



















Noordhollandsche 

Brandwaarborg-Maatschappij 

van 1816, gevestigd te Oudkarspel 
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Een gunstige reputatie van meer dan ’n eeuw 


ACTIEVE AGENTEN wordt gaarne aanstelling verleend. 


1 


IX. 


WEST-FRIESLAND’S 
„OUD EN NIEUW” 


UITGEGEVEN DOOR HET HISTORISCH GENOOT- 
SCHAP „OUD WEST-FRIESLAND”, TER DRUKKERIJ 
„WEST-FRIESLAND TE HOORN IN 1935. 



DlEi ivK rooivCL^t,A(iHV 
CEiÓr Ié Z'JM 0GEK 
■NAAM WI£,t WH£l\C 



Afdruk van het sluitzegel der Vereeniging. 
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Die zijn voorgeslacht met eert 
Is zijn eigen naam niet wend. 




Voorrede. 


WEST-FRIESLANDS OUD EN NIEUW. 

West-Frieslands Oud, West-Frieslands Jong, 
Zich aan elkander parend 
Gezamenlijk bewarend, 

Wat in de harten ommegong, 

Van Oud en Jong. 

West-Frieslands Oud, West-Frieslands Jeugd, 
Zich aan elkander bindend, 
Gezamenlijk dan vindend, 

Dat zoet geneugt van stille vreugd. 
Voor Oud en Jeugd. 

West-Frieslands Jong, West-Frieslands Oud, 
Zich tot elkander keerend, 

En wederkeerig leerend, 

Waarvan ’t Jong, zoowel als ’t Oud, 
Gelijk’lijk houdt. 

West-Frieslands Oud, West-Frieslands Nieuw, 
Waarin wij alles vonden, 

In bundel saamgebonden, 

Wat jarenlang al onderhieuw 
Ons Oud en Nieuw. 


v. B. B. 


L. S., 


Hierbij hebben wij de eer U uit te noodigen tot het lid- 
maatschap van bovengenoemd Genootschap. De jaarlijksche 
contributie voor gewone leden bedraagt ƒ 2.50, voor bescher- 
mers ƒ 5. — per jaar. 

Het doel van dit Genootschap is, het in eere houden en 
het beoefenen van alles, wat op de geschiedenis van West- 
Friesland betrekking heeft. 

Het tracht dit doel te bereiken: 

a. door den ondergang van oude, schoone, uit een histo- 
risch of ander oogpunt belangrijke gebouwen en monumen- 
ten te voorkomen; 

b. het schoone, eigenaardige en het typisch Westfriesch 
dialect in authentieke stukken, in proza en poëzie voor- 
komende, zoo noodig door vertaling, herdruk in couranten 
en tijdschriften, of op andere passende wijze, meer ter ieders 
kennis en onder ieders bereik te brengen; 

c. door alles wat op zeden, gewoonten, gebruiken, kleedij 
in Oud West-Friesland betrekking heeft, zooveel mogelijk 
als doenlijk is, te verzamelen en voor het gewest zelve te 
bewaren; 

d. door het houden van tentoonstellingen, algemeene en 
andere vergaderingen, lezingen met lichtbeelden of door het 
ter bezichtiging stellen van platen, portretten, documenten 
en voorwerpen, die de belangstelling daarin en de kennis 
daarvan kunnen vermeerderen; 

e. door het aanknoopen en onderhouden van betrekkin- 
gen met genootschappen en vereenigingen, die eenzelfde doel 
hebben en tot samenwerking bereid zijn; 

f. en verder door alle wettige middelen, die de bereiking 
van het genoemde doel kunnen mogelijk maken. 

Wij vertrouwen, dat èn doel èn middelen U voldoende 
aanleiding zullen zijn om aan onze uitnoodiging gevolg te 
willen geven. 

De belangen van het Genootschap in Uwe waardeerende 
bescherming aanbevelende, verblijven wij in afwachting met 
verschuldigde achting, 

Dr. G. C. VAN BALEN BLANKEN, 

Bovenkarspel, Voorzitter. 
D. BROUWER, Enkhuizen, Archivaris. 

J. C. KERKMEIJER, Hoorn. 


P. SCHUURMAN, Graft. 

Mevr. BUISHAND— MOLEN, 

Benningbroek. 

Jb. PORTEGIJS, Benningbroek. 

Mr. dr. J. BELONJE, Alkmaar. 

P. DE GRIENT DREUX, Edam. 

K. RUYTERMAN, Hauwert, 

Secretaris — Penningmeester. 


COMMISSIE TOT BEVORDERING VAN HET 
LANDELIJK SCHOON IN WEST-FRIESLAND. 

J. C. KERKMEIJER, Leeraar R.H.B.S., Hoorn, Voorzitter. 
D. SAAL Cz., Architect, Alkmaar. 

H. GALIS, Gem. -Secretaris, Nibbixwoud, Secretaris. 


BESCHERMERS: 

Jhr. mr. dr. A. ROELL, Commissaris der Koningin, Haarlem. 
Dr. G. C. VAN BALEN BLx\NKEN, Bovenkarspel. 

Dr. C. J. K. VAN AALST, Hoevelaken. 

Dep. Hauwert der Maatschappij tot Nut v. ’t Algemeen. 

D. NIEUWPOORT, Hoofdadministrateur N. V. Preanger 
Rubber Maatschappij Bandjar S.S.W.L., Java. 

JOH. POOL Rz., Arts, Hoogwoud. 

B. ROEP, Gedelegeerd lid van den Volksraad Ned.-Indië, 
Gedeputeerde van de Prov. West-Java, Bandoeng. 

M. A. SCHENK, Carel van Bijlandslaan 30, ’s-Gravcnhage. 
Mr. J. DE VRIES VAN DOESBURGH, villa Nuova, Velp 
(Gld.) 

Mevr. C. M. WALLER— ZEPER BON, Sinne Saté, Mili- 
taire weg, Overveen. 


LEDEN : 


Adviezencommissie der N. H. Gemeenten, Stadhouders- 
kade 2, Amsterdam. 

P. AKER, Zaadteler, Bovenkarspel. 

H. C. ANDR^EA, Tandarts, Gr. Noord, Hoorn. 

S. W. ARNTZ, Voorzitter van de Kamer van Koophandel 
en Fabrieken, Alkmaar. 

H. Jb. AVIS, Oud-Burgemeester, Midwoud. 

A. D. VAN BALEN BLANKEN, Petten. 

Dr. G. C. VAN BALEN BLANKEN, Arts, Zaandam. 

G. C. VAN BALEN BLANKEN, Anna-Paulowna. 

H. BALK Wz., Assistent Landbouwkundig Bureau, N. V. 
Kalimaatschappij, Linnaeushof 63, Amsterdam (O.) 

Mevr. G. BAAS— FRESE, Enkhuizen. 

Mr. dr. J. BELONJE, Advocaat-Procureur, Oude Gracht 178, 
Alkmaar. 


Mej. A. BENIT, Leerares aan de 2e Openb. Huishoudschool, 
Ruysdaelstraat 23 1, Amsterdam (Z.) 

Drs. E. BESSE, Leeraar a. d. Handelsschool, Reinir Vinke- 
leskade 4, Amsterdam. 

J. BEST Nz., Burgemeester, Berkhout. 


Ir. J. VAN BEIJNUM, Directeur v. d. Bact. Afd., Rijks- 
landbouw-Proefstation, Hoorn. 

R. BIEREN, Prins-Hendrikkade 24, Amsterdam. 

Mej. MA BIERMAN, Declamatrice, Oosthuizen. 

Gez. BLAUWBOER, Groote Sloot, Schagerbrug (Zijpe). 

P. BLOEMENDAAL, H. d. Sch., Prof. Lorentzlaan 29, Zeist. 
P. BLAAUWBOER, Waardpolder, Kolhorn. 

W. BLOEMENDAAL, Noorder Havendijk, Enkhuizen. 

G. BLOKKER, Hauwert. 

C. BLOKDIJK, Prauwenveer, Tegal, Java. 

C. BREGMAN, Gem. -Secretaris, Bennebroek. 

D; DE BOER Hz., Directeur v. d. Kweekschool voor Onder- 
wijzers, Van Beverninghstr. 131, ’s-Gravenhage. 

D. DE BOER Dz., Stompetoren. 

H. DE BOER, Notaris, Hoogwoud. 
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Mej. N. DE BOER, Oud-Onderwijzeres, Hoogwoud. 

S. DE BOER, Zuid-Scharwoude. 

Mej. T. DE BOER, Onderwijzeres, Nieuwedammerstraat 51, 
Nieuwendam. 

Mej. N. DE BOER, Oud-Hoofd d. Sch., Van Alkemadelaan 
350 (Flat 309c), ’s-Gravenhage. 

J. DE BOER, Gem.-Secretaris, Kerkstraat B 65a, Oostzaan. 

N. C. DE BOER, Lubeckstr. 71, ’s-Gravenhage. 

E. J. F. BON, Arts, Stommeerweg 1 16, Aalsmeer. 

Dr. H. G. H. BOSCH, Arts, Lutjebroek. 

J. BOON, Kolonel Intendant b. d. Zwarteweg 63, Bussum. 
S. BOOT, Tuinbouwleeraar, Hoorn. 

F. BOOTSMAN, Kitsioty alta, Box 113, Canada. 

O. J. BOSKER, Secretaris Waterschappen, Hippolytushoef, 
Wieringen. 

Dr. A. K. BOSMAN, Arts, Laan van N. V. Indië 22, ’s-Gra- 
venhage. 

K. BRAAK, Weere gem. Hoogwoud. 

D. BRANDER, Oud-Burgemeester, Hoogkarspel. 

G. C. BRANDER, Hoogkarspel. 

J. BRANDER, Leeraar a. d. R.H.B.S., Vlissingen. 

D. BREEBAART, Ambtenaar ter Secretarie, Oostzaan. 

G. C. BREEBAART, Kant. N. H. Landbouwcrediet, Enk- 
huizcn. 

J. BREEBAART Kz„ Groetpolder, Winkel. 

P. BRUGMAN Jz., Grootebroek. 

D. BROUWER, Archivaris, Sybrandsplein, Enkhuizen. 

N. BROUWER, Lasondersingel 140, Enschede. 

D. BRUGMAN Jbz., Winkel. 

S. BRUGMAN, Kassier v. d. Boerenleenbank, Grootebroek. 
J. W. DE BRUIJN, N. O. I. 

Mevr. M. BUISHAND— MOLEN, Benningbroek. 

S. BUISMAN, Oud-Hoofd d. Sch., Slijkstraat 7, Weesp. 

F. BUTTER, Uitgever, Hoorn. 

J. BUTTER, Leeraar a. d. R. H. B. S., Brinkpontstraat 20, 
Deventer. 

P. BUTTER, Oud-Hoofd d. Sch., Alkmaar. 

K. BUTTER, H. d. Sch., Mariotteplein 41, Amsterdam. 

P. BüRMANN, Stompetoren. 

T. CLAIJ, H. d. Sch., Scherpenzeel (Gld.) 

G. CLAIJ, Oberholtzer Transvaal Z. A. 

N. COMMANDEUR, Dierenarts, Rapenburg, Leiden. 

A. COMMANDEUR, Burgemeester, Spanbroek. 

J. CORNELISSEN, Burgemeester, Schagen. 

J. DEKKER, Kapelaan, Beeklaan 186, ’s-Gravenhage. 

Ir. W. J. A. DEKKER, Secr. Landbouw Crisis-Organisatie 
voor Nrd. Holland, Parklaan 63, Haarlem. 

N. DEKKER, Oud-Burgemeester, Obdam. 
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K. DIKSTAAL, H. d. Sch., Enkhuizen. 

T. DOEKES, Ziekenverpleger, Achter St. Pieter 12, Utrecht. 
K. VAN DOK, Andijk-West. 

M. J. DRESCH, Gem. Archivaris, Emmastraat 25, Alkmaar. 
J. DRIJVER, Administrateur Natuurmonumenten, Molen- 
straat 15, Santpoort. 

T. C. VAN DUIN, Gem.-Secretaris, Hippolytushoef, Wie- 
ringen. 

F. DIJKSTRA, Dir. v. d. Nutsspaarbank, Maassluis. 

Mevr. M. W. VAN DOK— DE WIT, adres N.V. Trio te 

Hoorn. 

C. EDEL, Kaashandelaar, Kennemerstraatweg 87, Alkmaar. 
Dr. J. ELLERBROEK, Zd. Amstellaan 27, Amsterdam. 

M. A. EMMERLING, Bankier, Huize Drechterland, Heiloo, 
post Alkmaar. 

A. M. ENGELMAN, Notaris, Den Helder. 

N. V. Enkhuizer Courant, Enkhuizen. 

D. FELLER, Westwoud. 

S. FRANKE, Javaplantsoen 13, Amsterdam (O.) 

S. G. L. F. BARON VAN FRIDAGH, Burgemeester, Schoorl. 
H. GALIS, Gem.-Secretaris, Hauwert. 

B. GEERLING, Bovenkarspel. 

J. GEUSEBROEK, Heer-Hugowaard (Z.) 

Mevr. T. GROOT—' TENSEN, Andijk. 

E. Dz. GOVERS, Alkmaar. 

G. GRONDSMA, Alkmaar. 

K. GROOT Hz., Nieuwe Niedorp. 

F. GROOT, Journalist, Oudkarspel. 

H. N. GROOT, Koopman, Semeijnstr., Enkhuizen. 

R. J. DE GROOT, Arts, Hippolvtushoef, Wieringen. 

P. DE GRIENT DREUX, Notaris, Edam. 

J. GROEN Az., Lid van de Tweede Kamer der Staten- 
Generaal, Zuid-Scharwoude. 

M. A. GRUNWALD, Den Helder. 

P. GORTER, Hauwert. 

G. J. DE GOEDE. Burgemeester, Wijdenes. 

Mevr. G. HAGENAAR— HOUTER, Nieuwpoortslaan 101, 
Alkmaar. 

J. HALFF, Alkmaar. 

Mevr. H. A. HANTZSCH— VAN ALBADA, W. de Zwijger- 
laan 153, ’s-Gravenhage. 

C. HARINGHUIZEN, Burgemeester Wieringerwaard. 

JAC DE HART, Groenburgwal 5, Amsterdam. 

P. FIARTKAMP, Inspecteur der Belastingen, Alkmaar. 

G. P. HAVERKAMP, Burgemeester Westwoud. 

C. VAN HEERCH HUIZEN, Heerenweg 122, Heemstede. 
Mevr. S. VAN HERWAARDEN— VAN DER STEEN, Joh. 
de Witstraat 33, Dordrecht. 
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S. HOEKSTRA, J. J. Cremerplein 3 I, Amsterdam. 

S HEUVEL, Duvenvoordestraat 17, Haarlem. 

F. HOLZMULLER, Leeraar a. d. R. H. B. S., Emmastraat 45, 
Alkmü^r 

G. J. HONIG te Koog a. d. Zaan. 

Dep. Hoogkarspel der Maatschappij tot Nut van ’t Algemeen. 
Mevr A. HOOIVELD— BOEDER, Enkhuizen. 

Mevr. A. C. TER HORST— HOEKSTRA, Platolaan 54, 
Zeist. 

G. A. HULSHOF, Doopsgez. Predikant, Borne (O.) 

P. HYLKEMA, Oud-Onderwi.jzer, Hoogkarspel. 

Fa. A. A. IDEMA, Boekhandel-Drukkerij, Medemblik. 

TH. P. JANSEN, Notaris, Grootebroek. 

M. JANSSEN, Cand. -Notaris, Oosthuizen. 

D. DE JONG Cz., Hoogkarspel. 

Mej. G. DE JONG Kd., Hoogkarspel. 

S. DE JONG Az., Enkhuizen. 

A. JONK, Leeraar le Openb. Handelsschool, Stadionkade 
75 1, Amsterdam. 

HENK JONKER, Sportredacteur van de Schager Courant, 
Anna-Paulowna. 

D. JORRITSMA, Directeur v. h. Postkantoor, BovenkarspeL 
Jb. KAAN Kzn., Wieringerwaard. 

Dr. G. KARSTEN, Valeriusstraat 156, Amsterdam. 

V. KAIJ Jz., Heemraad, V. N. K., Hauwert. 

J. C. KERKMEIJER, Leeraar a. d. R.H.B.S., Hoorn. 

Drs. P. KIEFT, Leeraar M. O., Waltherlaan 21, Bussum. 

P. KIKKERT, Burgemeester, M. Beemster. 

Jb. KISTEMAKER, Waardpolder, Kolhorn. 

D. KLAIJ, Leeraar a. d. R.H.B.S., Wageningen. 

H. KLINGER, Wervershoof. 

Prof. dr. G. C. KLOEKE te Leiden. 

Prof. ir. J. KLOPPER, Lid v. d. Raad van Beheer v. d. N. L 
Spoorwegmaatschappij, ’s-Gravenhage. 

S. KLOPPÈR Jr„ Enkhuizen. 

J. KOELEMEIJ, Oud-Diercnarts, Westwoud. 

Ir. C. KOEMAN, Rijkstuinbouwconsulent, Aalsmeer. 

G. W. KOERMAN, Notaris, Hoogkarspel. 

Raden Adjeng KOESTINAH SOEBRATA, Lembang N.O.I. 
L. C. KOLFF, Burgemeester, Hippolytushoef, Wieringen. 
Dr. E. VAN DER KOOGH, Bovenkarspel. 

D. KOOIMAN, Lid v. d. Tweede Kamer der Staten Gene- 
raad, Purmerend. 

Dr. GERARDA M. KOOIMAN- -VAN MIDDENDORP, 
Bierkaai 204, Middelburg. 

P. KOOIMAN, Wognum. 

K. KOOL, Lutjebroek. 

Dr. D. R. KOOLHAAS, Pledang 12, Buitenzorg N. O. I. 
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T. KOOLHAAS, Directeur van de Machinistenschool, Bel- 
lamystraat. Utrecht. 

H. KOORN Jr„ Aannemer, Veerstraat 14, Alkmaar. 

G. KOOIJMAN, Jan Oldenburglaan 44, Bergen N.-H. 

W. KOOIJMAN, Hoogkarspel. 

Dr. A. J. KORTEWEG, Langestraat, Alkmaar. 

H. K. KOSTER, Wieringerwaard. 

P. KRABBENDAM, H. d. Sch., Wognum. 

C. KRAMER GLIJNIS, Dijkgraaf, Stomptetoren. 

A. KRIEBEL, Controleur Grondbelasting, Tiel. 

J. KRUL, Benningbroek. 

R. KUIPER, Gem. Ontvanger, Enkhuizen. 

K. KUIPER, Wethouder, Oostwoud. 

S. KUIPER, Kolhorn. 

Fam. KUIPER, N. Westerstraat, Enkhuizen. 

B. KUIPER, Alkmaar. 

K. JOH. LAK, Adm. de Ruyterweg 214, Amsterdam (W.) 

H. LANGEDIJK, Onderwijzer, Spierdijk. 

Mevr. P. A. DE LANGE— VAN FOREEST, Huize Block- 
hove, Heiloo. 

S. LANGIUS, Architect, Hoorn. 

Dr. H. L. VAN DER LEE te Enkhuizen. 

Mr. H. C. LEEMHORST, Burgemeester, Hoorn. 

G. J. VAN LEERSUM, Notaris, Winkel. 

A. LEEUW, Zwaag. 

D. DE LEEUW, M. O. Teekenen, Vermeerstraat 95, Amers 
foort. 

M. A. VAN LEEUWEN, Bankier, Enkhuizen. 

G. K. VAN LEIJDEN, Hoofdemployé Ondern. Sariresja, 
Soebang, Java. 

Ir. G. J. LIENESCH, Rijkslandbouweonsulent, Schagcn. 
Red. Kamer Liefdadigheid te Barsingerhorn. 

I. M. K. VAN LOO, Inspecteur Noordh. Brandwb. Mij., Oud- 
karspel. 

S. LOOTSMA, Leeraar Kweekschool voor Onderwijzers 
te Amsterdam, Vermeerstraat 7, Zaandam. 

Mevr. LOVINK — ZIJP, Annna-Paulowna. 

C. G. J. MAAS, Oud-Hoofd d. Sch., Zwaagdijk. 

D. BARON MACKAY, Burgemeester, Enkhuizen. 

D. G. C. MARGADANT, directeur van de Gem. Werken, 
Cabeljauwstraat 2, Alkmaar. 

S. W. MELCHIOR, Uitg., Huize Snoeckheuvel, Amers- 
foort. 

Dr. H. B. F. WESTEROUEN VAN MEETEREN, Inspec- 
teur L. O., Midden-Beemster. 

Mevr. D. MEIBOOM— VAN DER SLUIS, Comansstraat 3, 
Alkmaar. 

A. MERENS, Heerengracht 104, Amsterdam. 
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J. VAN MEURS, Hoofdofficier Marinestoomvaartdienst 
2e kl. b. d. Jacobus Bellamylaan 28, Bussum. 

E B MEIJER, N. H. Predikant, Oosthuizen. 

E. A. M. MEIJKNECHT, Student aan de Landbouwhooge- 
school, Wageningen. 

Mr. M. MOENS, Alkmaar. 

D. MOLEN, Andijk-Oost. 

J. G. MOLL, Enkhuizen. 

Ds. D. MULDER, N. H. Predikant, Westwoud. 

N. MULDER, Arts, Midwoud. 

G NOBEL, Secr. van den Bond van Zuivelfabrieken etc., 


Lutjewinkel. , . 

Ds. K. NOBEL, N. H. Predikant, Egmond a. d. Hoef. 

P NOORDELOOS Jr„ Onderwijzer, Venhuizen. 

H G OLDENBOOM, Arts, Glanerbrug gem. Lonneker. 

A. OLIE, Oud-Hoofd d. School, Houtweg 12, Alkmaar. 
N.V. Onze Courant, Hoorn. 

J. OTTO, Mr. Schuitemaker .Koedijk. 

Mevr. de Wed. OTTO geb. WAAL, Bennekom. 

J. VAN DER OORD, Bovenkarspel. 

J OTTENBROS, Districtscommandant der Marechausse 


Veldpolitie, Toeloengagoeng, Java. n ^ ru 

Mevr. de Baronnesse VAN PALLAND VAN ROZEN- 


DAAL, Velp (Gld.) 

Mevr. E. PAPE— VISSER, Julianalaan 59, Helmond. 

J. PEETOOM, Marialaan 19, Apeldoorn. 

C. PEETOOM, Boschstraat, Winkel. 

Mej. L. PIET, Directrice v. d. Landbouwhuishoudschool te 
Schagen, Kennemerbolwerk, Alkmaar. 

V. P. H. PINXTER, Arts, Wervershoof. 

D. PEEREBOOM, Oosterblokker. 

P. C. .1. PETERS, Burgemeester, Medemblik. 

G. PENNING, H. d. Sch„ Koepoortsweg, Hoorn. 

P J. TER PLEGT, Landmeter a. h. Kadaster, Ternatestraat 


51, Haarlem. 

Mr. D. F. PONT, Burgemeester, Hillegom. 

K. PRINS, Grootebroek. 

A. POTH, Breelaan 68, Bergen N.-H. 

W. PORTE, H. d. Sch., Midden-Beemster. 

Jb. PORTEGIJS, Wethouder, Bcnningbroek. 

D. PIJPER, Opmeer. 

K. PIJPER, Leeraar M. O., Tollenslaan 3, Aerdenhout. 

G. RAADSMA, Tandarts, Kaasmarkt 5, Hoorn. 

N. RAAP, Oud-Hoofd d. Sch., Anna-Paulowna. 

N. J. H. RAAT, Burgemeester, Wervershoof. 

H. VAN REE, Oud-Hoofd d. Sch.. Westerweg 95, Alkmaar. 
J. REEK, Gep. Contrölebeambte N. S., Mauvestraat 3, Baarn. 
J. W. H. REES, Notaris, Bcnningbroek. 
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D. REMPT, Dierenarts, Nieuwe Niedorp. 

Dr. D. REMPT, Huidarts, Maaskade 112, Rotterdam. 

C. D. REZELMAN, Anna-Paulowna. 

J. RINGERS, Alkmaar. 

Rijksarchief voor Noord-Holland, Haarlem. 

R. ROELOFS, Buitenhaven 14, Den Helder. 

J. A. RINGERS, Directeur-Generaal van den Waterstaat, 
’s-Gravenhage. 

M. T. ROEP, Onderwijzer, Ministerpark 31, Hilversum. 

A. ROGGEVEEN, Oud-Burgemeester, Huize Westerlicht, 
Alkmaar. 

P. ROL, Wijdenes. 

J. ROMEIJN, Arts, Hoorn. 

H. J. ROOM, Gem. -Secretaris, Hoorn. 

Mevr. M. ROOS — HOMAN, Noord-Beemster. 

JOH. ROTGANS, Schagen. 

J. ROZELAAR, Accountant en Letterkundige, Hoorn. 
Mej. C. RUIJTERMAN, Onderwijzeres, Hauwert. 

K. RUU I ERMAN, Oud-Hoofd d. Sch., Hauwert. 

Mevr. A. P. SALM — STADT, Brederodestraat 131, Zand- 
voort. 


A. F. SANT, Kapitein der Infanterie, Djatinggalek D 3, Se- 
marang N. O. I. 

R. SASBURG, H. d. Sch., Benningbroek. 

H. SASBURG, Leeraar R. O. G., de Kruisberg K 41, Doe- 
tinchem. 

C. SASBURG, Electr. I echnicus G. E. B. E. O. Bandoeng 
N. O. L 

G. SAS, Bankdirecteur, Spoorstraat 38, Alkmaar. 

N. SAMSON, Uitgever, Alphen a. d. Rijn. 

Dr. SA AL Cz., Architect, Wilhelminalaan 26, Alkmaar. 

Dr. L. T. C. SCHEIJ, Rijkszuivelconsulent, Hoorn. 

Mevr. M. SCHENK — VISSER, Barsingerweg, Wieringer- 
waard. 

R. L. SCHENK, Sloterdijk, Gr. IJpolder. 

D. J. SCHEFFEL, Secretaris van de Kamer van Koophandel 
en Fabrieken, Alkmaar. 

Mej A. SCHERMERHORN, Kanaalkade, Alkmaar, 
r-uu t W. SCHERMERHORN, Kanaalweg 5, Delft. 
CHR. H. TH. SCHMALZ, Schagen. 

t }' SCHMID, Generaal-Majoor der Infan- 

r- A 1C ?r^d^^ de ^ Colignyplein 16 /s-Gravenhage. 

G. A. SCHRIKKER, Dir. v. d. Boerenleenbank, Groote- 
broek. 

a1cïïol C N H MT K T R » 

BandoenjRa I Pitein ^ Ge "' S ' af> Sum “fastraat 17, 
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G. SCHOUTEN, Industrieel, Hoorn. 

K. SCHOUTEN, Medemblik. 

P. SCHOUTSEN, Oud-Burgemeester, Medemblik. 

J. SCHRIEKEN, Bureauchef Noordh. Brandwaarborg Mijen, 
Oudkarspel. 

R. G. C. SCHRöDER, Arts, Alkmaar. 

Mevr. G. SCHUMACHER— RUIJTERMAN, Oranjeboom- 
straat 289, Rotterdam. 

P. SCHUURMAN, Graft. 

W. SCHUURMAN, Graft. 

P. SCHUURMAN Pz., Noorder Havendijk, Enkhuizen. 

W. J. C. SCHHUURMAN, Luitenant-Generaal b. d. Ver- 
hulststraat 20, ’s-Gravenhage. 

M. SCHUURMAN, Planter, Poloniaweg 11, Medan N. O. I. 
Mr. J. SCHUYTEMAKER, Kapitein der Infanterie, Von- 
dellaan 43, Amersfoort. 

Mr. TH. SEMEIJNS DE VRIES VAN DOESBURGH, Rus- 
tenburgherweg 16, Bloemendaal. 

H. J. SINDRAM, Directeur v. d. Middenstandsbank, Hoorn. 
C. SIESWERDA, Dierenarts, De Rijp. 

JAC. J. SLUIS, Enkhuizen. 

NANNE SLUIS, Westerstraat, Enkhuizen. 

Ir. S. SMEDING, Landbouwkundig Directeur van de Wie- 
ringermeer, Alkmaar. 

H. SMIT Sz., Romeijnstraat, Enkhuizen. 

EVERT SMIT, Directeur der Zaanl. Stoomdrukkerij, Koog 
a. d. Zaan. 

Jb. SMIT, Sloterweg 1011, Haarlemmermeer. 

Mr. W. SNELLEN, Sec. der Directie van het Prov. Elec- 
triciteitsbedrijf, Bloemendaal. 

Mevr. N. SOETERS— VAN BALEN BLANKEN, Gouda. 
W. C. SPEETS, H. d. Sch., Andijk. 

Mej. D. VAN DER SPRUIT, Grootebroek. 

Abr. STAALMAN, Oud lid der 2e Kamer der Staten Gene- 
raal, Keizersgracht, Amsterdam. 

C. STAPEL, Wethouder, Enkhuizen. 

G. STAPEL, Burgemeester, Sijbekarspel. 

P. STAPEL, Oud-Commissaris van Politie, Koninginnelaan 
21, Oegstgeest. 

P. STAPEL, Lid van de Prov. Staten, Hoogkarspel. 

Dr. P. STAPEL, Dierenarts, Spanbroek. 

J. STAPEL, Hauwert. 

J. J. SWETS Br., Alkmaar. 

J. STEERT Jr., Burgemeester, Oosthuizen. 

J. A. SYBRANDI, Commies Afd. Propaganda Statistisch 
Prov. Electriciteitsbedrijf, Koninginneweg 3, Haarlem. 
Mevr. D. DE SMETH— VAN DE KA, Bovenkarspel. 

P. TOOL, Bat. Petr. Mij., Tjilatjap, Java. 
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J. TILLEMA, Notaris, Hoorn. 

Dr. TEEKENS, Venhuizen. 

J. F. TEUNIS, Deurwaarder, Medemblik. 

J. VALKERING Tz., Limmen. 

Ir. C. A. DE VASSY, Ing. Prov. Waterstaat van Noord- 
Holland, Dr. de Bakkerlaan 36, Bloemendaal. 

M. VAN VEEN, Dir. v. d. R. H. B. S. te Zwolle. 

Mevr. VEEN— VEERMAN, Medemblik. 

Mevr. J. TR. VEENING— STADT, M.-Beemster. 

Gebr. VEER, Directie Parkhotel, Hoorn. 

P. D. DE VEER, Commies. Afd. Secretariaat en Propagan- 
da Prov. Electriciteitsbedrijf, Bloemendaal. 

JOH. DE VEER, Schagen. 

D. VEERMAN, Wognum. 

P. VEERMAN Sr., Hauwert. 

J. VELD, Hobbemakade 99huis, Amsterdam (Z.) 

H. J. J. VERHOEFF, Notaris, Avenhorn. 

JOH. VERKUIJL, Secr. Afd. Holl. Brabant C. B. T. B., 
Laan van Rozenburg 5, Haarlem. 

Mej. C. VERMEER, Rijksstraatweg A 32, Brummen. 

Mr. J. VERSTEEG, Voorzitter Adviezencommissie der 
N. H. Gemeenten, Nieuwendammerplein 319, Amsterdam. 

H. VISSER, Landbouwkundige, Noorder Stationsweg 15, 
Bloemendaal. 

Mej. N. VISSER, U. L. O. Onderwijzeres, Plantsoen, Scha- 
gen. 

J. C. VISSER, Burg. Enschedelaan 50, Santpoort. 

E. VOGELENZANG, Rentmeester Prov. Landgoederen in 
Noord-Holland, Egmond a.d. Hoef. 

F. VOGELS, Lid van het Hist. Genootschap te Utrecht, 
Hooge Nieuwstraat 38, ’s-Gravenhage. 

H. VOLGER, H. d. Sch., Haarlemmerstraat, Zandvoort. 

E. A. VOLGERS, Koster Zuiderkerk, Enkhuizen. 

Mevr. A. KL. VOLKER — SCHUYTEMAKER, Sliedrecht. 

Mevr. M. T. E. VOORWIJK— VAN HEERIKHUIZEN, 
Frans van Mierrisstraat 132, Amsterdam (Z.) 

J. DE VRIES, Oud-Hoofd d. Sch., Julianadorp. 

Waagcommissie te Enkhuizen, Secr. D. Brouwer. 

Firma L. VAN WAGTENDONK & ZOON, Handel in 
bouwmaterialen, Enkhuizen. 

P. J. WAIBOER, Anna-Paulowna. 

R. L. WAIBOER, Anna-Paulowna. 

C. WARDENAAR, Onderwijzer U. L. O., Schagen. 

K. WATER, Kassier, Westerblokker. 

Ned. Herv. Weeshuis te Graft. Rendant de heer P. Bruin Hz., 
te Noordeinde van Graft. 

Mej. CHR. VAN DER WEIDE, Directrice van de Land- 
bouwhuishoudschool, Lyceumstr. 63, Alkmaar. 
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Mevr. de Wed. WEGENER SLEESWIJK— VAN BALEN 
BLANKEN, C. van der Lindestr. 7 III, Amsterdam. 

Dr. J. W. WICHERINK, Roodenburgerstr. 18, Leiden. 

J. WIERING, Burgemeester, Zwaag. 

C. WILLIG Pz„ Studler Surekslaan 14, Bergen (N.H.) 

Mr. P. S. WINKEL, Secr. van Drechterland, Hoorn. 

J. WILSON, Bioscoopdirecteur, Hoorn. 

A. DE WIT, Gem. Ontvanger, Oosthuizen. 

E. G. WENTINK Jr., Architect, Huize de Valck, Tramweg 
1, Aerdenhout. 

C. WIJDENES SPAANS, Dijkgraaf H. N. Kw„ Anna- 
Paulowna. 

Mevr. A. VAN WIJHE — SMEDING, Letterkundige, Vught 
(N.-Br.) 

Mevr. M. W. VAN WILLIGEN— MELCHJOR, Weststraat, 
Den Helder. 

A. WONDER Pz., Oud-Burgemeester, Alkmaar. 

TH. WORTEL, Klerk Gem. Archief, Alkmaar. 

H. J. ZAAL, Muziekdirecteur, Frieseheweg 46E, Alkmaar. 

K. C. ZEE, Arts, Twisk. 

C. ZEILEMAKER, Hoogkarspel. 

W. TH. C. ZIMMERMAN, Burgemeester, Velp (Gid.) 

De Coöperatieve Zuivelbank Landbouwhuis, Kerkplein 
Alkmaar. 

Mevr. de Wed. H. ZIJP, Rijperweg, Beemster. 

J. ZIJP Kz., Oud-Burgemeester, Venhuizen. 

K. ZIJP Jz., Burgemeester, Abbekerk. 

S. ZIJP Jz., Dijkgraaf Vier N. K., Abbekerk. 

J. ZIJP Kz., Abbekerk. 

M. ZWAAGDIJK, Sneeuwbalstr. 196, ’s-Gravenhage. 

C. ZWAGERMAN, Rijkszuivelconsulent, Middelburg. 


REDACTIE VOOR DEN JAARLIJKS 
TE VERSCHIJNEN BUNDEL. 

G. C. VAN BALEN BLANKEN, Bovenkarspel, Hoofd- 
D. BROUWER, Enkhuizen. 


Jaarverslag. 


Uit het jaarverlag van het Historisch Genootschap 
Oud West-Friesland 1933-’34. 

Aan het jaarverslag, uitgebracht op de algemeene vergade- 
ring van 25 Juli 1934 in het Wapen van Medemblik te Medem- 
blik, ontkenen wij het volgende: 

Het aantal beschermers bedraagt 10, dat der gewone leden 
322, alzoo tezamen 332. Vergeleken bij het vorige jaar geeft 
dit een teruggang van 3 leden. Door overlijden moesten wij 
9 leden verliezen, terwijl door bedanken, bijna altijd wegens 
de tijdsomstandigheden, een aantal leden ons moesten ver- 
laten. Gelukkig, dat zich weer steeds nieuwe leden bij ons 
komen aansluiten, zoodat het ledental niet noemenswaard 
achteruit gaat. 

Wat de werkzaamheden betreft kunnen wij het volgende 
melden: 

Het Genootschap besloot het werk van ons lid, den heer 
J. Brander te Vlissingen, over het eiland Jan Mayen uit te 
geven ter gelegenheid van de 300-jarige herdenking van de 
bekende overwintering. 

In dit werk vindt men een uitvoerige beschrijving van het 
eiland uit aardrijkskundig en geschiedkundig oogpunt, terwijl 
het echte journaal van de Overwintering daarin is opgeno- 
men. Dit is van te meer belang, omdat er vervalschte uit- 
gaven van dit journaal zijn uitgegeven. Het is de bedoeling, 
dat ieder lid een gratis exemplaar zal worden toegezonden. 
Wij brengen hierbij een woord van dank en hulde aan den 
schrijver, den heer J. Brander te Vlissingen, die sinds de op- 
richting van ons Genootschap zooveel studie en moeite zich 
heeft getroost, eerst voor het plaatsen van den Gedenksteen 
op de plaats, waar het achttal Westfriezen in den barren win- 
ter is omgekomen en nu door het samenstellen van dit werk. 

In samenwerking met den Bond van Dillettant-Tooneel- 
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vereenigingen in West-Friesland heeft het Genootschap een 
Tooneelwedstrijd uitgeschreven, waarbij de bekroonde stuk- 
ken van onze laatste prijsvraag voor tooneelstukkcn uit het 
Westfriesche leven konden worden opgevoerd. Als jury- 
leden werden aangewezen: Mevr. Wegener Sleeswijk — Van 
Balen Blanken, de heer D. Jorritsma te Bovenkarspel en de 
heer M. Janssen te Oosthuizen. 

Door de Kamers Justus van Maurik te Grootebroek en Ge- 
zelligheid te Oosthuizen werd opgevoerd: „Een lach en een 
traan” van dr. Van Balen Blanken en door de Kamers Eens- 
gezindheid te de Gouw gem. Hoogwoud, De Drie Leliën te 
Twisk en De Eendracht te Hauwert: „Z’n dag was kommen” 
van Fr. Groot en A. Groot — Hagenaar. 

Er bestond veel belangstelling voor deze uitvoeringen, zoo- 
dat de deelnemende vereenigingen steeds voor volle zalen 
mochten optreden. 

Het Genootschap heeft voor dezen wedstrijd een bedrag 
van ƒ 200. — beschikbaar gesteld. 

Door de bemoeiingen van de Commissie voor Landelijk 
Schoon is het gelukt het Polderhuis te Andijk, genaamd „de 
Tent”, dat door het Hoogheemraadschap H. N. Kw. buiten 
gebruik was gesteld, een nieuwe bestemming te geven. Het 
is verkocht aan de Nederlandsche Jeugd-Herberg Centrale 
onder voorwaarde, dat er geen veranderingen aan het Ge- 
bouw zullen worden aangebracht dan na goedkeuring van 
ons Genootschap. De mooie gedenksteen bij den ingang en 
de schouw met familiewapens in de vergaderzaal blijven dus 
behouden ter plaatse. Het Hoogheemraadschap had deze 
reeds aan de Provincie aangeboden, doch nu het gebouw be- 
houden blijft, wilden Ged. Staten er gaarne toe medewerken, 
dat ze bleven, waar ze behoorden. Er is dezen zomer reeds 
een druk gebruik gemaakt van „de Tent” als jeugd-herberg. 

Met genoegen willen wij vermelden, dat ons bestuurslid 
mr. J. Belonje, advocaat en procureur te Alkmaar, dit jaar 
gepromoveerd is tot dr. in de rechtsgeleerdheid op het proef- 
schrift „De Zijpe- en de Haze-polder”, waarvan ons archief 
en de bestuursleden een exemplaar mochten ontvangen. 

Door den heer D. de Leeuw, leeraar M. O. teekenen te 
Amersfoort, is een mooie sluitzegel voor ons Genootschap 
ontworpen, die een dansende boer en boerin in ouderwetsch 
costuum voorstelt. 

Aan de opdracht om een kaart van West-Friesland voor 
onzen bundel te teekenen, hebben wij tot onzen spijt nog niet 
kunnen voldoen. Wij hopen mettertijd daarin te kunnen sla- 
gen. 

Gelukkiger waren wij met de Westfriesche vlag. Daar er 
leden waren, die bedenkingen hadden geopperd tegen het 
voeren van een Westfriesche vlag, hebben wij besloten de 
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Nederlandsche vlag te nemen met het wapen van West-Fries- 
land in den bovenhoek. Dit wapen is geteekend door ons 
bestuurslid, den heer J. C. Kerkmeyer en de verdere uitvoe- 
ring is aan onzen archivaris, den heer D. Brouwer opge- 
dragen. En zoo hebben wij een prachtige vlag gekregen, die 
voor het eerst tijdens den Westfriezendag wapperde van 
het Wapen van Medemblik. 

Verder zouden wij wenschen, dat wij kleine vlaggetjes 
zouden hebben, die voor auto’s, rijwielen etc. zouden kun- 
nen dienen en voor een klein bedrag aan onze leden konden 
worden uitgereikt. 

Toen het Genootschap in 1931 te Medemblik vergaderde, 
ontvingen wij het verzoek, daar in 1934 weer bijeen te willen 
komen, omdat men zich voorstelde in dat jaar het 1600 
jarig bestaan der stad te herdenken. Aan dit verzoek heb- 
ben wij voldaan, zoodat wij nu voor de derde maal in Rad- 
boud’s veste bijeen zijn. Van de feestelijke herdenking is 
evenwel niets gekomen, vooral ook, omdat het geschied- 
kundig geenszins vaststaat, dat Medemblik in het jaar 334 
reeds bestond. 

In verband hiermee willen wij er aan herinneren, dat er 
in de Medemblikker Courant een serie artikelen zijn ver- 
schenen over de geschiedenis der stad, die zeer de aandacht 
hebben getrokken en waard zijn om in onzen bundel te 
worden opgenomen of om afzonderlijk te worden uitge- 
geven. 

Ons Genootschap staat op goeden voet met de radio. 
Zoo treedt ons medelid, mej. M. Bierman als Maartje van 
West-Friesland geregeld op voor de A. V. R. O. en wel op 
Koninginnedag en draagt dan haar Westfriesche schetsen 
voor. 

Onze voorzitter hield voor de V. P. R. O. een lezing over 
de folklore van West-Friesland, die algemeen in den smaak 
viel. 

De Phohi heeft dit jaar voor haar uitzendingen naar In- 
dië en de West een 11 provinciëntocht ondernomen en in 
Maart was Noord-Holland aan de beurt. In overleg met 
ons Genootschap werd een Westfriesch programma opge- 
steld, waarbij de heer H. Visser te Bloemendaal een van zijn 
schetsen uit „Ommenebai Skage” voordroeg en Jasper en 
Meraike, de heer en mevr. F. Groot te Oudkarspel o.a. een 
aantal Westfriesche liedjes zongen, begeleid door den heer 
Van Meurs te Hoorn met de harmonica. Daarna werd de 
uitzending op platen naar de West uitgezonden. Wij ver- 
namen, dat deze uitzending goed is overgekomen en door 
de luisteraars op prijs werd gesteld. 

Daarna zijn Jasper en Meraike een paar malen voor de 
V. A. R. A. opgetreden met een Westfriesch programma. 
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Onze bundel is dit jaar een lijvig boek geworden en be- 
vat ook heel wat mooie photo’s. Wij brengen de redactie 
en de inzenders hiervoor een woord van dank en wij hopen, 
dat wij zoo zullen kunnen doorgaan. Het blijkt ons telkens, 
dat de leden en ook velen buiten ons Genootschap dit 
werk op prijs stellen. Moest al dit werk betaald worden, dan 
zou dit boven onze krachten gaan en daarom hopen wij 
bij voortduring op de medewerking van onze leden te mo- 
gen rekenen. Ook nu nog bedragen de kosten heel wat. 

De heer M. Zwaagdijk te ’s Gravenhage is met zijn werk 
over de kinderfolklore gereed gekomen. Het werk is door 
deskundigen gunstig beoordeeld. 

De uitgave brengt echter heel veel kosten met zich mede, 
doch wij hopen ten zeerste, dat dit wetenschappelijk werk 
het licht mag zien. 

Wij bewaren de meest aangename herinneringen aan onze 
vergadering te Alkmaar. Bij de officiëele ontvangst op het 
stadhuis wedijverden onze voorzitter en burgemeester Wen- 
delaar met elkander in welsprekendheid. Daarna volgde een 
rondgang door het stadhuis onder leiding van den burge- 
meester en een bezoek aan het Stedelijk Museum, waar wij 
werden ontvangen door den archivaris, den heer Dresch en 
zijn assistent den heer Wortel. 


De lezing van dr. Braat over de vondsten in de Wierin- 
germeer aan de hand van tal van lichtbeelden werd door ve- 
len met belangstelling gevolgd. 

Ook werd een bezoek gebracht aan de Groote Kerk, waar 
tijdens ons bezoek het orgel speelde. Dit grootsche kerk- 
gebouw is nu gedeeltelijk gerestaureerd, doch het koor 
moet nog onderhanden worden genomen. 

I ot slot hadden wij een diner in de Unie, waarbij velen 
aanzaten en dat lang duurde. Er werd weer gesproken en 
gezongen, zooals wij dat ieder jaar doen en daarbij waren 
er vele attracties, zooals het optreden van de gebr. Groot 
m het Westfriesch, evenals van mej. Ma Bierman. De heer 
Evert Smit van Koog a. d. Zaan vertoonde een film met de 
Zaansche kleederdrachten en volksdansen. Wij hebben in 
Alkmaar een mooien dag gehad. 

Uit de rekening en verantwoording van den penning- 
meester blijkt, dat de ontvangsten met het batig saldo be- 
droegen J 1774.91 Vs, de uitgaven ƒ 1043.67, zoodat het voor- 
deelig slot op 31 Dec. 1933 bedroeg ƒ 731.24 Mj. 

In het Ulaes Barendsfonds was op 1 Jan. 1934 een bedrag 
aanwezig van ƒ 596. 


K. RUIJTERMAN, 

Secretaris-Penningmeester. 


H a u w e r t, 10 Nov. 1934. 



Dr. Theodorus Velius. 


Het geslacht van Velius droeg oorspronkelijk den familie- 
naam Schaghen, was afkomstig van Haarlem en vestigde zich 
omstreeks 1500 te Medemblik. Toen deze stad in 1517 door 
de Zwarte Hoop onder Grootcn Pier werd ingenomen en 
geplunderd behoorde Volckert Schaghen, de overgrootvader 
van Velius, tot de gegoede burgerij en werd van hem een 
hoog losgeld geëischt. . 

Zijn zoon Maerten Schaghen (overl. 1542) huwde Dirckje 
Cornelisd (overl. 1551) uit Alkmaar. Beiden overleden op 
jongen leeftijd na hun vermogen en hunne bezittingen ver- 
loren te hebben. 

Hun zoon Volckert Maertens Schaghen (1542 — 1618) werd 
opgevoed door zijn oom Simon Schaghen een priester en leer- 
de het vak van zeilmaker. Hij vestigde zich te Hoorn op 
Lichtmisdag 1563 en huwde in 1564 Anna Dircksd. Oly 
(1543 — 1602) uit Medemblik. 

Hij liet den familienaam Schaghen varen en noemde zich 
Volckert Maertens Seylmaecker. Uit dit huwelijk werd op 
10 Jan. 1572, als tweede kind Dirck Volckerts geboren, die 
zich later Theodorus Velius zou noemen. 

Volckert Maertens sloot zich aan bij de Friesche Gemeen- 
te der Doopsgezinden en behoorde volgens Brandt_ tot den 
vertrouwden kring van Menno Simonsz. (1472 — 1559). Hij 
stond bij de Vrieschen (de Doopsgezinden) als een man van 
kennis bekend. 

De Vriesche Gemeente der Doopsgezinden splitste zich 
in 1589 in Jonge en Oude Vriezen. De Jonge Vriezen waren 
meer liberaal, de Oude Vriezen meer orthodox. 

De Jonge Vriezen, waarbij Volckert Maertens zich aan- 
sloot, vereenigden zich later met de Waterlandsche en de 
Hoogduitsche Gemeente tot de z.g.n. Waterlandsche of Be- 
vredigde Gemeente, waartoe ook zijn zoon Dirck Volckerts 
toetrad. 

De kleine Dirck werd in Mei 1576, dus op ruim 4-jarigen 
leeftijd, op school gedaan bij Meester Gerbrant om zijne 
moedertaal te leeren lezen en schrijven. Hij bleef daar 2 jaar 
en ging op zijn 6e jaar over naar de Latijnsche school. Hier 
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maakte de knaap, zulke goede vorderingen in het Latijn en 
het Grieksch, dat zijne ouders besloten hem te laten studee- 
ren. Zoo werd hij naar Leiden gezonden, de stad der weten- 
schap van de opgestane gewesten. 

Op 12 Mei 1585 kwam hij aldaar op de Triviale Schole 1 ) van 
Rector Nicolaus Stochius en bleef daar 2 jaar. 

Op 29 April 1587 werd hij ingeschreven als student bij de 
Literarische Faculteit, in 1589 ging hij over tot de studie der 
Philosophie en vervolgens tot die der Medicijnen onder de 
vermaarde Professoren Joannes Heurnius( Johan van Heur- 
ne) en Gerardus Bontius (Gerard de Bondt). 

Na een 6-jarige academische opleiding begaf hij zich in 
1593 naar Italië om de lessen te volgen aan de Universiteit te 
Padua. Na een bezoek aan Rome promoveerde hij te Padua 
in 1594 tot Doctor in de Medicijnen. 

Hij keerde vervolgens door Duitschland naar zijne ge- 
boortestad terug en kwam op 22 Oct. te Hoorn aan om zich 
daar te vestigen. 

Zijne ouders hadden hem dus in staat gesteld om zijn bui- 
tengewonen aanleg te ontwikkelen zoo goed als het in dien 
tijd maar mogelijk was. Hij kende Fransch en Italiaansch en 
had het ver gebracht in de studie van het Latijn en Grieksch, 
welke talen toen in ons land, na Italië, het meest beoefend 
werden. Hij was gepromoveerd tot Doctor in de Medicijnen 
en hij had een bijzondere studie gemaakt van de Kruidkunde. 
Het zou spoedig blijken, dat hij begaafd was met een dich- 
terlijken aanleg en den meesten naam zou hij nog maken als 
geschiedschrijver. 

Dirck Seylmaecker was een geleerde en volgens de ge- 
woonte van zijn tijd nam hij een naam aan, die in overeen- 
stemming was met zijne wetenschappelijke opleiding, hij 
noemde zich Theodorus Velius. 2 ) 

Het Triviale Gymnasium was een 3-jarige cursus, geheel gewijd 
aan het onderwijs in Latijn en Grieksch. De 4-jarige academische cur- 
sus werd de eerste 2 jaar ingenomen door de studie der klassieke schrij- 
vers. Het 3de jaar werd besteed aan de mathesis, het 4e jaar aan na- 
tuurkennis en zedekunde. 

Voor den aanstaanden medicus was een 3-jarige propaedeusis voor- 
geschreven in dier-, plant- en delfstofkunde. Daarna moest hij een 
proefjaar doormaken als assistent van een bekwaam geneeskundige 
en onder diens leiding de geneeskunde leeren uitoefenen 

) velum = zeil. 

Ken andere familie Seylmaecker, die ook in Hoorn tot aanzien is 
gekomen, nam den naam Carbasius aan. 

carbasus — zeildoek. 

Dat de families Velius en Carbasius dezelfde familie Seylmaecker zou- 
den zijn is niet waarschijnlijk, daar zij een verschillend familiewapen 
voeren. M 

Velius: van zilver met een anker van keel. 

Carbasius: van lazuur met een mast met opgeblazen zeil van zilv&r. 



Na zijne vestiging zette hij zijne studies op allerlei gebied 
voort en werd hij al spoedig door de Heeren Magistraten aan- 
gesteld tot Ordinaris Stads Doctor. 

Hij had nu eene positie en trouwde op 31 Jan. 1393 met 
Marthe des Muliers (1577—95) uit Hoorn, dochter van Pierre 
des Muliers en diens tweede vrouw Peronne Hennebo. 

Het moet eene uitnemende vrouw geweest zijn maar de 
echtverbintenis duurde slechts kort, want na de geboorte van 
een zoon Pieter op 21 Nov. 1595, overleed zij op 5 Dec. d.a.v. 

Dr. Petrus Hogenbeets, een vriend van Velius, maakte een 
treffend latijnsch grafschrift op haar. *) 

Velius zocht troost in de toewijding waarmee hij genees- 
kundige hulp verleende en in zijne studies. 

Op 12 Sept. 1599 hertrouwde hij als Doctor Dirck Volckerts 
met Aef Ewouts (1572—1622), waarschijnlijk behoorend tot 
een hoornsch regeeringsgeslacht, want reeds in Jan. 1601 
werd hij, hoewel niet tot de heerschende kerk behoorend, 
gekozen tot Raedt of Vroetschap. 

In deze jaren heeft hij buiten zijne practijk tijd weten te 
vinden voor uitgebreide geschiedkundige studie als vrucht 
waarvan in 1604 verscheen zijne Chronyk van Hoorn, waar- 
in tevens het wetenswaardige over WestFriesland wordt 
meegedeeld. Voor het opstellen van deze kroniek kon Velius 
gebruik maken van eene oude geschreven hoornsche kroniek 
Örigo civitatis Hcrnensis, die zeer nauwkeurig is en gaat tot 
1536. Men houdt een Pater van het Sint Geerteklooster, Bar- 
tholdus Franciscus, voor den schrijver ervan. 

Ook bestond er een latijnsch boekje over de Geschiedenis 
der Stad, waarschijnlijk geschreven door Petrus Junius (Pie- 
ter de Jonge), Burgemeester van Hoorn (1525 — ’33). 

Verder doorzocht Velius de stedelijke archieven, onder- 
vroeg hij geloofwaardige personen en beschreef hij de gebeur- 
tenissen, die hij zelf had meegemaakt. 

Het geschiedwerk is met groote zakelijke en plaatselijke 
kennis opgesteld, met een oordeelkundige kritiek op andere 
schrijvers. Vooral de afval van West Friesland in zijne oor- 

*) Epitaphium lectissimae Feminae Marthae Mulicriae conjugis Th. 
Velii Medici. 

Martha tuo has tumulo violas, haec serta rosarum 
Spargimus, haec veris lilia cum lachrymis: 

Virtutem ut violae, sanctum rosa spirat amorem 
Cand’da testentur signa pudicitiam. 

Ante diem poteras orbi praerepta videri, 

Sed mors nulca piis obvenit ante diem. 

(Martha, met ongeveinsde tranen strooien wij deze viooltjes, deze 
kransen van rozen, deze leliën op uw graf. Gelijk de viooltjes uwe 
deugd, de roos uwe heilige liefde vertolken, zoo mogen de blanke bloe- 
menvan uwe kuischheid getuigen. Te vroeg kondt gij aan de aarde ont- 
rukt schijnen, maar nooit treft de dood de deugdzamen voor hun tijd.) 
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zaken, verloop en gevolgen is uitnemend behandeld. Ook de 
beschrijving van zijn eigen tijd is voortreffelijk. 

Deze kroniek heeft den naam van Velius beroemd gemaakt, 
want zij is in een zuiveren en vloeienden stijl geschreven en 
een der beste geschiedkundige werken van zijn tijd, een be- 
langrijke bron voor de geschiedenis van Hollands Noorder- 
kwartier en van West Friesland in het bijzonder. 

Hier en daar zijn in het geschiedwerk voortbrengselen van 
de dichtkunst des schrijvers ingevlochten. 

De meeste gedichten en grafschriften, die Velius vervaar- 
digden, zijn in het Latijn geschreven, eenige in het Grieksch, 
maar er komen ook enkele in het Nederlandsch voor, wat 
toen nog weinig gedaan werd en waartoe onze taal eerst nog 
door Hooft en Vondel gezuiverd en geschaafd moest worden. 

Het voornaamste gedicht dat Velius heeft voortgebracht 
is West Frisia, dat werd toegevoegd aan den Tweeden Druk 
van de Kroniek in 1617. 

De nieuwe druk werd uitgebreid tot het jaar der uitgaaf 
en voorafgegaan door 14 lof- en eeredichten op Velius. 

Een exemplaar van den Tweeden Druk met eigenhandig 
geschreven opdracht *) aan zijn vrouw, berust in het West 
Friesch Museum. 

West Frisia is een in het Latijn geschreven lofdicht op zijn 
geboortestreek, den vruchtbaren bodem, de voortbrengselen 
daarvan, de ooft- en veeteelt, de steden (Alkmaar daaronder 
begrepen) de meren, den vrijheidszin van de bevolking, den 
slag op de Zuiderzee (een schoon gedeelte), de zeevaart, den 
handel en de beoefenaars van kunsten en wetenschappen, die 
West-Friesland heeft voortgebracht. 

Vele van zijn gedichten zijn niet in druk verschenen om- 
dat hij „so seer beladen was met de practyque en bedieninge 
der sieken.” Zij werden door Velius geschreven in de Me- 
morie-boeken zijner vrienden en zijn waarschijnlijk verloren 
gegaan. 

Bijzonder verdienstelijk maakte Velius zich ook ten op- 
zichte van zijn vriend Dr. Petrus Hogerbeets, een begaafd 
dichter, die de hooge waarde zijner gedichten niet schijnt 
gevoeld te hebben. Als hij ze aan zijne vrienden had voor- 
gelezen, zag hij er verder niet meer naar om, zoodat vele 
verloren zijn gegaan. Velius heeft, in opdracht van den Ma- 
gistraat, zijne gedichten verzameld en tot een bundeltje ver- 
eenigd. Het zijn latijnsche en nederlandsche gedichten en 
vele grafschriften, waarop de dichters in dien tijd zich bij- 
zonder toelegden. Zoo eerde Velius eenige bekende en 
bevriende stadgenooten. 

J ) Dk Dirck Velius heeft dit boek ghegheven tot zvnder ghedach 
tenisse aen zijn Huys vrouwe Aef Ewouts. 

den 22 April Anno 1617. 
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Dr. Petrus Hogerbeets 1599 + 

Dr. Cornelis Vigius (Vijgh) 1602 f 

Dr. Albertus Verlanius (Verlaen) 1606 f 

Dr. Nicolaas Bulius (Boelisz) 1615 f 
door grafschriften, die werden gebeiteld in de gedenkstee- 
nen boven hunne graven in de Groote Kerk. 

De belangstelling van Velius in alles wat zijn geboorte- 
stad betreft uit zich in 1615 weer door het vervaardigen van 
een groote kaart van Hoorn met een latijnsch lofdicht op 
dien zetel van Mercurius en van de Muzen. 

Door zijn rechtschapen karaker en zijn groote kennis en 
toewijding genoot Velius in hoogen mate de achting en 
genegenheid zijner medeburgers. De benoeming van den 
doopsgezinden geneesheer tot Weesmeester in 1616 is daar 
een nieuw bewijs van. 

Zijne tijdgenooten beschrijven hem als „statelyk, stil en 
zedig van wesen” en zijn zinspreuk: Ne quid temere (Niets 
zonder overleg) is daarmee in overeenstemming. 

Op zijn geteekend portret in het Album van West Fries- 
land, dat hem voorstelt op ongeveer 35-jarigen leeftijd, op 
zijn geschilderd portret in het West Friesch Museum op 
41-jarigen leeftijd en op zijn door Th. Matham (1598 — 1660) 
prachig gegraveerd portret zien wij een rustig, open, op- 
gewekt gelaat met een paar heldere oogen. 

Als Raedt werd Velius in 1618 betrokken in de gods- 
diensttwisten en daar hij, met het grootste gedeelte van de 
Vroedschap, aan de zijde der Remonstranten stond, moest 
hij met deze meerderheid bij de bestuursverandering door 
Prins Maurits aftreden. Men liet hem echter Weesmeester 
blijven. 

Intusschen had Velius een groot gezin gekregen. 

Bij zijn zoon Pieter uit het eerste huwelijk kwamen 7 
kinderen uit het tweede huwelijk. 

Volcardus, geb. 1600. 

Hillegont, geb. 1601. 

Martinus, geb. 1603. 

Cornelis, geb. 1604. 

Anna, geb. 1608. 

Twee kinderen stierven binnen het jaar. 

Het is begrijpelijk, dat de kinderen zich geroepen gevoelden 
om te trachten in de voetstappen te treden van hun voor- 
treffelijken, beroemden vader, die door zijn karakter en 
zijne kundigheden een aanzienlijke positie innam in het 
bloeiende Hoorn, de hoofdstad van SVest Friesland. 

Twee zoons kozen eveneens de academische studie. Vol- 
cardus werd 1 Oct. 1618 en Martinus 3 Oct. 1619 ingeschre- 
ven als student aan de Leidsche Hoogesehool voor de stu- 
die der medicijnen. Cornelis volgde zijn vaders voorliefde 
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voor de Kruidkunde en werd apotheker. 

Het gezin leed een groot verlies doordat in 1622 de moe- 
der kwam te overlijden. 

Velius, die nu langer dan een kwarteeuw te Hoorn ge- 
vestigd was, zocht weer afleiding in het nauwgezet vervul- 
len zijner betrekking, die hij volgens zijne tijdgenooten „met 
seer goede diensten en grooten lof, tot het eynde van zijn 
leven geoeffent heeft.” Hij was algemeen bekend als een 
aanzienlijk en ervaren geneesheer „een groot liefhebber 
en volkomen kender van allerly Kruyden.” 

Hij stond in vriendschappelijke betrekking tot velen van 
de eerste en geleerdste landgenooten van zijn tijd. 

Op 13 September 1626 voerde Velius weer een huis- 
vrouw in zijn gezin. Hij huwde te Amsterdam Lyntje Pie- 
tersd. en het blijkt, dat Velius toen woonde op het Achterom. 
De derde vrouw was achtereenvolgens weduwe van Frans 
Pietersz. te Breda en van Gerrit Cornelisz. Schouten te Am- 
sterdam, een vriend van Vondel en de schoonvader van den 
beroemden doopsgezinden predikant Cornelis Anslo, door 
Rembrandt meermalen uitgeschilderd en in wiens kerk Von- 
del diaken was. 

Behalve door zijne vrouw stond Velius in betrekking tot 
Vondel door hun gemeenschappelijken vriend dr. Anthonie 
Jacobsz Roscius, geneesheer, schrijver, dichter en doops- 
gezind voorganger te Hoorn. 

Vondel maakte dan ook een lofdicht op Velius onder de 
door Th. Matham en S. Savery gegraveerde portretten. 

O Horen, ghy verheft uw kostelycken horen 
Op Uwen Velius en grooten Ingheboren, 

Den trouwen Cicero in uwen Kloecken Raet, 

Den schrandren Klaudian *)> den wijsen Hippokraet, 

Wiens artseny de Doot ontweldighde haer lijcken. 

Ghy kent hem door dit Beelt, maer best uyt syn kronycken. 

In het laatst van zijn leven begon Velius aan waterzucht 
te lijden. Zijn, in dien tijd door S. Savery gegraveerd por- 
tret vertoont duidelijk een lijdende uitdrukking, de heldere 
oogen hebben van hun glans verloren. 

Velius heeft zich toen nog bezig gehouden met de voor- 
bereiding van een derden druk zijner kroniek. De nog door 
hem geschreven voorrede is gedateerd op 25 Febr. 1630, 
maar tot een uitgaaf heeft hij het niet meer kunnen brengen. 

Het verdroot den werkzamen, begaafden geleerde, niet 
meer op wetenschappelijk gebied te hebben kunnen ver- 


*) Claudius Claudinus, de beste Lijnsche dichter van zijn tijd (on- 
geveer 400 na Chr.). 
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richten en hij uitte dit op nederige wijze in een eenvoudig 
grafschrift, dat hij op zichzelf vervaardigde. 

Op 23 April 1630 overleed hij, ruim 58 jaar uit. Een groote 
menigte volgde zijne begrafenis op 28 April. Men wilde ge- 
tuigen welk een groot verlies Hoorn geleden had door het 
heengaan van dezen rechtschapen burger, die als genees- 
heer, kruidkundige, dichter, geschiedschrijver, Raedt in de 
Vroetschap en Weesmeester met zijne buitengewone gaven 
gewoekerd had tot heil zijner medeburgers en tot roem zijner 
stad. 

Het stoffelijk overschot werd bijgezet achter het koor 
der Groote Kerk en in de eenvoudige, groote, blauwe zerk 
werd zijn eigen gemaakt grafschrift gebeiteld. 

Velius hic recubat, cui forsan fata dedissent 
Nonnullum a studiis nomen habere suis: 

Paeonis ars vetuit, dum multis millibus illum 
Aegrorum mediea cogit adesse manu. 

Ipse sibi. 

Obiit die XXIII Aprilis Ao. MDCXXX *) 

Zijn zoon Volcardus, die zich na zijn promotie tot Doctor 
in de Medicijnen, te Hoorn gevestigd had, volgde hem op 
als Ordinaris Stads Doctor. 

Hij was in 1628 gehuwd met Oetje Janscl. Feliers en woon- 
de toen op het Achterom bij de Kuyl. 

Na het overlijden van Volcardus in 1635 ging de weduwe 
met haar zoon Dirk te Leiden wonen. 

Martinus vestigde zich, na zijne promotie tot Doctor in 
de Medicijnen, te Medemblik en huwde daar in 1625 Sy- 
brich Hayesd. Hunnne dochter Aafje trouwde met Gerbrand 
Wijdenes, uit welk huwelijk de families Oostwoud Wijdenes 
en Wijdenes Spaans stammen. De opvallend breede onder- 
lip van Velius werd nog door schrijver dezes bij meerderen 
van hen waargenomen. De voornamen Maarten en Cornelis 
komen bij deze afstammelingen van Velius nog regelmatig 
voor. 

De jongste zoon Cornelis vestigde zich te Hoorn als apothe- 
ker. Hij huwde in 1635 Bregje van Ens, een dochter van 
limon van Ens, president schepen. Hunne 4 zoons gingen 
over tot de Gereformeerde Kerk en komen, evenals ‘hunne 


) Hier rust Velius, wien het lot misschien vergund zou heb 

nma r ee rTp lg r nn m . aken 1 met zi -ï n wetenschappelijken arbeid, 
maai de Geneeskunst gedoogde het niet, daar zij hem noopte met 
helpende hand bij vele duizenden zieken te staan. 

Op zichzelf. 

Hij overleed op 23 April 1630. 
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afstammelingen 1 ), van 1674 — 1761 herhaaldelijk voor op de 
regentenlijsten van Hoorn als Schepen, Raedt, Weesmeester, 
Secretaris en Burgemeester, als vertegenwoordigers van een 
aanzienlijk regentengeslacht. 

De nog door Velius voorbereide Derde Druk zijner kro- 
niek verscheen eerst in 1648, voorzien van het door Th. 
Matham, gegraveerde portret van Velius, het lofdicht van 
Vondel en een korte levensbeschrijving van Velius. 

De voorrede, gedateerd 25 Febr. 1630 was nog door Velius 
geschreven evenals het vervolg der kroniek tot 1630. 

Toegevoegd werd een levensbeschrijving van J. Pietersz. 
Coen en van Rombout Hogerbeets. 

Ook werden eenige platen opgenomen: een plattegrond 
van Hoorn met 6 van de voornaamste gebouwen; de slag op 
de Zuiderzee; portretten van H. Junius, P. Hogerbeets, R. 
Hogerbeets en N. Bulius, bekende tijdgenooten van Velius. 

Een Vierde Druk werd in 1740 bewerkt door den predi- 
kant-geschiedkundige S. Centen die er belangrijke aantee- 
keningen aan toevoegde. Ook de plattegrond van Hoorn in 
1596 en de door Velius geteekende plattegrond van 1615 wer- 
den opgenomen benevens twee platen van de Koepoort en 
twee van den Koepoortsweg. 

De uitgaaf van dezen druk op groot papier met leeren band 
is prachtig uitgevoerd. 

In het Haarlemsch archief bevindt zich een exemplaar van 
den derden druk met aanteekeningen op Velius van P. van 
der Meersche een kleinzoon van I. Jacobsz. van der Meer- 
sche, een intiemen vriend van Velius. 

Verder berust daar een handschrift tot Vervolg op Velius 
loopende van 1630 tot 1773 en een Handschrift van Klaas 
van Voorst (1744 — 1826), die het vorige handschrift uitbreid- 
de en vervolgde tot 1826. 

De rector van de Latijnsche School te Hoorn, Dr. C. A. 
Abbing, gaf in 1841 bij de Gebr. Vermande een Vervolg op 
Velius Chronyk uit, loopende van 1630 tot 1773 en voegde 
daar uitgebreide aanteekeningen aan toe. 

Te Hoorn wordt de herinnering aan Velius levendig ge- 
houden door zijn geschilderd portret van 1613 in het West 
Friesch Museum, dat waarschijnlijk in zijne woning heeft ge- 
hangen, door zijn wapen in een der ramen van het Stad- 
huis en door het patricische huis in de Gouw, no. 7, dat het 
wapen van Velius in den gevel voert. 

Dr. F. WIJDENES SPAANS. 


) Petrus Lambertus Velius, Secretaris van Hoorn van 1735 — ’61, 
o\ ei leed ongehuwd in 1764 aks laatste mannelijke afstammeling. 
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GESLACHTSLIJST VELIUS. 

1. Volckert Schaghen, afkomstig van Haarlem, vestigt 
zich omstreeks 1500 te Medemblik. 

2. Maerten Volckerts Schaghen, zijn zoon, trouwt Dirck- 
je Cornelisd. uit Alkmaar, sterft 1542. Zijne vrouw 
sterft 1551. 

3. Volckert Maertens Schaghen, hun zoon, geb. 4/5 Maart 
1542 te Medemblik, wordt opgevoed door zijn oom Si- 
mon Schaghen, een priester, daar hij zijn ouders jong 
verloren heeft. Hij leert het vak van zeilmaker en ves- 
tigt zich als zoodanig te Hoorn op Lichtmis 1563. Hij 
laat den naam Schaghen varen en noemt zich Seyl- 
maecker. Hij trouwt te Hoorn 22 Oct. 1564 Anna 
Dircksd. Oly geboren te Medemblik op Paaschdag 
1543, dochter van Dirck Jansz Oly en Tet Ydes. Hij 
overlijdt te Hoorn 4/5 Sept. 1618, zijn vrouw’ eveneens 
te Hoorn 14 Mei 1602. Uit hun huwelijk worden 6 kin- 
deren geboren. 

4. Dr. Dirck Volckerts Seylmaecker het tweede kind uit 

dit huwelijk wordt 10 Jan. 1572 te Hoorn geboren, 
overlijdt aldaar 23 April 1630. Hij studeert in de Ge- 
neeskunde te Leiden (1587—1593) en te Padua (1593 

1594) en promoveert aldaar 10 Sept. 1594 tot Doctor in 
de Medicijnen. Vestigt zich als geneesheer te Hoorn 
op 20 Oct. 1594 en noemt zich Theodorus Velius. 
Wordt benoemd tot Ordinaris Stads Doctor en trouwt 
31 Jan. 1595 met Marthe des Muliers, geb. te Hoorn 
omstreeks 1577, aldaar overleden 5 Dec. 1595, dochter 
van Pierre des Muliers uit Brugge en overleden te Lei- 
den in 1591 en diens tweede vrouw Peronne Hennebo, 
overleden te Leiden in 1589. Hertrouwt te Hoorn ') 
12 Sept. 1599 met Aef Ewouts geb. te Hoorn in 1572, 
aldaar overleden 27 Mei 1622. Wordt in Jan. 1601 
Raedt of Vroetschap en in 1616 Weesmeester. Trouwt 
voor de derde maal te Amsterdam 13 Sept 1626 met 
Lyntje Pietersd. uit Gent, weduwe van trans Pieters 


0 Vgl. de acte v. bewijs d.d. 30 Juni 1597 gepasseerd v. nots. Jan 
Goossens van Haarlem te Hoorn. 
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te Breda en van Gerrit Cornelisz. Schouten te Amster- 
dam. 

Kinderen: 

Uit het eerste huwelijk: 

5. Pieter 1595 — 1645. Zie beneden. 

Uit het tweede huwelijk: 

6. Volckert 1600 — 1635. Zie beneden. 

7. Hillegont geb. te Hoorn 5 Oct. 1601, overleden te 
Leeuwarden 24 Juni 1636. Trouwt 13 Nov. 1633 te 
Hoorn met Lambert Jacobsz. geboren te Amsterdam 
in 1598, overleden te Leeuwarden 27 Juni 1636, schil- 
der. Beide echtgenooten overlijden 3 dagen na elkaar 
aan de pest. 

8. Maarten 1603 — 1652. Zie beneden. 

9. Cornelis 1604 — 1654. Zie beneden. 

10. Ewoud, geb. 20 Jan., overl. 26 Sept. 1607. 

11. Anna, geb. te Hoorn 27 Febr. 1608, overleden 8 April 
1644, trouwt Paulus Bestevaer te Amsterdam. 

12. Liefje, geb. 16 Maart, overl. 5 Juni 1610. 

5. Pieter Velius, geb. te Hoorn 21 Nov. 1595, overleden 
17 Jan. 1645. Trouwt in 1624 met Elberig Jacobsd. Berk- 
hout, geb. 1597, overl. 1659. Uit dit huwelijk worden 
9 kinderen geboren: 

13. Martha wordt 20 Nov. 1655 Zuster bij de Waterland- 
sche Gemeente der Doopsgezinden te Hoorn. 

14. Claas Mulierius, geb. 1632, overl. 1652. 

15. Hillegond, geb. 1639, overl. 1722, trouwt in 1660 met 
Jacob Jansz. Wognum, overl. 9 Oct. 1690. Wordt 25 
Juni 1692 Diacones bij de Waterlandsche Gemeente 
der Doopsgezinden te Hoorn. 

6. Dr. Volckert (Volcardus) Velius, geb. te Hoorn 25 
Juli 1600, aldaar overleden 18 Maart 1835. Wordt 
1 Oct. 1618 ingeschreven als student in de Medicijnen 
te Leiden, vestigt zich na zijne promotie te Hoorn als 
geneesheer, volgt in 1630 zijn vader op als Ordinaris 
Stads Doctor. Trouwt te Hoorn, 12 Maart 1628 met 
Oetje Jansd. Feliers, dochter van Jan Baltesz Feliers. 
Uit dit huwelijk wordt geboren: 

16. Dirk Velius, geb. te Hoorn 1633, overleden waarschijn- 
lijk te Amsterdam na 1682. Na den dood van zijn va- 
der vertrekt hij met zijn moeder na^r Leiden en wordt 
daar lakenreder. Later wordt hij koopman en woont 
in 1682 te Amsterdam in de Kalverstraat. Hij trouwt 
8 Juni 1659 te Leiden met Hester Prins uit Leiden, 
daarna in 1682 te Amsterdam met Margreta Wrocht, 
weduwe van Pieter Wrocht. Uit het eerste huwelijk 
wordt geboren: 
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17. Hester Oeda, overleden te Amsterdamin 1682. 

8. Dr. Maarten (Martinus) Velius geboren te Hoorn 13 
Febr. 1603, overl. te Medemblik 3 Sept. 1652. Wordt 
3 Oct. 1619 ingeschreven als student in de Medicijnen 
te Leiden, vestigt zich na zijne promotie als genees- 
heer te Medemblik en wordt daar benoemd tot Ordi- 
naris Stads Medicus. Trouwt 27 April 1625 te Medem- 
blik met Sybrich Hayesd. uit Medemblik. 

Uit dit huwelijk wordt geboren: 

18. Aafje (1631 — 1669) gehuwd met Gerbrand Wijdenes 
(1635 — 1693) uit Opperdoes. 

Uit dit huwelijk wordt geboren: 

19. Maarten Gerbrands Wijdenes (1665 — 1728) gehuwd 
met Dieuwertje Jacobs (1664 — 1720). 

Uit dit huwelijk worden geboren: 

20. Aafje Maartens Wijdenes (1698 — 1738). 

21. Gerbrand Maartens Wijdenes. (1706 — 1771) gehuwd 
met Aaltje Cornelis (1709 — 1763). 

Uit dit huwelijk worden geboren: 

22. Dieuwertje Gerbrands Wijdenes (1731 — 1770). 

23. Maarten Gerbrands Wijdenes (1735 — 1801). 

24. Cornelis Gerbrands Wijdenes (1740 — 1818) gehuwd 
met Trijntje Jans Bakker (1742 — 1797). 

Uit dit huwelijk worden geboren: 

25. Aaltje Cornelis Wijdenes (1765 — 1828) gehuwd met 

Jan Lakeman (1766— ). 

26. Gerbrand Cornelis Wijdenes (1773 — ) gehuwd met 

Trijntje Lakeman (1770 — ). 

27. Grietje Cornelis Wijdenes (1786 — ) gehuwd met 

Jacob Sterk (1785 — ). 

28. Maarten Cornelis Wijdenes (1766 — 1820) gehuwd met 

Antje Jans Oostwoud (1764— ). 

Uit dit huwelijk worden geboren: 

29. Jan Oostwoud Wijdenes, gehuwd met Geertje Visser. 

30. Cornelis Maartens Wijdenes. 

31. Antje Maartens Wijdenes (1802 — 1876) gehuwd met 
Pieter Jacobs Spaans (1792 — 1855). 

Uit dit huwelijk wordt geboren: 

32. Cornelis Wijdenes Spaans (1839 — 1925). 

9. Cornelis Velius, geboren te Hoorn 17 Dec. 1604, test. 
voor nots. A. v. d. Beecke te Hoorn 25 Mei 1651, over- 
leden aldaar 9 Jan. 1654, studeert voor apotheker en 
vestigt zich als zoodanig te Hoorn. Trouwt te Hoorn 
op 15 April 1635 met Bregje van Ens, dochter van Ti- 
mon van Ens, president schepen. Hunne kinderen gaan 
op volwassen leeftijd over tot de Gereformeerde kerk 
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en worden in de regeering van Hoorn opgenomen. Hun 
alliantie-wapen is aangebracht in den gevel van het 
huis der familie Velius in de Gouw. 

Uit dit huwelijk worden 4 zoons geboren: 

33. Timon 1644—1692. Zie beneden. 

34. Dirk 1646 — 1679. Zie beneden. 

35. Volkert 1648—1676. Zie beneden. 

36. Corneiis 1651—1717. Zie beneden. 

33. Timon Velius, geb. te Hoorn 3 Febr. 1644, aldaar over- 
leden 17 Aug. 1692. 1 rouwt in Juni 1665 met Sijtje 
Groot (1632—1691), dochter van Muus Jansz. Groot 
en Cornelisje Cornelisdr. (vgl. Transportregisters 
Schermeer.) Uit het huwelijk worden geen kinderen 
geboren. Hij is de eerste uit het geslacht V elius, die 
na den overgang tot de Gereformeerde Kerk, in de re- 
geering van Hoorn wordt opgenomen. Hij was: Boon- 
man 1666, Schepen 1674(1), 1677 (2), Vroedschap 1676, 
Weesmeester 1676, President-Schepen 1677, Burge- 
meester 1679 (1), 1692 (2), Raad ter Admiraliteit 1683, 
Bewindhebber der O. I. Compagnie 1691; Ontvanger 
der gemeenelandsmiddelen, heemraad wegens Hoorn 
van de Schermeer 1692 tot zijn overlijden; hoofdinge- 
land over de Schermeer 1682, waarin hij de kavels E 
21/22 bezat (aankoop blijkens transportregisters Scher- 
meer d.d. 23 Dec. 1778). 

34 Dr. Dirk Velius, geb. te Hoorn 6 Mei 1646, aldaar over 
leden 21 Maart 1679. Wordt 17 Febr. 1661 ingeschreven 
als student te Leiden, vestigt zich na zijne promotie 
als geneesheer te Hoorn. Trouwt 1 Jan. 1668 met Griet- 
je Veen (1647 — t 8 Juli 1675) dochter van Jacob 
Claesz. Veen Schepen v. Hoorn en Catharina Mr. Wil- 
lemsd. van Someren (ex matre Griet Jans van Neck). 
Hij was: Schepen 1676 (1), 1679 (2); Weesmeester 1678. 
Uit het huwelijk wordt een zoon geboren. 

37. Corneiis, geboren te Hoorn 13 Juni 1675, aldaar over- 
leden 29 Aug. 1701; raad en schepen v. Hoorn 1696; 
burgemeester 1698; bewindhebber O. I. Comp. te 
Hoorn 1699. Trouwt 2 Jan. 1695 met Alida (geb. 1 Juli 
1676, f 16 April 1739) uit Amsterdam, dochter van 
Hendrix Lambertsz. Reynst, Schout v. Niedorp en 
Winkel en v. Amarantha Ripperse Cornelisdr. ‘) 

Uit het huwelijk worden 5 kinderen geboren. 

38. Margaretha Susanna, geboren 30 Sept. 1697, blijft on- 
gehuwd. 

39. Amarantha, geboren 5 Dec. 1698, (f 4 Aug. 1785 be- 


‘) Vgl. Elias: „De Vroedschap van Amsterdam” I, blz. 452. 
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graven in de grafkelder te Oosthuizen) trouwt 24 Oct. 
1728 met Mr. Frangois van Bredehoff, heer van Pijls- 
weert en vrijheer v. Oosthuizen (geb. 19 Juli 1704, 
f 9 Dec. 1761) zn. v. Joan en Elisabeth van Lugtenburg. 

40. Dirk (1700 — 1725). Zie beneden. 

41. Petrus Lambertus (1701 — na 1764). Zie beneden. 

42. Timon (1704 — 1764). Zie beneden. 

Cornelis Velius was: Schepen 1696, Vroedschap 1710; 
Burgemeester 1711 (1), 1738 (13); Gecomitteerde Raad 
1716, 1717; Raad ter Admiraliteit 1721 (1) — 1730(6); 
Rekenmeester 1712, 1713; Bewindhebber der O. I. 
Compagnie 1718. 

40. Mr. Dirk Velius, geb. te Hoorn 19 Mei 1700, aldaar 
overleden 21 Nov. 1725. Wordt 17 Sept. 1718 ingeschre- 
ven als student in de Rechten te Leiden, promoveert 
aldaar in 1721. Trouwt 9 April 1724 met Alida Berk- 
hout. Was schepen 1722. 

41. Petrus Lambertus Velius, geb. te Hoorn 31 Aug. 1701, 
ongehuwd overleden na 1764. Hij was de laatste man- 
nelijke afstammeling van Theodorus Velius en maakte 
een Geslachtregister van de Veliussen op. Was: Sche- 
pen 1725, 1728, Secretaris 1735 — 1761. 

42. Timon Velius geboren te Hoorn 7 Juni 1704, aldaar 
overleden 23 Febr. 1764. Trouwt 1 Nov. 1734 Ida Cod- 
de van der Burgh, dochter van Jan Codde van der 
Burgh, burgemeester van Enkhuizen. Was: Schepen 
1726, Hoofdboekhouder der O. I. Compagnie 1733; 
Vroedschap 1749; Burgemeester 1750. 

Uit het huwelijk werden 3 dochters (43. 46. 47.) ge- 
boren. 

43. Alida, geboren te Hoorn 5 Dec. 1740, overleden 1806, 
begr. Gr. Kerk te Hoorn 20 Juni Achter ’t Choor 20, 
trouwt Ds. Petrus Baert, pred. te Piershil en te Hoorn 
(1767), overleden 5 Sept. 1775. Hunne kinderen nemen 
den naam Velius Baert aan. (44. 45.) 

44. Ida Geertruyd (Velius) Baert (geb. te Hoorn 26 Oct. 
1773, op het Oost, f 8 Mei 1823 des avonds te 5 uur) 
trouwt te Hoorn 12 Maart 1799 met Jan Iman Hendrik 
van Wickevoort Crommelin, kerkmeester d. Groote 
Kerk en Wethouder te Hoorn. *) 

45. Timon Velius Baert geb. 22 Sept. 1774 trouwt Sara Jo- 
hanna van Foreest d. v. Nanning Nanningsz. en van 
C. J. Crap. Was: 18 Oct. 1794 Extra- ord., klerk en 
Secretarie v. Gecomm. Raden; Vroedschap, municip. 


3 . 


Vgl. genealogie Crommelin, Ned. Patriciaat XX (1931— 1 '32) blz. 34. 
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raad; Kerkmeester d. Groote Kerk; Hoofdingeland v. 
d. Hondsbossche; Burgemeester'). 

46: Geertruyd Ida, geb. te Hoorn 24 Dec. 1741, t ald. 3 
Maart 1766, trouwt 26 April 1761 met mr. „ e j r a „ 
de Vicq, zn. v. Fran§ois en Maria Jacoba v. Bredehott, 
schepen v. Hoorn, equipagemeester v. d. admiraliteit 
v h. Noorderkwartier; Vrijheer v. Oosthuizen, geb. 
21 Juni, f 1813, hertr. Agatha Maria Kaiser. (Kinde- 
ren.) 

47 Margaretha Susanna geb. te Hoorn 28 Sept. 1743, oyer- 
leden ald. 21 Jan. 1811, begr. Gr. Kerk te Hoorn Mid- 
delkerk 336, trouwt 23 Mei 1763 met Abraham Baart- 
mans. 


35. Volkert Velius, geb. te Hoorn 10 Oct. 1648, aldaar 
overl. 4 Febr. 1676. Was procureur en notaris. Trouwt 
Dieuwertje Woutersd. Uit het huwelijk wordt een 
dochter geboren. 

48 Bregje, trouwt in 1693 met Mr. Outger de Krijt, \vas 
Schepen, Vroedschap en Burgemeester v. Hoorn, Dijk- 
graaf van Drechterland 1713 — 1717, Secretaris van de 
Weeskamer van Hoorn 1691. 


36 Cornelis Velius, geboren te Hoorn 24 Mei 1651, aldaar 
overleden 16 Mei 1717. Woonde eerst te Amsterdam. 
Trouwt 21 April 1675 met Grietje Ham, dochter van 
Willem Claesz. Ham. Was te Hoorn Schepen 1680, 
Secretaris 1681, Vroedschap 1696, Burgemeester 
1698(1) — 1717(6), Gecommitteerde Raad 1704, 1705, 
Rekenmeester 1700, 1701, Weesmeester 1710, Raad ter 
Admiraliteit 1715, 1716 en Heemraad van de Zijpe en 
Hazepolder (1704). 


‘) Twee kinderen: 1. Alida Petroneila Cornelia Velius Baert en 2. Nan- 
nin# Christiaan Jan Velius Baert. 


Eenige merkwaardige acten betreffende een 
Hoornschen straatvaarder, die in 1636 
door de Barbarijsche zeeroovers 
genomen werd. 


In de ,, Bronnen tot de Geschiedenis van den Levantschen 
Handel” wijst Dr. Heeringa er op (Deel I, blz. 97), dat: „de 
„belangrijkste bronnen voor de geschiedenis van den Neder- 
„landschen handel in de Middellandsche Zee — en elders — 
„berusten in de oude notarieele archieven, die vooralsnog” 
(d.w.z. in 1910) „moeilijk toegankelijk zijn. Hier ligt een 
„vruchtbaar veld voor latere onderzoekingen”, voegt de 
schrijver er aan toe. Aan dezen wenk wil ik gevolg geven, 
door n aantal acten te publiceeren betreffende de lotgevallen 
in den Levant van het Hoornsche schip „de Verlooren Soon.” 
De wederwaardigheden van dit schip en zijn schipper, die ons 
toevallig nauwkeurig bekend zijn, ontleenen hun algemeene 
historische waarde aan het feit, dat aan tallooze andere Ne- 
derlandsche straatvaarders hetzelfde is overkomen A ), zonder 
dat daarvan een verslag bewaard is. 

belang van de Nederlandsche scheepvaart in de 
liddellandsche Zee in de 1/de eeuw behoef ik hier niet te 
wijzen. De groote omvang van onzen Levantschen handel is 


) Als voorbeeld wijs ik er op, dat ook schipper Bontekoe in Algiers 
t,e vangen is geweest. Op de lijst van de in de jaren 1617—1623 tè Al- 
gaers aangehaalde schepen (Bronnen tot de geschiedenis van den Le- 

d w iV’ bl fi l° 42) ’ vindt men ’ dat 0]) 17 September 
h Waar Wlllem Uöbrantsz. Bontekoe van Hoorn schipper 
en dG zeeroovers genomen werd. Het was geladen met tarwe 

I SIS 6 h °f P W u eg naar Sevilla ' °P hlz. 759 van genoemde 

broedt’ OD 12 OrtnhU ffii^ PPer Bontek P e fn „eenen jongen, eijnen 
hPi* T 12 °i b i ,ri 6 7, «amen werden losgekocht voor „2915 dob~ 
„beis, sijnde omtrent 7a0 realen van achten.” 
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voldoende bekend. Hoezeer het beroep van schipper op een 
straatvaarder toen in trek was, komt treffend tot uiting m het 
„Journael” van David Pietersz. de Vries ). 

Op blz. 63 deelt hij mede, dat hem werd aangeboden om 
dienst te nemen als kapitein van een oorlogsschip. Hij wei- 
gerde dit, omdat „het in onse stadt” (Hoorn) „geen manier 
„was, dat swagers oft kinderen uyt qualifiseerde huysen voor 
capiteyn voeren, maer wel voor schipper na de Straet. 

’ Deze uitspraak is merkwaardig, omdat men zou verwach- 
ten, dat het eervoller zou zijn een oorlogsschip in de vloot 
van een onzer zeehelden te commandeeren, dan kapitein te 
zijn van een straatvaarder, al moest ook de schipper op een 
straatvaarder evenzeer over moed en militaire bekwaamheid 
beschikken, want in de Middellandsche Zee dreigde steeus 
een aanval van de Barbarijsche zeeroovers. 

De strijd tegen deze zeeroovers vormt een belangrijk onder- 
deel in de geschiedenis van onzen Levantschen handel. Vele 
Nederlandsche schepen hebben zich in den Levant moedig 
tegen deze gevaarlijke vijanden verdedigd, al moesten zij veel- 
al het onderspit delven, zooals ook met „de Verlooren Soon 

het geval was. . . 

Om de grootte en de bewapening van dit schip te leercn 
kennen en tevens ook de reeders, laat ik hier een acte vol- 
gen, die, hoewel zij geen verband houdt met de reis naar den 
Levant, ons de genoemde gegevens verstrekt 

In het jaar 1635 ondernam „de Verlooren Soon een reis 
naar Rusland. Het bevrachtingscontract * 2 ) voor deze reis 
luidt: 

In den name Godes Amen. Op huijden den negenthienden 
May 1635 compareerden etc. ter presentie etc. d’Eersaeme 
Jan de Vogelaer, coopman binnen deser steede, ter eenre en- 
de Sr. Adriaen Hermanszoon Vis, burger tot Hoorn, reder 
van den scheepe genaemdt de Verlooren Soon, groot ontrent 
hondert acht en dartich lasten, daer schipper op is Claes Ja- 
cobszoon Verlooren, tot het volgende vaststaende ende voor 
syn medereders de rato caverende, ter andere zijden. Ver- 
claerende de voorss. comparanten by deesen seekeren con- 
tract van bevrachtinge van den voornoemde scheepe met 
den anderen innegaen ende gemaekt te hebben in manieren 
naervolgende, te weetene: 

dat de voornoemde schipper met sijn voorss. schip dicht, 
welgecalifaet en de voorsien van vivres ende scheepstoebe- 

*) Verscheyden voyagiën van David Pietersz. de Vries 1618 — 1644; 
werken uitgegeven door de Linschoten Vereoniging, III. 

2 ) Gemeente-archief Amsterdam, notarieel archief. Deze acte en de 
volgende uit het Amsterdamsche archief dank ik aan den heer II. Mou- 
wen, adjunct-commies aldaar. 
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hoorten, item voerende ende op hebbende bequaem volck om 
’t schip ende ’t geschudt te regeeren, ende gemonteert met 
vier gotelingen ende andere amonitie naer advenant, mits- 
gaeders de goederen door de bevrachters daerinne gelaeden 
of noch te laeden alwaert totte volle ende bequame ladinge 
toe, opt spoedichste uut desen lande sal seylen ende loopen 
recht door naer Archangel in Ruslant, alwaer de bevrachter 
of commies d’ inne gelaeden goederen sal doen lossen ende 
’t selve schip soo spoedich wederom aflaeden met sulcke 
goederen ende coopmanschappen als hem sal believe totte 
volle ende bequame ladinghe toe, dat het schip met de com- 
pagnie, daer het mede tot Archangel sal arriveren, weder 
sal comen vertrecken ofte in een maent legdaegen naer arri- 
vcnmt (sic) vant voorsz. schip aldaer. Belovende, dat de voor- 
noemde schipper int stuwen ende aflaeden van ’t voorsz. 
schip, ’t welck de bevrachter alleen int geheel tot sijn verdoen 
sal hebben sonder dat de schipper iets voor hem selven of 
voor andere vermach te laeden als alleen een last goets in 't 
ruym van t voorss. schip voor hem ende syn volck, soo ge- 
^ rc (u\Y elijck te handelen als of het voor hem selfs ende sijne 
reders ware, met conditie dat ’t scheepsvolck de lichters daer- 
mede de lossinge ende ladinge moet geschieden van lande 
aent schipsboort ende vant schip aen lande moeten haelen 
ende voeren, ooch de goederen uutte huysen ende pack- 
huysen haelen ende brengen ende mede bij brant ende 
onval, dat Godt verhoede, alle behulp doen omme de goe- 
deren van den bevrachter te salveren. Ende afgelaedcn synde 
in voegen als vooren, als dan sal de voernoemde schipper 
met sijn voorss. schip van Archangel voornoemt seijlen ende 
keeren naer deser steede Amsterdamme ende alhier gearri- 
veert wesende de voorss. goederen getrouwelijck lossen 
ende uutleveren aen de voornoemde bevrachter of com- 
ims. Alles t welck in der manieren voorss. volbracht 
sijnde sal als dan eerst en eerder niet de bevrachter voor- 
noemt schuldich ende gehouden wesen den voorss. schipper 
naer gedaene goede leveringe van de goederen voor sijn ver- 
diende vracht te betaelen by den hoop de somma van sess- 
entwmtich hondert carolus guldens ende daerenboven een 
vlaghe van vijffentwmtich guldens mitsgaeders haverv ende 
pilotagie naar coustoume van der zee. 

Verbindende de voorsz. comparanten voort naecomen de- 
ses haere respective persoonen ende goederen geene uutge- 
. ondert, ende speciale de bevrachter syn inne te laeden goe- 
J;™ e "f de de VOOrS u- Adriaen Hermanss Vis in qualite voor- 
voors , s - SC 5?P m u et ten vrachte, toebehoorten ende 

irln In ? n dien > die submitterende alle rechten ende rech- 
teren, alles ter goeder trouwen. 

Gedaen binnen Amsterdamme ter presentie van Jan 
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Claess. van Schellingerhout ende Cornelis Corbault als ge- 

De post is bedongen dat ’t voorss. schip mach vertrecken 
ende wederom keeren in compagnie van schippers Willem 
Arentss ende Marten Cornelis de Blockmaeker. 


Het volgende jaar in April is het schip „de Verlooren 
Soon” uitgevaren naar de Middellandsche Zee, zooals blijkt 
uit een acte van 23 September 1636, gepasseerd voor den 
Hoornschen notaris Jan Volkertz. Oli ')• 

Op huyden den XXIIIen Septembris Anno XVIc ses ende 
dertich compareerde voor mij Jan Volkertz. Oli, opcnbacr 
notaris tot Hoorn residerende ter presentie van de onderges. 
getuygen, Bastiaen Jacobsz. Bestevaer, wonende binnen deser 
stede, mij notario bekent, ende heeft bij ware christelijcke 
woorden ende sijne consciëntie, in plaetse van solemnelen 
eede, ter instantie ende versoecke van de eersame Claes 
Ovinck ende Claes Cornelisz. Nagelmaker, mede wonende 
hier ter stede, verclaert, getuycht ende geattesteert, hoe 
waer is, dat hij getuyge in de voorleden maent April deses 
tegenwoordigen jaers XVIc ses ende dertich vercocht heeft 
aen eenen Baltus Harmanszen oock alhier wonende, seeckere 
goederen ofte waren, ende dat onder conditie, aat hij getuyge 
op de selve ’t pericule soude loopen mettet schip genaemt de 
Verlooren Soon, daer schipper op was Claas Jacobsz. Ver- 
looren, varende van hier naer Genua in Italiën ende weder 
te keeren tot deser stede. Doch is het voorsz. schip tot Genua 
gearriveerd sijnde, van daer commen te seylen nae de Poulle ') 
om welcke oorsaecke de voorn. Baltus Harmansoen met hem 
getuyge op nieuw is geaccordeert. mits dat hij soude genieten 
voor ’t pericule van de selve bijreijse van Genua nae de Poui- 
le ende weder vandaer tot Genua tien guldens ende tien 
stuyvers ten hondert, welcke byreyse op den twaelffden Ju- 
nij Wieden tot Neapolis is volbracht. Verclaert wijders hij 
getuyge, dat ’t voorsz. schip daer nae weder van Neapolis nae 
de Poulle voorsz. is geseylt ende op de selve reyse, soo men 
verstaet, verongeluct is, waerover hij sijne actie heeft geaban- 
donneert. Ter presentie van Claas Florisz. ende Jan Hen- 
drixz getuygen. 

Nadere gegevens over den tocht naar „de Pouille’ vindt 


*) Rijksarchief in Noord-Holland, notarieel achief van Hoorn. Deze 
acte dank ik aan de welwillende medewerking van Jonkvrouwe J. H. 
van Spengler te Haarlem. 

2 ) Volgens Moreri „Dictionnaire ” is „la Pouille”: „une provmce 

„d’Italie dans le Royaume de Naples, la Puglia, Apulia.” 
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men in een certificatie van 29 December 1640, gepasseerd 
voor Burgemeesters van Hoorn ‘): 

Den 29cn Decembris 1640. 

Ten versoecke van Claes Jacobss. Verloren, gewesen scip 
per op ’t scip de Verloren Soon, verclaert Joost Hermss, sijn 
medepoorter gewesen hoochbootsman ende van bequamen 
ouderdom, dat Ao. 1636 tot Genua bij den requirant met de 
selve schepe is aengenomen een vracht om te gaen nae de 
Pouille, sijnde de bevrachter tot Genua geweest Jan Baptista 
Ferrare. In gevolge van ’t welcke sy deselve reys hebben be- 
vordert na de Pouille en de voort weder na Genua ende dan 
hebben de cooplieden in de Pouille aen de welcke de voorss. 
schipper met sijn schip was geaddressert den voorz. scipper 
met synen schepe gestiert na Napoli om aldaer de last t’ ont- 
lossen, gelijck ’t selve oock is geschiet. Verclaart vorder, dat 
sij daer over drie maenden ende tien dagen sijn geweest in 
dienst van n coopman tot Napoli Jan de Bree, aen den wel- 
cken sij uyt de Pouille waren versonden, dat oock de voorsz. 
schipper aldaer tot Napoli gecomen de voorsz. Jan de Bree 
heeft afgevordert de voorsz. sijn verdiende maentgelden, die 
sij nochtans niet en coste crijgen ten ware noch een reys wier- 
de gedaen, op ’t doen van welcke, ter nernstigen instantie van 
voorss. de Bree, sij met den voorsz. schepe sijn gevallen in 
handen van Turcken ende vervoert na Tunes. 

Vorder verclaert, dat de voorsz. scipper in Tunes diewils 
heeft geclaecht aen hem deposant ende andere sijne mede- 
gevangen matrosen, dat hij aldaer door dwanek had moeten 
tekenen sekeren brieff, by de Fransse consul int Italeaens ge- 
schreven daer van de voorsz. scipper seyde niet een woort te 
kunnen verstaen. 

Gevende hij voor reden van wetenscap, dat hy met den 
voorsz. scipper in qualite als boven heeft gevaren ende bij ’t 
meerdeel van voorgeroerde actiën geweest heeft. 


Op welke wijze „de Verloorcn Soon” door de Barbarij- 
sche zeeroovers genomen werd, leert ons een notarieele acte 
van 5 Apri. 1642, gepasseerd voor den Hoornschen notaris 
Abraham van der Beecke 2 ). 

Compareerde op huyden den 5en Aprilis Ao. 1642 voor mij 
onderges. notaris ende getuygen naergenoemt de E. Joost 


) „Register der minuten van alle certificatien ende prucuratiün voor 

• ?cm le ?? teron onder ’ l ze #el gepasseert," 18 October 1640 tot 9 Febru - 
ari 1691, Gemeente archief Hoorn, no. 174. 

Ik vestig er hier de aandacht op, dat dit register waarschijnlijk vele 
belangrijke gegevens bevat voor de geschiedenis van onze zeevaart, 
*? i»--1 lnh ?H d hoofdzakelijk bestaat uit certificatien in zeezaken. 

) Rijksarchief in Noord-Holland, notarieel archief van Hoorn. 
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Harmansz., hoochbootsman poorter deser stede, rechtelyck 
geciteert omme der waerheyt getuygenisse te geven ter in- 
stantie ende versoecke van de E. Claes Jacobsz. Verlooren, 
poorter der selver stadt, ende heeft dien volgende in con- 
sciëntie bywaere Christelycke woorden verclaert, dat hij met 
den reqt. in den jare 1636 in qualite voors. gevaren heeft 
ende in de maent Juny gecomen sijnde tusschen Strommers 
en Calabra voor ’t Nauw van Messina in compagnie met 
Claes Jansz. van Wognum, diens schepe genaemt was de 
Gecroonde Swaen, gemonteert met 24 stucken ende t’ samen 
aengerant sijnde ter voorsz. plaatse van tien Basartse ende 
Tunis galeijen, die haer overmachtich waren te vermees- 
teren, ende den reqt neffens hem getuyge ende ’t andere 
scheepsvolck haer wel hebbende cunnen mettet boot aen lant 
salveren, syn echter met soodanige vrome ende getrouwe 
resolutie aengedaen geweest, dat sij omme der coopluydcn 
goederen ende haer leven te salveren (alsoe sij maer vier 
stucken op hadden) aengevaren sijn met hoer boot aen ’t 
schip (’t welcke wel gemant ende sterck doer t schut was) 
van den voorn. Claes van Wognum, ende in 't selve neffens 
sijn volck alle devoir gedaen hebbende, sijn door de grooter 
macht der voorsz. galeyen verovert, wechgevoert ende tot 
Tunis in Barbarijen als slaven ende gevangenen gebracht. 
Sonder meer te verclaren, consenterende etc. 

Gedaen ten comptoire mijns notaris, present d’ E. Corne- 
lis Waben ende Reijnier Langewagen myne clercquen als ge- 
tuygen hiertoe versocht. 

Reeds spoedig werden er plannen beraamd om den schip- 
per van „de Verlooren Soon” los te koopen, zooals blijkt uit 
de volgende acte, gepasseerd voor notaris Barent Jansz. Ver- 
beeck te Amsterdam 1 ): 

Op huyden den 24 April Ao. 1642 compareerde voor mij 
Barent Jansz. Verbeeck, openbaer notaris bij den Hove van 
Hollant geadmitteert, t’ Amsterdam residerende, ter presen- 
tie van de ondergess. getuijgen d’ eersame Andries de Beij- 
ser, coopman binnen deser stede, out ontrent 55 jaren, ende 
heeft bij ware woorden onder presentatie van solemnelen ede 
ten versoecke van d’ eersame Claes Jacobsz. Verlooren, 
schipper geweest vant schip de Verlooren Soon, verclaert, 
getuycht ende geattesteert hoe waer is, dat hy getuijge van 
dato den 20 Desember 1636 uyt Genua schrijvens gekregen 
heeft van enen Bartholomeus Consorte, coopman aldaer, daer 
bij de selve adviseert, dat sijn soon, genaemt Jan Babtiste 
Consorte cort te voren tot Napels was geweest bij Jan de 


x ) Gemeent archief Amsterdam, notarieel archief. 
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Breijre ende Melchior van Leemputte tegens de welcke sijne 
soon Jan Baptiste Consorte sij aldaer geseijt hadden, datse 
de verdiende vrachtpenningen van de wederomcomste 
van de Poelsche 1 ) gedane reyse met cooren de 
producent toebehorende hadden ontfangen ende deselve 
penningen niet met wissel over maecten, omdat se de- 
selve penningen behielden om de producent, die tot Tunis 
in Barbarijnen van de Turcken gevangen was, te verlossen. 

Gedaen t’ Amsterdam ter presentie van Antonij Tullingh 
ende Abraham Jansz. als getuijgen. 

Op welke wijze deze loskooping geregeld werd en welke 
maximum losprijs er was vastgesteld blijkt uit een acte de 
dato 23 Maart 1638, verleden voor den Amsterdamschen no- 
taris Jan Warnaertsz. 2 ): 

Op huyden den drie en twintichsten Maert XVIc achten- 
dartich compareerden etc. ter presentie etc. d’ Eersaeme 
Adriaen ende Balthaser Harmansz. Visch, wonende tot 
Hoorn, mij notaris bekent, verclaerende versocht te hebben, 
gelyck sij versoecken bij desen, aen d’ Eersaeme Jan Kuysten, 
coopman alhier, tot Tunis in Barbareije uut de slavernye te 
doen lossen, redimeren ende in Cristenrijck te doen brengen 
den persoon van Claes Jacobsz. Verlooren van Hoorn, schip- 
per geweest op ’t schip den Verlooren Soon, van de Turcken 
omtrent twe jaeren geleden bij Fara Messina :{ ) genomen ende 
tot Tunis gebracht, voor soo veele de selvige redemtie sal 
comen te costen met het opgeit ende oncosten van dien tot 
de somma van duysent Reaelen van Achten ten hoochsten 
toe ende alsoo onder Sr. Jan de Brier, coopman tot Neapolis, 
berustende sijn tot de selvige redemtie de somma van achtien- 
hondert Caroli guldens ofte daeromtrent, soo is ’t dat sij 
comparanten te saemen ende elck int bysonder als principael 
sonder smaldelinge aengenomen ende~ belooft hebben, ge- 
lyck sij aennemen ende beloven bij desen, ’t gene de selvige 
redemtie sal comen te costen met de oncosten ende alle on- 
gelde daerop lopende tot de voorss. duysent Reaelen van 
Achten ten hoochsten toe soo haest hier ter stede tydinge 
ende blyck sal gecomen sijn dat de voorss. Claes Jacobsz. 
Verlooren in vrijheyt gestelt ende in Cristenrijck gecomen is; 
ende op de simpele exebitie van de reekeninge van de voorss. 
de Brier ofte sijne missive, aende voorss. Jan Kuysten hier 
ter stede als haer eygen schuit ende saecke, die sy daer aff 

2 De „Poelsche reyse” beteekent hier dus de reis naar „de Pouille”. 

) Gemeente archief Amsterdam, notarieel archief. 

) „Fara Messina” is de capo di Faro, de Siciliaansche kaap aan de 
invaart van de straat van Messina, zie Werken Linschoten-Vereeni- 
Ring III, blz. 7, noot 1. 
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syn maeckende bv desen, costeloos ende schaedeloos te vol 
doen onder ’t verbant van haer comparanten respective per- 
soon ende goederen gene uutgesondert, die submitterende alle 
rechten ende rechteren ontlastende den voorss. Cuysten 
van eenich vorder bewijs te leveren als de voorss. reecke- 
ninge off missive van de voorss. de Briers eygen hant; renun- 
chierende de voorss. comparanten van beneffitien ordinis 
divisionis et excussionis, den effecten van sulex wel onder- 
recht sijnde, alles ter goeder trouwen consenterende hieratt 
gemaeckt ende gelevert te werden acte in forma. 

Gedaen binnen Amsterdam ter presentie van Hendnck 
Weverings ende Willem Cleermont als getuygen. 

Nadat Claes Verlooren in het vaderland was teruggekeerd 
zijn er blijkbaar moeilijkheden gerezen tusschen hem en het 
in Italië gevestigde handelshuis de Breyere en van Leemputte 
over de schade geleden door het genomen worden van „de 
Verlooren Soon”. 

De Breyere en van Leemputte machtigden een Amsterdam- 
schen koopman om hun belangen te behartigen. Deze laatste 
gaf bij notarieele acte de zaak in handen van een advocaat, 
om zoo noodig voor het Hof van Holland of den Hoogen 
Raad te procedeeren tegen Claes Verlooren c.s. Deze acte, 
gepasseerd voor notaris Jan Warnaertsz. ‘). dateert van 1 De- 
cember 1639 en luidt: 

Op huyden den eersten December 1639 compareerde etc. 
ter presentie, d’ Eersaeme Cornelis Gijsberts van Goor, coop- 
man binnen deser steede, mij notaris bekent, als procuratie 
hebbende van Johannes de Barie (lees: de Breyere) ende 
Melchioor van Leemput, coopluiden tot Napels, voor Pem- 
peus de Sappa, notaris tot Napels, opten 22en februari XVIc 
negenendartich, mij notaris gebleecken, ende heeft uut 
crachte van clausule van supstitutie daerinne begrepen ge- 
substitueert ende bij desen in sijn stede gestelt Cornelis 
Pieck, procureur voor den Hove Provinciael ende Hooghen 
Rade in Hollandt, omme rechts te pleghen so int eyschen als 
verweren op ende tegens Claes Jansz. Waglum ende Claes 
Jacobsz. Verlooren ende allen anderen soo voor den voorss. 
Provinciale Hove als Hooghen Rade, indien de saaeke aldaer 
comt te devolveren, litem te contesteren, te repliceren, dupli- 
ceren, alle daaghen ende termijnen te observeren, in rechten 
te concludeeren, sententie off exemtien te begeeren ende 
aenhooren pronuncheren, deselve te doen executeren off 
daervan te appelleren off reformeren, de appelatie off refor- 
matie te prosequeren mede daervan te moghen renuncheren 


) Gemeente archief Amsterdam, notarieel archief. 
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ende vorder int geene voorss. is alles doen wes hij comparant 
selffs present sijnde uut crachte van voorss. syne originele 
procuratie soude connen doen, alwaert dat de saake speciael- 
der macht behoeffde, cum potestate substituendi ad lites. 

Belovende van waerden te houden alles wat by den voorss. 
Cornelis Pieck, desselffs gesubstitueerde ende elcken byson- 
der int gunt voorsz. is gedaen sal werden niet anders dan off 
bij hem comparant uut crachte van voorss. sijn originele pro- 
curatie selffs gedaen waere onder alle verbande na rechten. 

Gedaen binnen Amsterdamme ter presentie van Gilles 
Hendricx ende Mathijs Helt als getuyghen. 

De aangekondigde procedure is echter blijkbaar niet door- 
gegaan, want noch in de archieven van het Hof van Holland, 
noch in die van den Hoogen Raad is het mij gelukt iets over 
deze zaak te vinden. Dit klopt met hetgeen uit de volgende 
acte van notaris Jacob Jacobsz. te Amsterdam *) blijkt, n.1. 
dat men getracht heeft de zaak door arbitrage te beslechten. 

Compareerden voor mij Jacob Jacobs, notaris, d’ eersae- 
me Sr. Jacob Theunisz. van Stralen out ontrent 52 jaren en 
Pieter Varlet out ontrent 44 jaeren, coopluyden binnen dese 
voorsz. stede my notario bekent, ende hebben bij waere woor- 
den in plaetse van solempnelen eede ten versoecke van 
schipper Claes Jacobsz. Verlooren verclaert, getuycht ende 
geatteesteert hoe waer is, dat sij getuygen met ende neffens 
den advocaet Nicolaes Kuysten geweest zijn goedemannen 
tusschen dese producent, Claes Jansz. van Woggelum ende 
Cornelis Ghijsberts van Ghoor, doch dat d’ uytspraecke niet 
en is geteyckent noch voltrocken, hebbende sij getuygen seer 
goede kennisse, dan de producent ten tijde van hunne com- 
paritien genoechsaem geene bewijsen noch documenten ter 
justificatie van syne sustinuen en hadde, doch naederhandt 
heeft hij, de producent, hun gethoont eene missive van Jan 
de Brier aen Claes Jansz. van Woggelom geschreven op den 
XXIXsten Novembris XVIc ende sessendertich. 

Item een acte van borchtochte van Adriaen ende Balthasar 
Harmansz. Visch, gepasseert voor den notaris Jan War- 
naertsz. in date den XXIIIen Martii XVIc ende achtender- 
tich. 

Noch een certificatie gepasseert voor Burgemeesteren ende 
Raede der stadt Hoorn van Joost Harmansz ende Jacob Sy- 
monsz. in date den XVen Februarii XVIc ende eenenveer- 
tich 2 ). 

*) Gemeente archief Amsterdam, notarieel archief. 

■) Noch deze certificatie, noch de volgende staat ingeschreven in het 
bovengenoemde „Register der minuten van alle (!) certificatiën voor 
Burgemeesteren van Hoorn gepasseert.” 
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Item noch een certificatie van Jacob Pouwelsz., Jan Al- 
Iertsz en Reynier Cornelisz. gepasseert voor Burgemeesteren 
ende Raeden der voorsz. stadt Hoorn in date den XVen Mar- 
tii XVIc ende twee en veertich. 

Ende een attestatie van Andries de Beyser gepasseert voor 
den notaris Barent Jansz. Verbeeck op den XXIVen deser. 

Ende by aldien de producent hun getuygen hun deselve 
stucken en bewijsen ten tyde als sij luyden goedemannen 
waren verthoont hadde, soo souden sij getuygen de saecke 
op een geheel andere manier verstaen hebben, als sij deselve 
voor desen hebben verstaen. Alle twelck etc. 

Gedaen binnen Amsterdam ter presentie van Jacob Somer 
en Gerrit Haeck als getuygen hierover. 

Actum den XXVIen Aprillis XVIc ende twee en veertich. 

Hoe de zaak ten slotte afgeloopen is, heb ik tot mijn spijt 
niet kunnen ontdekken 1 ). Maar ook zonder dezen afloop 
vormen de bewaarde acten een merkwaardige bijdrage tot de 
kennis van het risico, dat aan de uiterst belangrijke Neder- 
landsche vrachtvaart in de Middellandsche Zee verbonden 
was. 


J. PH. DE MONTÉ VER LOREN. 

Zeist. 


*) Mocht een der lezers bij archief-onderzoekingen iets naders vin- 
den over deze zaak, dan houd ik mij ten zeerste aanbevolen voor mede- 
deeling van het gevondene. 


Vrijstelling onderhoud der Schardam- 
merslms aan Oosthuizen e.a. 


Bijlage I. 

Behalve Westzaan en Krommenie zijn in 1389 de Grost- 
huizer banne e.a. voor hare buitendijksche landen vrijgesteld 
van het onderhoud der sluis te Schardam. (Archief Pur- 
merend, register No. 1064). De bijlage van dat register houdt 
het volgende in: „Albrecht, Grave van Hollant enz. doen 
condt allen luijden, dat wij ghescreven hebben ende geven 
onsen goeden luijden van Groot-Oosthuijser ban van sulke 
landen als se legghende hebben butendijck bider Beemster 
om en Heersemmer ban butendijks bider Beemster om en 
Luttic-Osthuijser ban butendijks bider Beemster en alle lant, 
dat sij daer hebben, ende dat is vierdalff hondert maden lut- 
tel min ofte meer, dat quijt ende vrij sal wesen tot eeuwighen 
daghen van de laester sluze die gheleyt is in Scaderdam in 
desen manier, dat dit land ghelden sal van alsoo veel deern- 
en ofte maden als sij hebben, ende daer sullen sij alsoo veel 
hulpe toe hebben, dat beloopt drie duijsent maden ende voort 
van dese sluze ofte van ghenen sluze die men naemaels 
legghen sal daer ende sullen deze uijzerdijcken voors. niet 
toe ghelden, sij ende hebben volcomen haer hulpe tot drie 
dusent maden als voors. is, ende waer ’t saké dat op dese 
sluze voors. cost ofte schade viel ter eenigher tijt ende dit 
voors. lant overbodig waere haer andeel te ghelden of te ma- 
ken boo ende sullen sij van de sluze of van eenighe sluze cost 
noch schade liden. Sij ende hebben volcomen haer hulpe als 
voors. is. 

In oirconde desen brieve besegelt mit onsen segele. Geghe- 
ven m den Haege, Donderdaghs nae Sinte Pietersdach ad 
vincula int jaer ons Heeren Ao. 1389.” 

P. S. 



Copie van de teekening van den landmeter B. Burgh in ’t jaar 
Archief uitw. sl. No. 219. 
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Stukken van de Schardammer visscherije ende sluijs 
(1451 — 1663); No. 219 van het archief van de 
Uitwaterende sluizen. 

Bijlage II. 

Erfpacht der visscherij der Schardammer sluis. 

„Fhilips, hertog van Bourgondië, enz. doet weten, dat voor 
onsen getrouwen stedehouder ende Rade van Hollant een 
wijltijts kwestie is geweest tusschen onsen procureur gene- 
rael van Hollant en onsen getrouwen Raedt, heer Oijsbrecht 
van Vianen omder visscherij tot Schardam, dair off onse 
procureur generael syn aenspraek heeft gedaen, seggende dat 
die voors. visscherij van outs van onser domeijnen plach te 
w esen ende die voors. heer Gijsb recht die gebruijckt sonder 
recht off redenen daertoe te hebben, ende daerom schuldich 
is syn handen daer off te trekken, ende dat hij met onrecht 
daeraff gebruijckt heeft, waerop heer Gijsbrecht geantwoort 
“ e ®fr* dat heer Gerrijt van Heemskerk zijn zwoer (schoon- 
vader) die voors. yisscherij een deel jaren ende oock hij zelve 
nae mit heer Gerrijts dochter sijne wijve gebruijckt heeft on- 
der t deksel dat voortijts bij Adriaen van Raephorst weleer 
onse Rentmeester v. Kennemerlant den voors. heeren Gerrijt 
in handen gestelt was de voors. visscheri'e in recompensatie 
van 20 pond ’s jaers, die hij zeijde jairlix hebbende tot onsen 
Kentmeesterscap van Kennemerlant ende van ons te leen 
noude; ende wat daer onse procureur tegen zeijde, meijnende 
dat die heer Gerrijt die voors. 20 pond ’s jaers uijt onsen 
Kentmeesterschap v. Kennemerlant in geenen deele is ende 
hield nog schuldich ende waer t’ ontfangen, ende die voors. 
heer Gijsbrecht dat mit geen brieven zou kunnen bewijsen, 
en waerom zijn handen schuldich waer te houden van de 
voorn visscherij ende ons ende onsen Rentmeester v Ken- 
nemerlant daermede laten bewerden (bekleeden met ambt of 
waardigheid); daerop heer Gijsbrecht weder zeijde, alwaert 
at tuj van sijn wijf’s wegen op desen tijt geen brieven bij 
konde brengen van de voors. Leen van 2Ö pond ’s jaars, dat 
mocht bij gecomen wesen omdat voortijts zyn zweder 
(schoonvader) als dat huijs ende slot tot Heemskerck in den 
oorloge gebrant ende omgeworpen was; hij geraekte van zijne 
brieven daer spoorloos ende versoeken int bezit van de 
voors. visscherij te blijven. 

Soo hebben wij onse registers van Hollant daervan doen 

,^L t c e < eren ’ !" de °° k <? ie va ? de Rekeninghe van onsen Rent- 

kan vifnt'dJ CI \ n ® I ? er * a ^’. c ^ er bij dat men niet bevinden en 
an vant geen dat heer Gijsbrecht vermeten heeft, ende dair- 

5™ f ° 1 IS b.V , onse L n Stedehouder ende Raede geappointeert, 
dat heer Gijsbrecht syn handen schuldich is te trechten van 
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de voors. visscherij en de sluijse, noch van de voors. 20 pond 
’s jSs met te hebben noch ter leen ontfangen tenzij nut 
goede brieven ende dergelijke titulen hier nae beween kon, 
d it hii en siin wijf dat voors. Leen schuldich zyn te hebben, 
ende alsoo de voors. sluijse ligt in die heerlijkheijt van heer 

^oo^st ^at wij bij” advies van onsen Stedehouder ende 
Raedt ende bij de Meesters van Camere van Reekeninghe in 
Hollant de voors. visscherije van de sluijse te Schardam voor- 
taen verhuert ende verpacht hebben, verhuren en verpach- 
ten mit desen brieve in eenen erfpacht t welck durende heer 

Gijsbrecht van Vyanen voorn, ende sijne nacomclingen van 
20 pond ’s jairs, die hij ende sijne nacomelmgen alle j air on- 
sen Rentmr. v. Kennemerlt. indertijt wesende uijtreijken en- 
de betalen sal tot onser behoef, daer die dage va " b , etall "h 
zullen wesen tot Kerstmisavont e.k. Ende waer t dat wy 
of onse nacomelmgen eenige ordonnantie maekten dat men 
die voors. sluijse om oirbaer onses Lants niet bevisschen ende 
soude, soo sullen heer Gijsbrecht of sijn nacomelmgen van 
de voors. erfpacht quijt ende onts agen wesen; ende hier- 
mede sal die kwestie ende anspracke van onsen Procureur 
generael gedaen op heer Gijsbrecht voors^ van deser saeke 
doot ende te niete wesen, ende omdat wij heer Gijsbrecht en 
sijne nacomelmgen dit vast ende van waerde houden willen 
tot eeuwigen dagen, soo hebben wij des tot eenen oirconde 
ons seghel an desen brief doen hangen. H i 

Gegeven op 5 Augustus int jaer 1451. De Raeden van Ho - 
lant. 'Heer van Lannoy, Stedehouder; Heer Gerrijt van Zijll, 
Claes de Vriesse, Rentmeester Generael van Hollant. 

P. S. 

DE GEMEENELANDS SLUIS TE SCHARDAM. 

Er bestaan in ons Noorderkwartier van die dorpjes en 
gehuchten, die bekend zijn door hun gunstige ligging op het 
gebied van den waterstaat. Zoo is ’t o.a. ook gfstekl met , 1 ?, 
dorpje Schardam, gelegen aan den Zuiderzeedijk (thans dijk 
van het IJselmeer) ten zuiden der stad Hoorn, of juister ge- 
zegd op de plek, waar de Westfriesche zeedijk eindigt en 
aansluit aan den Keukendijk. De beteekenis van den geogra- 
fischen naam „Schardam” is vermoedelijk de dam, die aan 
het schar (oever) gelegd werd; welke naam tevens voort- 
leeft in het naburige Scharwoude. Men spreekt nog van „m- 
scharen” van een 'dijk, die „op het schaar” ligt, en van een 
schaar- of schoordijk. ‘) 

*) Zie h.o.t. Beekman, Catalogus van Hollands Noorderkwartier blz. 
47, Ao. 1917; en over het onderhoud van den Schardam: Mr. o. ae 
Vries, het Dijks- en Molenbestuur, blz. 135 en 147. 
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De Schardam, die de verbinding van het meer de Beem- 
ster door de Korssloot met de zee afsloot, is omstreeks 1315 
gelegd ). Door die afsluiting kon aldaar geen afstrooming 
van binnenwater meer geschieden, en het laat zich wel be- 
grijpen, dat met het maken van een sluis voor de omwonende 
ingelanden aan de Beemster en de Schermeer dat bezwaar 
werd opgeheven. Wanneer er een sluis in den Schardam ge- 
legd is, kan ik niet positief zeggen; maar wel vermelden de 



Jurisdictiepaal te Schardam 


(Foto 1934) 


ffJ^ eni H gen der Grafelijkheid als ontvangsten van het jaar 
U4J: Itemvan Pieter Brede van der sluze in den Schader- 
aam j pond 15 sc ; en van de uitgaven betreffende ’t zelfde 
jaar: „Item Hanne Cortemouwen van den Scaderdam ofghe- 
sleghen (,„ mi n derin g g e bracht( alse van timmeringhe, die hij 
uijtgeleijt hadde an die sluze tot Scaderdam, 20 sc., 8 d ” 2 ) 
Vervolgens staat van den 12 en Maart 1399 geschreven, dat 
Alb recht van Beijeren den Schout, Schepenen en de gemeene 
heden van het dorp Schermer gelast de sluis, door hen ge- 
legd in den Schaderdam, ook verder te onderhouden, zonder 
dpn hr- Jf an dl l van Westzaan en Krommenije, die reeds bij 
het diilf T q U ? v , roe i eren He er, den Graaf van Blois van 
rr-fï M 7 ScI ï a derdam waren vrijgesteld. (Archief van 
fhldl’ N °i 17 V ‘ j d ' , Inv entaris 1922). Van een andere onthef- 
g ? lu ' s °nderhoud te Schardam betreffende Grosthui- 
zen c.a. zie de bijlage van dit hoofdstuk. 

2 \ nfi ^? maer > Aardrijksk. Gen. 1913. 2e serie, Deel 30 blz 305 
) Rekeningen der Grafelijkheid, l)r. H. G. Hamaker 1876. 
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In later jarep schijnt het f h“?™S 

OosSen Ridler Gheriji «tTSriS 

H 08 e det«Te?nKTesL^e W u?J e d n è dorpen BerktouV *> 

lËS&ifeseÏÏSdM^ 

Hoorn vereenig zijn ‘). Daar de Schardammersluts in de ban- 

„e van Beeis is gilegen, kan 't ons geensams ve^ondercn 

£ «“fLVrfn SariJ^sKiaaSgenoe^ 

"D^Bu^gerneesterVan^Ho'orn^namens^h^re stacTcn 'ook'vcr- 

r= r vS M K 

mak ™ Tot hare kosten en ook onderhouden de deuren met 
de slaqbinten. Het grondwerk zal komen ten laste ^ an 
vin der Beets. Hiertegenover zullen die van Gratt, VV orme 
en Jisp nemen en houden hetgeen de sluis meer behoeft en 
behoort.” Tot het voormelde accoord zullen die van Graf , 
Wormei en Jisp in eens betalen honderd vijf en zestig Rij 
sche gulden. Ter bevestiging dezer oorkonde waren d* 1 ® 
gels aangehangen n.1. van Hoorn, Graft en Wormer. (Ar- 
chief Hoorn No. 1085 v. d. Invent. 1918, blz 133.) 

Hoorn had behalve het beheer en onderhoud van de deu- 
ren ongetwijfeld economische voordeelen van die sluis te 

^Behalve de uitwatering leverde deze waterdoorlaat een bes- 
te nlaats voor de visscherij op. Maar juist dat \ oordeel d 
visscherij gaf in den regel aanleiding tot groote schade voor 
de landën g die baat vonden om door die sluis het o, jertóU Jg 
water te loozen. De bepaling in voornoemd charter en de 
men sal maken op elke eijnde in de deur een clinket alsoo 
behendich als men sal moghen,” geeft daaromtrent wel dg 
denken. Niettemin hebben de voordeelen der visscherij in de 
Schardammer sluis voor Hoorn blijkbaar wel opgewogen 

gen de nadeelen, gelegen in de , 01 } de ^ hou J ko ^"._ pVlts . treeks 

In het algemeen verkeerden de landen, die met rechtstree 

*) Archief Hoorn Invent. blz. 32 Rechtsgebied v. Hoorn No-^8 |n JU 
Mr. M. S. Pols Westfriesche Stadrechten I, blz. XLV, lniormacie 
1514 op blz. 80. 
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op de zee konden loozen, maar op de boezemwateren moes- 
ten uitslaan, omstreeks het einde der 15e eeuw — ondanks 
de afdamming der zeegaten — tengevolge hiervan in ongun- 
stigen toestand. Verandering was dringend noodig, daar 
klachten omtrent onhoudbare toestanden, wegens water- 
bezwaar en verspoeling van landerijen niet uitbleven. Wan- 
neer men den sober gestelden inhoud der bezwaarschriften 
leest, welke aan de Overheid van het Land gericht waren, 
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krijgt men wel den indruk, dat er een noodtoestand op het 
platteland heerschte. Zoo klaagden de ingelanden van Noord- 
Schermer en Zuid-Schermer met Graft, dat door de open 
vu ZC j de Schermerb oezem hooger was dan die van de 
vVaard, en dat wegens het booze water der geweldige meren 
als ware binnenzeeën de dijk bij ’t dorp Noord-Schermer tot 
drie maal is teruggetrokken; terwijl daardoor drie „inlagen” 
moesten gemaakt worden, hetgeen een diepte veroorzaakte 
aan de westzijde van Zuid-Schermer, zoo ernstig, dat een ge- 
laden kogschip tegen het land kon aanleggen. De Vrede- 
makers van Oost-Mijzen getuigden ook van groote verspoe- 
mg en landverlies, er zou zelfs bij ijsgang meer land weg- 
rijven dan door hoog water. Naar iuid van deze en meer 
andere klachten gedaan in het jaar 1544, komt aan Karei V 
a s (jraat van Holland de eer toe, dat hij in deze zaak krach- 
i„e en doeltreffende maatregelen nam om den waterstand 
op de meren van het Noorderkwartier te verbeteren. Tot de 
voornaamste verbeteringen behoorden: de nog opengebleven 
zeegaten te stoppen en aldaar uitwaterende sluizen te ma- 
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ken Het beheer over die zaken werd aan een college opge- 
dragen en alzoo is daaruit het hoogheemraadschap der Uit- 
waterende sluizen van Kennemerland en Westfnesland ont- 

St Btj 1 die veranderingen werd toen ook de sluis te Schardam 
onder toezicht van het College der Uitw. Sluizen gebracht 
want, zoo lezen we in het octrooi van keizer Karei d.d_ H Occ. 
1544- ’t welk nog eens bevestigd werd door komng Fhilips 
d d 10 Jnuari 1565 o.m.: „Item Dijkgraef en Heemraden zul- 
len mogen verpachten alle visscherijen die t gemeene land 
”in nacht genomen heeft, nemen zal of van nieuws doen ma- 
"ken^n erigeeren in de sluizen of sluis hen competeren- 
1 »> 1 \ 

Was door de groote plannen van dat toen nieuw opgerich- 
te hoogheemraadschap der Uitw. Sluizen veel bereikt, toch 
bleef de stand van het binnenwater onzeker wegens de onvol- 
doende dichting van de Edammer Sluis. Een certificaat van 
verspoelde landen van Noord-Schermer van het j aar 1588 
volgt hier ter illustratie: „Cornelis Leenartsz., Schout n 
Noordeijnde van Schermer met zijne Schepenen getuigen 
’ten versoeke van Jan Jansz. hoeckhuijs, Waerscap op de 
’ Rekeninghe ter cause der Uytwaterende Sluijsen bil eede, 
;;dat in eene weijde genaemt Willem hackers weijd groot 
„tien koeganek geheel is verspoelt; item nog een stuck lant 
[[groot twaelf koeganek genaemt de Lange weijde, ende nog 
„vant Noorteijnt van Scermer versleten sw< i 001- ^ w a ^r 
„seven huijsen ende nog meerderen last hebben. An dere ge- 
tuijgen geven voor waerheijt te kennen, dat eene weijde va 
' Heer Pieter Claes groot zes koeganek ende nog dito weijde 
”van vijf koeganek sinds vijftien jaren terug geheel verspoelt 
”sijn; beneffens nog vier koeganek ende een viertal huysen 
vant westeindt van Schermerhorn, dat die landen gheleghcn 
’ in de banne van Noort Schermer ende bij hun leven seer 
;, vermindert door de groote wateren de Scermer ende de 
„Biemster wegens ’t opgeven ende inwateren van d Edammer 
„sluijs ofte haven, die ’t meerendeel van tijd op de P urmer ’ 

, Biemster ende Scermer is waterende; ende d ,°« r u ^ 

,water dagelijks veel schade veroorsaekt, soodat het hooij 
„opt lant vergaet ende ’t arbeijtsloon niet waerdich. Aldus 
tfeteiiekent enz.” ") 

” Ter verduidelijking van de landmaat „koeganek" diene, dat 
deze een half morgen groot was, en eene koe op een derge- 
lijk stuk land in den zomer voldoende gras kon vinden. 

TziTook omtrent het recht van de visscherij te Schardam het man- 
dement van Stadhouder en Raden voor pi.i k Si'- « n lIcemr - v - d ' UlUv ' 
Sluizen, 1568; No. 145 v. h. archief U. SI. blz. 10 (276). 

2 ) Archief v. d. Uitw. Sluizen No. 226 van den Invent. 1899 op blz. lo 

(281). 
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De aangehaalde verspoelingen in vermeld certificaat be- 
troffen de buitendijksche landen der binnenpolders. In stuk- 
ken van de 15e en 16e eeuw vindt men op het gebied van 
waterschapszaken meermalen melding van landnamen als: 
de Alijzerkoog, de Beetskoog, e.a.; de buren- of buitenmaden 
van het Schermereiland en de buitendijksche landen. Deze 
werden dan begrepen als landen liggende buiten den omring- 
dijk of kade van de betreffende polders. Het was in vroeger 
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f^ e af g f br Y lk om , de ] oude landen gelegen aan de meren op 
^ tand ^ an , die binnenwateren te omkaden, ter bevei- 

re! dm r /!, erke j er T en teg , en afs P° elin ë- Gevolgelijk wa- 
ö!!Lih d gez ^ de . k °S en - buren- of buitenmaden 'bloot- 
öesfplH t eventueele verspoelingen. Hieraan is paal en perk 
^esteld, toen men m de eerste helft der 17e eeuw de groote 

de SchS ng b K edljken - °e groote plaats van waterberging als 

doch iv7n er t 0eZe ? WCrd daardo ,° r aan merkelijk verkleind; 
aoch tevens te veel opgezet; zoodat het voor de respectieve 

Eïte n ie 8e ™ft de 1 SCh b ' e u ek ’ t n0g °vergebl e ^„ bu" 

mkaden of a.an hun binnenmaden onderling 
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, V.pf'hton Behalve de onvoldoende dichting der Edam- 
o^het gebied van don waterstaat. Als we tezen dat m de 

iiSM!S^s%td^oo^ 

loopende werkzaamheden - die in dien tijd met gem* waren 
— niet ten goede kwamen aan de gemeene Lands stuis werken. 

Naar aanleiding van de noodlottige gevolgen van den Al- 
lerheil gen vtoed in 1570 is daarop een request gepresenteerd 
door de gemeene ingelanden van Kennemerland en West- 
Friesland'aan den Raad des Konings; waarop is ë evo S 
beslSt dat voortaan Dijkgraaf en Heemraden van de Uit- 
waterende Sluizen voor den tijd van vier jaren werden be- 
noemd doch de functiën van Waarschappen werden opge- 
heven als proef tot bezuiniging voor hetzelfde tijdperk En 
last not least was de oorlog met Spanje een feit, dat niet toe^ 
liet, om de gemeene Lands sluiswerken te onderhouden en te 

Ve HiermedP zijn de tegenslagen van algemeenen aard vol- 
doende weergegeven en zullen wij tot ons locaal terrein van 
de Schardammer sluis terugkeeren. In dit overzicht is al op- 
t>emerkt, dat Hoorn veel belang had bij die sluis wegens de 
voonleeien der visscherij en niet minder om van die uitwate- 
Hnoeene schutsluis temaken. Dit laatste plan werd be- 
invïoed door een verzoekschrift mgediend door degenen, 
die in den Schardam verhoef slaagd waren naar aanleiding 
van de vernieuwing der sluis aldaar. Het eigenaard] £ g _ 
steld request den 12en Sept. 1595, aangeboden aan het College 
der Uitwaterende Sluizen, luidt als volgt: 

De Regenten van de Eijlande als Graft, Schermer en de 
Rijp; Akersloot en Uitgeest c a. wegens hunne ingezetenen, 
daer sii sich generen ter zee tot welvaren der gemeene lan- 
den; lijf ende leven waghende soe mit bu y s e« | nde ^ 
schepen, waerdeur hare scamele mgesetenen mit wijf ende 
kinderen werden onderhouden; ende t alsoe voor hen sup- 
plianten seer ongerijflijck ende ondienstich wanneer har 
schepen ende schuijten worden toegerust of s winters m lage 
moeten leggen seer moeijlijck in zee konden geraken. 

Soo sijn sij suppl. sich keerende tot UEd. oetmoedich ver- 
soëkende, dat sij als de hoogste contribuanten ende al hunne 
landen gheleghen sijn op de Biemster ende Sc J erm n e n er fl ? 1 " k d u e 
selve sluys tot Scardam gemaeckt mogt werden op alsulcke 
behoorlijke wijdte, dat hunne schepen ende schuijten met een 


i) Zie h o t No. 16 Deel I, der jaren 1544—1734, van het archief dei 
Uitw. SI. Invent. 1899, blz. 2 (268). 
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stil water ende staende mast moghen daerinne komen ende 
mit vallend water uytvaren ter zee ende wel tot niemants 
nadeel.” ‘) 

De reden van dit verzoekschrift was mijn inziens voort- 
gekomen doordat de vroegere zeevaarders van het Scher- 
mereiland met hun schepen waren aangewezen, om van den 
overtoom te Avenhorn gebruik te maken bij uit- en thuis- 
reis. De weg naar zee was van de Beemster naar Avenhorn 
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en verder via de Aamsloot naar de haven van Hoorn. Zoo 
men te Schardam kon in- en uitvaren, was dat voor ge- 
noemde zeevarenden een kortere route en hadden ook hun 
schepen niet te lijden van het overwinden der overtomen 
te A V< u ° rn en te Hoorn bij de Noorderpoort. 

Op het aangehaald verzoek is 17 April 1596 door de Uitw. 
uizen besloten, om een valbrug te maken van 18 voeten, 
onder beding, dat het maken en het onderhoud daarvan komt 
en 'osten van de adressanten. De voorwaarden zijn voor- 
zeker met aanvaard; daar wij van het jaar 1602 in de Kro- 
mek van Hoorn door Velius vinden opgeteekend: „dat aen 

^L b H JSVaer ? ers van de Rijp en Graft door de Vroedschap 
X H°°^ n toe stemmmg werd verleend tot het maken van 
■ ove rtoom tot Schardam, waarover zij met ge- 

h ku a twaelf nieuwe buijsen in zee brachten.” 
hPt SSfil We al gememoreerd, dat met de oprichting van 
he^Hoogheemraadschap der Uitwaterende Sluizen in ’t jaar 

0 Archief U. SI. Resolutiën v. ei'. Hcofdingelanden, Deel I, No. 1. 
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1544, dit College over alle zaken betreffende de respectieve 
sluizen absoluut gezag verkreeg, toch constateeren we, dat 
het bestuur van Hoorn het recht tot bevisschen van de sluis 
en de tocht te Schardam ongaarne wilde prijsgeven. De ver- 
schillen daaromtrent werden evenwel zonder vorm van pro- 
ces beëindigd ten voordeele van de Uitwaterende Sluizen. 
Dit geschiedde in ’t jaar 1632 en van verzet is van de zijde 
van Hoorn niets meer vernomen. Een zestal jaren vóór dezen 
is de Schout van Hoorn nog voor het behoud der sluis op de 
bres gesprongen; doch toen waren daar beweegredenen voor. 
Nood breekt wet, zegt men wel eens! Het was dan ook naar 
aanleiding van een doorbraak der deuren van de sluis te 
Schardam op den avond van 17 December 1626, waardoor het 
zeewater inliep. De genoemde Schout als gezaghebber van de 
banne Beets met de Vredemakers van eenige omliggende dor- 
pen ordonneerden toen, om hout aan te voeren tot het dich- 
ten der sluis; en als afdoende maatregel liet men een schuit 
voor den uitgang (of het haventje) zinken. De gemaakte kos- 
ten werden gevolgelijk aan het College der Uitw. Sluizen 
opgegeven; doch bleken zeker door die van Hoorn te hoog 
geraamd te zijn; daar de betaling niet direct geschiedde en 
’t zelfs twee jaren duurde, voor men wederzijds tot overeen- 
stemming kwam. Dijkgraaf en Heemraden der Uitw. Sluizen 
hadden eindelijk nogmaals gehoord de Vredemakers van 
Berkhout, de Regenten van het Hoornsche gasthuis en een 
lid van het Schippersgilde nopens de taxatie der gezonken 
schuit in de zuidersluis bij de doorbraak, en werd toen beslo- 
ten, dat het Collegie der Gemeenelands sluizen aan die van 
Berkhout ƒ 95:3:8 zou voldoen 1 ). 

Verder beschouwingen over gewoon sluisonderhoud te 
Schardam zullen wij maar terzijde laten en ons beperken tot 
een tweetal gebeurtenissen uit de tweede helft der zeven- 
tiende eeuw. 

Werd er kort na het droogmaken van de Beemster door de 
meest belanghebbende ingelanden n.1. die van Noord-Scher- 
mer, Akersloot, Wormer en Jisp geklaagd over den slechten 
gang van het overtollig water wegens den afloop naar de 
Schardammer sluizen door de geringe diepte der ringslooten, 
en de algemeene verkleining van Schermerboezem door de 
onderscheiden bedijkingen der groote waterplassen, toch was 
er nog een bezwaar. Ook de spuiïng van de Schardammer 
sluizen werd n.1. bemoeilijkt wegens het dichtvloeien van 
zeemolm v.n.1. met Oostenwind. Dat euvel kon tijdelijk ver- 
holpen worden, wanneer eenige arbeiders die lichte specie 
verwijderden, en dan met laag getijd werd gespuid. Eenige 


*) Archief U. SI. In vent. 1899; No. 2 Resolutiën van Dijkgraaf en 
Hoogheemraden, Deel 1626—1632. 


ingezetenen van Schardam gaven den raad, om hoofden voor 
de haven te maken, om alzoo de toevloeiing van modder en 
molm te belemmeren; anderen adviseerden de haven noor- 
delijker te maken (dus een nieuwe havenaanleg) Het bestuur 
der Uitw. Sluizen heeft toen besloten, op de eerste raad- 
geving in te gaan om nieuwe hoofden te bouwen. Het resul- 
taat heeft echter weinig gebaat; zoodat reeds in ’t jaar 1656 
de Hoofdingelanden van het groote waterschap het voorstel 



Steen in de zuidelijke sluis te Schardam. 
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deden om een nieuw uitwateringsknaal te graven. Zoo ver- 
schenen dan op 20 en 21 April van dat jaar te Schardam de 
H.H. Arent van de Graef, Rentmeester van de Vronen, Zijpe 
en Egmonden, Johan van Egmont van de Nieuwburg, Jan 
van Steenhuijsen en Baerts, Hoogheemraden, de Burgemees- 
ters van Alkmaar en Purmerend als Hoofdingelanden, om in- 
spectie in loco te houden. Den Alkmaarder landmeter Corns. 
Claes Bommer werd vervolgens door de Heemraden opge- 
dragen, om de „raije” van ’t te maken nieuw kanaal vanaf 
de sluis door piketpaaltjes aan te duiden. Overeenkomstig 
het project zou de groote uitwatering 4 roeden wijd en 178 
roeden lang worden; en er moest vervolgens tot het nieuwe 
werk eenig buitenland onteigend worden. De burgemeester 
van Schardam kon later meededen, dat de eigenaars der bui- 
tendijksche landen genoegen namen met den geboden prijs. 
Het geheele werk kwam op zesduizend gulden te staan, waar- 
onder ook begrepen waren de kaden langs ’t kanaal, welke 
door paalregels werden beschermd. Tusschen de paalregels 
werden zware steenen aangebracht en zoo lezen we als een 
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bijzonderheid, dat daartoe ook aangevoerd zijn de gebroken 
zerken der grafsteden van de verbrande kek te de Rijp; welke 
zerken van het kerkbestuur gekocht waren voor ruim vijftig 
gulden. 

Was alzoo de uitwatering met het verlengen der uitmon- 
ding werkelijk verbeterd door mindere verslibbing, toch bleef 
in latere jaren het onderhoud der sluis zwaar. Want het sloo- 
pingswerk der paalwormen in ’t begin der 18e eeuw heeft 
ook de sluiswerken der Uitw. Sluizen zeer aangetast. Als af- 
doende maatregel tegen dat euvel is door het College der 
Uitw. Sluizen, besloten, om in navolging van Drechterland 
en de Vier Noorder Koggen de haven te Schardam te be- 
schermen met z.g. krebbingsteenen, daar de paalregels zeer 
door den zeeworm hadden geleden. Hoewel men toch op zijn 
hoede moest blijven, wordt er van verdere groote veranderin- 
gen behoudens vernieuwing der sluizen niet meer in de anna- 
len der Uitwaterende Sluizen gerept. 

Van de vernieuwingen getuigen nog de herdenkingsstee- 
nen in de muren der sluizen; waarvan men bij Van Arkel en 
A. W. Weissman leest van Schardam* *): „In de muren van de 
noordelijke Uitwateringssluis van Kennemerland staan twee 
steenen, waarvan de zuidelijkste met het wapen van het 
Hoogheemraadschap der Uitwaterende sluizen prijkt in een 
cartel, terwijl op den noodelijksten in een dergelijke omlijs- 
ting staat: De Heer Gerard van Egmont van der Nijenburg, 
Dijkgraaf. Het hoogheemraadschap van de Uitwaterende 
Sluijssen in Kenemerlandt en West Vrieslandt MDCCXII. 

Ook de muren van de zuidelijke Uitwateringssluis hebben 
dergelijke steenen. Een daarvan met het woord Anno, heeft 
een sierlijke cartel uit de tweede helft der 16e eeuw; de twee- 
de met 1738 is in 18e eeuwsche trant georneerd. 

Op de derde staat in een omlijsting: 

„(Om) uijt - te - laten - het binnewaeters - gewelt 

Sy - ick - hier - van Dickgraef - en Heemraeden - gestelt 

Öp den steen, hier vermeld met het jaar 1738, doelt vermoe- 
delijk op een tweede vernieuwing; daar het mogelijk is, dat 
er eertijds een ander jaartal op gestaan heeft. De Resolutien 
van de Hoofdingelanden der Uitw. Sluizen vermelden: dat in 
1595 is voorgesteld en geresolveerd ook de zuidersluis te 
Schardam te vernieuwen en te maken van steen; de lengte der 
sluis zal meten 79 voeten en de wijdte 22 voeten, en van vier 
deuren voorzien worden 2 ). 

De tweede gebeurtenis uit de tweede helft der 17e eeuw be- 


*) Noord-Hollandsche Oudheden door Van Arkel en Weissman, VIII 

*stuk, Waterland, blz. 4; Uitgegeven Kon. Oudheidk. Gen. te Amster- 
dam, 1891, 

2 ) Archief v. d. Uitw. SI. No. 1. Resolutiön 1578 — 1884 in 5 deelen en 
-een omslag. 
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trof een kwestie tusschen Hoorn en de Uitwaterende Sluizen 
over de mijl- of grenspaal op de sluis te Schardam. Met het 
vergrooten der gerechtsbanne van Hoorn in 1408 lag het voor 
de hand, dat de grenzen van haar gebied werden aangeduid, 
en men deed dit door het plaatsen van palen, voorzien met 
het stedelijk wapen. Zoo leest men van het jaar 1700, dat 
er ten laste van Hoorn steenen bannepalen stonden op den 
Waligsdijk, te Schardam en tusschen Midwoud en Nibbiks- 
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woud; en dergelijke van hout in de Beemster op het oud land 
bij de Beets; te Oostmijzen, te Wadwaij, te Houwert en te 
Oostwoud 1 ). 

Over de grenspaal te Schardam vertellen Van Arkel en 
Weissman ons: „ten noorden van de twee sluizen te Schar- 
dam staat aan den dijk een hardsteenen jurisdictie paal met 
het jaartal 1761. Op een vierkant voetstuk verheft zich een 
obelisk waarop een zittende eenhoorn, die het wapen van 
Hoorn houdt.” 

Door de welwillendheid van de Commissie voor landelijk 
schoon van het Genootschap Oud Westfriesland, heb ik het 
voorrecht de foto’s van de grenspaal en de herdenkingsstee- 
nen der Schardammer sluizen te kunnen plaatsen. 

Onze voorouders hielden in hun publiek- en privaatleven 
vast aan zinnebeeldige voorstellingen, die nog heden onze 
opmerkzaamheid verdienen en wij brengen nog vaak een eere- 
saluut aan die overblijfsels van vroegere jaren. Wat een ster- 

*) Archief van de Stad Hoorn Invent. 1918 door Gonnet en B. de la 
Faille, blz. 132, No. 1084. 


ke tegenstelling maakt de tegenwoordige tijd inzake grens- 
aanduiding met den vroegeren; thans veelal een betonnen 
paaltje met een nietzeggend cijfer en van ouds een zuil van 
zandsteen of van hout, voorzien met emblemen of wapens 
der betreffende gerechtsbanne. Men kan deze laatsten veilig 
rangschikken onder de heraldische gedenkwaardigheden van 
ons Noorderkwartier. 

Maar nu iets over de lotgevallen van den grenssteen te 
Schardam. In de stukken betreffende het proces met Burge- 
meesters en Regenten van Hoorn over het stellen van een 
steenen mijlpaal op de noordelijke sluis te Schardam van 
1655—1657 (Archief Uitw. SI. No. 221) las ik o.m., dat ko- 
ning Fhilips als Graaf van Holland op den 10 Januari 1565, 
Dijkgraaf en Heemraden der Uitwaterende Sluizen bij spe- 
ciaal octrooi heeft geautoriseerd om alle werken der Uitw. 
Sluizen van Kennemerland en Westfriesland op te nemen, te 
schouwen en te onderhouden; mitsgaders om te corrigeeren 
en te straffen, die daartegen iets willen in eeniger manieren. 
De sluis te Schardam, in de processtukken genoemd, is eerst 
in 1565 besteed en het volgende jaar van hout gemaakt op 
kosten der landen, die onder de Uitwaterende Sluizen be- 
hoorden. Later in 1595 werd deze houten uitwatering door 
eene van steen vervangen en ook door genoemd waterschap 
bekostigd; waaruit blijkt, dat Dijkgraaf en Heemraden over 
alle zaken, die sluis aangaande, absoluut gezag hadden. De 
stede Hoorn was van een andere meening, daar hare gerechts- 
banne zich ook tot de Beets uitstrekte, waartoe Schardam be- 
hoorde, en daartoe een houten grenspaal stelde aan den zuid- 
kant der sluis. Ter vervanging van de houten paal heeft het 
stadsbestuur op 25 April 1653 een steenen pyramide ge- 
plaatst; na vooraf daarvan kennis te geven aan Dijkgraaf en 
Heemr. der Uitw. SI. met het verzoek om de oude mijlpaal aan 
den zuidkant der noordersluis een weinig noordelijker te mo- 
gen zetten en wel boven de boog der sluis. Wegens verzwak- 
king van het metselwerk stond het bestuur der Uitw. SI. 
die verplaatsing niet toe; doch Hoorn stoorde zich zeer be- 
wust weinig aan die weigering. Het gevolg was, dat het ver- 
schil aanleiding gaf tot een preoes voor het Hof van Holland. 
De afloop daarvan, vervat in een sententie d.d. 31 Juli 1657, 
luidde in ’t kort:, ,dat de Gedaagden (Hoorn) veroordeeld 
werden de mijlpaal staande op en aan de sluis van Schardam 
tot den grond toe af te nemen, en dezelve weder op te bou- 
wen en de onderkanten der paal ten zuiden en westen ter 
plaatse zullen blijven; dat mede dezelve mijlpaal van den weg 
af niet hooger opgetrokken zal worden dan 18 Hoornsche 
houtvoeten, zonder dat ,,de Eenhoorn” er op mag voorkomen. 
Bij eventueele vernieuwing of herstelling der sluis door het 
Colege der Uitw. SI. in deze als Eischers zijn die van Hoorn 


verplicht de mijlpaal weg te nemen en wederop te richten tot 
hunne kosten. Aldus gewezen in den Haag door de H.H. 
Mrs. Joh. Dedel, president; Hugo Blocq; Dirk Sixtij, Albert 
Nierop, Adriaen Pauw, Raetsluijden van Holland.” 

Over het einde van deze mijlpaalkwestie vermelden de Rc- 
solutiën van Dijkgraaf en Hoogheemraden der Uit wateren- 
de sluizen ’) in hun besluit van 30 October 1657: „Ten voorz. 
dagen hebben Dijkgr. en Heemr. v. d. U. SI. aan den Burge 
meester Johan v. d. Nieuwburg rapport gedaan van ’t voor- 
gevallene over het oprechten van de mijlpaal te Schardam, en 
dat bij ons verschil werd gemaakt betreffende de dikte of ’t 
zou worden gerekend in Hoornsche houtvoeten of Geestmer- 
ambachtsche voeten. Daar ’t verschil van twee duimen in ’t 
geheel is, wordt geoordeeld om verder niet meer in onlust 
met Hoorn over dat punt te komen.” En dat was goed gezien, 
daar het opblazen van dergelijke futiliteiten toch in strijd 
was met de waardigheid van beide besturen. 

Ondanks de uitspraak van het gevoerde proces, waardoor 
„de Eenhoorn” verwijderd moest worden, gevoelde het be- 
stuur der stad van Jan Pietersz. Coen zich doelbewust en 
„dispereerde” niet, daar zij het blazoen hunner stad hoog 
wilde houden en de Eenhoorn als schilhouder van het Hoorn- 
sche wapen prijkt nog heden ten dage op de pyramide bij de 
Schardammer Gemeenelandsluis. En laat de grenspaal daar 
ongerept blijven als een herinnering aan de groote stads- 
vrijheid van Hoorn, haar in ’t jaar 1408 als privilegie ver- 
leend! Zooals bekend is die samenvoeging der verschillende 
dorpen met Hoorn tot 1795 gebleven en blijkbaar op eigener 
autoriteit der eersten onttrokken. De vroegere toestand is 
door het Departementaal bestuur bij besluit van 24 Maart 
1803 hersteld. 

Het dorpje Schardam behoort tegenwoordig gemeentelijk 
tot (de) Beets, en aan de vroeger afgezonderde ligging is de 
verbeterde wegenaanleg zeer ten goede gekomen. Was het in 
vroeger dagen voor de inwoners van het stille dorpje een uit- 
komst, wanneer door Dijkgraaf en Heemraden der Uitwate- 
rende Sluizen aldaar schouw werd gedreven; waartoe zij 
Schardam bereikten met „den reijswagen” of met „het tent- 
jagt”, gezeten op de geborduurde kussens met de blazoenen 
van het Hoogheemraadschap of dat van eigener familie; te- 
genwoordig valt het aan de Schardammers bijna niet op, wan- 
neer het genoemde Bestuur verschijnt in de rijtuigen van het 
hedendaagsche verkeer. Alles verandert met de lijnen van 
zijn tijd; maar het karakter der sluizen niet, daar zij nog 
steeds hare taak op dezelfde wijze vervullen als voorheen. 

G r a f t. p. SCHUURMAN. 

*) Archief v. d. Uitw. Sluizen Inv. 1899; No. 2: Resol. van Dijkgraaf en 
Hoogheemr., Deel 1656 — 1671. 


Admiraal Pieter Fredencksz. 

Burgemeester van Hoogkarspel. 


Het zal zeker weinigen in West-Friesland bekend zijn, dat 
eenmaal een burgemeester van Hoogkarspel in den rang van 
Admiraal belast is geweest met een opdracht vanwege de 

Staten van Holland. , 

Wel heeft men in onze bundels herhaaldelijk kunnen lezen, 
hoe in vorige eeuwen een groot deel van de bevolking in ons 
gewest, uit alle steden en dorpen een bestaan heeft gevonden 
in de scheepvaart, op de visschersvloot, op de handels-, zoo- 
wel als op de oorlogsvloot, maar van het platteland hebben 
weinigen het gebracht tot een zoo hoogen rang als boven- 
bedoelde burgemeester. , ~ 

Hij is niet zoo beroemd geworden als n 1 romp ot n De 
Ruyter, of zoo bekend als zijn tijdgenoot, de Monnikendam- 
mer burgemeester Cornelis Dircksz., die ais admiraal van de 
vloot der Watergeuzen op de Zuiderzee met zoo groot suc- 
ces de vloot van Alva onder aanvoering van Bossu in 1573 
heeft aangevallen en verslagen. 

Pieter Fredericksz. heeft echter niet de gelegenheid gekre- 
gen, om zich te onderscheiden, gelijk zoo vele anderen. Dat 
hij in zijn dorp tot burgemeester is verkozen geweest, bewijst, 
dat hij daar een man van aanzien en stand was, want om tot 
burgemeester benoemd te kunnen worden, moest hij lid van 
de vroedschap zijn, welk college was samengesteld uit de 
gegoedsten van het dorp, uit hen, die het hoogste schot en lot 
betaalden, groote landbezitters waren. Zeevaart zal voor 
hem wel bijzaak zijn geweest. 

Levensbijzonderheden zijn mij omtrent hem niet bekend, 
maar ik wil toch wel iets vertellen, betreffende zijn dienst als 
admiraal, zooals dat officieel is vastgelegd in de Resolutie- 
registers van de Staten van Holland. Misschien zou er in het 
archief van de Admiraliteits-colleges of van de Gecomitteer- 
den van West-Friesland en het Noorderkwartier nog iets 
omtrent hem zijn te vinden, wat echter zeer onwaarschijnlijk 
is, omdat deze colleges in den tijd van Pieter Fredericksz. nog 
pas in wording waren. Dat materiaal staat echter niet tot 
mijn beschikking. 


Met betrekking tot zijn functie van Admiraal kan het vol- 
gende worden medegedeeld. 

Nadat door het „verraad” van Rennenberg in 1580 de stad 
en het gewest Groningen aan de in 1579 tot stand gekomen 
Unie van Utrecht waren ontvallen, en de vijand groote acti- 
viteit ontwikkelde aan de oostgrens, was er voor de Staten 
veel aan gelegen, om op de Wadden en vooral aan de Eems 
goede wacht te houden en den mogelijken toevoer van levens- 
middelen, krijgsbehoeften en soldaten naar de streken, die 
nu in handen van den vijand waren, te beletten. Te dien 
einde surveilleerde daar sindsdien een Staatsche vloot. 

In de Resolutie der Staten van Holland van 7 April 1582 
lezen wij nu, dat de Gecomitteerden van Zijne Excellentie 
(Prins Willem I) en van de Staten van Holland, gecomit- 
teerd hebben Pieter Frederincksz., Burgemeester van Hoog- 
karspel, om als Admiraal op de Eems zich in den dienst van 
het land te begeven, waartoe den genoemden Admiraal vol- 
komen instructie zal worden gegeven en een oorlogsschip 
zal worden toegerust, om onder zijn bevel op de Eems te 
dienen. Bij die keuze is in aanmerking genomen, dat „de 
voornoemde Pieter Fredericksz. gerenomeert is te wesen een 
Capitein seer wedervaren, getrouw ende niet corruptibel, 
daer mede bij een yegelyck goedt contentement werd ge- 
nomen. Indien door de Staten van Friesland mede eenige 
schepen zouden worden geëquipeert, dan gelieve Zijne Exc. te 
bevorderen, dat die ook gesteld zouden worden onder bevel 
van Pieter Fredericksz. 

De nieuw benoemde Admiraal berichtte, dat hij de hem 
verleende opdracht aanvaardde, maar schijnt daarbij den 
wensch te kennen hebben gegeven, dat het uit den Slag op 
de Zuiderzee bekend geworden admiraalschip van Bossu, 
„de Inquisitie tot zijn beschikking gesteld zou w T orden. Dit 
blijkt uit een Resolutie van 12 April. 

De Staten hebben geordonneerd, te schrijven aan Pieter 
hredericksz., dat zij niet raadzaam bevinden, het schip, ge- 
naamd : „De Inquisitie toe te rusten en te doen dienen als 
Admiraalschip op de Eems, „ende dat omme seeckere rede- 
nen daer toe dienende.” Pieter Fredericksz. zou voor zijn 
dienst zelf een schip moeten huren. 

Welke die redenen waren, wordt niet vermeld, maar on 
overkomeli k zijn ze blijkbaar niet geweest, want negen da- 
gen later, besloten de Staten van Holland toch het bedoelde 
schip ter beschikking van Pieter Fredericksz. op diens her- 
haald aandringen, te stellen. 

Dit geschiedde bij Resolutie van 21 April, w r aarin besloten 
wordt aan dr. FranQois Maelson, den bekenden pensionaris 
van Enkhuizen en vertegenwoordiger van het Noorderkwar- 
tier in de Staten, te schrijven, dat volgens een schrijven van 
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Pieter Fredericksz. de Inquisitie bekwamelijk op de Eems ge- 
bruikt kon worden, al ging het drie ellen dieper dan de 
gewone schepen. Voor een boot zou een bemanning van 60 
koppen noodig wezen en dan zou hij daarbij nog een Buis 
moeten hebben, om op de Noordzee te „zeylen en te rijden . 
De Inquisitie zou bemand moeten worden met /O koppen. 
Bovendien was ’t niet mogelijk een geschikte boot te krijgen, 
terwijl de Inquisitie binnen zes dagen voor den dienst uit- 
gerust zou kunnen worden. FranQois Maelson werd opge^ 
dragen Pieter Fredericksz. te belasten „de Inquisitie gereed 
te doen maken en te gebruiken ten meesten dienste van den 
lande, van volk en levensmiddelen te doen voorzien, en net 
schip „tot alles” te gebruiken. 

De Convoymeestcr van Amsterdam werd 12 Mei gemacn- 
tigd gelden op te nemen „tegen twaalf ten hondert in t jaer 
voor kostgeld en soldij op de Inquisitie en tot inkoop van lo 
tonnen kruit. Hetzelfde werd geschreven aan die van het 

Noorderkwartier. _ , . , , 

Inmiddels was de Instructie voor Pieter Fredericksz. als 
Admiraal vastgesteld, welke volledig is opgenomen in de Ke- 


solutiën van 13 April. 

Daaraan wil ik hier nog een en ander ontleenen. 

De Admiraal zal goede orde en discipline houden onder 
het scheeps- en krijgsvolk op de schepen, onder zijn bevel 
wezende, zoowel wat de kapiteinen en officieren als wat de 
gemeene bootsgezellen en krijgslieden betreft 
Hij zal er voor waken dat niemand ter zee of te land schade 
wordt toegebracht, gehinderd of belet dan de gemeene 
vijanden en dier bondgenooten. Wie dit gebod overtieedt, 
moet aan den lijve gestraft worden. 

Er moet voor gezorgd worden, dat geen toevoer kan plaacs 
vinden aan den vijand in Groningen en zijn geallieerden, dan 


bij behoorlijk consent. ... , 

De Admiraal moet de oorlogsschepen op de juiste plaatsen 
stationneeren en krijgt volmacht „Crabschuiten en Kager- 
schuiten” te huren voor surveillance op de Wadden. De sche- 
pen van de geünieerde provinciën in die wateren zullen moe- 
ten worden geconvoyeerd, om geen overlast te hebben van 
den vijand en „alle andere Zeeroovers ofte Piraten”. 

De Admiraal zal niet toelaten, dat door iemand eemg grot 
zout de Eems opgevoerd zal worden, dan met voorkennis en 
bewilliging van Zijne Excellentie, de Algemeene Staten en de 
Staten van Holland „alsoo hetselfde gantschlycken tenderen 
soude tot bederffenisse deser Landen” (n.1. de landen van de 
Unie.) 

Hij moet verhinderen, dat door die van Groningen en me- 
destanders koopmanschappen en waren als boter, kaas, hui- 
den, talk, enz. uitgevoerd worden, „omme haerluiden gant- 
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schelijken van de Traffycque ende Negotiatie te spoliëren; 
op poene van gestraft te werden aen den Lijve naer gelegent- 
heydt der saecken.” 

indien de Admiraal eenige schepen of goederen, bestemd 
voor den vijand of door den vijand afgezonden, zal hebben 
genomen of aangehaald, zal hij die cnmiddellijk naar Holland 
zenden, om door de Gecomitteerden te doen beslissen, of 
zij zullen worden prijs verklaard. 

Den 2den Juni is deze instructie nader aangevuld met be- 
trekking tot het convoy van schepen en goederen, bestemd 
voor Emden. Er was te dezer zake veel beleid noodig, omdat 
Graaf Edzard van Oost-Friesland herhaaldelijk protesteerde 
tegen de blokkade op de Eems, in verband met de belangen 
van den handel der stad Emden en daarvoor werden zijner 
zijds ook schepen toegerust. 

Den 11 Juli werd Sonoy belast, veertig of vijftig soldaten, 
„ter Zee best bevaren zijnde”, te zenden naar Pieter Frede- 
ricksz. ter versterking der krijgsmacht, „mits dat deselve niet 
genomen werden uit de soldaten, leggende binnen Enckhui- 
sen.” 

Tot een conflict met Graaf Edzard is het niet gekomen. 
Ook ontmoetingen van ernstigen aard met den vijand wor- 
den niet vermeld. Niettemin ging de uitvoering van de blok- 
kade met groote kosten gepaard. In hun vergadering van 
9 October overwogen de Heeren Staten dan ook, of het niet 
raadzaam was, om de vloot op de Eems te verminderen, in 
aanmerking nemende de groote lasten, die tot het onderhoud 
van de oorlogsschepen op de Eems gedragen moesten wor- 
den, de sterke vermindering uit de opbrengst van de convoy- 
gelden en den grooten achterstand in het onderhoud der 
schepen van oorloge. Er werd dus besloten, om het advies 
van den Admiraal en van de Admiraliteit te vernemen om- 
trent de wijze, waarop de kosten van de vloot op de Eems 
gedurende den aanstaanden winter verminderd zouden kun- 
nen worden en hoe evengoed voorzien zou kunnen worden 
in het bewaken van den toegang tot de Eems en de beveili- 
ging van de scheepvaart op de Waddenzee. 

Dit schijnt tot een aanzienlijke beperking van de krijgs- 
macht geleid te hebben, waardoor Pieter Fredericksz. van zijn 
functie ontheven werd. In December had de afrekening met 
admiraal Pieter Fredericksz. plaats. De blokkade werd nog 
jarenlang, tot de verovering van Groningen door Prins Mau- 
rits in 1594, voortgezet, nu eens met assistentie van een klei- 
nere, dan van een grootere zeemacht, doch in de notulen der 
Staten van Holland verdwijnt x\dmiraal Pieter Fredericksz. 
van het tooneel. 


o. 


D. BROUWER. 





Reeds in Westfrieslands Oud en Nieuw, 1926, beschreef 
mr. Belonje de twee oude boerderijen te Zandwerven en 
hoe de volksoverlevering spreekt van een storm in Augus- 
tus 1674, betrekking hebbende op de boerderij van J. Groot. 
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zaak: De boerderij vertoonde op sommige plaatsen teeke- 
nen van zoodanig verval, dat het hoog tijd werd, aan her- 
stel te denken. Toen men hiermee bezig was, bleek echter, 
dat bijna de geheele boerderij om moest, behalve het vier- 
kant. De eigenaar was echter zoo verstandig, om den voor- 
gevel te laten staan en meldde dit aan onzen voorzitter. Mis- 
schien kan deze oude voorgevel wel wat opgeknapt worden 
onder toezicht en medewerking van Oud-Westfriesland. 


Vensterzijde van de koestallen. 



loen men bezig was met den vloer weg te breken, kwam 
onder een der zijkanten een klein, iets meer dan mans- 
hoogte, van boven gebogen, gewelfje te voorschijn, geheel 
bekleed met blauw beschilderde tegels, die alle een ander 
patroon vertoonen. Een goed deel is nog gaaf. Vele echter 
hebben een roodachtigen tint gekregen door invloed van den 
grond (of de naburige mestvaalt?) Bij de boerderij er naast 
was een klein laagje veenachtige grond aanwezig, die ik hier 
niet neb gezien, maar die misschien ook oorzaak kan ge- 
weest zijn van de verkleuring. De eigenaar heeft deze tegels 
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ook laten zitten en is er over heen gaan bouwen. Is het een 
waterput of is het iets anders geweest? 

Belangrijker is echter het terrein, dat afgebeeld is op de 
derde foto. 

Het was de Geobotanische studie van de Bergerduinen 
door dr. J. T. T. Bijlhouwer (28 Sept 1926), die me in ver- 
band met het voorkomen van veen in de buurt van Zand- 
werven (de geologische kaart was toen nog niet versche- 



Het terrein der opgravingen bij Zandwerven. 

nen) brachten tot een bezoek aan deze iets hooger gelegen 
zandgronden. Reeds bij den eersten tocht in de vacantie vond 
ik op het erf van den eigenaar Vlaming een scherf, die op 
oudere bewoning wees (misschien bronstijd?) en op mijn 
aandringen bewaarden de gravers alles, wat ze vonden. Al 
gauw kwamen er meer scherven voor den dag, waarvan ik 
er op den West-Friezendag te Schagen (1928) één aan dr. Van 
Balen Blanken toonde; na afloop der vergadering ging ik 
er nog weer eens heen en vond toen aan den overkant op 
het terrein, hier afgebeeld, den vroegeren werkman Jacob 
Groot bezig, het zand af te graven, die me, nadat ik de be- 
wuste scherven vond, ook de lagen wees, waar ze in voor- 
kwamen. Op het terrein verspreid vond ik bewerkte vuur- 
steenen, scherven met vischgraat-motief, hunnebedden-aarde- 
werk, en scherven met doorboorde randen, welke laatste 
ik niet kende en die dr. Van Giffen bij een bezoek te mij- 
nent, om ze te bezichtigen spoedig na mijn ontdekking, als 
oudste definieerde. Hij stelde me toen voor, deze plek samen 
uit te graven en samen te publiceeren. Ik wendde me toen 
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tot onzen voorzitter en door diens invloed kregen we steun 
van Oud West-Friesland, waarvoor dit de toezegging kreeg 
om de vondsten in het jaarboek te publiceeren en zoodoen- 
de had in de volgende Pinkstervacantie de afgraving plaats, 
waar ook dr. P. Tesch kwam kijken, aangezien hij juist op 
het punt stond, de geologische kaart van dit deel te publi- 
ceeren. 

Dr. Van Giffen publiceerde alléén en wel in Die Bauart der 
Enzelgraber de resultaten der afgraving, waarin men kon 
lezen, dat er 4 niveau’s boven elkaar waren, gescheiden door 
zandlagen. Deze niveau’s bevatten waarschijnlijk de (toen- 
tertijd) oudst bekende bewoning van ons land. (pl.m. 1700 
v. Chr.). Waar op de plaats van afgraving veel mosselschel- 
pen te voorschijn kwamen, ligt op het land van den eigenaar 
Rood, ongeveer op gelijke diepte als eerstgenoemde laag, een 
cardium-laag met nog geheel gave exempplaren. 

Het is te hopen, dat dit kleine stukje land (enkele aren) 
voor verder onderzoek bewaard moge blijven als vermoe- 
delijk een der oudst bewoonde plekjes van Nederland, in de 
stede Spanbroek, oude woonplaats van onzen voorzitter. 
Het zou het mooiste monument voor hem zijn! Dat het ook 
de moeite en den steun loonen zou, is niet aan twijfel onder- 
hevig. Nog steeds komen er scherven en bewerkte vuur- 
steentjes te voorschijn, die de zoon van den eigenaar zorg- 
vuldig bewaart en die te gezetter tijd museum-eigendom 
worden. Nog is deze bescherming mogelijk! Te laat zou men 
misschien later beseffen, hoe het oudste hoekje van West- 
Friesland verdween door afgraving. Waar in andere pro- 
vincies als Gelderland reeds een dergelijke stichting is om 
praehistorische cultuurmonumenten te beschermen, en het 
Rijk er tot nog toe niet veel aan deed, is hier Oud-West- 
Friesland er voor aangewezen. 


J. BUTTER. 


Twee bijzondere landkaarten. 


Sinds overoude tijden bestonden vroeger in Noordholland 
en ook elders, maar speciaal in de streek benoorden de stad 
Alkmaar, talrijke „vroonlanden”. Zij droegen dien naam 
(welke heere-landen, of tot de domeinen behoorende landen 
beteekent) omdat zij aan den landsvorst toebehoorden en 
jaarlijks zien wij dan ook in de middeleeuwsche grafelijk- 
heidsrekening-boeken van Vriesland in een enkele post de 
inkomsten uit deze vroonlanden benoorden Alkmaar ver- 
antwoord worden. De grafelijkheids rekenkamer was het, 
die de landen deed verhuren, meestal om de 10 jaar en door- 
gaans in ’t openbaar, maar vaak ook „bij appoinctemente , \ 

Omdat nu de bovengenoemde vroonlanden bij Alkmaar 
gelegen uit honderden grootere en kleinere perceelen be- 
stonden en omdat zich als gegadigden op de verpachtingen 
alleen de inwoners van Koedijk, St. Pancras e.a. nabij gelegen 
dorpen voordeden, was er van een scherpe controle op de 
enkele inkomstenpost in de grafelijke jaarrekening natuur- 
lijk geen sprake. Economisch was de verpachting daarbij 
ook niet ingericht, wanneer men bedenkt, dat langzamer- 
hand de gewoonte ingang had gevonden om de bedoelde 
landerijen in massa te verhuren. Hoe licht zouden deze begin- 
selen geen aanleiding kunnen geven tot knoeierij op groote 
schaal, tot bevoordeeling van pachters e.a. misbruiken ten 
koste van ’s-graven schatkist! Maar — ondanks dit alles 
bleven de verpachtingen jaar in jaar uit op denzelfden voet 
voortduren en de rekenkamer in den Haag nam steeds 
genoegen met den gang van zaken. 

Het spreekwoord, dat nieuwe bezems schoon vegen bevat- 
te ook in de tijden van de Hollandsche graven uit het Oos- 
tenrijksche huis blijkbaar al een waarheid. Wij kunnen dat 
tenminste bemerken uit het optreden van Adriaan Stalpaert 
van der Wiele, die in 1523 Raad en Rentmeester van de 
Keizerlijke Majesteit was geworden in de landen van Ken- 


71 


nemerland en Friesland. (De brief van benoeming gegeven 
te Mechelen 3 Dec. van dat jaar). Al gauw na zijn aanstel- 
ling ontdekte Stalpaert de weinig economische wijze, waarop 
de Vroonlanden onder het kantoor ressorteerende, geëxploi- 
teerd werden. 

Hij had opgemerkt, dat de dorpsbewoners de perceelen 
vroonland naar willekeur onder-verhuurden en met leedwe- 
zen moest hij erkennen zélf niet eens te weten hoe groot de 
uitgestrektheid was en hoeveel waarde de terreinen verte- 
genwoordigden. Wél kon hij uit zijn oude rekeningen becij- 
feren, dat vóór 40 jaar de totale opbrengst ƒ 1400. — was 
geweest. Daarna was de som gestegen tot ƒ 1700. — en tot 
ƒ 2000. — . Tien jaar geleden was er een bedrag van ƒ 2400. — 
in de schatkist gevloeid, hetgeen toentertijd zeker aanzienlijk 
kon worden genoemd. 

Bij den rentmeester stond vast, dat hij alles in het werk 
zou stellen om de heerschende wantoestanden verbeterd 
te krijgen. Voordat hij daartoe speciaal was gemachtigd 
durfde hij echter niets uit te richten en dus heeft hij zoolang 
gewacht totdat de Raad van Financiën en de Rekenkamer 
van Holland in ’t bijzonder opgedragen hadden om de 
vroonlanden benoorden Alkmaar geheel afzonderlijk te 
administreeren. De bedoeling was natuurlijk, dat hij zelf 
met de leiding belast werd. Het plan gelukte en de verzochte 
commissie werd hem inderdaad verleend. 

Aan één stuk doorwerkend van Mei 1529 tot Mei 1531 
maakte Stalpaert een catalogus van alle landen en landjes, 
die het aantal van 1300 stuks overschreden. In 12 registers 
teekende hij alle belendingen nauwkeurig aan en alles liet 
hij zeer minutieus in kaart brengen. Moeilijkheden werden 
hem bij zijn arbeid niet gespaard, want behalve dat de ter- 
reinen dikwijls uiterst bezwaarlijk te bereiken waren, dreig- 
den nog bovendien de Koedijkers en de inwoners van 
St. Pancras hem te zullen dooden, wanneer hij zijn gehate 
werkzaamheden durfde voortzetten! 

Niettemin werd het beoogde doel schitterend bereikt. Met 
een aantal keizerlijke commissarissen mocht de rentmees- 
ter aan „den meest biedende en den hoogst mijnende” voor 
een tijd van vier jaar aaneen de Domein-landen benoorden 
Alkmaar verpachten. Omdat het een zaak van groote be- 
teekenis gold kwamen de heeren Mrs. Jacob de Jonge en 
Vincent Dammas Raden en Rekenmeesters van Holland 
met Mr. Reijnier Brunt, Raad en Procureur Generaal des 
Keizers in het Hof van Holland daartoe naar Alkmaar over 
en daar had vervolgens de plechtige verpachting plaats. 

Op elk pond Vlaamsch of gedeelte daarvan, waartegen 
de verhuring tot stand kwam, behoorde de pachter toen en 
In t vervolg als „rantsoen” twee grooten gereed geld op te 
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brengen: dit in verband met de kosten, die door de nieuwe 
wijze van verpachten teweeg waren gebracht. 

Het gebeuren scheen ordelijk te zullen verloopen, maar 
toch hebben de bewoners van Koedijk en St. Pancras po- 
gingen gedaan om alles te laten mislukken. Voor hen wa- 
ren de vroonlanden uiterst gunstig gelegen, een omstandig- 
heid waardoor zij de eenige aangewezen pachters schenen. 
Niemand — zoo meenden zij — zou daar een kans van sla- 
gen hebben, wanneer hij onderkruiperswerk ging doen door 
hunne vroonlanden te pachten. Daarom verschenen zij aan- 
vankelijk ook niet op de veiling, die, zooals dat behoorde, na 
het doen van kerkgeboden aangekondigd was. Maar — de 
Rentmeester won den strijd. Want toen de Koedijkers en 
Pancrassers het derde gedeelte van de Vroonlanden door 
lieden van elders gepacht zagen, begrepen zij weldra, dat hun 
spel verloren was en dus eindigden zij met deelname. De 
opbrengst steeg zoodoende tot 5000 ponden en het succes 
beloofde zelfs nog grooter te zullen worden, immers de ge- 
schatte waarde van de vroonlanden bedroeg circa 10.000. — 
pond! 

Begrijpelijkerwijs omvatte het kantoor van den rentmees- 
ter van de vroonlanden niet alleen het incasseeren van land- 
huren. Ook met zaken van andere soort was deze adminis- 
tratie belast. Zoo had het jaarlijks uit te keeren een „erf- 
rente” uit een Vroonland, genaamd „de Oosterboombosch” 
en uit een ander, genaamd Marijtje Frederiks weide aan den 
pastoor van Koedijk, op iederen St. Maartensdag. De kerk 
van Koedijk had zoo’n jaarrente uit een stuk, genaamd „de 
Booncamp”. De kapel van Huiswaard trok op die wijze gel- 
den uit een akker „de Hooge Wierd”. Die grondrenten, of 
wat voor lasten het geweest mogen zijn, werden uit ’s Rent- 
meesters kas afgedragen. Meerdere vroonlanden, speciaal 
die, welke betimmerd waren, werden soms ook in „erfthijns’ 
uitgegeven. 

Belangrijker waren echter nog de posten, die Stapaert aan 
uitgaven voor dijkswezen moest opteekenen. Bekend is, dat 
de vroonlanden, die onder zijn kantoor ressorteerden, alle 
in het gebied van het Geestmerambacht lagen. In Geest- 
merambacht werden een drietal omslagen geheven: 

le. de omslag, waarmee elk dorp in den Westfrieschen 
dijk contribueerde; 

2e. de omslag, waarmee elk dorp in den Oosteren- of 
Oosterdijk en de molens (Oosterdijk en Molengeerzen), con- 
tribueerde; 

3e. de omslag, waarmee elk dorp in de boezemkosten 
van het ambacht contribueerde. 

Uit de rekeningen van de opvolgende Rentmeesters van 
de Vroonlanden, waarvan een vrij volledige reeks op het 
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Algemeen Rijks Archief te ’s Gravenhage bewaard wordt,, 
kunnen we opmaken, dat het kantoor inderdaad aan de kos- 
ten sub. 1 en 2 genoemd, heeft bijgedragen. Weliswaar kwa- 
men de sub. 2 genoemde molenkosten in deze eerste reke- 
ningen nog niet in aanmerking, maar sedert de afgifte van 
het certificaat, onderteekend door Mrs. Reijnier Brunt en 
Otto van Malsen als secretarissen van het Hof van Holland 
d.d. 6 Januari 1534, was de Rentmeester toch al wèl ver- 
plicht om de Oosterdijkskosten op te brengen voor zijn 2527 
geerzen en 2^/z snees. Aan de boezemskosten (Raaxmaat, 
zie sub. 3.) heeft hij echter nooit behoeven te betalen. Ik 
hoop op een en ander betreffende dit onderwerp later nog 
eens uitvoeriger terug te kunnen komen. 

Jaarlijks dus vloeiden tengevolge van het werk van Stal- 
paert belangrijke bedragen in de keizerlijke schatkist. Maar 
— Karei Vs regeering kostte heel veel geld. Aanzienlijke 
schulden waren gemaakt „in der voerleden oerloge en „in 
zijne coronasie”; ook „omme te wederstaen den Turck-vijant 
van onsen heijligen kercken. En dus belastte de keizer zijn 
rentmeester met een administratie van talrijke hypotheken, 
die hij liet vestigen met de vroonlanden als onderpand. 

Het kantoor der vroonlanden onder het bestuur van Stal- 
paert opgericht, heeft zich sedert in een langdurig bestaan 
mogen verheugen. In 1564 werd het ook belast met de ont- 
vangst van de Zijpsche recognitie, een aan de grafelijkheid 
uit de Zijpe jaarlijks verschuldigd bedrag. In het begin van 
de 17e eeuw werd het rentmeestersambt van Egmond ook nog 
bij dat van de Vroonlanden gevoegd. Nadat de oude rent- 
meester Stalpaert *) in 1539 door zijn zoon Cornelis vervan- 
gen was, werd deze in 1544 opgevolgd door Jarich van Tjep- 
ma (f 1569). De volgende rentmeesters waren jhr. Frederik v. 
Zevender (1570 — 1575); Pieter Jansz. Kies (1576 — 1578); Hen- 
ric Willemsz. van Heemskerk (1579 — 1588); Pieter Adriaansz 
Pauw (1589—1611 f) en diens neef Pieter Jacobsz. Pauw (1611 
—1642); Arend v. d. Graeff (1642—1672?); Cornelis Seven- 
huijsen (1672 — 1682); Adriaan Cornelisz. Schagen (1683 — 1686 
en 1696 — 1699) en zijn zoon Mr. Dirk (1686 — 1696 f) en Jacob 
van Oudesteijn (1723 — 1724). Bij Staten resolutie van 20 No- 
vember 1722 werd het rentambt ten slotte gemortificeerd. 

Tot zoover mijn wel wat lang geworden inleiding over de 
Vroonlanden. 

* * 

* 

*) Geschilderde portretten van hem, van v. Tjepma, van de beide ne- 
ven Pauw bevinden zich in de verzameling van mevr. Van der Fcen 
de Lille — Fontein Verschuir, Alkmaar. Zie over de Vroonlanden: „Na- 
vorscher” 1912 (LXI) blz. 446, 447; over deze kaarten „Navorscher” 1870 
(XX) blz. 29; over P. v. Thabor: Archief v. Vad. Geschiedenis I, II, III,. 
Leeuwarden 1824, ’27, ’28; Hist. Avonden, Hist. gen. Groningen II, 1907,. 
blz. 95 — 114 en v. d. Aa „Biogr. Woordenboek” in voce. 
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Toen Dr. Wieder zijn „Merkwaardigheden der oude car- 
tografie van N. Holland” uitgaf (Tijdschrift Kon. Aardrijks- 
kundig Genootschap 1918, blz. 479 evv.) beschreef hij daar- 
in een tweetal kaarten, waarvan de oorsprong hem onbekend 
was. Het zijn de nos. 2507 en 2508 (catalog. Hingman) be- 
waard in het Algemeen Rijks Archief in den Haag. De twee 
kaarten worden in de beschrijving over een kam geschoren. 
Dr. W. teekent hierbij aan: 

„Een merkwaardige kaart door de zonderlinge wijze, waar- 
op ze is samengesteld. Ze geeft alle landerijen in de omge- 
ving van Alkmaar aan, elk stuk land is langs zijn grens af- 
geknipt en al deze stukjes zijn aan elkaar aansluitend op- 
geplakt op linnen. Bij elk of bijna elk wordt verwezen naar 
folio’s. De kaart maakt dus den indruk ’n soort geografische 
index te zijn op een volledige inventarisatie der landerijen, 
>een soort primitieve kadasterkaart! 

„Het water der meren is met diep blauw aangegeven. ” 

Tot zoover Dr. Wieder. — Ik meen erbij te kunnen op- 
merken, dat de kaarten in zooverre de omgeving van Alk- 
maar betreffen, dat kaart 2508 landen onder den Langendijk, 
Koedijk en Huiswaard te zien geeft en kaart 2507 landen 
onder St. Pancras en Oudorp. Ze zim echter op verschillen- 
de schaal geteekend. Op de eerstgenoemde kaart (die niet 
uit de opgeplakte stukjes bestaat) wordt door de kleuren 
geelbruin en olijfgroen een onderscheiding gemaakt respec- 
tievelijk tusschen de Vroon-weilanden en de Vroon-zaadlan- 
den. Behalve dat er op de weergave van verscheidene per- 
•ceelen naar folio’s uit een register verwezen wordt, staan er 
op ettelijke plaatsen ook vemeld notities als „deze is vroon ’, 
„eigen” of „vroon” e. d. 

Bij het doorzoeken van de boven aangehaalde rekening- 
boeken van het kantoor van de Vroonlanden, Zijpen en Eg- 
monden vond ik dat deze kaarten zonder twijfel hun ont- 
staan te danken moeten hebben aan de oprichting van dit 
afzonderlijke rentambt. Immers, de rentmeester Adriaan 
.Stalpaert vertelt ons in zijn eerste rekenings-folianten hoe 
hij in de jaren 1529 — ’31 aanhoudend bezig was geweest 
met het samcnstellen van een behoorlijk register van de 
•onder zijn administratie gekomen vroonlanden. Hij maakte, 
zoo schreef hij, zeven registerdeelen, allen onderteekend en 
gewaarmerkt door Mr. Marten Cornelisz, gezworen land- 
meter en door Broeder Pieter Jacobsz van Thabor. Deze boe- 
ken, (die vermoedelijk verloren geraakt zijn) betroffen de 
volgende landstreken: 1. Koedijk (Noord), 2. Koedijk, 3. 
Koedijk (Zuid), 4. St. Pancras (Zuid), 5. St. Pancars (Noord), 

‘6 en 7. de Vroonergeest. Twee kaarten leverde 

hij aan de Rekenkamer ter verduidelijking in. 

Als we de rekeningen nog eens verder nagaan, zien we 
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hoe de rentmeester zijn geheele gebied had verdeeld in 
kleinere terreinstrooken, die hij telkens weer onderverdeel- 
de, waardoor het overzicht vergemakkelijkt werd. Om het 
duidelijker voor te stellen zal ik een voorbeeld geven van 
zoo’n willekeurige strook. Eerst wordt steeds de begren- 
zing van het gebied omschreven en daarna volgt de op- 
somming van de afzonderlijke terreinen, die tot de vroonen 
behooren. 

ander landen gelegen in den voorsz banne van Koe- 
dijck tusschen die Aelmeer ende staelsloot int Noerden 
die Vroonremeer Int Oost die Witte sloot gaende uuijt- 
ter Vroondermeer deurt Wittendel tot ande dijckstal 
up Huijswaert int Zuijden die Geest van Huijswaert die 
Drenckelmeer die Burchsloot de Waerdermeer, die Mare 
ende die Cortte Sloot int West. 
van den Oert anden Staelsloot 
Pieter Aerntz weijde 
Jan Meynertsz weijde 
Jan Matthijsz weijde 
de Noerder Groote Waerdt 
IJserhein 

Aelmer Vrericxs weijde 

De Zuijder groote wierdt (groot 2 morgen 329 roe) 

Pieter Taemsz weijde 

Claes Reijersz weijde 

Dieuwer Reijntgis weijde 

De Ooster Kneppel (groot 4 m. 311 r.) 

Den Oert ande Vroonermeer, enz., enz. 

Merkwaardig is nu nog het verhaal van de wijze, waarop 
de kaarten van de vroonlanden tot stand zijn gekomen. De 
rentmeester vertelt nl. zelf in zijn rekening hoe dat geschied- 
de. 

Aanvankelijk had Adriaan Stalpaert toen hij zijn voor- 
bereidend werk voor de inrichting van het kantoor der Vroo- 
nen aan het verrichten was, in Juli 1532 uit Friesland bij 
Sneek (waar het klooster Thabor stond) broeder Pieter Ja- 
cobsz naar Haarlem laten ontbieden. Stapaert woonde toen 
n.1. in Haarlem en nadat de landmeter daar was aangekomen, 
reisden de twee gezamelijk naar Alkmaar om vanuit die stad 
alle landen onder Broek op Langendijk, Zuid-Scharwoude, 
Noord-Scharwoude, Oudkarspel en omgeving op te meten. 
Daarna ging broeder Pieter Jacobsz nog eens naukeurig het 
werk na, dat reeds tevoren door mr. Marten Cornelisz, ge- 
zworen landmeter van Rijnland (dien ik ook boven reeds 
noemde) was uitgevoerd, in verband met het feit, dat laatst- 
genoemde de z.g.n. Vroonergeest met ’s Keizers Vroonlanden 
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aldaar, slechts voor een deel had opgemeten. Broeder Pieter 
bekeek alles nog eens heel nauwgezet en bracht akker voor 
akker in kaart, waar hij 84 dagen voor noodig heeft gehad. 
De rentmeester was hem trouw van dienst geweest en Mr. 
Otto van Malsen, een griffier van het Hof van Holland, had 
hem ijverig ter zijde gestaan. Aan den Langendijk had men 
met schuitjes rondgevaren; knechts gingen steeds mee om 
het gereedschap te dragen. En in Haarlem teruggekeerd had 
men de berekeningen dan uitgevoerd. Ook de monnik was 
naar Haarlem teruggegaan, waar hij langen tijd logeerde ten 
huize van een zekeren Margriete Nannincx dochter. Maar. . 
hij had z’n berekeningen nog niet voleindigd, toen hij er de 
brui van gaf en opeens de stad verliet. „Broeder Pieter ont- 
ginck den Rentmeester zonder zijn oerloff ’, zegt de rekening 
heel lakoniek. 

Ten einde raad besloot de rentmeester een bode te zenden 
naar Sijmon Meeuwsz, landmeter in de Zeevang, wonend bin- 
nen de stad Edam. Meeuwsz. was evenwel juist in de buurt 
van Hoorn bezig met het verrichten van metingen van de 
landen aldaar in verband met de contributie in den Honds- 
bossche. Gelukkig bleek, dat hij bereid werd gevonden om 
het onvoltooide werk van den monnik in orde te brengen, 
wanneer zijn eigen arbeid bij Hoorn ten einde zou wezen. 
Slechts enkele dagen had de Edammer landmeter noodig om 
het werk geheel af te maken. 

Toen alles nog niet gereed was heeft de bekende Alkmaar- 
sche schilder Cornelis Buijs een duplicaat moeten vervaar- 
digen van de twee kaarten van de Vroonlanden voorzoover 
gelegen in de dorpen (bannen) van Koedijk, St. Pancras, 
Öudorp en Huiswaard. Waarom Buijs slechts dit deel en niet 
ook de rest van de Vroonlanden moest copiëeren, wij weten 
dat niet. Naar het jaar van de Rentmeestersrekening te oor- 
deelen zijn de copie-kaarten in 1532 gemaakt; tenminste Buijs 
gaf op 28 Juli van dat jaar zijn quitantie af voor 12 ponden 
(fol. 159 le Rekening). Uit de opgave is in verband met het 
voorgaande wel duidelijk, dat één van zijn copiëen dus de- 
zelfde moet zijn als de in het Alg. Rijksarchief bewaarde kaart 
no. 2508. En nu de andere kaart die met de opgeplakte stuk 
jes? M.i. kan dit alleen de kaart geweest zijn van de Vrooner- 
geest, die door Mr. Marten Cornelisz. ontworpen, door broe- 
der Pieter uitgewerkt en door Simon Meeuwsz. van Edam vol- 
tooid werd. Het besproken tweetal kaarten behoort dus wel 
tot de alleroudste, welke wij ons van Noorderkwartier be- 
zitten. 


Mr. J. BELONJE. 


Een oude gevelsteen. 


Enkhuizen mag nog bogen op het bezit van een groot aan- 
tal gevelsteenen. En wat men onzen modernen tijd ook ten 
laste mag leggen — zeker geen onachtzaamheid en onverschil- 
ligheid tegenover deze herinneringen aan een oude cultuur, 
de cultuur van den bloeitijd van ons land. In mijn jeugd heb 
ik er nog ettelijke zien verdwijnen, maar de laatste tientallen 
van jaren legt men tegenover de restanten van de gevel- 
teekens, die de perceelen moesten onderscheiden van de 
geburen en ze dadelijk kenbaar maken, groote piëteit aan 
den dag. De bewoners der huizen, welke nog een dergelijk 
onderscheidingsmerk dragen, zijn er trotsch op en toonen ze 
gaarne den vreemdeling, die zeker in geen enkele stad zulk 
een verzameling van oude gevelsteenen opmerkt als in Enk- 
huizen. Mocht ook een dergelijke steen ergens overbodig zijn 
geworden, dan wordt die niet als voor een halve eeuw als 
gewoon puin behandeld, of tot schuurmateriaal vermorzeld, 
maar wordt hij zorgvuldig weggenomen, in een anderen gevei 
overgerbacht of in een der stedelijke verzamelingen veilig op- 
geborgen! 

En het ligt ook op den weg en in het streven van het Ge- 
nootschap, om vooral ook in ons gewest te waken voor het 
behoud van deze oude huisteekens in stad en dorp. 

Er zouden met een opsomming en eenige nadere aan- 
duiding of korte beschrijving van alle gevelsteenen in Enk- 
huizen zeker eenige bladzijden in onzen bundel gevuld kun- 
nen worden. Te eeniger tijd zal dat ook nog wel eens ge- 
schieden bij wijze van een inventarisatie. 

Voor ditmaal wil ik volstaan met de afbeelding van een 
ouden gevelsteen onder de oogen der lezers te brengen. Hij 
viel den bezoekers der stad nu juist niet dadelijk in ’t oog, 
omdat hij geplaatst was in een onaanzienlijken gevel, gelegen 
aan een gracht en buiten den grooten verkeersweg door de 
stad. Maar wie eenmaal den steen gezien had, dien bleef 
hij steeds in herinnering om de typische uitbeelding met het 
verduidelijkende onderschrift. Hij maakte zulk een bijzonde- 
ren indruk naast de vele schepen, getuigde of ongetuigde, 
zeilende, stilliggende, in visschersbedrijf werkende, stormen 
trotseerende, — naast leeuwen, molens, dieren en wat dies 
meer zij. Het was zulk een kenmerkend, zinnebeeldige voor- 
stelling, evenals „’t Woort stat fast”, de „mollen, die zoo gaar- 
ne zagen” (mollen, die garen zagen!) en dergelijke. 
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De foto toont het aan: een zandlooper met vleugels, de 
vliegende tijd en in de hoeken een kinderkopje en een doods- 
hoofd. 

Het onderschrift: DIE VLEGHANDE TYDT” wijst op 
een oud verleden door lettertype en spelling, zoo uit het 
laatst der 16de of begin 17de eeuw. Vooral die A inplaats van 
E heeft menigen beschouwer hoofdbrekens gekost. Is ’t aan 
te merken als een „schrijf’fout van den steenhouwer, of van 



onduidelijk geschreven copie van den opdrachtgever? Of van 
den invloed van den participe-présent-vorm bij een bewer- 
ker van Brabantsche origine? ’t Zal wel nooit opgelost 
worden. 

Opgemerkt zij, dat het gebruik van „die” in plaats van het 
lidwoord „de”, echt eind- 16de eeuwsch is. Men ontmoet de- 
zen vorm in kerkelijke registers van dien tijd en op de kaar- 
ten van den beroemden Enkhuizer cartograaf Lucas Jansz. 
Wagenaar. 

In welk huis oorspronkelijk de steen geplaatst is geweest, 
is niet vast te stellen, vermoedelijk niet in het perceel, waar 
hij laatstelijk op voorkwam, en waar hij ook thans uit ver- 
dwenen is, om opgenomen te worden in den gevel van een 
nieuw gebouwde woning aan den Kuipersdijk. Door de goede 
zorgen van ds. Meyer heeft de steen een verjongd aanzien 
gekregen en als zoodanig passende in het nieuw milieu, zelfs 
met het onderschrift in gulden letteren. 

Wij voor ons meenen echter goed te doen, den steen in 
afbeelding weer te geven, zooals wij hem van ouds gekend 
hebben. 



D. BROUWER. 



De kerk van Sinte Lazarus te Hoorn. 


In ’n naschrift der redactie bij het interessant opstel van den 
heer S. Lootsma te Zaandam in den vorigen bundel „West- 
Friesland’s Oud en Nieuw” wordt melding gemaakt van „de 
eerst Huysinge voor de Melaetschen, met de Kerke van Sin- 
te Lazarus, dicht voor Keeren” te Hoorn. De heer Lootsma 
zegt, „dat Lazarus (naar men wil) aan die ziekte leed.” Blijk- 
baar meent hij evenals talrijke anderen, dat wij hier hebben 
te denken aan Lazarus, den vriend van Jezus, die door dezen 
weer ten leven werd opgewekt. Van hem, de broeder van 
Martha en Maria, is echter niet bekend, dat hij melaatsch 
was. 

De patroon- of titelheilige der Hoornsche kerk is dan ook 
een andere persoon en wel degene, die vermeld wordt in 
het evangelie van St. Lucas 16, 20 en volgende verzen. Van 
dezen lezen wij volgens de oorspronkelijke, Grieksche tekst: 
„Maar er was ook een bedelaar, Lazarus geheeten, die zich 
bij zijn voorportaal had neergelegd. Hij was met zweren 
bedekt en was begeerig, om zijn honger te stillen met de 
afval van de tafel van den rijke; maar de honden kwamen 
zijn zweren likken. Maar toen de arme gestorven was, werd 
hij door de engelen in Abraham’s schoot gedragen.” Met 
Abraham’s schoot duidde men het verblijf der rechtvaar- 
digen, de hemel, aan. 

De middeleeuwsche lezers beschouwden deze parabel als 
een historisch feit en Lazarus dus als een Heilige. Zoo 
werden de melaatschen en de leproserijen onder zijn be- 
scherming gesteld. Zoo kwam ook bovengenoemde Hoorn- 
sche kapel aan zijn patroonheilige. Deze wordt afgebeeld 
met de Lazarus-klep in de hand en een hond aan zijn voe- 
ten. Te Gouda ziet men op een oude gevelsteen de arme 
Lazarus ter zijde van den maaltijd, waaraan de rijke brasser 
aanzit. Op een vaandel van de leproserij te Brugge van 1512 
staat de heilige Lazarus afgebeeld naast de Maagd Maria. 
In de versiering is verder de lazarusklep een herhaald motief. 
Misschien weet een der lezers, of er ook in West-Friesland 
nog afbeeldingen van Lazarus bewaard zijn gebleven. 


N ij m e g e n. 


Dr. WILLIBRAND LAMPEN. 



Zalig zijn de zachtmoedigen. 


i. 

Sedert twee eeuwen staat in de nabijheid van het West- 
friesch dorp Kolhorn, de witte hofsteê „Swanenburcht”. 
Waar nu magere koolvelden strekken om ’t bouwvallig huis, 
golfden eens lage, weelderig-groene landouwen, aan alle kan- 
ten door water omringd. Jarenlang woonden daar telgen 
uit het geslacht der Dollimore’s. Zij waren Engelsche Puri- 
teinen, die, ten tijde van Karei II — na vele kwellingen en 
gevaren te hebben doorstaan — zich met magen en verwan- 
ten inscheepten, om te landen aan de Westfriesche kust. 
In het rijke Holland dier dagen wisten zij zich dra de wel- 
vaart te heroveren, die zij in hun vaderland bezaten. Zoo 
zetten zij hun bestaan van voorname boeren op welhaast de- 
zelfde wijze voort. Hunne koele, nuchtere karakters kwa- 
men in menig opzicht met die der nieuwe landgenooten 
overeen. Maar zij bleven zich als vreemdelingen kenmerken, 
door hunne hoeven te bouwen op de oude wijze: van grijzig 
steen als kleine kasteden. 

In het midden der vorige eeuw woonde op „Swanen- 
burcht” Pieter Dollimore, zoon van den tocnmaligen dorps- 
burgemeester. Hij huwde met Dieuwertje Wonder, toen hij 
een man van veertig, zijn bruid nauw achttien was. Dieuw- 
ke, lijk hij haar noemde, had een zachte, aanhankelijke na- 
tuur, die zich gaarne boog voor een sterken wil. Het huwe- 
lijk werd heel gelukkig. Zij kregen twee kinderen, een meis- 
je en een jongen. Toen de laatstgeborene drie jaar was, 
stierf Dieuwke aan een snelverterende ziekte. Nauw be- 
seften lef je en de kleine Dirk, dat zij hun moeder verloren 
hadden, maar zij voelden zich eenzaam en droevig zonder 
haar goede zorgen. Den vader, wiens stroefheid immer hun 
hartjes bangelijk kloppen deed, vreesden zij nadien, wijl hij 
zelden meer sprak en de voren dieper trokken in zijn scherp 
gelaat. Een jaar later stierf ook hij. Nogmaals hoorden de 
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kinderen zich meelijdend toespreken door dezelfde men- 
schen, die op moeders begrafenis waren geweest en weer 
zagen hun verbaasde oogen de zwarte wagens komen en 
gaan, maar de afwezigheid van den somberen vader was 
een verademing. 

Vooreerst bleven zij achter met een meid en knecht, en 
spoedig heerschte in het vroeger ordelijk huis volkomen 
bandeloosheid. De jonge, zorgelooze vrouw, die liever met 
haar makker stoeide, dan zich om de kinderen te bekomme- 
ren, liet hen doen, wat zij verkozen. Zoo ravotten zij op 
het wijde erf, kropen weg tusschen de wildgroeiende bes- 
senboompjes van den moestuin, of sprongen in de modder- 
schuit en poogden, al varende, vischjes te vangen met hun 
handen, rukten aan de taaie stengels der waterbloemen, die 
woekerden tusschen het riet. De dood van hun vader viel 
samen met den hooitijd, dies reden zij mee op hossende 
karren het land in en lieten zich gierend over de geurende 
bergjes rollen, die in eindelooze rijen over het land waren 

geplant. , 

Dien herfst rees door gestagen regen het water der Hang- 
sloot dusdanig, dat de weiden werden overstroomd, het vee 
naar de hokken gedreven. Toen vroege vorst kwam, waar 
Iefje onvermoeid haar schaterend broertje rondreed in de 
hooge, vroolijk beschilderde arreslee. Hand aan hand gin- 
gen zij glissen en vielen altijd samen, zich troostend met de 
denkbeeldige dubbeltjes. Met het vallen van den dooi, kwam 
tegelijkertijd aan hun vrijheid een einde. Bij Pieters tot 
voogd benoemden broer Sweris, was de familie der gestor- 
ven echteliên tezaam gekomen, om over het lot der kinde- 
ren te spreken. Na veel wikken en wegen besloot men, dat 
Dieuwke’s moeder den kleinen Dirk — haar dochters spre- 
kend evenbeeld — tot zich nemen zou, terwijl Iefje zou 
gaan wonen bij de oudste zuster haars vaders, wier naam zij 
droeg. De huishouding in Swanenburcht werd opgebroken. 
Rumoerige lieden kwamen het grootste deel der meubelen 
weghalen; zij moesten bij opbod worden verkocht. De din- 
gen van waarde, familiestukken, verdeelden de naastbestaan- 
den onder elkaar. En op een regenachtigen morgen, toen ook 
de meid en knecht — neerslachtig, dat zij elkaar moesten 
verlaten — hun boeltje pakten, werden de kinderen door 
oom Sweris met „de paardenwagen” gehaald. Doodstil, el- 
kaar stijf bij de handjes vasthoudend, zaten zij op het ach- 
terbankje, de donkerharige Iefje en haar kleine, blonde 
broertje, terwijl zij reden door het dorp en hun oogen uit- 
keken naar winkeltjes en boerenhuizen, een tot nogtoe voor 
hen onbekende wereld. Na tien minuten rijdens, werd halt 
gehouden voor een ijzeren hek, waarop met vergulde let- 
ters „Vredenstein” stond. Daarachter lag, verscholen in 
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loover, bet breede boerenhuis van oom en tante Neefkes. 
Oom Dollimore, pruim achter de kiezen, tilde zonder een 
woord van uitleg Iefje uit den wagen. Toen zij op den 
grond stond, keek ze met groote oogen van oom naar Dirk, 
of ze zeggen wilde: „Nou hij.” Maar oom, zich richtend tot 
het jongentje, waarschuwde — met zijn door het pruimen 
immer half-verstaanbare stem — : „Je blaive zitten oor. 
k Ben daarlijk weerom.” Hij nam Iefje bij de hand en wilde 
met haar wegloopen, maar het kind bleef staan, angst en 
verbazing in haar blik. 

Dirkje niet bij me? vroeg haar trillend stemmetje. 

„ v\ elnéenik, me kind. Dat zou ommers al te drok worre 
voor-je tante. Hai gaat strakken nei ze grootmoeder.” 

Iefje s mond trok omlaag; zulk een wanhoop sprak uit het 
klem gezicht, dat oom een vaag meelij in zich voelde wellen. 
„Nó moet je niet peeuwe gaan, lef,” poogde hij te kalmee- 
ren; „wees liever blaid, dat er nag goeie mensche benne, die 
op jou en je broerke passé wille.” 

Iefje knikte, sprakeloos. Ze slikte, vroeg dan, fluisterend 
haast: „Mag ik em dan nog effen een zoentje geve?” 

-Nou allefain, omdat jai ’t benne.” 

I lij tilde haar weer omhoog en zette haar even nog naast 
het jongetje. Bei de armpjes sloeg ze om zijn hals en zoen- 
de hem op de wangetjes, fluisterend: „Dag, Dirkje!” Toen 
baalde oom haar weer uit den wagen, zonder omslag. Hij 
duwde t hek open en over het oprij-pad liepen zij naar het 
woonhuis Hoofd gebogen stapte Iefje naast den langen oom, 
wiens gele klompen grooter leken dan zijn hoofd. Achter 
hem begon Dirkje klagelijk te roepen van: „Mee.... mee!” 
Jetie dorst niet omkijken, maar haar hartje bonsde, of het 
breken zou. Dit afscheid van haar broertje — waarover ze 
klein als ze was, gemoederd had — werd het eerste, groote 
verdriet in haar leven. 


De tante, bij wie Pieter Dollimore’s oudste in huis kwam 
geleek uiterlijk haar gestorven broer, maar de lijnen, die 
zim gelaat mannelijke hoekigheid gaven, ontnamen het hare 
alle zachtheid Haar kin, neus en vingers liepen spits toe; de 
langwerpigheid van haar gezicht werd nog versterkt door 
het puntig nulletje, dat ze voor „daagsch” droeg, om de vroe« 
dunnende haren te verbergen, ’s Zondags verwisselde zij het 
voor een fijn-kantige, witte kap en tuigde zich gelijk een 
paardje op, met de breede, gouden voorhoofdnaald en oor- 
ijzers, waarboven de zwarte dotjes valsch haar als koddige 
aangroeisels waren De magerheid van haar hals omwond ze 
met twee rijen dikke bloedkoralen, wier gulden slot werd 
overstraald door de diamanten broche, die haar zijden poef- 
mouw-jurk versierde. p 
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Zij cn haar goedmoedige man, Teunis Neefkes, hadden 
geen gelukkig leven gehad. De oudste en eenige zoon uit hun 
huwelijk, waarop alle hoop was gebouwd, stierf na veel 
gesukkel Twee keeren vloog hun boerderij door hooibroei m 
brand; de laatste maal bleek de schrik Teunis Neefkes te 
machtig te zijn geweest; hij bleef nadien half-lam en moest 
met alles geholpen worden. Die noodgedwongen afhanke- 
lijkheid van den heer des huizes maakte zijn vrouw nog „man- 
ser” dan ze van nature al was. De oudste der dochters huw- 
de na een jeugd van veel uitgaan en genieten met een rijk 
heereboer. Aanvankelijk leek het huwelijk gelukkig, maar 
dra kwam de schoonmama bij het jonge koppel inwonen en 
beknibbelde het vrouwtje op de geringste uitgave, die niet 
strikt noodzakelijk was, zoodat ze vaak schreiend bij haar 
eigen moeder kwam klagen. De jongste dochter was onaan- 
trekkelijk en had een licht heupgebrek. Om haar zou wel 
nooit een man komen, voorzag de moeder somber. Dit alles 
werkte er toe mee, om lef je Dollimore,^ die al geen bijster 
beminnelijk karakter had ,, meegekregen tot een verbitter- 
de, oude vrouw te maken, die zich niet meer in het denkver- 
mogen van een kind verplaatsen kon. Zij behandelde haar 
naamgenootje dan ook dadelijk als een volslagen mensch. 

Op den dag, toen het kind bij haar in huis was gebracht, 
werd zij reeds zeer geprikkeld, wijl de kleine Iefje haar maar 
steeds met ,,pect” aansprak. ,,Je moet tante zeggen , gebood 
ze bij ’t naar bed brengen. Het kind zei hierop niets, maar 
pijnigde haar hoofd met zware gedachten. Vader, die niet 
van ,,nuwerwetsche fratse” hield, had haar altijd op het hart 
gedrukt om „peet” te zeggen tegen familieleden, welke dien 
naam verdienden. En nou opeens „tante”. Wat zou het goeie 
wezen? Ten leste maakte zij voor zichzelf uit: natuurlijk 
wat vader zei. Ze hoorde nog haar moeder’s stem: „Jij wete 
alles’ Pieter.” Toen Antje, de dochter, haar den volgenden 
morgen aangekleed en wel beneden bracht, gaf ze alleen oom 
een morgengroet; naar tante knikte ze, verlegen. Even keek 
die haar met wijd-verwonderde oogen aan. Dan trok een 
booze plooi in haar voorhoofd, „’k Zou maar zè. . . .ege: Dag, 
hond,” deed ze scherp. Iefje werd vuurrood. Haar lippen gin- 
gen trillen; dan barstte ze in huilen uit. „Nou, nou. ...” kal- 
meerde oom, maar tante nam haar bij een arm en zette haar 
in ’t „gankje”, met de woorden: „Ik docht wel dat je hille- 
gaar bedurreven ware; ’t was, dat je oom naamziek was, 
aars ha’k je niet bai m’n nomen. Maar die grolle za’k je don- 
ders gauw afleere.” En Iefje leerde al spoedig dat tante’s 
woord wet was in den huize Neefkes; weldra boog zij even 
deemoedig voor haar wil als oom en nichtje. Oom was eigen- 
lijk de eenige die haar een beetje hartelijkheid betoonde. Als 
zijn vrouw en dochter van de baan waren, riep hij het kind 
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gauw bij zijn „zorg”, om haar met een lachje en een vinger op 
de lippen een stuivertje in de hand te stoppen. Dan fluisterde 
Iefje: „Dank u, oome,” en rende met een kleur als vuur naar 
het winkeltje waar je zuurballen en heete bliksems krijgen 
kon, om dat lekkers later in de boet, bij de knorrende var- 
kens op te smikkelen. Vaak was zij heel eenzaam en huilde, 
denkend aan Dirkje. Zij had een gevoel of hij aan 't andere 
eind van de wereld woonde. Soms, als zij zoo stilletjes in 
een hoekje zat, kroop de hond bij haar en legde zijn kop op 
haar schoot. Dan streelde ze het ruige vel, verteederd fluis- 
terend: „Jij ben lief, met jou wil ik ook wel spelen.” En ze 
dolde met hem over het erf, tot hij wilder en wilder werd 
en de stoeipartij verliep meestal met een scheur in haar 
jurk, een standje en nieuw verdriet. 

Toen ze zeven jaar was, stuurde men haar naar school. 
De tijd, die nu volgde, was niet ongelukkig. Zij kreeg vrien- 
dinnetjes; de onderwijzers — die haar tante kenden — be- 
toonden hartelijkheid; af en toe mocht ze binnenwippen 
bij grootvader en grootmoeder Dollimore, die een paar hui- 
zen van ’t school af woonden. De burgemeester was een goed- 
hartig mannetje; toen hij nog op „Swanenburcht” woonde 
zeiden de werklui al: „Da’s een best”, wijl hij royaal was 
met zijn spek en graan, waarvan hun vrouwen lammertjes- 
pap en haverdegort kookten. Later was dat zoo gebleven; 
de eenige Dollimore-eigenschap, die hij erfde, was zijn strik- 
te rechtvaardigheid; overigens aardde hij meer naar zijn 
moeder, een Kant van geboorte, die d’r „aigen had wegge- 
geven”, zooals de buren na haar dood zeiden. Bij hem en 
zijn vriendelijke, steeds bedrijvige ega, kwam Iefje tijdens 
speelkwartier en na schooltijd op visite. En wanneer zij in 
een grooten, rieten stoel tegenover opa zat, was het haar 
of een zonnetje ging schijnen in heur hartje. Vanonder het 
schuine kalotje lachten zijn oogen guitig naar haar, wijl zijn 
lippen lange halen deden aan de Goudsche pijp, die immer 
uit zijn mondhoek hing, zoodat Iefje het ding haast als een 
verlengstuk van grootva’s gelaat beschouwde. 

Soms volgden haar droomerige oogen grootmoeder’s drib 
belende voeten, die, in roode slofjes gestoken, kiekeboe 
schenen te spelen onder de wijde geruite rok. En dan dacht 
ze: „Aanstonds het doosie”, in stil vooruitgenieten van ko- 
mend plezier. Dat begeerlijke doosje borg grootmoeder’s 
sieraden, souvenirs en allerhande oude snuisterijen. De oude 
vrouw — ook een Dollimore zij — was erg aan die dingen 
gehecht. Toen zij Iefje eens haar schatten toonde, gingen de 
jonge oogen zoo aan al dat blinkend gedoe te gast, dat zij 
nadien bij ieder bezoek hooren moest: „Grootmoe, mag ik 
het doosie nog ’s zien?” Dan lachte de oude vrouw, denkend: 
het kind heeft mijn aard geërfd, maar ze zei: „Sht. . . wij- 


zend naar haar man. En lef je knikte, wijs begrijpend en - 
voor ’t oogenblik — berustend. Ze wist wel: Grootva lachte 
graag om al die oude dingen. Dan maar wachten tot hij 
sliep En zwijgend bespiedde ze hem, tot hij, slaperig na het 
middagmaal, de oogen liet toeglijden en dra zat te knikke- 
bollen bij tafel. Wanneer hij in dat stadium verkeerde, stond 
lef je voorzichtig op, om grootmoe aan te klampen: „Hij doet 
zijn tokje.” En samen gingen ze, gichelend van plezier om het 
stiekeme, naar de linnenkast, haalden het doosje te voor- 
schijn, om daarna alle geschenken van ex-aanbidders en 
oud-tantes — aan ieder was een aparte geschiedenis verbon- 
den — voor de zooveelste maal knusjes te gaan bekijken. 


Toen Iefje een opgeschoten kind van twaalf was, besloot 
tante haar van school te nemen. Weliswaar werd haar jaar- 
lijks een som gelds uitgekeerd, die voor Iefje’s opvoeding 
was bestemd, maar het huishouden leeren — en dat van 
zoo n bevoegd iemand als zijzelf — achtte tante het beste, 
wat een meisje verlangen kon. Bovendien werd zij een ha^je 
ouder, Antje was niet sterk en een meid duur. Het kind 
zou zich eindelijk eens verdienstelijk kunnen maken; tot- 
nogtoe was het niet meer dan een lastpost en sta-in-den-weg 

In den beginne waren Iefje’s plichten tamelijk eenvoudig. 
Zij hielp kleedjes kloppen, aardappels schillen en dergelijke 
karweitjes verrichten. Maar ongemerkt werd haar meer en 
meer op de schouders geschoven. Weldra waschte, kookte en 
boende zij, wijl tante een groot deel van den dag voor het 
spionnetje in de „mooie kamer doorbracht, scherpe en 
volgens haarzelf rake — opmerkingen makend over de 
schaarsche voorbijgangers. Onderwijl breide zij dikke borst- 
rokken. Toen de koeien op stal stonden, mocht Iefje melken 
leeren; zoodra ze de wei ingingen, moest zij er voor dag en 
dauw met den werkman op uit. Dat was leerzaam voor haar 
en bespaarde meteen een melkmeid. 

Iefje deed alles zonder morren. Zij dacht er niet aan om 
in verzet te komen. Bepaald gelukkig was zij niet, maar ze 
wist niet beter, of het hoorde zoo. I ante had haar boven- 
dien terdege ingeprent, dat ze blij mocht zijn bij zulke goede 
en nette menschen in huis te zijn genomen. Weeskinderen 
werden meestal de wijde wereld ingestuurd. Vooral dat 
woord „wijde” maakte altijd indruk, want er zat geen zwer- 
versnatuur in Iefje. Zij werkte meestal op het erf of in het 
betegeld achterhuis, waarvan immer de deur wijd openstond, 
zoodat winkelknechten van „’t durrep” — daar zij hun klom- 
pen buiten hadden uitgeschopt — zonder kloppen, op dikke 
sokken, naar binnen konden stappen. Maar menschen, die 
schoenen droegen, mochten van tante den drempel niet over- 
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schrijden; zij zouden de smetlooze tegels bederven. Daarom 
moest Iefje alle marskramers wegsturen en wanneer de dokter 
of notaris een enkelen keer kwamen, werden zij vóór inge- 
laten, daar konden zij tenminste hun voeten vegen op de 
mat. 

Het buitenwerk deed Iefje’s blos gezonder worden. Zij 
was een bloeiend kind, met heur rozig doorschenen gezichtje 
onder glanzig-bruin, springerig haar, waarbij de blauwe oogen 
helder kleurden. Heur breed beginnende brauwen verliepen 
in fijne strepen en leken verbaasd omhooggetrokken. Smal, 
even gebogen, was haar neusje en gaf met den kleinen, pein- 
zenden mond en licht vooruitspringende kin, adeldom aan 
haar gelaat. Hoewel haar lichaam vroeg tot rijpheid kwam, 
wat de menschen zeggen deed: „Zij ziet er best uit”, was zij 
niet sterk. Haar uithoudingsvermogen bestond grootendeels 
uit aangeboren wilskracht. Als zij maar even aan moeheid 
toegaf, verslapte ze gansch. In den tijd toen zij meisje werd, 
overvielen haar vaak duizelingen; eens vond tante haar in 
zwijm bij de melkbussen op het erf, den boender nog in 
haar hand. Verschrikt knielde zij en tilde het donker hoofd 
op haar schoot. Die beroering deed Iefje tot zichzelve ko- 
men; haar oogen openden; kleur vloeide terug naar haar 
wangen. Toen was tante genoegzaam gerustgesteld; min of 
meer kriegel om haar eigen angst zei ze: „Je deje m’n lillek 
skrikke. . . of Iefje het met opzet had gedaan. Toch liet 
zij den dokter maar komen, in stilte overtuigd, dat hij met 
haar zeggen zou: „Kuren”. Maar toen de grijze man onder 
Iefjes oogleden gekeken had, zei hij: „Bloedarmoede. Krijgt 
ze genoeg te bikken? Veel melk en eieren?” Tante, inwen- 
dig kokend, knikte hem de deur uit. Hoe durfde de man! 
Hij zou haast nog zeggen, dat ze het kind niet genoeg te eten 
gaf. En wat die melk en eieren aanging. Lariekoek! Het 
meidje mankeerde niemendal en zoolang ze een goeie bur- 
gerpot kreeg, had ze gien klagen. Dus ging alles op de oude 
manier door en al moest Iefje duizelend soms grijpen naar 
haar hoofd.... ziek werd zij, wonder boven wonder, niet. 

Langzamerhand kreeg ze den leeftijd, dat jongens naar 
haar begonnen te kijken. Als er kermis was in het dorp of 
in den omtrek werd zij „uit’vraagd”. Dat kon tante niet 
verhinderen, hoewel zij met leede oogen aanzag, dat de rijke 
boerezoons, die haar dochter versmaadden, met paard en kar 
voor de deur kwamen om het nichtje te halen. Het was wel 
hard. Maar zij troostte zich met de gedachte: „Trouwen doen 
ze haar toch ok niet. Ze hewwe d’r niks op teugen om met 
een pittig maidje te kerremis te gaan, maar as t op trouwen 
ankomt, neme ze liever een lillekerd met cente.” 

Iefje intusschen, bekommerde zich nog weinig om de mo- 
tieven der vrijers. Ze wist wel: Als zoon jongen je thuis- 
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bracht — en ook wel eens voor dien tijd — vroeg hij: „Mag k 
een zoen van je?” En die gaf ze dan maar. Niks erg. Alle 
meisjes deden het. ’t Hoorde erbij. De kermissen waren voor 
haar feesten, waar zij al haar onderdrukt verlangen naar wat 
vroolijkheid kon uitvieren. Als een kind genoot ze in de 
zwierende molens en nieuwsgierig drentelde ze langs alle 
lekkers- en speelgoedkramen, blij wanneer de edelmoedige 
cavalier een pak nougat, met aapje er op, voor haar kocht. 
Alle geluiden en geuren des kermis kende ze, genoot ervan 
met al haar zinnen. Maar naarmate zij ouder en ernstiger 
werd, gaf zij de gebuikelijke afscheidskus met eenigen tegen- 

Tocn ze om en de bij achttien jaar was verscheen Rijer 
Hartman in haar leven. Hij, jongen uit een naburig dorp, had 
eveneens zijn beide ouders verloren; als twintigjarige bleef 
hij eenzaam achter op de boerderij „Altijd Zorg , met de 
bijbehoorende landen, zijn erfdeel. Toen Iefje hem leerde 
kennen was hij pas zijn drie en twintigste jaar ingegaan. Hij 
had intusschen gesukkeld met verscheidene huishoudsters, 
die of te lui waren, of hem bestalen. Hoewel zijn vrijheid 
hem lief was, zag hij zoo langzamerhand in, dat een vrouw 
voor hem het voordeeligst zou zijn. Hij voelde wel iets voor 
’n rijk meisje, maar waarschijnlijk zou zoo’n verwende heere- 
boer’s dochter haar handen niet uit de mouw kunnen ste- 
ken — ook wilde ze hem wellicht niet hebben, omdat hij 
nu niet bepaald rijk was. De grootheid bleef altijd bij mekaar. 
Neen, het beste voor hem was een vrouw, die werken kon; 
daar sloeg je immers geld uit op den duur? Hij liet zijn oog 
op Iefje vallen. Haar gezicht en postuur bevielen hem. Maar 
voor hij haar uitvroeg, liet hij zich volledig inlichten om- 
trent haar afkomst, familie en erfdeel. Wat hij te weten 
kwam, stelde hem zoo tevreden — ze bleek nog meer mee 
te brengen dan hij had geschat — dat hij Iefje maar dade- 
lijk, hoewel voorzichtig aan, begon het hof te maken. Omdat 
zij een heel knap meisje was — en voor alle knappe meisjes 
voelde hij wel wat — viel hem dat niet zwaar. Hij was niet 
dom, kon wat men in de wandeling noemt: mooi-praten en 
had, wanneer hij zijn best deed, in zijn spreken iets be- 
schaafds, dat hem onderscheidde van de boerenzoons, die 
Iefje tot nog toe had ontmoet. Elke gelegenheid, die zich 
aanbood, nam hij te baat, om het meisje uit te vragen; steeds 
toonde hij zich innemend en zacht-begrijpend; kleine ge- 
schenken kocht hij haar. Het vereischte niet veel geld noch 
moeite, om in Iefje, zoo weinig hartelijkheid gewend, de ver- 
langde teederheid te wekken. Haar warme, ontvankelijke na- 
tuur had evenveel behoefte een ander wezen te koesteren, 
als om zelve koestering te ondergaan. Zij was vol van mee- 
lij met Rijer, om de eenzaamheid, waarover hij klaagde; zij- 
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zelve was ook alleen; dat maakte hen reeds tot saamhoori- 
gen. Toen hij haar ten huwelijk vroeg, stemde ze toe met 
tranen in de oogen, wijl zij geloofde, dat eindelijk het groot 
geluk voor haar gekomen was. 

II. 

Iefje trouwde met toestemming van haar voogd, maar tot 
duidelijk misnoegen van haar tante, die nu in de bittere nood- 
zakelijkheid kwam een dienstbode te nemen. Dat vergaf zij 
Rijer Hartman niet, en op de schaarsche bezoeken, die hij 
haar voor het huwelijk bracht, nam zij zoo weinig de be- 
leefdheidsvormen in acht, dat de jonkman vaak moeite had 
een vloek te smoren, en de glimlach om zijn lippen tot een 
grijns verstarde. De bruiloft werd gevierd in het burgemees 
tershuis. Grootvader en grootmoeder waen diep in de tach- 
tig allebei, maar nog kwiek van lichaam en geest. Onder de 
genoodigden was Iefje’s broer Dirk, die zij, na hun afscheid, 
slechts eenige keeren had gezien. Het denkbeeld hem weer 
te zullen ontmoeten, had haar verheugd, maar bij zijn aan- 
blik werd zij van teleurstelling en beklemdheid vervuld; de 
bonkige knaap was een vreemde; in niets herinnerde hij aan 
het kleine, blonde broertje. Nauw wist ze hoe hem toe te 
spreken.... beiden leken min of meer verlegen door het 
feit, broer en zuster te zijn. Laat op den avond nam Iefje 
vroolijk afscheid. Zij was niet als een jong meisje, dat het 
veilig eigen huis verlaat.... nimmer had zij dat bezeten; 
zelve ging zij het scheppen. Glimlachend luisterde zij naar 
grootvader’s goedmoedige plagerijen en knikte ernstig — 
terwijl een lachje flitste door haar oogen — toen groot- 
moeder haastig nog raadgevingen en waarschuwingen fluis- 
terde, zoo duidelijk, dat ook Rijer ze ter harte nemen kon. 
Die lieve oudjes, dacht ze, hen zal ik missen. Maar toen zij 
naast den bruigrom reed over donkere wegen naar heur 
nieuwe huis, was zij reeds over dien lichten weemoed heen, 
enkel vervuld van hooge vreugde en heilig vertrouwen in 
de toekomst. 

De boerenplaats waar Rijer haar als zijn huisvrouw bin- 
nenvoerde, stond in het dorp Keinsmerbrug, dat werd ge- 
vormd door twee evenwijdige wegen waartussehen een wa- 
ter stroomde hetgeen men „De Groot Sloot” noemde. Aan 
den buitenkant dier wegen, waren op kleine afstanden, hoe- 
ven gebouwd, waarachter malsche weiden strekten en ver- 
liepen in reepen bouwland, die in het oosten werden be- 
grensd door een slingerende vaart, waar witgezeilde sche- 
pen heen en weder voeren. Aan de overzij stuitten zij op den 
sappig-groenen West-Frieschen dijk. 

Iefje merkte al spoedig, dat op „Altijd Zorg” hard werken 
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wel is ” en ze poogde hem in beter humeur te brengen, door 
hem on alle mogelijke manieren te verwennen. Daardoor 
kweekte ze onbewust zijn eigenzinnigheid en bazigheid aan, 
SDOedia wfst hij' „lef vind. alles goed”, en niet langer achtte 
hij het noodzakelijk den beminnelijker! echtgenoot uit te han- 
0 on Dat was ook te vermoeiend op den duur. , 

Toen lef je langzaam-aan ging voelen, dat de humeurigheid 
van haar man niet langer was een voorbijgaande vlaag, 
merkte dat hij voor goed een toon van gezag aannam . ... 
alle teederheid week uit zijn stem, waszijals eene dtej^ U 
de dingen heeft gezien in een tooverig licht — wen hem ae 
schellen van de oogen vallen, wil hij ze wel bedekken met 
de h handen om in verbeelding opnieuw voorbije schoonheid 

te ief n jfme a e a nde haar hart te kunnen sluiten voor al te wreed 
besef; maar werkelijkheid drong zich zoo sterk aan haar op, 
dat zii ten leste de dingen wel moest zien gelijk zij waren. 
Toen was het of iets in haar tezamen kromp en verschrom- 
pelde Maar nog dacht ze: Ik moet hem dankbaar zijn voor 
de kinderen die hij me gaf. En als hij het vermogen verloren 
heeft om lief te hebben, dan kan ik toch liefhebben en zor- 
gen, daar mijn voldoening in vinden Dies wijzigde zij haar 
'gewoonten niet en verdroeg zijn nukken. 

Van haar oudste zoontje bleefde ze al spoedig stU e vreug 
de. Hij was haar jongen, die altijd helpen wilde en lief voo 
haar was. In de twee anderen openbaarden zich vroeg d 
karaktertrekken van hun vader. Ongetwijfeld droeg zijn da- 
gelijksch voorbeeld — hij geneerde zich voor zijn familie 
niet — er niet weinig toe bij om hun nukkigheid sn ®} 
stekelig onkruid te doen groeien. En Iefje, die zelve als kind 
immer' had gebeefd van vrees om ieder klem vergrijp en in 
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tegenwoordigheid van haar tante nauw een schuchtere op- 
merking durfde maken, kon het niet over haar hart ver- 
krijgen streng te zijn. 

„Het zijn kinderen,” dacht ze; „gelukkig dat ze hun moeder 
nog hebben. Ik wil hun jeugd niet vergallen.” 

Maar de kinderen ontzagen haar niet 

Meer en meer werd zij de slaaf van haar gezin. Den gan- 
schen dag werkte ze om het groote huis van boet tot zolder 
kuisch te houden. Daardoor kreeg zij, de toch zoo jonge 
nog, vroegtijd iets slooverigs, dat bij vreemden meelij wekte. 

Zoo vergleden de jaren zonder veel verandering te bren- 
gen. De kinderen groeiden op tot struische jonge menschen. 
i oen Pieter s schooltijd voorbij was, werd hij, als vanzelf- 
sprekend, knechtje van zijn vader. Cornelia echter — die in 
stilte den arbeid, welken zij haar moeder iederen dag zag 
doen, haatte — vleide om naar de Alkmaarsche Huishoud- 
school te mogen gaan. Rijer, die een zwak voor het eenig 
dochtertje had, stemde er grootmoedig in toe. En „Knelia” 
anders niet aanhalig, vloog na het toestemmend woord met 
een kreetje van blijdschap haar moeder om den hals. 

„Vindt u ’t niet eenig?” 

lef je knikte, wazigheid in haar oogen Dacht hij er 

zelfs niet aan, dat het kind al een steun voor haar had kun- 
nen wezen?.... Maar dan zette zij alle zelfbeklag weer van 
zich. Cornelia moest maar zoo lang mogelijk genieten. Ze 
was nog jong. . . . 

Toen dra ook Krelis zijn vader kwam helpen, kon Hart- 
man, werkend nu met beide zonen, een arbeider minder 
nemen Zoo wist hij veel geld op te potten. lef je begreep 
dat wel en wijl zij heel vermoeid zich voelde, of neerslachtig, 
troostte zij zich immer met de gedachte: Als Pieter maar 
eenmaal wat ouder is en trouwen gaat, komt hij als oudste 
natuurlijk op de plaats en dan gaan wij wonen in een klein 
huisje er naast. Dan zal ik kunnen rusten en misschien wordt 
Ki^er weer zooals hij vroeger was. 

Gelijk een licht ging die gedachte branden in haar hoofd 
en werd de stille hoop, waarop zij teerde. 


Pieter was amper twintig, toen hij zich verloofde met een 
meisje uit den omtrek, de blonde, droomerige Geertje Kroon. 
Zoo volledig werd zijn wezen doo het hare in beslag geno- 
men, dat lef je zich bij tijden armelijk jaloersch voelde Hij 
was nu met langer uitsluitend haar jongen, de tijd voorbij, 
dat zij samen praatten in den schemer — vele vertrouwelijke 
dingen vertelde hij haar, soms legde hij zijn hoofd in haar 
scnoot, ot hij heel klein nog was en dan liet zij haar vingers 
glijden door het ruige haar, of zoende het. . . . Nu was hij wel 
vriendelijk nog, maar immer zweefden zijn gedachten boven 
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haar uit naar het meisje, dat zijn liefde gewonnen had. Ach, 
zoo was nu eenmaal de loop der dingen. Zij mocht er niet 
tegen in verzet komen. Als zij hem later maar dicht bij zich 
hield, dan zou ze al tevreden zijn. 

Zoodra Pieter meerderjarig werd, praatte hij van trouwen. 
En nu was de tijd gekomen, dat Iefje van haar zoete droom- 
beeld spreken kon. Op een windstillen lente-avond, toen 
goudig licht lang hangen bleef tusschen de geurende linden, 
die „Altijd Zorg” omringden, ging zij na volbrachten arbeid 
door de koegang — melkig-wit rijden schelpen naast de ge- 
schulpte zandbanen — naar buiten, waar zij haar man lezende 
wist. Pieter was, lijk iederen avond, bij zijn meisje; Cornelie 
— lijk zij nu genoemd wilde worden — met vriendinnen op 
een heen en weertje naar Schoorl, om voor zonsondergang 
nog wat in de duinen te spragen en Krelis stond op de „breg , 
openlucht-sociëteit der jongeren, met zijn kameraden te re- 
deneeren. Een uitgelezen avond dus om tot Rijer te spreken. 

Gelijk zij had verwacht, zat hij op de bank achter 't huis, 
wijdbeens, de krant gespreid voor zijn gezicht. Stil zette zij 
zich naast hem. Zoo vreemd leek haar dit alleen-zijn met 
haar man, iets van zoo lang geleên, dat het oogenblik haar 
ontroerde en bijna schreien deed. Rijer, verdiept, merkte 
eerst haar aanwezigheid niet. Zijdelings naar hem kijkend, 
meende ze op het glad geschoren rond-bruin gezicht tevre- 
denheid te lezen. 

„Rijer,” waagde ze toen. 

Ritselend gleed de krant neer. „Hei? ’k Had gemensen er- 
reg in je had.” 

„Ik wou je wat vrage.” 

„Nou, dat ken beure,” deed hij gemoedelijk, of het de ge- 
woonste zaak ter wereld was. Ze wachtte nog even; dan 
kwam haar zachte stem: „Als Pieter eerdaags trouwe gaat, 
dan komt-ie toch op de plaas, hé?” 

„Wat?” Zijn lijf schokte omhoog; boos-verwonderd keken 
de oogen; diepe frons kwam tusschen ruige wenkbrauwen. 
Schrik en spijt grepen Iefje om ’t hart. Rijer, heur schamig 
gelaat ziende, herkreeg zijn kalmte. De zaak was ten slotte 
niet de moeite waard. 

„Hoe kom je d’r bai,” praatte zijn stem, effen weer — 
ieder woord wondde haar — „de plaas is voor Krelis, omdat 
die nei m’n vader is v’rnoemd. Piet mot maar wat in de 
Polder zien te kraige, ha k docht. Zijn schouders schokten 
of hij zeggen wilde: „Had je dat niet eens begrepen”; toen 
raapte hij de neergegleden krant weer op, streek de kreu- 
kels glad. De politiek der omliggende dorpen interesseerde 
hem; alle raadsvergaderingen las hij aandachtig, schoklachte 
in stilte om de verdekte venijnigheden, die heeren- en dames- 
leden elkaar toevoegden. Iefje kende hem voldoende om te 
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weten, dat hij het onderwerp als afgedaan beschouwde. Even 
was zij te geslagen om zich te verroeren en zat, het grij- 
zend hoofd gebogen, de roode, ruwe handen — een aan- 
klacht bij haar fijn gezicht — tegen het lichaam gedrukt, te 
staren met verblinden blik. Een kreet wrong zich omhoog, 
wilde niet door haar lippen. Plots voelde zij den milden 
zomeravond zoo bitter tegenstrijdig met de wanhoop in haar 
hart, dat zij verrees en op wankele voeten het huis weer 
binnenging. In het halfduister der achterkamer, dat haar als 
troostend omving, liet zij zich vallen op een stoel. „God, o 
krod, fluisterde ze. Bewegen deed zij niet, maar tranen ont- 
sprongen haar oogen, een niet meer te stuiten stroom. Dan 
kwam een klagelijk geluid uit haar keel, als van een lam- 
metje, dat zijn moeder zoekt, en zij boog haar hoofd voor- 
eer m het beschermend schort, schokkend van ’t snikken 
Maar haar ooren, angstig luisterend, hoorden plots een 
vreemde mannenstem brommen, het vriendelijk weer-woord 
van haar man. Angstig, hijgend, schokte ze overeind. Als 
ze hier maar niet kwamen! Ze mochten haar niet vinden 
zoo.... Zonder zich verder te bezinnen, haastte ze, strui- 
kelend over haar rok, door de lange gang naar de voor- 
kamer, rukte daar in trillende haast de kleeren van heur 
ijr en liet zich vallen in bed, het laken over haar hoofd trek- 
kend, gelijk zij als kind reeds deed, wijl zij haar verdriet 
voor anderen verbergen wilde. In de veilige donkerte huilde 
ze , ui h ** aar mond op het weeke kussen gedrukt 

t Kon haar niet schelen wat ze dachten. Zij' was toch niet 
noodig, na het werk. . En bitterheid, die haar immer vreemd 
gebleven was, vulde nu haar ziel, wijl zij dacht aan haar man 
en kinderen, genietend van het zomerweer daarbuiten. Alles 
leek een groteske bespotting van haar leed. „O, God,” zucht- 
te ze, „ik kan met meer.” Zoo graag had ze wat willen rus- 
ten. . . een beetje geluk. ... al was het alleen maar: Pieter 
van nabij te kunnen zien zelfs dat werd haar niet ge- 

gund! Waarom met? Wat had zij misdreven? O, waarom 

was een schepsel als zij geboren waarom niet gestorven 

gelijk met haar moeder, dan zou zij al die hardheid niet on- 
er„aan hebben. .. . Moe van schreien viel ze eindelijk in 
benauwden slaap waaruit ze ontwaakte, toen haar man in 
bed stapte. Hij bromde iets over haar dwaze manier van 
doen, waarop ze geen antwoord gaf. En voor het eerst na 

Ja / Cn ^ ru ^ te fij zic h sti Jf aa n den muur, om zijn lichaam 
niet te hoeven voelen aan het hare. 

rt P. .? opstandigheid, die een wijle haar ziel had gevuld, werd 
geh j k een vonk weer gebluscht. Maar handelingen van Rijer, 
die haar voorheen gekwetst zouden hebben, raakten haar 
m ® er i al .!f ^voel voor hem was in haar gedoofd. 
Pieter s vriendelijkheid, vroeger opbeurend, deed nu haast 
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pijn; nauw dorst zij hem aanblikken, als hij tot haar sprak, 
wijl zij vreesde, dat hij de vertwijfeling in haar oogen lezen 
zou. En zij wilde zijn geluk niet schaden. .Zijn trouwplannen 
namen steeds vaster vorm aan. Weldra ging de jongen — 
zonder wrok, dat niet hij was uitverkoren om op „Altijd 
Zorg” te wonen — er met zijn vader op uit, om een ge- 
schikte boerderij te zoeken. Eindelijk vond men iets in de 
nabijheid van ’t Zand. 

„Gelukkig niet ver weg, hé, moeder?” zei Pieter. 

„Neen, me kind.” Maar ze dacht: vaak zal ik je toch 
niet meer zien. 

De trouwdag zou in midden Juli vallen en bij haar aan 
huis worden gevierd. Dagen van te voren, was zij koortsig 
bezig het huis voor de ontvangst der gasten in orde te maken; 
zij bakte taarten en deed allerhande inkoopen, hielp het 
bruidje gordijnen naaien. Druk wilde zij bezig zijn.... zoo 
druk, dat ze ’s avonds te moe was om te kunnen denken en 
doodaf in zwaren slaap viel zoodra zij haar leden onder de 
lakens had gestrekt. 

Toen eindelijk de dag kwam, ontving zij uiterlijk vroolijk 
haar gasten, allen boeren; het erf stond vol licht- en donker 
gekapte rijtuigen; in de stal was gehinnik van vele paarden. 
Voor ieder had zij een opgewekt woord, paatte druk aan 
tafel, wat de lichte gramstorigheid van Cornelie en Rijer op- 
wekte, daar de eerste gaarne als lieftallige gastvrouw had 
geposeerd, de ander zich verhinderd zag in stilte van be- 
wondering zijn langzame stem de gewichtigheden te hoo- 
ren zeggen, waarop hij lang had gebroed. Maar hij beheersch- 
te zich, gelijk een man met zelfrespect betaamde; het was 
trouwens zijn leer, dat men zich tegenover de buitenwereld 
steeds van den besten kant moest laten zien. En ieder was 
het er dan ook over eens, dat hij — lid van den gemeenteraad 
— een beminnelijk, goedhartig mensch was, die een ieder 
het zijne gunde. Dien ganschen dag was zijn blozend, wel- 
gedaan gelaat tot een zoetigen lach vertrokken. 

Zijn moeder’s vroolijkheid gaf Pieter vreugde. Zelf was 
hij zoo boordevol geluk naast het blonde bruidje, dat zijn 
wezen als in een golf van extase leek omhooggedragen; hij . 
leefde boven de gewone dingen uit en miste in dien staat 
het vermogen om, gelijk vroeger, woorden en gebaren te 
ontleden, terug te voeren tot hun diepe kern. Hij hoorde 
niet de kreet de eenzaamheid achter Iefje’s trillenden lach 
en hooge stem. Af en toe knikte hij naar haar; dan gaf ze 
zijn blik met innigheid terug, maar wendde haastig weer het 
hoofd, om tot een der gasten te spreken, daar zij anders de 
gestadig naar heur oogen wellende tranen niet tegenhouden 
kon. Heur nagels geknepen in de saamgekrampte handpal- 
men, sprak zij zichzelve toe: volhouden, volhouden. Maar 
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haar hart bonsde pijnend en van spanning leek haar hoofd 
te breken, ’s Avonds, na het opgeschroefd-vroolijk afscheid 
nemen van het bruidspaar, het wuiven en goe-dag roepen 
tot het wegrollend rijtuig verdwenen was, kon zij, terugge- 
keerd tot de gasten, niet langer de comedie volhouden. Haar 
woorden werden mat en schaarsch, haar lach flauwer. De 
onderzoekende oogen van haar schoonzuster bemerkten die 
inzinking en dadelijk begon zij meewarig te praten, zich rich- 
tend tot het heele gezelschap: „’t Is toch altaid heel wat oor, 
je rake je kind kwait, of et nou een jongen of een maidje is. 
En een moederhart, hé och heden, och heden.” De vrou- 

wen knikten instemmend, de mannen zeiden met gepasten 
ernst: „Zeke, zeker!” De plotse aandacht op haar gezicht, 
bracht lef je in verlegenheid; de woorden die men sprak 
maakten haar ziek van weeheid; zij wilde wat zeggen, maar 
een prop zat voor haar keel. Afwerend bewoog zij de han- 
den, als om te smeeken, dat men toch niet op haar letten 
zou. Maar de vrouwen, wien dat sentimenteel gepraat een 
ware wellust was, wilde haar niet begrijpen en zeurden op 
denzelfden toon voort. Toen, tot stikkens toe benauwd, kon 
lefje zich niet langer beheerschen. Als een bloem, die van 
den stengel knakt, viel het kleine hoofd op de armen neer 
en hikkend kwamen snikken uit haar keel, werden heviger 
en heviger, tot zij zich in tranen haast verslikte. Uit angt 
en schaamte, durfde zij het hoofd niet heffen voor al die 
menschen; haar huilen werd gieren en wou geen einde ne- 
men. Plots was de stem van Rijer naast haar die: „Kom, kom” 
zei. Wijl zij de woede onder die goedmoedige woorden proef- 
de, werkten zij gelijk water op een uitslaand vuur. Ze leek 
ineen te krimpen en verstilde. Heur handen scharrelden 
naar een zakdoek en wreven daarmee over de gezwollen 
oogen. Dan hief zij het gezicht en deed een armzalige po- 
ging om te glimlachen, ter geruststelling der beduusd ge- 
worden gasten. Haar broer maakte een goedig-onhandig 
grapje over haar gevoeligheid; daarna sprak men niet meer 
van t geval; men werd weer vroolijk en, naarmate de tijd 
verstreek, lichtelijk dronken. 

Toen lefje eindelijk haar half versuft hoofd op het kus- 
sen legde om te gaan slapen, loosde zij een zucht van ver- 
lichting, dat deze dag, welks zwaarste uren zij lachend door- 
leefd had, voorbij was. 

Pieter s huwelijk had veel geld gekost. Zijn eigen spaar- 
punten waren voldoende geweest om het allernoodzakelijkst 
huisraad aan te schaffen. Rijer echter, zag zich gedwongen 
het vee en vooreerst de hooge pacht te 'betalen. Wel zou 
iieter alles, zoodra hij ertoe in staat was, teruggeven, maar 
desondanks moest Rijer — toen de bruiloft goed en wel 
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voorbij was — een volle week het bed houden, zoo ziek 
maakte hem het tijdelijk verlies. Er moest nu op „Altijd 
Zorg” dubbel hard gewerkt worden, om de schade in te 
halen. „Het is of we van voor-af-an beginnen,” dacht Iefje. 
Maar — hoewel zij nauw veertig was — haar vroegere vaar- 
digheid had zij verloren; moeheid overviel haar spoedig. . . . 
zij leek een oude vrouw bijkans, met het droef, vervaald 
gelaat — waarin alleen verwondering der oogen dezelfde 
was gebleven — en door het werken vroeg gebogen rug. 
Blijmoedigheid, die in ’t begin van haar huwelijk voor de 
zwaarste taak veerkracht gaf, was ganschelijk uit haar ge- 
weken. Toch deed zij werktuigelijk de gewende bezigheden,, 
wel wetend, dat niemand anders die uit haar handen nemen 
zou. Maar de inspanning, die zij van haar lichaam eischte, 
verdofte haar geest zoodanig, dat zij — de nimmer reden- 
rijke — zelden meer sprak. De intelligente Cornelie daaren- 
tegen, wier schooltijd dat voorjaar geëindigd was, praatte 
met haar vader zoo druk over het leven in ’t algemeen, dat 
voor huishoudelijke beslommeringen geen tijd overbleef. Nu 
ja; ze bracht wel de borden naar achter, natuurlijk, maar 
daar bleef het ook bij. Wanneer ze moeder vroeg: „Zal ik 
soms helpen afwasschen?” zei die toch altijd, „’t Hoeft niet*, 
kind.” Moeder deed eigenlijk liever het werk alleen. 

En in waarheid was Iefje er zoo aan gewend geraakt, als 
het ware in opgegroeid, om voor iedere taak alleen te staan, 
dat zij er niet aan dacht — waar Cornelia’s wil weinig mee- 
werkte — haar dochter tot grooter hulpvaardigheid aan te 
sporen. En wat Rijer betrof. ... hij had „veuls te veul” schik 
in zijn knappe, verstandige meisje, om te willen, dat zij haar 
handjes met werken bedierf. Het wachten was nu op een 
man voor haar. Zij besloot dien winter veel uit te gaan en 
wat werk van haar kleeren te maken. Maar het was nog 
geen winter, en intusschen zocht haar rustelooze en min of 
meer ontevreden geest naar iets — haar waardig — waarmee 
zij zich bemoeien kon. Daar zij de eenige was, die overdag 
al handwerkend en lezend, in de mooie kamer verwijlde, had 
zij allen tijd om zich te gaan inbeelden, dat de zware maho- 
nie meubelen, die het vertrek een zekere statigheid gaven, 
haar ergerden. Ten leste beschouwde zij het als een heilige 
plicht daar verandering in te brengen. Zij prak er haar 
vader eens ernstig over, net zoo lang tot hij was overtuigd,, 
dat menschen, die eenigszins met hun tijd mee wilden gaan, 
zich met zulke meubelen belachelijk maakten. Hij mocht 
zich gelukkig achten, dat de smaak van tenminste een zijner 
huisgenooten genoeg onwikkeld was om dat op te merken. 
En de zuini.ge Rijer Hartman liet zich door zijn welspreken- 
de dochter bepraten. Niet onvriendelijk deelde daarna Cor- 
nelie haar moeder mede, wat vader en zij gedacht hadden.. 
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Moeder had er immers niet op tegen? „Jullie doet maar, 
kind,” was het doffe antwoord. 

En op een morgen werden door boelhuisknechtcn de oude 
„stukken” weggehaald, om nog dienzelfden dag voor een 
gloednieuw ameublement — hetwelk Cornelie bereidwillig 
in een stadsmagazijn had besteld — plaats te maken. 

Iefje had gedacht, dat de verandering haar onverschillig 
zou laten, maar toen zij de lichte, eiken stoelen zag, met 
bloemerig trijp bekleed en het hooge, rechte buffet — waar- 
in veel vierkante ruitjes blikkerden — voer een schrik door 
haar henen. Meer dan zijn geweten had, leefde in haar het 
bloed der Dollimore’s, die steeds het oude, half- vergane meer 
aandacht schonken, dan de onbezieldheid van nieuwe din- 
gen. Dra voelde zij zich in de eigen omgeving niet meer op 
haar gemak, ging de sfeer in haar huis schuwen als iets, dat 
haar wezen vijandig was. Zij nam meer en meer de gewoon- 
te aan, om ’s avonds, na den arbeid, op de stille landweg te 
gaan wandelen, handen onder het luusteren schortje. Dan 
dacht zij aan Pieter en keek naar het noorden. Wijl de sche- 
mer kwam, zag zij het vuurtorenlicht van Helder als een 
flakkerhand opsteken aan den horizon.... Daar woonde 
Pieter dichtbij. . . . misschien keek ook hij naar het schijnsel. 
Als verloren kon zij zoo staren aan den waterkant, tot haar 
oogen, blind van tranen, niets meer zagen. O, haar jongen. . 
Nooit zou hij weten hoe zijn moeder hem miste. . . . naar hem 
verlangde.... de eenige was hij geweest, die in haar leven 
warmte had gebracht.. .. 

Hoe meer zij zich aan dergelijke gedachten overgaf, des te 
meer vervreemdde zij van het haar omringende, tot zij het 
bijkans schuwde. 

„Ik hoor hier niet meer thuis,” fluisterde zij soms voor 
zich henen. En in haar ooren kwam een geruisch als van 
wind boven verre zeeën, haar oogen waren wijd en leken 
binnenwaarts te schouwen, verbaasd over de ziel die zij 
spiegelden: een wereld verdwaald tusschen vreemde pla- 
neten. En langzaam-aan vormde zich in haar een vaag be- 
sluit, dat, toen het vaster vorm aannam, haar wezen met 
wijde rust vulde. 

....Pieter zou haar niet lang missen. Zijn vrouw zou hem 
vergoeden, wat hij aan haar verloor. En de anderen. . . . Cor- 
nelia zou moeten werken, dat was het eenigste. Maar het 
kwam haar wellicht ten goede, anders zou zij niet voor haar 
toekomstige taak van huisvrouw berekend zijn. 

Op een regenachtigen November-morgen, toen de koeien 
weer op stal stonden en Iefje in de vroegte den werkman 
nog had helpen mest ruimen, miste men haar met koppies- 
tijd (tweede ontbijt.) 

„Weer is je moeder?” vroeg Rijer zijn zoon. 
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„Weet ik ’et. Zal wel komme.” 

Daarmee stelde Rijer zich tevreden; het brood stond ge- 
sneden op tafel, dus vielen de drie mannen aan. Cornelia’s 
stoel bleef, evenals die van haar moeder leeg; zij logeerde 
bij haar schoonzuster, die een baby verwachtte en, min of 
meer zenuwachtD. gezelschap noodig had. 

Toen het brood zwijgend genuttigd was, trokken de man- 
nen weer naar het veld. Maar om twaalf uur, toen vader 
en zoon weerkeerden om te „schaften” — de werkman ging 
naar zijn eigen vrouw — stond in het achterhuis de tafel nog 
zooals zij die verlaten hadden en geen pannen pruttelden 
op de petroleumstellen in de koegang. 

„Wel weerlichs, weer is lef?” vroeg Rijer, kwaad wordend 
nu. Zooiets had hij nog nooit meegemaakt. Ze wier toch niet 
uithuizig op ’r ouwe dag? 

„Kaik jai d’r ’s effen bai buuf Immetje, Krelis, vervolgde 
hij, „miskien is dat waifke weer mankeerende, dat ze zoo 
gek is om d’r op te passen.” 

Met een toestemmende brom stapte Krelis op zijn lange 
beenen weg. Rijer stond een oogenblik te zinnen. Naast zijn 
ongeduld kroop onrust op en meteen boosheid daarom. Zoo- 
dra Krelis goed en wel van het erf verdwenen was, ging hij 
rondkijken. Hoofdschuddend kwam hij terug van dorsch, 
boet en varkensstal. „In de voorkamer zal ze wel niet weze,” 
dacht hij. Toch, voor alle zekerheid, liep hij maar even over 
de glimmende gangplank — die kraakte onder zijn kouse- 
voeten — tot de deur der „mooie kamer”, duwde die open. 
Binnentredend werd hij, ondanks zichzelve, door een lichte 
huivering overvallen; het vertrek leek kil en onbewoond, nu 

Cornelie er niet huisde. Ook hier niemand te zien „Ze 

zal toch niet in bed legge ” kwam een aarzelende gedach- 

te. Hij trok het deurtje der bedstee open. Met stokte de adem 
in zijn keel; zijn mond opende zonder een schreeuw door te 
laten; grauw werd zijn gezicht. Daar zat Iefje half opgericht; 
glazig staarden de wijde oogen.... langs hem heen, naar 
verre dingen. 

„Wat.... wat....”, wist hij uit te brengen. Dan hoorde 
hij een regelmatig, tikkend geluid. Zijn bevende hand trok 
ook het andere deurtje open. 

„Bloed!” Als een schorre schreeuw wrong het uit zijn keel. 
Krelis, weer in ’t achterhuis, kwam op dien kreet aangerend. 
Hij vond zijn vader ineengezakt. Dan zag ook hij de gedaante 
in de bedstee. Kil voelde hij zich worden tot in de vinger- 
spitsen, bleef staan, verdwaasd van schrik. Eindelijk kwarp 
zijn fluister: „Hoe durfde ze.” En voor het eerst na jaren 
was in zijn woorden iets dat op ontzag geleek. 

Toen Rijer was bijgekomen, herkreeg hij spoedig zijn 


7 . 


98 


kalmte. Hij wist zich voldoende te beheerschen, om — nadat 
dokter den dood had geconstateerd — regelingen omtrent 
Iefje’s begrafenis te treffen en kennisgevingen van het treu- 
rig overlijden te laten drukken. Aan den brief voor Pieter 
voegde hij toe, dat Cornelia dadelijk thuis komen moest, hij 
had haar nu noodiger dan Geertje. 

De buren en familieleden — waarvan de meesten zich 
jarenlang niet om Iefje hadden bekommerd — die den 
wensch uitspraken zijn vrouw een laatste maal te mogen zien, 
leidde hij persoonlijk naar de sterfkamer, waar hij enkele 
treffende woorden aan de overledene wijdde. De vrouwen 
verklaarden, snuivend, grijpend naar hun zakdoek: Een do- 
menee zou ’t ’em niet nadoen.” En allen waren het erover 
eens, dat hij zijn leed als een man wist te dragen. 

P a r ij s. 


JUUL ROGGEVEEN. 



Uit ’t doen en leiten van ’n Kloin Pittichie, 
geboren te Andijk in 1837. 


Nuwtjes uit ’t durrep. 

„Nou, Trointje, ’k louf, da ’k je man deer an zien komen, 
’t Wordt nou noodig toid, da ’k nei huis toe gaan. ’k Bin nou 
ok al puur zoon toidje bai je weest. ’k Was vanmiddag net 
om ’n loupie verlegen. De heele dag naaie en braie en zuk 
en zuk, dat valt niet mee, oor, je worre zoo louf van al dat 
gepriegel en gemierek, dat ik docht bai mn oigen: kewan, 
ik gaan maar deres nei m’n snaartje toe. Der kleidje is of 
en ze zei ’t Zundeg wel an wille nei de kerrek .’’ 

„Ja, Duw, dat hew je goed reiden, moid, 'k bin bloid, dat 
je komen binne, om ’t nuwe kleidje vanzellef en dat t zoo 
gnappies staat, je binne maar ’n pittig naaistertje, oor — 
maar ok om ’t echte middachie vanzellef. ’k Weun hier zoo 
ienlijk, moet je dinke, dat je kreige temet nooit eres anloup 
van d’ ien of d’ aar en deervan bin k bloid, as je deres een 
aar minsch ziene as de bakker. En öös stullepie staat zoo 
inwerdan, dat je ok niks eres op de weg zien kinne. Jan, 
dat weet je, zoit nooit veul en de heele dag op de bouw hoort 
ie vanzellef ok niks. Jij hoore en ziene an t Buurtje veul 
meer as wai. Och, och, wat hoor ik deer den toch ok mera- 
kei van op, van dat inente van al die minsche. k Zei t strak- 
kies an Jan vertelle. O, deer komt ie net, k hoorde de klink 
al!” 

„Nou, geneivend den, oor, Trointje,” en Peet Duw zet 
nou toch der boerehoedje op. „Dag, Jan, is t kerwai plat 
voor vandaag? ’k Hew je vrouw weer derus al de nuwtjes 
van ’t durrep verteld. Nou, dag, oor, sleip maar lekker! en 
Duw doet mitien der wollen omslagdoekie om en loupt op 
der gladde muiltjes ’t streitje op, nei t stechie toe. 
Gelukkig, da ze vanmiddag nag om dat doekie docht het, 
want ’t weer is nag puur hufterig, ’t is ok nag Maart, moet 
je dinke. Strakkies thuis een warrem stoufie, den maar gauw 
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stikete en den te bed. ’n Allienweunende weduw moet zoo 
nou en den deres an de loup, aars wor je maar hiepekon- 
derig. Jan, der broer, en Trointje hadde ’t maar goed: een 
gnap bou\\ spuitje en voif pittige joons: vier lieve moide en 
de lest n joonje. Ze het ze nou gieniens zien, ze wazze zeker 
om een booskip. Ja, Trointje, zoi dat van Jan, dat ie zoo 
stil was, dat is waar, hai leek wel gien broer van heur, want 
zai, ze wou t gerust wel wete, oor, gong merakel graag eres 
an de flort de boog kin niet altoid spannen weze — je 
moste zoo nou en den deres mensche zien en spreke. Hier 
hoorde je dut en deer hoorde je dat en je konne den weer 
deres wat bai een aar vertelle ok. 

Zoo nou mit dat inente weer! Trointje wist er toch gien 
karrel van en 't heele durrep praatte van niks aars! Ze weunt 
geneiven ouver Meister Ales, deervan het ze alles zoo goed 
opmurken. Ze kwamme van weg en weer mit peerd en kar, 
zelles onder Enkuizen vandaan; ze kwamme mit kiere- 
boe s mit r heele huishouwen der in, ze kwamme mit skui- 
te, mit hondesnorre en den de loupers niet te vergeten! O, 
o, wat zei die man t drok had hewwe! Maar kasuweel: gien- 
ien van hulle kerrek! Ze kon er maar niet ouver uitdocht 
kome. En Trointje, die kwam der niet ouver uitpraat, toe 
ze ienmaal an ’t praten toekwam, want, eerst most Jan z’n 
lessie hewwe: ’t sting al te sudderen op ’t pokesie. Hai het 
vanzeller n honger as n peerd: de heele dag drok in de 
weer en den in de buitenlocht, den kin je wat verstouwe' 
De komdere moste nag in huis, stikete en den te bed! 

Maar oindelijk is alles bestudderd en zit ze mit ’r brai- 
kous in der hoekie, geneiven ouver Jan. Nou kin ze ’t niet 
langer onder der houwe. 

„Je binne niks benuwd nei de nuwtjes van je zuster Jan 1 ” 
begint ze. 


„Och, nei, vrouw, ’t is meistentoi(d)s de moeite van ’t hoo- 
ren niet weerd, zoit Jan. 

„Maar deuze keer toch wel, oor Jan. Je wete zeker nag 
niet, dat de pokke weer uitbroken binne op Andoik? Ouwe 
Oeissie is er al an sturreven en der grootmoederszeggertje 
loit er ok an. n Houp minsche binne nou bang, da ze ’t ok 
kroige en die hewwe der nou inente leiten bei Meister Ales 
md pokstof van een kallef en den kroige ze de pokke niet 
t Moet guster merakel drok weest hewwe, zoi Duw. Ze het 
alles afglouwd ouver der hortje. ’t Was ’n gerai en geros op- 
pe dikke lan(g)es. Ik hew r vanzellef niks van murken, want 
ik sting m de boet te waschken. De „slappe” en de „taaie” 
bm der weest mit de sjees, de „Pruik” mit z’n vrouw en 
z n komdere, lange Kees ok mit z’n moidjes en Grietje Stoi- 
sel, o. nag veul meer, ik kin ze gieniens allegaar opnoeme.” 

„Da s ok niks noodig, Trointje, ’t kin m’n gien harrel skele, 


101 


wie der allegaar weest hewwe, maar dut weet ik wel dat 
Jolle om m’n oigen skeldnaam te gebruiken, der met komt 
èn z’n vrouw niet èn z’n koindere niet, nou met en nooit 
niet! Wat binne dat voor minsche? Hewwe ze gien gelouf 
Moete we ’t goeie van God anneme en t kwaaie niet. 1 
zeg je, dat inente is God verzoeke! Hai weet toch, wat z n 

koindere van noode hewwe!” . 4 , . • j. r 

Maar, Jan, as oos joons t den maar met kroige, ik bm der 
zoo bang voor! Zouwe de koindere toch maar met . . • •" 
„Maar, vrouw, hoe hew ’k ’t nou mit jou. Begroip je 
den niet, dat Hai, die gien mosk ter eerde leit valle zonder 
Zoin wil, ok wel weet, wat ie mit oos voor het .Moete wai 
den woizer weze, as de Almachtige God zellet . 

„Maar, Jan, as ze ’t den kroige?” , , . , , 

Den is ’t Go(d)s wil, Trointje en we moete t geleite drege. 
Te hew ’t toch zellef ok had en bin je deer nou zoo onge- 


lukkig om worren?” , , „ , , 

„Nou, nei, alliendig efkes pokdalig, maar k weet deeryan 
ok zoo goed, hoe je laie moete, o, o, as k deer nog an dmk 
cn je kenne der an dood gaan ok, dat zien je nou weer an 

^ Kom, kom, vrouw, komme die taie, den komme die plage. 
As je de Heer maar voor ouge houwe. Leite we Hem om 

sterrekte vragen!” T . 

„Ja, ja,” zucht Trointje in der oigen. Jan sting zoo vast en 
zeker in z’n gelouf, ze kind ’n voorbeeld an ’m neme. Hai sting 
ok as goed vroom anskreven bai de Ofgekaiene: „n rome 
beskuit” zegge de lui van de Groote Kerk. Maar geloik het 
ie wel mit dat inente: bai al die mensche, die Duw opnoemd 
het ,is er ok gienien bai van hulle kerrek. Maar zai is toch ok 
’n moeder en je wouwe zoo graag ’t leid van je koindere oi- 
were. Wazze die minsche den zoo slecht, die dat ok wouwe 
en deerom nei Meister Ales gonge? — Deer hé je nou weer 
die gedachte! „Satan, gaan achter moin!” zucht ze diep. tn — 
Satan gong! „Heer, niet moin wil, maar Uw wil geskiede! 
Mit die gedachte zakt ze in sleip. 


Kloin Pittechie. 


„Moedèr, moedèr!” — ’t Is een stuk of wat weke veerder — 
Grietje loit mit pokke in de bedstee en skreeuwt an moeder. 

„Wat is ’t men koind, jeukt ’t weer zoo?” en Trointje skuift 
de bedgordointjes efkes op zai. — „Je moete maar dinke, 
moidje, 't ergst is nou verbai: je binne an de betere hand. 
„Ja, moeder, maar ’t jeukt zoo, magge m’n hande nou met 

losbonden?” £ 

„Nei, oor, liefke, aars krab je ommers de roufies der ot 
en den wor je later zoo merakel lillek, mit diepe koete in je 
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wange. Staan ’n nou nag maar een toidje uit. Deimee komt 
vader thuis.” 

„En gaat ie den weer bai m’n zitte en vertelt ie den weer 
van Josep mit z’n broers? Dat is toch zoo merakel mooi, ei 
moeder?” 

„Ja, ja, m’n koind, ik zei ’t teugen vaders zegge, oor! Moet 
ik nou nag afkes de roufies deppe mit zoete olie, dat ver- 
zacht zoo, ei, moet moeder dat doen?” en ze haalt ’t fleseh- 
ke al mit ’t dikke, gelige goedje. Zoete olie kin nooit kwaad, 
het ze altoid hoort. Wat het ze wat mit Grietje ombrocht de 
leste weke, mit „kloin Pittechie” zoo as de baker der noemd 
had en zoo as ze nag oftig noemd wier: eerst die houge koorse 
yanzellef, voordat de pokke uitkwamme en nou die akelijke 
jeuk! Ze wier alan van der werrek roepen en ze kon der toch 
zoo bitter woinig an doen. Zoete olie is gerust nag ’t beste. Ze 
was zoo bloid as blik, as Grietje maar weer deres efkes ’n 
tokkie deid, eerstens om ’t zieke koind vanzellef, maar ok om 
der eigen zellevers. Ze kreeg den ok eres efkes rust. Wat ge- 
lukkig dat d’ aare joons te warskip konne bai Peet Duw, ien 
bai heur in de bedstee en twei in de onderkooi. Ze wazze den 
teminste bai oigen, behalleve Jaapie, die is bai de neiste bure. 
Ze had ’t uit goeie buurskip anboden, merakel vrindelijk, 
maar t begrootte der aars wel, oor, hai is puur ienkend, maar, 
dat most maar wenne! ’t Was nou al zes weken! Ze konne 
nou d’ aare week wel weer deres thuis komme. Ze het zoo’n 
verlangst, ’t meist nei ’t kloine manje en ’t is nou ok niet 
onyerspruitelijk meer. En den kinne de moidjes ok eres op 
Grietje passé, want ze wier zellef ok bar verroisd! 

„Nou, Grietje, deer komt vader an! Deimee komt ie bai je, 
oor!” roept moeder uit ’t achterend vandaan. 

„Kloin Pittechie” is nag maar acht jaar, maar ze is lang 
niet zonder erreg. Der het heel wat deur der kloine houfie 
speult toidens der ziekte — ze het den ok een heele houp te 
vragen, maar vader kom nou gauw, ze lucht de reipe al van 
vader’s lessie. Ze hoort vader al bleizen: hai kin ’t zeker temet 
niet douge. Nou hoort ze m lepele, nou is ie an de brai. — 
„Amen!” zait vader. Nou is ie klaar. 

„Kom je nou, vader? Kom je nou bai m’n?” 

„Niet zoo anskiete, moidje, vader moet efkes z’n poipke 
ansteke en m n tondeldoos is nog in m’n werrekbuisie in de 
boet. Ik kom zoo sito, oor.” 

Ha, deer komt vader terug, ze hoort ’m slurreve ouver de 
matte, hai tilt z’n biene haast niet op. — „Vader, bin je louf, 
gaan den maar gauw zitten! Wat he je allegaar dein vandaag 
op de bouw?” 

„Zoo, moidje, bin je deer benuwd nei? Nou, vader is als- 
maar an t spitten weest, da s wat aars, ei, den lekkertjes op 
je bedje te loeren?” 
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„Nou, maar ’k had liever gien pokke had en den mit jou 
op de bouw. Weet je ’t nag, vader, van toe, dat k zoo loeker 
achter dat zoil zat, datje voor de wind spand hadde? As k 
beter bin, den gaan ’k weer mit je mee of mag ’k nei skool 
toe, dat nag veul en veul liever?’’ Ze koikt vader goed an, 
zou ie nou weer niks zegge en enkeld maar zuchte? Antje en 
Meroitje wazze al mit ’r zesde gaan. Ze binne nou al van skool 
of. „Vader, ik bin nou au acht en nag nooit nei skool toe 
weest! Weerom nou niet?” 

„Kom, moidje,” zoit vader, „je moete me deer nou met 
altoid mee an m’n oore lolle. Je gaanne nag met nei skool, 
later zei je wel begroipe, dat vader geloik had het. 

„En moet ik den dom bloive?” . . , 

„Nei, oor, deer zei vader voor zurrege, je binne n veuls te 
pittig moidje, je binne toch moin „kloin Pittechie! Vader 
zei je leze en skroive leere, oor! Den gaanne wai mit mekaar 
die mooie verhale leze uit de boibel, ei, is ’t den goed? 

„Ja, vader,” snoft Grietje, „doen deres efkes de trane uit 
m’n oige, m’n zaddoek loit onder dek.” 

„Zie zoo, nou niet meer zoo snottere, oor, weer was k ok 
alweer bleven mit Josep, weet je ’t nag? 

„Ja, vader, de droom van koning Pharao ouver de vette en 
de magere koeie, ’k weet ’n nag goed, zien je wel?” 

En vader vertelt veerder en ’t moidje luistert mit oupen 
oore en oupen zieltje en ’t ongemak van de jeuk vergeet ze 
der deur, maar as ’t uit is, den komt weer die vraag, weer ze 
al zoo lang op broeid het, nei boven: „Vader, het Keesie van 
„lange Troin” de pokke nag krege?” 

„Snokker moidje,” dinkt vader, „hoe komt ze nou miens 
mit Keesie op de proppe?” en teugen Grietje: „Nou m n 
koind, wa den?” 

„Nou iemeslesten, toe ’k de pokke nag niet had het Keesie 
teugen m’n zoid, dat ie deur meister in z n arrem pikt was, 
maar ’t dei gien zeer. „En nou kreig ’k de pokke lekker niet,’ 
het ie toe zoid. Z’n moeder is ok deur meister pikt en nag 
een houp meer, die de pokke niet hewwe wouwe. Vader, 
weerom binne wai niet bai meister weest? 

Vader geeft gien asem. 

„Vader, zeg ’t den deres! Hewwe wai gien geld genog? ’ 

„Nei, m’n koind, dat is ’t niet, maar je benne te kloin om 
’t te begroipen, weerom vader ’t inenten niet goed vindt. Je 
moete maar dinke: we kroige alles van God, ok de pokke. 
Hai weet, wat goed voor oos is.” 

„Binne de pokke den goed voor moin, vader ? O, miskien 
is ’t een straf, omdat ik wel deres stout weest hew! Maar 
Keesie het z’n moeder wel deres uitskolden en toch kin meis- 
ter Ales make, dat ie de pokke niet kroigt! Ik wou, dat ’k ok 
maar inent was!” 
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„Stil, moidje, stil, moidje, je wete niet wat je zegge. Zukke 

kloine joons magge nag niet ouver zuk prate en gieniens din 

ke ok. Later, as je groot binne, begroip je alles veul beter, 
• >> 

oor! 

„Net as vader? ’k Wou, dat ’k den maar groot was!” 

Vader zucht. Wat zukke kloine snotbriebelkes niet zegge 
konne, weer je gien antwoord op wiste! 

„Nou mos Grietje der stikkie lekker opete en den maar 
weer loere, ei!” en moeder voert ’r mit kloine dobbelstientjes 
roggebrood mit butter en keis. Der hande moste nag maar 
wat vastbloive, aars pulleke ze in der sleip nag maar an de 
roufies. 

„Kloin Pittechie” sleipt niet dalek, ze dinkt an kloine Jaap- 
pie, dat pittege manje, ze dinkt an Antje, an Meroitje an 
Woiven. Ze wazze gien van alle inent en ze wazze allegaar 
wel deres stout weest, net as zai. Deur der zweere gedachte 
vergeet ze der eivendgebedje op te zeggen, maar ze het een 
oigengemaakt: „Lieve Heer, leit de pokke oos, assieblieft, 
veerder verbai gaan. Moeder het ’t had, toe ze nag kloin was 
en wel deres stout en ik nou, dat is voor oons huishouwen ge- 
nogt, aars wordt moeder veuls te louf!” 

De are joons en de naailes. 


Hè, hè. Moeder zit mak in der hoekie. ’t Is de heele dag 
een gebentel van kassie nei de muur en van de muur nei ’t 
kassie. ’t Is ’n heele bedoening, een zieke in huis! Grietje was 
aars niks klienzeerig, oor. Toch was er alle kikkemikke wat 
aars: den lag ’t kussen niet goed, den was ’t dek van der of, 
den dorst, den honger, den verveulde ze der oigen en most 
moeder een toidje bai der zitte. ’t Was nag al glad, dat ze der 
begon te verveulen — ze is nou niet zoo ziek meer, maar toch 
mos ze der nag maar wat inbloive. Gelokkig, murgen kome 
d’ aare joons thuis! Antje is al veertien en kin al puur pittig 
naaie en werreke. Ze zei der ’n goeie hullep an hewwe. Me- 
roitje kin met Grietje speule en Woiven kin mit Jaappie wat 
op de weg kuiere, as ’t weer teminste wat handzamer wordt, 
want zoo as vandaag, zuk mokkerig weer, ’s ’t niks dein. 

Zoo zit Trointje mit ’r biene op ’n wurrem stoufie lekker 
uit te zakke en onderwoil ’n steekie te braien, want, je wete: 
een vrouwehand en een peerdetand moete nooit stilstaan. 
En kouse en stokke braie, nou, da’s ’n gebed zonder end! 

„Nag een kompie, Jan?” en ze pakt mitien de lollepot van 
’t komfoor om een goeie lok vol te tappe — „maar, wat koik 
je effen, Jan, is der wat?” 

„Och, Trointje, ik dink an Grietje, zoo as ze deer weer 
ouver zit te urmen, da ze niet nei skool toe mag. ’t Is ok kase- 
weel, dat juist, toe zai an bot kwam, de boibel uit skool gong 
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en ik wil m’n koindere niet toevertrouwe an zoon godde- 
looze instelling! As ze heelegaar beter is moet k ej ^aar an 
öelouve den moet k er zellef maar leze en skroive leere, 
ik hëw ’t -r beloufd. En den het ze 't ouver 't menten had. 
Ze dinkt nou dat ze de pokke kregen het om ^ er , s . to ^ tlgh ^i * 

’t Begroot m’n wel, oor, maar hoe moet je zukke dinge an >f 
verstand bringe? Nou, ’t zei wel ouver gaan, as ze beter is. 

Nou kloin Pittechie” wier nou elleke dag een rokie beter- 
der — nag een paar weke en ze loupt al weer ouver de vloer, 
maar — weer binne nou de moidjes, die moeder t werrek uit 
de hande neme zoue en weer is nou kloine Jaappie. Ja, je 
zelle der van verskiete: ze legge alle vier aan de pokke. Wat 
een bedoening! Trointje dinkt oftig: „Hoe kin ien mensch 
dat allegaar beskiemanne?” Maar ’t is waar: je kroige kracht 
nei kruis En Grietje als was ze ok nag niet ansterrekt en al 
mos ze ok nag op de trekking passé, ze hielep zoo goed als ze 

kon mit hale en brenge en zuk en zuk. 

„Moeder, binne oons joons nou t allerstoutste van heel 

Andoik, da ze allegaar zoo strafd worre . 

Deer hè je Grietje weer mit r eeuwig gekmrt. 

„Daas toch niet zoo, moidje, moeder het gien toid om deei 
allegaar ouver nei te dinken. Doen je boezeltje maar voor, 
den kin je in ’t achterend hellepe mit goed sko make. 

„Moeder, ’k hoor Meroitje skreeuwen! 

Vraag den maar, wat ze hewwe wil! en vort gong Grietje, 
nei ’t groene kamertje, weer ze allegaar lagge twei an twei in 
de bedstee. 

„Dorst,” urmt Meroitje. , , ,, , • 

„Hier is water, Meroitje, drink den maar deres! Ik bin 
Grietje, zien je wel, ik bin beter. Je moete maar veul bidde 
Meroitje, dat je nooit meer stout weze zelle, dat het mom ok 
zoo goed hollepen!” Maar Meroitje draait r houfd nei de 
weg toe: ze is nag niet vatbaar voor zukke reidjes. 

Den gaan ik maar weer nei moeder, dinkt Grietje, maar 
eerst efkes nei Jaappie koike. Gelokkig, hai sleipt, den voel 
je ok niks en op der toontjes loupt ze maar weer nei t ach- 

„O, moeder wat bin je al veer, hé je de borde al dein in dat 
kloine toidje? Moet ik ze den maar in de diggelekas zette, 
want de poskenpot ken ik toch niet afdrouge, die kin k met 
tille, die is veul te zweer — en ’t broodmes, moet dat in t 
spoin? En weer moet de gatepetiel?" , , 

„Ja teutkous, je vrage nei de bekende weg, je wete t wel, 
maar je binne om ’n praatje verlegen. . 

Zoo koetele ze samen der huishouwenkie en hewwe boi alie 
narighoid anhoud an mekaar. . , Q „ 

„Zou vader nou vaneivend mit moin beginnen, moeder. 

„Weermee, moidje?” 
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„Nou, mit leze en skroive vanzellef. Ik hew nog een laai en 
een skrift mit ’n geel kappesoris van Meroitje, dat kin mooi, 
ei, moeder?” 

„Ja, maar zoolang de joons nag zoo ziek binne, zei vader’s 
houfd ’r niet nei staan, dink ik en je moete ok nag vroeg te 
bed, je binne nag lang niet sterk genog!” 

„Altoid wat aars!” meutelt „kloin Pittechie”, „kom poppe- 
lois, den speule woi maar skooltje: 

A is ’n apie, dat speult mit z’n poot; 

B is de bakker, die bringt oons ’t brood; 

C is. . . . Moeder, hoe is ’t veerder?” 

Maar moeder het al weer gien toid. De waschk most te 
bleiken, ’t zontje skeen nou veuls te mooi! 

„Moeder, mag ’k mee?” 

„Nei, nei, je moete op de joons passé!” 

„O ja, maar hoor ik deer Jaappie niet? Nei, de kat meeuwt 
— k°m hier, beissie, den zal ’k je deres efkes ouver je reg 
stroike” — maar poeske moet er niks van hewwe, want Griet- 
je doet t teugen de loef in. — „Kst! gaan den maar vort. Wat 
zei ’k nou eris doen. ik verveul me zoo. Ha! deer komt Peet 
Duw an! Dag, Peet! bin je niet bang, dat je de pokke kroige, 
as je hier kome?” 

„Nei, men lieverd — je kroige ’t of je kroige ’t niet, deer 
hellept gien lieve vader of moeder an.” 

„Maar wel inente, ei, Peet. Keesie het de nokke toch niet 
kregen!” 

„Maar hai kin ’t nag kroige, me koind,” mient Peet. 

„Hai is tenminste stout genog, Peet! Peet, ik hew zokke 
mooie lappies. Wil je me hellepe, om poppegoed te make 
voor m’n Loisie, maar alles, net as ik hew: een rompie ok, 
oor en ok een poepenboezel en een dizekie mit een zakdoek 
er in en een hultje en een nachtjakkie en een sleipmussie, alles 
net eveliens as wai. Wil je dat, Peet?” 

„Wel ja, me liefke, den zelle we beginne mit ’n hempie. Geef 
maar eens skeer! Koik, dut is ’t mouwtje en dut vierkantje 
is t hasseldoekie. Nou moet ’t zoo an mekaar kome( net een 
stroupkanje, zien je? Maar weer hè je toch al die mooie 
lappies vandaan snord?” 

„Ik hew in moeders lappemand struund, dat mocht van 
moeder, omdat ik zoo goed hellep!” 

Zoo, zoo, dat hè je troffen, maar nou moet je je naairinkie 
an doen, poeske, aars hou je de neeld zoo knoedelig vast en 
klome steke make, want, groote steke, die breke!” 

’t Spiegeltje. 

t Is nag vroeg in de ochend. Jan is al lang mit z’n stikke- 
ouultje en z n graaf op skouwer nei de bouw. De joons binne 
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allegaar nag in bed. Trointje is in ’t achterend wat an ’t op- 
roden van de boel. Ze doet lenegies an, want ze is gnap ver- 
roisd van de drokte van de leste toid. ’t Is nou groot drie 
maande leden, dat Duw mit dat nuwtje van t inenten an- 
kwam, niet te dinken, dat er zooveul bouven der houtd hong. 
Gelokkig, ze wazze nou zoo goed as beter. Wat bine ze aars 
lillek wor.ren, ’t is te bot van die gladde snoetjes! Vanoehend 
zoi ze ’t nag teugen, Jan. — „Beter lillek van buiten den van 

* binnen, vrouw!” het ie toe zoid, „en we kinne de Heer niet 
genog danke voor de behouwenis van oos joons! bn leutig 
voegdie er toe nag bai: „Ze zelle gerust nag wel trouwd rake, 
oor, ’k hew jou toch ok nomen! Nou, da s van later zurreg, t 
vergroeit ok nag een heele boel! — Maar wat hoor ik deer . 
Is Grietje al op: das toch zoon vroegspouk! Wat is ze an t 
stoetelen! Efkes koike! „Wat doe je deer, me koind.-' en 
Trointje loupt nei de weunkamer. Deer staat Grietje waren- 
tig bouven op een stoel vlak voor t kloine spiegeltje d r 
snoetje te bekoiken en ze koikt niks plat. — „O, moeder, wat 
bin ’k lillek, ’t wist niet, dat ’k zoo lillek was, t is net of k 
grimmelig bin en ’k hew me toch gerust goed wosken en alle- 
gaar van die koetjes, bloift dat nou altoid zoo, moeder. 

„Nei, oor, je bcnne nag zoo kloin, ’t vergroeit nag een heele 

* boel, koik maar nei moeder, bin ik den zoo lillek?” 

„Nei, moeder, bai jou is ’t niet zoo erreg” en Grietje is nou 
weer wat beter in ’t zin. Maar ze wil nou de eerste toid niet 
meer in ’t spiegeltje koike, ze het ok spiegeltjes genog om 
der heen, want ze binne nou allegaar eveliens: pukkelig en 
grimmelig! Wat zei Keesie zegge, as ie der zoo ziet! 

Op de wurref. 

’t Is in ’t lest van Juni en merakel mooi weer. Antje is van- 
daag voor ’t eerst weer nei Peet Duw toe gaan, om t naaien 
te leeren mit nag een stuk of wat van die naaikippe. 

„Nou moet moeder waschke in de boet en moste julle maar 
wat op de wurref speule in ’t zontje, koindere! Jaappie kin 
in ’t bleekveld zitte, deer kin ie gien kwaad, maar leit ’m niet 
allienig, oor, gaan maar deres an ’t bloempies plokke of 
zoo en koik den al te met eres, wat ie doet.” Zoo vindt Troin- 
tje ’t maar ’t best — in huis mit dat mooie weer, den zatte 
ze toch maar wat mit mekaar te klamme. 

’t Is nag vroeg. Der loupe wat joons bai de weg. Keesie is 
er ok bai, hai gaat nei skool toe. Deer het ie Grietje, z’n 
speulkammeraadje in de smieze. „Huiie, Grietje, roept ie 
tusschken z’n hande deur, „bin je beter, kom eris efkes hier!” 
En as Grietje ouver de wurref nei ’t stèchie toekomt, verskiet 
ie der van! „Wat ’n krentetoet!” zait ie. „Weerom bin je ok 
niet inent?” 
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„Nou, as ’t niet mocht van vader!” zoit Grietje spoitig. 

„Gaan je mee nei skool, je binne toch al acht?” 

„Nei, ik mag niet, maar vader zei moin ’t lezen en skroiven 
leere!” 

„’t Zei wat,” mient Keesie, „zeker as ie louf van de bouw 
komt!” 

„Nou, vader doet ’t vast, hai het ’t moin beloufd!” 

„Nou, dag oor, aars koom ik nag te laat op skool. Koom je 
vanmiddag nog eres te kluchthouwen op de weg?” 

Grietje haalt mit ’n zuinig gezichie der skouwers op. Ze 
het ’t wel deres dein, maar ’t mocht oigeluk niet van moeder, 
dat dangele bai de weg. „Zoo’n groote dol al ’t staat erreg 
lillek!” zoit moeder. Ze koikt Keesie en d' are joons nog een 
toidje nei. Wat zou ze merakel graag mee gaan nei skool toe. 
Ze doene deer ok rekene mit soivers en ze vertelle mooie ver- 
tellinkjes van de Vaderlandsche geschiedenis. Zai weet niks 
van zuk en zuk. Rekene uit ’r houfd kin ze wel. Ze moet voor 
moeder altoid booskippe doen en as de bakker komt, moet 
ze altoid zegge, wat ie van ’n golden of ’n kwartje of zoo terug 
geve moet. „Dat leert,” zoit moeder, „en je hewwe der veul 
meer an as an vermenigvuldige op skool.” 

„Vaneivend vraag ik lekker, of vader mit moin begint,” 
dinkt ze en mitien huppelt ze weer bloid ouver de wurref. 

„O, wat ’n mooie, gele bloempies zien ik deer, wat skinstere 
ze in ’t zontje, o, ’t binne butterbloempies. Ik plok ze voor 
moeder en den zet ’k ze in dat pittege mellekkanje voor de 
glaze. En wat ’n mooie, groote maibloempies zien ’k deer nou 
weer! Kom, moide, leite we der een houp plokke en den bai 
Jaappie zitte gaan en den kransies vlechte, ei?” 

Dat doene ze en nei een toidje zitte ze alle drie om Jaappie 
heen, lekker in ’t zontje te breiden! — Moeder koikt om ’n 
hoekie. Ze glimt, van de warremte vanzellef, maar ok van 
groosschkighoid om der pittege joons, al binne ze den ok lil- 
lek worren van de pokke! 


Bub. 

t Is nou al een jaar leden, dat Ootje sturreven is en al 
die toid het Bub z’n huishouwenkie alliendig bestunteld, zoo 
goed en zoo kwaad as ’t den gong. Voor ’t oug leek ’t gnap en 
skoon, maar je moste niet in de hoekies en gaatjes koike. 
Maar hoe kon ’t ok aars mit zoo’n ouwe man! En alliendig is 
ok maar alliendig, je hewwe niks eres gien anspraak. 

„Bub, je moste toch maar bai m’n kome,” het Trointje gus- 
tereivend weer zoid. „Ien van de moidjes kin best in de onder- 
kooi sleipe. Je houwe van de joons en je kinne nag best teu- 
gen de drokte en ’t begroot m’n altijd zoo, dat je alles zoo 
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alliendig bestuddere en bestrukkele moete. Nou, doen je t 
d g u b9” 

Nou goed den, oor,” besloot Bub den maar, „omdat je 
der zoo op anstaanne, moidje, maar als ik je den maar nooit 
in de weg staan! Je wete toch wel van die ouwe man, die 
ok bai z’n koindere in huis was en die altoid uit n houten nap 
d * kc most? ,, 

".Maar^ub, deer kin je moin toch zeker veuls te goed voor 
ok?” 

„Welnei, moidje, je moete je dat niet antrekke, ik zeg t 
zoo maar, as ’k deer bang voor was, den kwam k giemens. 
Nou, wanneer zei ’t den beure, d are week. 

Trointje vond, dat ie der nou wel wat veert achter zette, 


maar, vooruit den maar! , 

’t Is kort dag, Bub, maar ’t is goed, oor, koom den maar 
Je moste den maar boeles houwe van je huisreid en zoo, want 
ik kin vanzellef niet veul plaasse, of wou je nag wat mee- 
neme weer je niet van skaie kinner’ Nou, je moete den maar 
zien, oor!” — En Trointje, die efkes an de loup gaan was nei 
Bub,' zette der stoeltje teugen de wand: ze most weer noodig 


Zie zoo, Bub zou nou toch bai hullie kome. Ze zoue der 
thuis van ophoore! 

Een week later en Bub zit al in z n nuwe hoekie bai de glaze, 
in z’n oigen, groote, rieten stoel an z’n poipke te lurreken. t 
Is nag een gnappe, ouwe man en zoo kras voor zn leettoiu: 
voif en tachentig jaar, dat moet je niet uitpoese! De joons 
binne allegaar bloid! Ze magge Bug graag. Jaappie wil alsmaar 
peerdje raie en Bub neemt ’m den op z n kniese: 


Huut, huut peerdje, 

Mit je vlasse steertje! 

En den is ’t weer: 

„Hou op je hand, 

* Verkoup je land, 

Mit huis en hof, 

Mit kallef en koe 
En een kloin, kloin kiedeltje toe!” 

Maar, as Bub ’t louf wordt of Jaappie al te malabelig, den 
pakt ie ’m bai z’n lurreve en zoit: „Kom, joonje, nou gaanne 
wai deres aan de kuier!” . „ , 

„Kloin Pittechie” is ok bloid, dat Bub komen is. Bub het 
altoid -de toid! Oftig zitte ze samen op de bank voor ’t huis, 
hand in hand. „Toe, Bub, vertel nou nag eres van de Fran- 
« sche toid!” Nooselijk, as moeder den net riep: „Kom, Griet- 
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je, je kinne moeder hellepe!” — Trointje vindt, da ze ’t lointje 
wat strakker anhale moet mit Grietje. Ze wier nou gauw 
negen, ze most maar vroeg leere werreke, naaie en waschke 
en zuk en zuk. Van al dat gewauwel en gedangel komt niks 
terecht! 

„Kom, Grietje, haal maar een stouf, den mag je mit moe- 
der bai de waschtommend staan. Jij kinne dén de zakdoeke 
neme en moeder ’t zweere goed!” 

„Toch ok wel echt!” vindt Grietje, „om in zoo’n lekker 
wapelinkie te poezele, maar, wat kroig je deer raar vel van: 
zoo roffelig en rimpelig, maar, toch veul echter as naaie of 
braie, den zit je maar don op je stoel of ze most ’r taks op de 
bank bai Bub ofbraie magge: ellke dag tien neidjes an der 
kous. En as Bub den vertelde, den gong de toid vanzellef ver- 
bad Vanmiddag zei ze weer an Bub vrage om te vertelle, nei 
z’n middegdutje vanzellef! 

En jawel, oor, ’t is middeg, Bub het z’n sleipie dein, ’t is 
pittig weer, dat hai kin best een toidje op de bank voor ’t 
huis in ’t zontje zitte te spragen, deer houdt ie van. „Ouwe 
mensche hewwe veul van de poeskes,” zoit Bub. „ze houwe ok 
veul van de warremte.” 

„Maar ik bin niet oud,” zoit Grietje, „en ik wil toch graag 
bai je zitte, Bub.” 

„Zoo, zoo,” zoit Bub, „moet ’k soms weer vertelle?” 

„As je wille, Bub, den van die dizzerteur, doen je ’t?” 

„Nou, ze hoeft niet an te houwen, want hai doet ’t ommers 
veuls te graag! 

„Nou den!” zoit ie, „van die dizzerteur den. ’t Was in 1812 . 
Oons land was al een paar jaar bai Frankroik inloifd. Napo- 
leon was de baas! Maar Ruzland wou der nag niet goed an. 
Deervan wou ie met een houp soldaten der nei toe. Ver- 
skaien jongkirrels, uit Andoik ok vanzellef, wazze onder de 
loting vallen! Dat was een teugenvalder vanzellef voor die 
joons, maar ok voor die ouwers, want ’t sting te bezien, of ze 
mekaar ooit weer terug zien zouwe, maar, niks an te doen 
vanzellef, je konne niet teugen ’t houg op. Ze gonge, maar mit 
looden skoene en de lip op derde knoopsgat nei de kazerne, 
om ’t skieten te leeren en zoo. Ze zagge der allegaar teugen 
op, maar ien den merakel erreg. Z’n vader en moeder hadde 
’m opstoept, om te dizzerteeren, as ie ’r de kans toe kreeg, 
maar hai zai ’t vanzellef teugen gien ien, want je verreider 
sleipt nooit. Hoe ie ’t ’m lappen het, weet ’k gieniens, maar 
ov ’n goeie dag komt ie verom. Dag en nacht had ie loupen, 
z n soldatekleere had ie gien meer an — onderweg had een 
goeie vrouw ’m ’n oud pak geven en zoo kwam ie op ’n hul- 
left en ’n slofskoen, om zoo te zeggen, thuis. Vader en moe- 
der vanzellef bloid, maar, ja wel, deer was ’t niet mee uit. Der 
wazze meer dizzerteurs en der wier op eisd, om ze weer te 
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pakken te kroigen en den krege ze ’n groote straf vanzelleL 
Dat wiste die vader en moeder wel en de mensche op Andoik 
ok. En toe beurde ’t, dat er een petroeltje soldate kwam om 
’m te zoeke. Z’n vader kreeg een boodje van een goeie kennis 
van ’m, dat ze in antocht wazze. Nou moet ik je nag ver- 
telle, dat die vader een vrachtskuit had op Enkhuizen en wat 
doet ie nou? Hai vraagt bai ’n boer zoidan een heel groot wai- 
vat en deer moet z’n zeun inkruipe. Dat waivat most op de 
schuit, net of ’t ergens heen brocht wier en vader nam ge- 
moedereerd z’n kloet en douwde z n skuit van de kant. Deer 
komt de petroelje en ze ziene de man wel mit z’n skuit, weer 
een vat op staat en wat zakke mit eerappele of uien of zoo„ 
nou, zoo’n vrachtskipper, niks bezonders, ze zien der meer 
zukke onderweg, ze dinke der niet veul bai. Maar de zeun zit 
in de poepsche karren, dat begroip je, tot ie z’n vader hoort 
zeggen: „Nou moet je niet verskiete, m’n joon, maar nou zei 
ik ’t vat in de rietskoot verskuile en bloif der nou maar stil- 
tjes in, totdat ’k verom koom, den is 't gevaar verbai.” En 
zoo beurde ’t. De zakke brocht ie op z’n bouw en hai kwam 
mit z’n leege skuit verom. De soldaten wazze nag niet weg. 
Ze hadde huiszoeking bai ’m dein, op zolder in de kaste, ja, 
in de skoorsteen zelles, in de boet, in de kelder, in t kol 
onder de bedstee, maar de dizzerteur was niet te vinden. 
Moeder zoi maar: „Wat hoeve julle hier te strunen: Herreke 
is in dienst, hoe kin ie den hier weze?” 

„Vrouw,” zoi toe de commendant of zuk of zuk: „hij is ge- 
deserteerd, we moeten hem zoeken, zeg maar subiet, waar 
• • | »> 
ie 1S ' 

„Och ’eer,” riep moeder, „Wullempie, is ie dizzerteerd, zoek 
’m den toch gauw, den loit ie miskien hier of deer bai de 
weg te krampeere van de honger!” 

De commandant haalde z’n skouwers op. „Zuk dom vrouw- 
volk” docht ie vast. Maar den geeft ie order om op te trek- 
ken. Hai houdt vader Krelis nag efkes an, om ’m ok te onder- 
vragen, maar mit die man skiet ie ok al niks op, zukke dom- 
me boere ok, ze wete van toete nach bleizen. 

De patroelje trekt of en vader Krelis stapt weer op z’n 
skuit. Nei een toidje komt ie weer verom. YVeer staanne de 
zakke der op en weer staat deer ’n waivat. „Vader,” zoit Her- 
reke, „ik bloif er nag maar in, ik moet m’n temet wel dubbeld 
kreuke, maar ik begin der al an te wennen!” Pas as het vat op 
de kant van de wurref is kruipt Herreke uit z’n skuilplaas en 
’t gevaar is verbai.” 

„Nou moet je niet dinke,” vervolgt Bub, „dat dat mit ien 
keer ofloupen was. Nei, nag twee of drie maal is de petroel- 
je verom komen en elleke keer wist Krelis z’n zeun op die 
zellevende menier te redden.” 

„Gelukkig,” zoit Grietje, „en wel bedankt, oor, Bub, voor 
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je vertellinkie. En dat ’t nou echt waar beurd is, dat vind ik 
zoo mooi! Weer vertel je nou op een are keer van, Bubr* 

”Deer zelle we deris ouver sleipe, moidje!” 

Heer(d)koeke. 

Vandaag zei moeder heer(d)koeke bakke want de heerd 
moet weer deris oprood worre. Moeder kneed 't deig. Dat kin 
Grietje niet, Meroitje nog gieniens, ’t gaat veuls te zweer, ’t Is 
heel wat aars, as posken voor pankoek! Maar, as de dikke 
knoedel klaar is, den mag Grietje van kloine bonkies de platte 
koeke rolle mit ’n deigrol ouver ’n plankkie. Dat gaat echt; 
„Alweer ien, moeder!” — Grietje is grooschk, dat ze ’t zoo 
gauw kin. — „Koik, ze hewwe allegaar de pokke mit die kren- 
te der in. ’t Is toch gien boonemeel, ei moeder?” 

„Nei, oor, echt roggemeel,” is Trointjes antwoord. Ze weet 
wel, weerom Grietje dat vraagt. Boonemeel is niet lekker en 
zweer op de maag. As vader slecht bouwd het, skiet ’t wel 
deris krap en kin ze beter der oigen boone male leite, as dat 
dure meel koupe. Maar Jan het nou goed bouwd, t hoeft nou 
niet zoo kneerterig. 

Zie zoo, nou zei moeder maar een zoodje op de heer(d)- 
plaat legge; de aschk in de koliek is nag goed heit. Ouver ’n 
toidje worre ze omkeerd. ’t Lucht lekker! Koik, moeder haalt 
ze der gauw of, aars beginne ze te skronken. De rooie skuttel 
is al hallef vol. Deer kome de joons allegaar op de lucht of, 
Bub ok! Ze staanne maar op moeders hande te koiken! 

„Dat is ’n lekkertje, die neem ik deimee mee,” zoit de ien, 
„en ik deuze grooterd,” zoit d’aar weer. — „O wat staanne 
julle te gnokken,” zoit moeder, „je zelle strakkies je gerak 
wel kroige, oor!” maar mitien kroigt Bub er ien uit vuissie. 
„Je magge wel blaize, oor,” waarskouwt moeder, „want je 
zelle ’m nag niet douge kinne!” 

„Bub het ok gnokt!” mokt Grietje mit een prutlip. 

„Ja, maar je wete toch wel,” zoit moeder, „eerst groote min- 
sche, den hangoore, den ’t kroos, dat om de wal droift en den 
pas zuk soort as jullie binne — dat je binne nog lang niet an 
bot!” Maar, ze kinne moeder al langer as vandaag of guster — 
ze houdt ’t niet vol — en efkes dernei zitte ze allegaar te mui- 
zelen. — „En nou de rest voor vaneivend, as vader thuis is, 
joons” en moeder zet de skuttel in de kas. — „Kin je der goed 
teugen, Bub, valle ze niet zweer op de maag?” vraagt moeder. 

„Moin Trointje,” zoit Bub, „ik hew een maag van oizer, 
koind, ik doen strakkes weer mee van gasten, oor, ’k ben nag 
zoo gruizig as ’n jongkirrel!” 


A. C. TER HORST— HOEKSTRA. 


De Eendenkooi. 

door 

D. PIJPER te Opmeer. 


Tusschen Hoorn en Enkhuizen, 

En niet verre van de stad, 

Waar de Koning der Westfriezen 
Eens zijn Residentie had, 

Bij Zwaagdijk en Wervershoeye 
Staat een huis, een boerderij. 

Onder ’t lommer van de hoornen, 

Heel alleen, in veld en wei. 

Op het land, nabij de woning, 

’t Nuttig zwartbont Hollandsch vee, 
Loopende met volle uiers, 

Glanzend, grazend en tevree. 

Dan — een bosch, met hooge boomen, 
Veel verscheidenheid en soort: 
Esschen, wilgen, elzen, iepen, 

Vlaren, popels, enzoovoort. 

In dat bosch, een groote vijver, 

Ruim vijfduizend meter groot 
En dat heerlijk oord omgeven 
Door een breede, groote sloot. 

’t Is er stil en eerbiedwaardig, 

Ver van straat- en stadsgedruisch, 

’t Is een schoon Natuurtafreeltje 
En de vogels zijn er thuis. 

Voor veel kleine en groote vliegers 
Is het hier een Paradijs; 

Men ziet dan ook veel pluimage: 

Grauw en blauw, en groen en grijs. 
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Jagers, zijn hier niet te vinden 
Die staag loeren op hun prooi: 
„Nimrod” is hier uitgesloten — 

Dat ’s een recht van d’ eendenkooi. 
Dertienhonderd met acht meter 
Van de kooi — is het verbod — 
Komt er dan ook nooit een strooper, 
Nimmer valt er hier een schot. 



Boerderij „De Eendenkooi'. 


Vele duizenden van vogels 
Leven hier zoo vrij en blij, 
Kwinkeleeren, paren, nestelen, 

Leggen, broeden hier hun ei. 

Maar wat zie ik bij dien vijver? 

Wat een zonderling gebouw 
Van twee hooge, houten schuttings 
Boven met een net van touw? 

Aan den vijverkant is ’t open, 

En het water stroomt er in; 
Langzaam, allengs wordt het nauwer — 
Aan het einde van ’t begin 
Wordt het slechts een kleine opening. 
Waar de Kooiman, met gemak 
Aan verbindt een zeker vangtuig, 
t Zij een fuik, een korf of zak. 
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Heb ’k nu alles juist beschreven 
Hoe het in den zomer staat, 

Nu moet ik u nog vermelden 
Wat er ’s winters komt en gaat. 

Dan is het alleen de Kooiman 
Die hier komt in ’t heiligdom — 
Wandelt ruischloos door de paden, 
Spreekt geen woord, hij houdt zich stom. 



De Eendenkooi. 


’s Winters, als de boom ontbladert, 

Als geen leeuwrik kruipt door ’t gras, 
En geen kikvorsch zich laat hooren, 
Dan is ’t in den waterplas 
Dat er groote zwermen vogels 
Zich vermeiën met elkaar. 

Spelende, niets kwaads vermoedend 
En niet denkend aan gevaar. 

Doch, pas op, de Kooiman is het 
Die u zachtjes, stil bespiedt, 

En als gij soms in het gat komt 
Dat gij argloos open ziet — 

Dan drijft hij u immer voorwaarts, 
Langzaam aan, maar steeds vooruit. 
Tot ge eind’lijk in de fuik komt, 

Dan zijt gij des Kooimans buit. 




Dertig, veertig, honderd eenden 
Vangt de man soms op één dag, 

En ook nog wel and’re vogels 
Die hij in zijn korven zag. 

Ja, dat is een aardig zaakje, 

’t Geeft somtijds een goed gewin, 

En daarbij een groot genoegen 

Als ’t den Kooiman gaat naar ’t zin. 

Nu moet ik u nog beschrijven 
’t Woonhuis en de boerderij 
En vervolgens de bewoners — 

Dit verwacht u toch van mij. 

Komt gij bij hen in de kamer. 

Waar de Kooiman daaglijks woont, 

Dan wordt er terstond iets zeldzaams 
Iets antieks aan u vertoont. 

Geel is hier de kleur der woning; 

Rondom aan den bovenwand, 

Ziet men vogeltjes geschilderd 
Met d’ omgeving in verband. 

Dan, een schoorsteenschouw met tegels, 

Dat ’s een mooie schilderij; 

’t Is een beeld van wat er omgaat 
Op des landmans boerderij. 

Eenvoud is hier in de woning, 

Orde in de boerderij; 

Werkzaam zijn, is hier het wachtwoord — 

Hier leef men nog Frank en Vrij. 

Na aldus op dichterlijke wijze de natuur, het leven en 
bedrijf van de Eendenkooi beschreven te hebben, vertelt de 
heer Pijper verder: 

„Welke rechtgeaarde Westfries heeft niet gehoord van 
de Eendenkooi? Er behoeft niet bijgevoegd te worden wel- 
ke, want onmiddellijk gaan de gedachten naar den Zwaag- 
dijk. Het terrein beslaat een oppervlakte van 2 ha. grond 
een een halve ha. water. 

In het bosch is een groote waterplas. In de boomen han- 
gen een 500-tal korven, waarin de wilde eenden nestelen en 
broeden. 

In den legtijd wordt tweemaal per week controle uit- 
geoefend op het doen en laten der eenden. Den eersten keer 
wordt op ieder enkorf aangeteekend, hoeveel eieren er in 
zijn. Blijkt bij het opnemen na drie dagen, dat het aantal 
eieren hetzelfde is gebleven, dan maakt men daaruit op, dat 
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de eend is vertrokken en haalt men de eieren weg Zijn er 
drie bijgekomen, dan is de zaak in orde. Zijn er echter zes 
eieren bijgekomen, dan is dat een teeken, dat twee eenden 
hetzelfde nest gebruiken. Er worden dan drie eieren uitge- 
Na de controle laat men de dieren met rust en kunnen 
deze rustig broeden. De jonge pulletjes aanschouwen dus 
het levenslicht niet op den beganen grond, doch dit heelt 
geen bezwaar, want ze laten zich eenvoudig uit het nest 
rollen en gaan zwemmen heen. Met de eenden trekken ze 
het veld in, waar de oude gewend zijn zich op te houden. 
Kunnen ze eenmaal vliegen, dan komen ze met de oude naar 
den plas. De kooiman of kooiker gewent ze aan den plas, 
door er voeder te strooien, terwijl hij er tevens eenige tam- 
me lokeenden op nahoudt. Zoodra de jachttijd geopend is, 
breekt voor den kooiman een goede tijd aan, want dan wordt 
jachtgemaakt op de honderden en duizenden eenden, die 
hier bivakkeeren. Door het strooien van voeder worden de 
eenden gelokt en komen ze argeloos in de pijp of in de 
fuik en dan is ontkomen niet meer mogelijk. 

Doch nit alleen eenden, maar ook talingen en andere vo- 
gels, welke in de fuiken terecht komen, worden ingerekend 
en des winters komen er ook wel trekvogels, zooals ganzen, 
terecht in de korven van den kooiman.” 

Er is zeker alleszins aanleiding, om in dezen bundel ook 
eenige geschiedkundige bijzonderheden over de Eendenkooi 
van Zwaagdijk, die als een merkwaardig cultuur-historisch 
natuurmonument van West-Friesland aangemerkt kan wor- 
den, op te nemen. , 

In ouden tijd was de streek, die we nu West-rriesland 
noemen, benevens den wijden kring daaromheen, door de 
gesteldheid van den bodem, laag en moerassig, doorsneden 
van smalle en breede wateren, vol groote plassen, rietbos- 
schen en allerlei boomgroepen, die in deze broeklanden kon- 
den tieren, een uitgezocht oord voor watervogels en ge- 
vogelte van diverse pluimage. 

Maar dit gedierte vormde een begeerlijke prooi voor de 
menschelijke bewoners dezer landen, die er slechts een on- 
zeker en sober bestaan vonden. Nog lang nadat door het 
aanleggen van dijken, het afdammen van kreken, het droog- 
maken van plassen West-Friesland voor den mensch beter 
bewoonbaar gemaakt en de grond in cultuur gebracht was, 
bleef „het vogelen” een bedrijf van beteekenis, zooals uit 
de „Informacie” van 1514 kan blijken. Dat „vogelen ge- 
schiedde op allerlei wijze; bekend is o.a. het vangen van 
vogels met behulp van valken — een speciaal bedrijf van den 
adel. In ’t algemeen was al, wat tot de houtvesterij en de 
jacht behoorde, een „heerlijk” recht, een „vorstelijk domein. 
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In een desbetreffende ordonnantie van 28 Sept. 1470 ver- 
klaart Maximiliaan van Oostenrijk, dat „Onse Houtvesterije 
onse eygen propre domeyne is.” Dit „heerlijke” recht bleef 
nog eeuwen gehandhaafd in Holland, maar telkens, als in 
Holland de huitvesterij „begeven” moest worden lieten de 
heeren van West-Friesland uitkomen, dat dit zich niet uit- 
strekte over hun gewest. Doch de jacht en ook het „vogelen”, 
speciaal het houden van eendenkooien was in deze streek 
mettertijd gereglementeerd geworden, waarbij ook de rech- 
ten der kooiluiden verzekerd waren. We lezen b.v. in een 
plakkaat van 8 Jan. 1585: „het is verboden met eenige roers 
of busschen (geweren) te schieten in ofte omtrent eenige 
vogelkoyen, binnen de vijfhondert roeden, nochte op hare 
Schuyten te kloppen, rommelen ofte stommelen, zeyl over 
slingeren, roepen ofte krijten, omme daermede het Gevogelte 
te verjagen uit de voornoemde Driften, enz.” 

Bij de eendenkooi van Zwaagdijk geldt dit recht van 
vrijwaring (het kooirecht) binnen een bepaalde zone nog 
heden ten dage. De grens is thans 1308 m. vanuit het midden 
en deze wordt aangewezen door een vijtal palen. De kooi- 
man, die een aanstelling krijgt van onbezoldigd veldwachter, 
heeft de bevoegdheid bekeuringen te doen. 

Er moeten voorheen in West-Friesland meerdere eenden- 
kooien bestaan hebben. Zoo zien we op oude kaarten van 
de omgeving van Enkhuizen op enkele minuten afstand ten 
zuiden van den Vuurtoren „De Ven” een hofstede aange- 
duid in boomrijke omgeving onder den naam „Den Elzen- 
burg of Vogelkooy”. Het terrein strekte zich uit tot den 
noorderdijk bewesten den vuurtoren, waar nog een stuk 
land heet „de eendenkooi”. 

Wat de eendenkooi van Zwaagdijk betreft, deze is in 
1658 tot stand gekomen als onderneming van twee Enk- 
huizer burgers: Poulus Fredericksz Semeyns en Jan Hen- 
driksz van Loosen. 

Het bleek niet zoo heel gemakkelijk geweest te zijn het 
daartoe noodige octrooi te verkrijgen. 

De genoemde heeren vroegen daartoe de medewerking 
van Burgemeesteren van Enkhuizen en deze waren hiervoor 
gaarne bereid, wat geen wonder was, wijl de aanvrager tot 
de kringen der stedelijke regenten behoorden. Het privile- 
gie, door Prins Willem I aan de Semeynen verleend wegens 
hun diensten, in den strijd tegen Alva bewezen, gaven hun 
zelfs in vele gevallen een recht van voorkeur bij benoemin- 
gen, enz. 

Daar het terrein evenwel onder de jurisdictie van Medem- 
blik gelegen was, achtten Burgemeesteren het gewenscht ook 
de medewerking van de regeering dier stad te vragen. Zij 
deden dit in een schrijven, voorkomende in het Register der 
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Missiven, in dato 2 Oct. 1656, en woordelijk luidende: 
Erentfeste Achtbare Welwyse seer 
Voorsienige Heeren, goede Vrinden ende 
Naegebuyren. 

Poulus Fredricks Semeyns, Wyncooper en Jan Hendricqs 
van Loosen, Haringcooper, binnen onser stede, hebben ons 
voorgehouden en te kennen gegeven dat sy voorhebbens wa- 
ren tot haar eygen costen te stighten een Vogelcoye op see- 
ker Land, hun selff toebehoorende, gelegen tusschen Swaagh- 
dyck ende de Leecke, genaamd de Smeerweyd, omme waer- 
toe bequamelyck ende ordentelyck te comen. Soo ist, dat 
sylieden hebben versoght dese onse Letteren van voorschrij- 
vinge den Ued.Aghtb., die wij hun gaerne hebben willen me- 
de delen, versoecken oversulcx dat UEd. Aghtb. de Voorsz. 
Semeyns en Van Loosen gelieven te gunnen de vryicheyt 
omme op het haere ter plaetse voorsz de gemelde Vogelcoye 
te stighten, op te reghten en tot geryff van de Ingesetenen 
deses quartiers te meer dewyle men by die occasie binnen on- 
ser en UEd. Aghtb. Stadt beter als voor desen van vogelen 
sal cunnnen werden gediend. Ons dan op UEd. Aghtb. gunste 
verlatende, bevelen 

Erentfeste Aghtbare Welwyse seer Voorsienige 
Heeren goede Vrinden en Nagebuyren UEd. 
Aghtb. in de Godlijcke protexie. 

UEd. goede Vrinden en nagebuyren Burgermees- 
teren en Regeerders der 

Stede Enchuysen. 

(Enkel woorden en uitdrukkingen zijn door mij vet ge- 
drukt, B.) 

Toen men de bewilliging van Medemblik verkregen had, 
wendde men zich tot de hoogere autoriteiten voor het beko- 
men van consent. 

Eind December dienden de aanvragers een request in bij 
de Generaliteits-Rekenkamer of Grafelijkheids-Rekenkamer, 
het college, belast met het beheer der (voormalige grafelijke) 
domeinen van Holland, waaronder het jachtrecht ressorteer- 
de. Ook nu weer verleenden Burgemeesteren hun assisten- 
tie, door een brief van aanbeveling te zenden aan de Reken- 
kamer en tevens werd mr. Isaac Pauw, Heer van Achttien- 
hoven, Hoogheemraad van Delfland en Pensionaris van Enk- 
huizen ter vergadering van de Staten van Holland, in kennis 
gesteld met de hangende zaak, met dringend verzoek de be- 
langen van de aanvragers voor te staan, en dezen behulpzaam 
te willen zijn en van voorspraak te dienen. 

Wanneer de beschikking afgekomen is, is mij niet bekend, 
maar weldra zijn de noodige schikkingen getroffen voor het 
bedrijf, dat tot 1830 in de familie Semeyns is gebleven. In de 
kerkelijke (burgerlijke stands-) registers van Grootebroek, 
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Hoogkarspel en andere kerkgemeenten komt men herhaalde- 
lijk den naam Semeyns van Zwaagdijk tegen. 

In 1740 is het hoofdgebouw door den bliksem getroffen en 
verbrand, doch weder opgebouwd. In 1830 werd de heer T. 
Groot eigenaar van de eendenkooi en de familie Groot heeft 
het bedrijf er tot 1931 uitgeoefend. In Nov. van dit jaar trok 
de heer Jb. Groot Wz., (thans te Abbekerk) zich daaruit te- 
rug en ging de eendenkooi over in handen van den heer Jb. 
Kieft. 


D. BROUWER. 


Voor de radio. 


(Geplaatst in „De Indische Luistergids. Algemeen radio- 
weekblad. Officiéél orgaan van de Phohi.) 

Deer had ik — om de rechte waarhaid te zegge — nou 
nooit over docht, datte ze main ok nag er’s vrage zouwe 
om ’s voor de radio nei Indië te prate en nag wel prate, zoo- 
as de Westfrieze dat doene, deer gunter tusken Skage en 
Allekmaar, tusken Medeblik en Hoore. 

Eerst was ’k der wel efkes mei anhaald en den docht ik 
ok bai me aige: weervoor zou ’k aigelijk al die ommereweer- 
om op me laif hale en nag wel op Zundegemiddeg ? Maar 
toe zaid’ ik teuge me zellef: As jai zellef nou er ’s zoo weg 
waid zatte, zoo merakel veer van dat klaine plekkie grond,, 
„weer je wieg sting”, (zeg gien tweikeer „grond'’, want temet 
de hallef t is water) zou jai ’t den ok niet der ’s ofgewenigs 
aardig vinde as je deer den zoo in iene je ouwe taal nag ’r ’s 
in je keuke hoorde? die taal van de maidjes en de knechies 
weer je mei op skoolpad gong, weer je Suntemaartekeuvel- 
tje mei dein hewwe, die taal van de joons, weer je mei groot 
worre benne, weer je in de Sunderklaastaid mei smakke gong, 
weer je glaik mei lote hewwe en die nou weg en weer de 
waije wereld instove benne? Zou je den niet, of je wouwe 
of niet, al was ’t voor nag maar zoo’n klain hortje, efkes je 
mooie kinderjare beleive in dat leige platte land tusken de 
duine en wat nou ’t Aiselmeer hiet, weer de wind zoo maar 
overhienstraikt, in dat land van sloote en daike, van kool en 
keis, en as ’t nipt en nag ’r ’s nipt toch altaid nag je aige land? 

Nou, je begraipe, toe ’k dat allegaar bai me aige over- 
docht had, toe hew ’k vazellef an de Phohi skreive: ’k Doen 
’t hoor! 

Maar, weerover zou ’k den hewwe? Nou heb ’k zoo docht: 
Kaik, aigelijk hew ’k al puur wat jare ’n boek klaar legge, 
„Ommerebai Skage”. ’k Bin der nag niet toe komme kenne om 
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T drukke te leite. ’k Hew ’t ok hillekendal voor me aige plezier 
skreive en der alliendig wel ’t uit voorleize as der ’s Westfrie- 
ze opwerdan komme ware. Nou en die hadde der altaid bar- 
re skik in en deervan hew ’k docht, ie van die vertelsels voor 
de radio hoore te leite. ’k Hew der voor uitzocht „Jaap en 
Gert nei de kommesares”. ’t Most wel efkes korter maakt 
worre, want ze benne deer in Hilleversum nag al puur erreg 
op de menuit, maar deer is ’t nei main zin niks minder van 
warre. 

’k Hoop nou maar, dat ’t goed overkomt en dat ’t ok ’n 
beitje anvalt. Maar dat hoor ’k meskien wel der ’s van d’ien 
of d’aar. 


VOORDRACHT VOOR DE PHOHI. 

Op Zondagmiddag 18 Maart 1934 te Hilversum. 

Geneived same! ’k Zeg nag er ’s: Geneived same, jullie 
allegaar deer in de Oost! 

Kaik, dat is me nou van me leive nag nooit beurd, dat ’k 
zoo maar midde op ’n Zundeggemiddeg „Geneived same” 
zaid hew en eivegoed gienien zagge weer ’k ’t teuge zaide. 

Iemesleste toe we deur de radio die mooie rais van de 
Pelikaan hoord hewwe, toe hewwe bai ons de meiste ’t pas 
goed skote, datte jullie deer puur wat are taid hewwe as wai. 
Da’s nag ’r ’s wat aars as met die zeumertaid, weer ze hier 
temet alle jare zoo’n ommereweerom ouver make. Maar, al 
weite je zuks nou ok nag zoo best, toch is het wel efkes aars 
as aars om nou op dut ougeblik teuge jullie — en ’k ken jullie 
ok nag gieniens zien derbai — te zegge, en dat is dan al voor 
de derde rais: Geneived same! 

In West-Friesland hewwe ze ’t eite nou al weer ’n paar uur 
op en ’t begint al weer zoo leinigiesan nei koppiestaid te lou- 
pe. En jullie deer gunter denke, wul ik louve, der temet al 
weer ouver om aasse nei pluimedaik te gaan. Wat is de wir- 
reld toch groot, dat zuks ken! 

As je in Noord Holland op de groote Westfriesche om- 
ringdaik stane met glaik weer, in Andaik, bai Ierswoud, of 
Klorre of Sunt Maarte, en je kaike zoo waid ouver dat ouwe 
leige land, den zouw je midderaast ok al denke: Wat is de 
wirreld groot! Deer moete jullie in dat heele groote land niet 
om glaime, want alles is betrekkelijk. 

Zoo hewwe ze in Westfriesland weer puur lacht om die 
boerin van Wiering, die zoo gland keik as ’n bai, toe ze voor 
’t eerst van ’r leive „an de vaste wal”, zooas ze deer zegge, 
kwam. Dat was vazellef nag in de taid, toe Wiering nag ’n 
ailand was. Nou raije de autobussen van weg en weer ouver 
•de ofsluitdaik en ouver Wiering en nou benne de Wieringers 
net zoo wais as ouveral. In die ouwe taid kon je alliendig 
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met ’n postskuitje nei en van Wiering en toe benne der deer 
puur wat mensche dood gaan, die nooit van t ailand of weist 
ware. Nou, en in die taid is ’t beurd, wat ’k nou vertelle wou, 
dat de postskuit deur ’t leige water niet in de have van 
Ewijkcsluis komme kon en de skipper van arremoed maar 
dwars ouverstouk nei de daik van de Annaplonapolder. Pal 
an daik anlegge, dat kon den niet, maar gien nood: de skipper 
en de knecht baaierde met broekleerze an nei de wal en ze 
brochten de raizigers op der reg nei daik. Zoo kwam ok die 
Wieringer boerin voor ’t eerst van ’r leive an de vaste wal 
en klom met in der iene hand ’r spoormantje en in de are de 
perreplu teuge daik op, verleige nuuwskierig vazellef, wat of 
ze nou toch wel zien zou. En toe ze den aindelijk op daik 
sting en in die waije polder keik met al dat zeid en pene en 
eerpels en stulle en kool, zoo veer as je maar kaike konne, 
toe viel ’t zoo maar uit r mond: ,,Main maid, mam maid, 
wat is de wirreld toch groot! En nou zegge ze, dat ’r nag ’n 
Amsterdam ok is!” 

Zoo zie je wel, net as ’k strakken al zaide: alles is betrek- 
kelijk. In die ouwe taid, die goeie ouwe taid, zegge ze den 
meist, toe der gien auto’s en gien fietse ware, toen was de 
wirreld, weer de meiste mensche in leifde, erreg, erreg klain. 
En wat deer buiten lag, dat was ’n are wirreld en die was 
voor die menschen zoo veer en zoo groot, datte ze der gien 
hougte van kraige konne. 

Nag is de wirreld groot en groot zal ie blaive, maar, as je 
’t nou maar goed bekaike, den wordt ie aigelijk toch allernaar 
klainder maakt. Spoor en boot bennen der mei begonne, 
de tillegraaf en veral de tillefoon holpen mei en met de vlie- 
gerai en nou met die radio nou is de wirreld in ienen ’n heel 
stik klainder worre. En wie zei zegge, weer ’t end is? 

Al dat nuuws, of zooas ze den meist zegge, die mederne 
taid, gong West Friesland niet verbai. Alle dage skaaft en 
baitelt die mederne taid an t ouwe land van Radboud, an 
de mensche, an der gewoonte, an de taal, an de kleidazie, 
an alles. Weer skaaft wordt, deer valle krulle en die worre 
opruimd en zoo benne we al ’n houp moois kwait raakt en 
dat gaat maar deur, alle dage nag en gienien, die t teuge ken. 

Maar wel wordt ’r teugeswoordig probeerd te houwe, wat 
nag te redde is. Dat doet ’t Historisch Genootschap ,,Oud 
West-Friesland”. Veral de ouwe taal kraigt meer belang- 
stelling. Praat wordt ’t ouwe boerewestfriesch allernaar wai- 
niger, maar skreive nou veul en veul meer as vroeger, ’t Ge- 
noskip heb nou al z’n achtste bundel „West-Friesland’s Oud 
en Nieuw” uitgeive en deuze leste is temet net zoo dik as 
de vaifde, zesde en zeuvende same. As der onder jullie benne, 
die deer meer van weite wulle, of lid worre wulle, leite die 
den skraive an de sikkretaris K. Ruyterman, Hauwert bai 
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Hoore, ’k zeg nag ’r ’s: K. Ruyterman, Hauwert bai Hoore. 

Julli hewwe ’t, wul ’k louve, al wel in de Luistergids leize, 
dat ’k ok al der ’s in ’t Westfriesch skreive hew. ’t Benne 
heel ienvoudige vertelsels uit ’t leive in ’t boereland, en alles 
wat ’r in verteld wordt is allegaar echt beurd. Bedocht is er 
niks. Dat hoefde ok niet, want ’r leift zoo’n berreg humor 
onder die ienvoudige Westfriezen en ’r beure zoon houp 
aardige dinge as zukke mensche met de buitewirreld en met 
de mederne taid te doen kraige, dat je midderaast wel an ’t 
skreive blaive kenne. Wel hew ’k net as Hildebrand in de 
Camera Obscura wel der ’s de neus van Klaas op de fiese- 
lemie van Kees plakt en ok wel dinge, die aigelijk op ver- 
skillende taije en met verskillende mensche beurd benne, 
bai mekaar in ien vertelsel brocht, maar wat er op die menier 
an mekaar zet is, is eivegoed echt beurd. 

En nou _leit ik den Jaap Geel zellef der’s vertelle van ze 
rais met Gert Bakker nei Haarlem nei de Kommesares van 
de Koningin. 

’t Is al weer puur wat jare leide, dat Jaap Geel — hij hiette 
vazellef aars — me dat zellef ok zoo verteld heb. Ik hew ’t 
achternei opskreive en ’n beitje ankleid, en zoo wier dat 
main eerste Westfriesche vertelling. En nou begint Jaap 
Geel. 

Ja, we benne van de zeumer nei de Kommesares weist, 
ikke en Gert Bakker. Deer zit nag al puur wat tusken, wat 
wai aigenlijk niet ouver streit hewwe wulle, maar deervan 
wul k t je wel der ’s vertelle. Maar der mag gien praat van 
maakt wore. Dat zeg ’k veruit. Nou den, ’t gong ouver Bur- 
regemeister. 

Van de zeumer, met de verkiezing voor de Raad, toe is 
’t aigelijk al begonnen. Burregemeister is gien kwaad manje, 
deer niet van, maar je weite net zoo goed as ik, dat ie me- 
rakel pertaidig is en da s de leste jare al maar erreger worre, 
sond wai zoo leinigiesan jullie der uitwerkt hewwe. Recht 
is recht en as wai de meerderhaid kraige, dèn is dat niet 
aars en dèn moete jullie, nei main zin, der aige der bai neer- 
legge, maar kaik, da ken Burregemeister nou, laikt ’t, maar 
niet best doen. Hai hoeft gerust niet bang te weize, datte 
wai de aare kant der nou veerder hilkendal uit houwe zelle. 
Nei hoor, deer hewwe we zelf altaid al bar op teuge weist. Hai 
ken van ons ok grust burregemeister anblaive, al heb ie 
ok altaid bar teuge ons pertai werkt. Da’s z’n recht en dat 
kenne je m deervan aigelijk niet kwalijk neime, maar van 
de zeumer wier ’t toch efkes te grais. Want, kaik, om nou 
as de man van t kerkeland en nag van een houp aar land 
derbai weer ie zooveul as heirskip van is, de bouwers, die 
van m huurd hewwe, te verwaite, dat wai ’t wonne hewwe 
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voor de Raad, dat gaat den toch wel een beitje te veer, dochte 
wai. Deer komt nag bai, dat ie zoo teuge d’ien en d’aar zaid 
heb, dat as sullie der uit moste, dat ’t den ok wel ’s beure 
kon, dat onze kant gien akker meer hure kon. Wai hadde 
al puur wat van zuks hoord en wai zaide al ’s teuge mekaar, 
„Dat wordt lillijk!”, want bewaize, da ken je zuks niet en 
om teuge Burregemeister te zegge, dat ie zuks toch aigelijk 
leite most, dat ken ok niet best. Hai zou vazellef gewoon- 
weg zegge kenne, dat ’t hilkendal niet waar was en dat ie 
’t vazellef zoo niet miend had en meer van zuk of zain. En 
dèn zou ie vazellef ok dalijk vrage, wie dat allegaar van ’m 
zaid heb en wat mos je den zegge? Je kenne gien name noe- 
me, want aers is het meskien voor de mensche, die van ’m 
huurd hewwe, hilkendal kapot. 

En om nou alles zoo maar op z’n loup te leite, nou me 
knecht, da was aars ok nag al wat! Want je kenne wel be- 
graipe, dèn gaat zuks al veerder en veerder, de aare pertai 
begint demie ok en dèn wordt ’t nei main zin al merakel lil- 
lijk in zoo’n klaine gemeinte. 

We ware er deervan aigelijk mei anhaald. 

Nou was ik iemesleste in Skage op de marrekt, op die 
Donderdag, toe ’t de heile dag zoo motterd heb. ’k Weit 
nag best, ’k hew toe dat koppeltje ouverhouwers kocht, die 
nou op de kerkewaid bai kakelepost loupe. ’t Gong zoo teu- 
ge elleve en je weite, om ellef uur dèn rai ’k of. ’k Wou net 
nei de herreberreg gaan en ’t peerd er voor zette leite, maar 
toe kwam iniense Gert Bakker op me of. Hai zaide teuge 
me: „Jaap Geel”, zaidie, „’k hew de hille oched al nei je uit- 
keike,” zaidie, „en nou hew ’k je dèn aindelijk toch vonde.” 

„Is er dèn wat zonders?” zaide ik. 

„Hei je nag efkes taid,” zaidie, „dèn moeste we der ’s prate 
ouver, nou, je weite wel wat ik mien,” zaidie, „ouver die akke- 
fietjes van de landverhuring,” zaidie. 

„Nou, me knecht,” zaide ik, „moet dat nou juist beure, ’t is 
aasse ellef uur en den mot ik raije vazellef,” zaide ik. 

„Ja, kaik, Jaap Geel,” zaidie, „ankemde week worre de 
kerkeakkers ommers weer verhuurd,” zaidie, „da weit jai 
toch ok wel,” zaidie, „en nou hew ik zoo hier en deer hoore 
smoezele, dat ze ons pertai der nou hillegaar uit houwe wul- 
le,” zaidie, „en Burregemeister die moet deer de draiver van 
weize,” zaidie. 

„Niet erreger!” zaide ik, „da zou ’n merakele klap weize 
voor ’n heel deel gnappe mensche,” zaide ik, „want, laas 
kaike,” zaide ik, „wie hure deer nou van? Deer hei je Wul- 
lem Pronk, die heb ’t Butterstik en deer hei je Kees Wit, 
die heb die twei leige akkers langs de Oostsloot en deer hei 
je Jaap en Gert van Dam, die hewwe die groet achter dat 
waidje van main bai de kakelepost,” zaidik, afain ’k noem- 
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de nag ’n heel brat bouwers op, allegaar klaine gebruikers 
van kerkeland. „Maar /wat kenne wai d’r nou aigelijk an 
doen?” zaidik en metien keik ik al ’s op me gelozie, want je 
weite, ik gaan altaid graag op taid weer an de reid. 

„Ja,” zaide Gert Bakker, toe weer, „deer wou ’k ’t nou 
net ’s met je ouver hewwe.” 

„Kaik, Gert,” zaidik, „ik louf, dat ’t wainig of niks uit- 
haalt, of wai deer al teuge in gaan. Sullie moste zellef wai- 
zer weize,” zaidik. „Om de hille gemeinte teuge mekaar op 
te jage, da’s toch gien werk.” zaidik, „want je begraipe, de 
aare leite dat zoo maar niet op der zitten. Maar deervan 
we kenne wel ’s nei Burregemeister toe gaan en ’s prate. 
Meskien geift ’t wat,” zaidik. 

„Jonge,” zaide Gert Bakker toe, „is dat niet ’n beitje ra- 
rig? Hai ken vazellef wel zegge, wat hè je der mei te make? 
en,” zaide Gert ok, „aigelijk kenne ze met dat land doen, 
watte ze wulle. ’t Is wel niet hilkendal zooas ’t hoort en 
Burregemeister die most de eerste weize om te begraipe, 
dat zuks allemaal maar haat en naid geeft,” zaide Gert, „maar 
as ’t nipt en weer nipt, den is er niks an te doen. En den 
nag wat,” zaide Gert Bakker, „as we bai ’m benne, den haalt 
’t iene woord ’t aare uit en as we den nag op de verkiezing 
komme, den zet ie ons gewoon voor Piet Snot, want we 
kenne gien name noeme en niks bewaize,” zaide Gert. 

„Weit je wat nou aigelijk nag ’t beste was,” zaidik, „dat 
zoo’n houge Piet, weer Burregemeister zellef ok teugeop kai- 
ke moet, dat die z’n aige der ’s mei bemoeide, maar ja,” zai- 
dik, „weer zoo’n kirrel te vinden?” zaidik. 

„Wel hier en gunter, Jaap Geel,” zaide Geert, „deer zeg 
je aars zoo wat, den zouwe we nei de Kommesares toe moe- 
te,” zaidie. „As we die ’s te pakke konne kraige, ja, den wui 
’k louve, dat die alles best begraipe zou,” zaide Gert. „As 
die den met Burgemeister ’s gong prate, den had gien mensch 
z’n neus deran te stootte. Dat zou veul beiter weize voor alle 
pertaie,” zaide Gert, „as dat wai der zellef op ofgonge.” 

„Weer weunt die Kommesares?” vroeg ik. 

„Nou, Jaap Geel, weit je dat gieniense?” zaidie, „die zit 
ommers in Haarlem!” zaidie. 

„Nou, nou, me knecht, da’s puur zoo’n end,” zaidik, „den 
kenne w’m veul beiter skraive. As we an Meister vrage, wui 
ie dat vast wel voor ons opgnappe,” zaidik, „maar nou gaan 
’k toch dalijk vort!” zaidik. „’t Is al kwart ouver ellefe en ze 
zelle om de dood niet begraipe, wat ze der an hewwe, dat 
't peerd der nou nag niet voor staat,” zaidik. 

„Nei, Jaap Geel,” zaide Gert Bakker, „nou mot je ’s effe 
luistere; skraive da ken je zuks niet en Meister moete we 
der nei main zin buite houwe, ’k zou voor gien geld wulle, 
dat die der donderderai om kreeg,” zaidie. „Nei, Jaap,” zai- 
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die, „wai moete der zellef op of en gien mensch aars, zaide 

Ge ,Nou,” zaidik, „as ’t den moet, den is ’t main ok best en 
den zelle we wel ’s zien, wanneer ’t beste skikt. Leite we 
Zundeg nei kerktaid maar ’s ofprate,” zaide ik, want kaik, ik 
wou maar vort nei huis te middege, maar die Gert die 

drensde maar deur. . . 

„Hou nou ’s effe,” zaidie, „nou benne we bai mekaar en veul 
taid hewwe niet meer voor de boeg, want ankemde weik 
ouver is ’t al te leit. Jai moete morrege ok zeker wel met de 
keis nei stad,” zaide Gert, „aars zou ’k zegge leite we mor- 
rege gaan met ’t eerste spoortje van Allekmaar of, zeidie, 
„maar ouvermorrege. Zaterdag, dat skikt main best. Ken 
jai den?” zaide Gert Bakker. 

„Zaterdag? Zaterdag?” zaidik, „maar den hewwe we toch 
ommers vergadering van de polder? Da s toch niet ver- 
steld?” zaidik. 

„Nou, jonges,” zaide Gert, „deer had k glad niet meer 
ouver docht. Goed, dat jai der om denke, want t had me 
bar speite as dat ik er zoodoende zonder erreg bai inskote 
was. Leite we den Maandeg gaan,” zaidie. 

„Maar, me knecht, den ken ik weer niet, want den moet 
’k voor me snaartje drie vette kalveren marrekte,” zaidik. 
„Die benne raip en die moete weg,” zaidik, „want je weite 
net zoo goed as ik, as ze ’t zuipe der angeive of der kraigt 
der ien ’t razende bloed, den kost ’t zoo’n weiduwvrouw dik 
cente en,” zaidik, „aar volk om voor der te marrekte heb ze 
vazellef niet en ze heb eivegoed al genog te houwe as vrouw 
alliendig,” zaidik. „Maar Dingesdag,” zaidik, „en Woenes- 
dag,” zaidik, „den ken ik allebai dage.” 

„’t Is of de duvel der mei speult,” zaide Gert Bakker, 
„Dingesdag is me zuster Aafie, die an Piet Vel onder Nierp 
trouwd is, vaif en twintig jaar trouwd,” zaidie, „en den moete 
we vazellef te brulleft, dat vlait toch wel,” zaidie, „en den 
ken ik Woenesdag dernei niet meer nei Haarlem, want we 
blaive der vazellef te warskip tot aare dag ’s middas, zaide 
Gert. „Maar ankemde Donderdag, vandaag ’n weik,” zaidie, 
„den zou ’k kenne, jai vazellef ok, maar da’s te leit,” zaidie, 
„want kaik, Jaap Geel,” zaidie, „as wai eerst met die Kom- 
mesaris prate gaan en hai moet deer weer ouver skraive, 
zaidie, „of meskien ok wel prate,” zaidie, „den duurt dat alle- 
gaar veuls te lang,” zaide Gert. 

„Nou,” zaidik toe, „den kenne we ’t we! uit ’t hoofd zette, 
’t is nou ienkeer niet aars. Maar nou leit ik toch dalijk in- 
spanne, ’t is potdoosie al hallef twalef,” zaidik. 

Maar da gong zoo maar niet, want Gert Bakker, as die 
wat in ze kop heb, dan heb ie ’t niet op n aare plaas, 
hoor! 
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„Den weit ’k nag maar ien ding,” zaidie, „en dat moet den 
beure ok, da ’s den niet aars!” zaide. 

„Wat den?” zaidik. 

„Laa’s kaike, ’t is nou braaf hallef twallef op de tore,’ 
zaidie, „den gane we strakkies met ’t spoortje van iene hier 
van Skage vandein en den kenne we, mien ’k wel ommere- 
bai drie uur hallef vier in Haarlem weize,” zaidie. „Kaik 
nou maar niet zoo gland,” zaide Gert, „want ’t is mienes.” 

„Nou, Gert Bakker, ben jai nou niet waiser?” zaidik, want 
deer had ik nou vazellef hilkendal niet op reikend. „Je ken- 
ne toch niet zoo maar met je kladdige marrekpakkie en op 
je hutte nei zoo’n Kommesares?” zaidik. „We ziene der nag 
al gnap uit, met zoo’n smerige dag,” zaidik. „Jai zitte vol 
koeieheer en main hutte zien groen van de koeie en de skeipe 
«n jouwe ok,” zaidik. 

„Ja,” zaide Gert toe, „da’s nou ien keer niet aars. As ’t 
aars kon, zou ’k ’t vazellef ok niet doen,” zaidie. „’k Hew 
offtig hoord,” zaide Gert, „dat de Kommesares ’n merakele 
goeie kirrel is met niks gien kale drokte an ze laif. Zoo’n 
man kraigt vazellef alle dage van alderlai mensche bai ’m,” 
zaide Gert, „en as wai ’m nou uitlegge, dat ’t zoo maar in 
iene opkomme is, den zei ie der grust gien viere of vaife 
ouver make. Nou, en je loupe toch ok niet dalijk met je 
hutte an bai de Kommesares in de binnekeuke?” zaide Gert 
Bakker. 

„Jai prakkezeere wat!” zaidik. „Nou docht ik thuis te mid- 
dege en nou wul jai me zoo maar in iene mei nei Haarlem 
sleipe,” zaidik, maar Gert, die kleste maar deur en op ’t lest 
zaidik: „Nou, veruit, ’k doen ’t, hai zal ons ok niet opeite,” 
zaidik, „maar leite we nou gauw nei de herberg gaan, want 
ze zelle deer niet begraipe weer de biene vastzitten, da ’k nou 
nag niet vort ben,” zaidik. Maar toe skoot ’t me in iene te 
binne, dat ’k Train van Jan Kerse en ouwe Potje Tuin bai 
me in de wage had. „Hoe moet dat nou weer?” zaidik. 

Maar Gert die wist reid. 

Die waive moste maar met z’n ouste zeun Piet in ’t kart je 
meiraije. Ze zatte wel puur krap, maar dat gong eivegoed 
toch best. Ze zouwe bai main teuge de vrouw zeggen, da ’k 
’s eives leit pas thuis komme zou, want da ’k voor een heel 
noodige boskip onverwacht nei Haarlem most en da ze deer- 
•om maar niet moste wachte met eite en koppie doen. Ze 
zouwe teuge de vrouw zeggen, dat Gert Duin, de draiver, 
de ouverhouwers maar zoolang op de vaif geerze most jagé 
en toe reije sullie vort. ’s Eives konne ikke en Gert dèn mè 
main peerd en wage nei huis. Een lanteere konne we mid- 
deraast wel liene. 

We atte ’n endje stik met keis en toe wier ’t zoo lenigies 
an taid om nei spoor te kuiere. 
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Van de rais zal ’k maar niks zegge, want deer was vazellef 


niks gien zonders an. , . . . 

’k Zaide in ’t spoor nog wel teuge Gert Bakker, dat we toch 
aigelijk nog merakel stom weist ware ok, „want, zaidik, 
as we nou die maid in de herberg de man vaif cente geive 
hade den had die ons hutte eerst nag wel wat opgnappe 
kenne en,” zaidik ok, „we hadde mekaar ok nag wel etkes 

ofskuiere kenne.” , . . 

Ja,” zaide Gert, „dat had ok aigehjk nag best kend van 
de’taid. Maar, afain, ze zelle ons grust niet werom sture om 


onze kladdige biene,” zaidie. , 

Op ’t lest kwamme we in Haarlem an. ioe we buite t 
station op straat stinge, vroege we maar eerst an zoo’n dien- 
der, weer de Kommesares weunde. Hai glaimde zoo n beetje, 
toen ie ons ankeik, maar hai zaide van deer en deer en ’t was 
’n groot huis, zaidie en as we ’t niet meer wiste, den moste 
we maar weer an ’n aare diender vrage, zaidie. Nou, we 
vonde ’t best, hoor. Jonge, wat ’n kast van ’n huis heb zoo n 
Kommesares! ’t Leik wel ’n plais! 

Gert Bakker trok an de skel en we hadde kwalijk erkes 
wacht, of toe kwam er zoo’n kirrel voor, hilkendal in ’t goud. 
’t Zal deervan wel gien goud weist hewwe vazellef, maar t 
was toch net goud. Hai zai ons gnap gendag, hoor, ik ken 
niet aars zegge. 

„Wat wille jullie, manne?” zaidie. 

We zaide vazellef, dat we de Kommesares hewwe wouwe. 
Toe moste we zegge, hoe we hiette en weer we weunde en 
toe Gert Bakker zaide, dat ie lid van den Raad was, toe 
moste we maar in de gang komme en toe keik die kirrel ons 
nag ’s goed an en nei onze hutte en toe glaimde ie ok net 


as die diender. , 

„Je moete maar niet nei de klompe kaike, zaidik, „want 
we benne zoo van de Skager marrekt hier nei toe komme 
en we hadde vazellef gien taid om aar goed an te doen,” 
Za idik 

Toe zaid ie niks meer en toe gong ie ’n lange stiene gang 
in en ’n hoek om. Nei ’n taidje kwam ie verom en zaide, dat 
we maar mei gaan moste. We wouwe vazellef ons hutte 
uitdoen, maar dat hoefde niet, zaidie. Wai vonde t wel wat 
erreg zoo in ’n aar ze huis te slobbe en te garte, maar afain, 
we hadde ons biene nag wat ofveigd in dat pertaal en den 
hai was baas. Op ’t lest kwamme we voor ’n mooie aike deur 
en toe zaidie: „Trek nou je klompies maar uit, manne,” zai- 
die en metien deid ie heel deftig de deur voor ons oupe en 
toe zagge we de Kommesares al an ze skraiftafel zitte. 

Nou, ’n aardige man, moet ’k zegge! Hai gaf ons allebai 
de hand en we moste zitte gaan op zoo’n ferwiele stoel. 

Ik zaide: „Kommesares, as je ’t goed vinde, den kom ik 
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maar wat dichter bai je zitte, want kaik ik ben ’n beitje 
daabs,” zaidik teugen ’m. 

We hewwe wel ’n uur bai ’m zeite en we hewwe ’m alles 
zaid, net zoo as ’t was en hai heb alles op skreive en hai heb 
ouveral nei vroege, maar hai zaide vazelef niet, wat hai der 
ouver docht. Dat ken zoo’n man ok aigelijk niet. En ie heb 
ok hilkendal niks zaid hoor van onze smerige jasse en van 
onze kladdige biene. Meer mag ’k er niet van vertelle, want 
de Kommesares zaide ok, dat we al wat we nou praat hadde 
veerder zooveul as gehaim houwe moste. Hai vond wel, dat 
we t merakèl best anlaid hadde om naar ’m toe te gaan. 

Op ’t leist zaidie: „Nou, manne,” zaidie, „gane jullie nou 
maar weer op je gemak nei huis, hoor, en leit ’t nou veerder 
maar ’s an main ouver!” zaidie. 

Nou, toe gonge we vazellef, maar ik vond ’m zoo’n aar- 
dige kirrel en deerom zaide ’k toch nag teugen ’m, toe ’k ’m 
de hand gaf: „Kommesares,” zaidik, „jai benne ’n gnap 
mantje, ik kom weer bai jou,” zaidik. 

En toe glaimde hai ok al. 


H. VISSCHER. 


De slag te Opmeer in 1799. 


In den VIden bundel van het Hist. Genootschap lezen we 
in het interessante artikel „Opmeer”, stellig van de hand van 
dr Van Balen, op bldz. 160, dat de schrijver geen nadere bij- 
zonderheden over dezen slag had weten te verzamelen. 

Misschien stelt de schrijver op prijs, dat ondergeteekende 
over dezen slag eenige mededeelingen doet in dezen bundel, 
en wel bijzonderheden, die ondergeteekende ontleent aan 
Kronijk of ware Beschrijving” een dagboek van een Op- 
meersch koopman, die een korte beschrijving geeft van de 
jaren tusschen 1792 en 1855. Z’n Kronijk bestaat uit 321 acht- 
regelige coupletten. Wijl van het exemplaar, dat ondergetee- 
kende bezit, de buitenomslag ontbreekt, is t niet mogelijk, 
jaartal van drukken en naam van den schrijver te vermelden. 

We laten hier volgen couplet 18 e.v. waar gemelde slag in 
beschreven wordt: 


18. 

„O mensch ik kan den dag, 
Nog duidelijk voor mij halen, 
Dat ik een leger zag, 

Al tot zijn vijand dalen. 

Daar lag toen in Hoogwoud, 
Nog menig Engelschman, 
Die dachten zonder fout 
Hier komt geen vijand an. 

19 . 

Toen kwam er in Spanbroek 
Het regement van Daandels, 
Die keken om de hoek, 

Heel vlug met vlag en vaandels 
Zij raakten aan den slag, 

Te Spanbroek en Opmeer. 
Nog op dienzelfden dag, 
Toen nam het haast een keer. 


2 °. 

Die slag die duurde kort, 

Het ging enkel met geweren, 
Den Engelschman ging vort, 
En moest spoedig retireeren. 
Een jager trof het lot, 

En raakten in den nood, 

Een kogel in zijn strot, 

Hij was heel spoedig dood. 

21 . 

Dan nog een Engelschman, 
Die den dood moest pesten, 
Zooals ik u schrijven kan, 
Nog zeventien gekwetsten. 
Ik liep aan alle kant, 

Het slagveld in het rond, 

Met mijn vader aan de hand, 
Totdat ik het einde vond. 
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22 . 

Ik zag ook nog een hek, 

Zeer veel met bloed bespoten, 
Een huis met menig vlek, 

En kogels doorgeschoten, 

Tot dat ik eindelijk vond, 

Een man in zware nood, 

Hij lag zeer zwaar gewond, 

En nog twee paarden dood. 

23. 

Heel kort na dezen tijd 
Toen hoorde men redeneeren, 
Den Engelschman is bereid, 
Om weer na zijn land te keeren, 
Op 1 1 Augustus kwamen zij aan 
En hebben het hier afgebaand, 
Totdat zij zijn gegaan 
in de Septembermaand. 

24. 

O, wat bedroefde schrik, 
Gebeurt er op het laatsten 
In de stad Medemblik. 

Een ieder moest hem haasten, 


De Engelschen nog zijn, 

Op zee nog bij de hand, 
Schoten op het magazijn, 

En het raakte in den brand. 

25. 

Toen kwam er een rapport, 

Zij komen om de koeyen), 

De boer die riep: „O, God, 
Wat moet hier nog uit broeyen, 
Het was wel betreurendswaard, 
Zooals ik u schrijven kan, 
Dan kwam men om een paard, 
En dan weer om een man. 

26. 

Doch eindelijk afgemarcheerd, 
Zij raakten in hun schepen, 
Met Holland gekapituleerd, 
Zij zijn stil uitgeknepen, 

Een man sprak: ik beschouw. 
Wat is het doch nu verkeert, 
Onze lieve koornbouw, 

Geheel geruïneerd. 


H. LANGENDIJK, Onderwijzer. 
S p i e r d ij k, Sprokkelmaand 1933. 


Een bladzijde uit de geschiedenis der 
parochie Spierdijk. 


Onderstaand laten we volgen een dokument, betrekkelik 
de historie van de kerkelike gemeente te Spierdijk, welk do- 
kument het oudste is, dat nog in het parochiaal archiet be- 
waard wordt. 

„Extract uyt het Register der Resolutiën van 
„haar Ed. Mogende de Heeren Gecommit- 
teerde Raaden van de Staten van Holland 
„ende Westvriesland, in den Noorderquar- 
„tiere genomen op den 25 October 1765. 


Ontvangen een Missieve van W. N. Crap, Hooftofficier 
„dèr Stad Hoorn, geschreven aldaar den 24 dezer, houdende 
”ter voldoeninge van haar Ed. Mogende appoinctement van 
”den 10 May 1764 sijn consideratiën en advies op de requeste 
„van de bezorgers van het roomsch preekhuys te Spierdijk, 
„versoekende van wege de bouvalligheid van het preekhuys 
„en wooninge des priesters, consent en qualificatie om een 
^ „nieuw woon- en preekhuys met eenige vergrotinge te mogen 

„maken: 

„Waarop gedelibereert zijnde is goedgevonden en verstaan, 
„de Supplianten te qualificeeren, gelijk deselve gequalificeert 
„worden bij dezen om het preekhuys en wooning van de 
„priester tot (= te) Spierdijk te mogen vernieuwen volgens 
„het bestek en teekeninge daar van overgelyt, alleen met deze 
„veranderinge, dat de glasen ter wederzijde een ruyt kleinder, 
„en dat de Kosijns soo veel hoger uyt de grond komen te 
„staan, en voorts, dat dit gebouw in het uyterlijke aansien 
„niet gelijke aan een publicq gebouw, nog aan de ingesetenen 
„obsteere. 

„En zal extract dezes voor zooveel de Supplianten aangaat 
„aan deselve worden gegeven, om zich daarna te reguleeren. 
* „Accordeert met voorz. Resolutie, 

(get.) Mossel van Stralen.” 

Dit houten kerkje met rieten dak en het pastorietje werden 
gebouwd tijdens het pastoraat van den zeereerwaarden heer 
Theodorus van den Boer; beide stonden vóór het tegenwoor- 
dige kerkhof, dus juist tegenover de plaats, waar thans de 
kerk staat. Ze hebben dienst gedaan tot het jaar 1850, toen 
de tegenwoordige kerk gebouwd werd. 

Ingezonden door H. LANGENDIJK Hz., 
Onderwijzer te Spierdijk. 

Herfstmaand 1933. 


Een instructiefstuk uit de notarieele protocollen 

van De Rijp. 


In mijn studie van de walvischvaart — speciaal die van de 
Zaanstreek — heb ik herhaaldelijk gelegenheid gehad op te 
merken, dat hierin ook door Kennemers en Westfriezen een 
belangrijke rol is gespeeld. Verscheidene „commandeurs’’ 
(de vaste naam, waarmee de gezagvoerders van walvisch- 
vaarders worden aangeduid) en bootsgezellen (in de functie 
van matroos, speksnijder, harpoenier, timmerman en dgl.) 
zijn door beide bevolkingsgroepen aan de vooral uit de 
Zaandorpen uitgereede walvischvaarders geleverd! Onze 
bedoeling is niet hier te handelen over de walvischvangst 
zelf of een onderdeel daarvan, hierover kunnen bestaande 
werken als ZORGDRAGER’s ,,Bloeyende opkomst der Al- 
oude en Hedendaagsche Groenlandsche Visscherij (enz)”, 
JAC HONIG Jz. Jr.’s opstel „De Groenlandsche en Straat 
Davissche Visscherij” (in deel II van zijn Hist., Oudheid- en 
Letterk. Studiën), Mr. S. MULLER’s „Noordsche Compag- 
nie, voldoende inlichten *). Het Rijper notarieel stuk zal ons 
inlichten over een bedrijf, dat wel in nauw verband stond 
met de walvischvangst (met de zeevaart in het algemeen.) 

Het vraagstuk der proviandeering was een paar eeuwen 
geleden een voor de zeevaart en visscherij zeer belangrijke 
kwestie. Men kende — in tegenstelling tot den modernen 
tijd, die in staat is de gewone levensmiddelen en de meer 
uitgezóchte delicatessen in zoo goed als verschen toestand 
aan den consument voor te zetten — slechts weinig middelen 
ter conservatie van de voedingsmiddelen. Voor vleesch en 
groenten was zout het middel daartoe. De lezer weet: van 
het nuttigen dezer (vooral op reizen naar de tropen) zéér 
zoute spijzen was (mede door het ontbreken van voldoen- 
den voorraad versch drinkwater) dikwijls dè matrozenziek- 
te „scheurbuik” het gevolg. 

..*) Van de hand* van schr. dezes zal over hopelijk niet te langen 
tijd verschijnen een „Bijdrage tot de Geschied, der Walvischv. in 
Ned. in het algemeen, tot die der Zaanstreek in het bijzonder.” 


135 


Hoe stond het met het brood? Ook dit waseen onontbeer- 
lijk levensmiddel. Er is in de tot onze beschikking staande 
berichten zoo goed als nooit sprake van het bakken van 
brood aan boord. Dit toch bracht bijna onoverkomelijke 
bezwaren mee. Ook dit moest men in verduurzaamden toe- 
stand op handelstochten, Groenlandvaarten kunnen mee- 

"STlezer zal begrijpen, dat wij hier scheepsbeschuit op het 
oog hebben. En misschien zal hij ook bekend zijn met he 
bestaan van een zeer groot aantal beschuitbakkerijen m het 
historisch zoo belangrijke, 17e eeuwsche, Zaandorp Wor- 
men Wie daarmee niet op de hoogte is, kan interessante 
lectuur vinden in een paar jg. van het Zaansche Jaarb °^ J . 
en de Geschiedenis der Zaanlanden, beide door J. Honig 

^ Z \Vat voor beschuit nu bakten de honderd en zooveel Wor- 
mersche bakkers? Fijne beschuit. Ja, dit product (waaraan 
de alom-bekende voortbrengselen van Verkade s en Hille s 
fabrieken nog herinneren) leverden zij ook af. In een stuk, 
op Wormer betrekking hebbende, is sprake van het cadeau- 
geven van een tonnetje „fijne” beschuit, zooals men die we 
eens aan een „goed heer” schenkt. Maar bijna altijd staat 
in reglementen en ordonnantiën evenals in requesten. „ne- 
schuijt ofte broodt”. Dit feit doet reeds vermoeden, dat het 
hardgebakken brood is: „beschuit immers komt /an bis- 
cuit (biskwie), wat letterlijk beteekent: tweemaal gebakken 
Terecht heet deze speciaal Wormersche industrie dan ook 

„tweebak”-bereiding. . , , , . , 

Het Rijper stuk nu zal ons doen zien, dat het „harde 
brood”, waarvan in scheepsjournalen en -inventarissen spra- 
ke is, identiek is met scheepsbeschuit. 


„Compareerde voor mij Pieter de Geus, Nots. publ., Hid- 
de Jansz out omtrent 54 jaren Pieter Pietersz out 48 jaren 
Sijmon Dirksz 37 jaren en Jacob Dirksz, 33 jaren, alle hac- 
kers binnen den voorseijde dorpe, dewelcke verclaren mits- 
desen ten versoeke van den eersamen Jan Cornelis Mataris, 
mede tot Rijp wonende als boekhouder vant Groenlantse 
agtergebleven tuijch van Commandeur Pieter Pietersz Put 
van Saendam. Hoe waer is dat zij alle een goet getal jaren 
voor de Groenlantvaarders tot Rijp’) het scheepsbroot heb- 
ben gebacken, namentlijeken Hidde Jansz wel 24 jaren Pieter 
Pietersz ontrent 16 jaren Syman Dirksz 14 jaren en Jacob 


2 ) Nieuwere gegevens verwerkt ik in een paar artt. voor het stieek- 
blad „de Zaanlander”. Daarmee is de stof echter niet uitgeput. 

3 ) De Rijp reedde lange jaren verscheidene walvischschepen naai 
Groenland en Stra Davids uit. Men zie b.v. het art. van HONIG in de 
„Studiën”. 
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Dircksz 6 jaren en dat zij zelfs zoo voor t loopende jaar voor 
14 Groenlandsvaarders het hebben gedaen, teweten Hidde 
Jong voor een Pieter Pietersz voor vier, Symon Dirksz voor 
vijf en Jacob Dirksz voor vier schepen. Doch dat zij of ijmant 
van hen luijden nooijt meer tarwe voor een schip tot be- 
schuijt hebben gebacken dan seven en twintich sakken en 
die ordinaris geleijt in 18, 19 a 20 cartelen (is vaten) ijder groot 
14 a 16 steekan. . . . Dat wijders sij deposanten ordinaris voor 
een Groenlantsvaarder backen agtien sacken rog tot weeck 
broot” (De rest van het stuk dient niet ter zake). 

Het stuk eindigt: 

„’t Orconde bij haar, de comparanten en mij notaris desen 
geteijckent den 30 October 1684.” 

Uit het stuk blijkt, dat „beschuit” een andere naam is 
voor wat victualie-lijsten van Groenlandvaarders „hard 
brood” noemen. In HONIG’s opstel is b.v. opgenomen een 
„Lijst van Leefrogt voor een schip van.... 42 Eters” (het 
meest voorkomende getal). Daarop staan 18 vaten hard 
brood. Dit klopt met de „18, 19 a 20 cartelen”, waarin de 
Rijper bakkers de voor 1 schip tot „beschuijt” verbakken 
tarwe leggen. Ook de bakloonen per zak tarwe naderen el- 
kaar: bij HONIG is het ƒ 2. — , in de Rijper acte „een gulden 
tien stuijvers”. 

Het stuk doet ons ook nog zien, dat deze industrie niet 
uitsluitend te Wormer zetelde. (Wij hebben hier het oog op 
het platteland, en spreken niet van deze nering te Amster- 
dam). Echter is zij stellig in de zoo talrijke bakkerijen aldaar 
als eenig bedrijf uitgeoefend, terwijl het in een plaats als de 
Rijp wel seizoen-arbeid zal zijn geweest, en de beschuit al- 
daar uitsluitend voor de walvischvaarders zal zijn gebakken. 
(Het „Wormer banket” werd ook naar andere deelen der 
aarde „vertierd.”) 

Dit karakter van hoofdzakelijk seizoen-arbeid heeft de 
bereiding ook gehad in een dorp als Jisp, waar in een bak- 
kerskeur van 1687 wordt bepaald: 4o. „Dat meede alle Bac- 
kers binnen desen Dorpe, des avond naer de kloek ses ueren 
ofte immers nae het luyden van de Kloek (die ter voorschre- 
ven Uere sal beginnen te luijden) eenigh vier ofte broodt, 
hardt ofte weeck, in hare ovens mogen hebben. . . . voor de 
Kloek 12 ueren ter middernagt, dogh sullen de backers in de 
Groenlandse tijt ten allen tijde vermogen te backen.” 

Ten slotte een opmerking over de duurzaamheid van het 
„harde” brood: In Jan. 1693 wordt te Zaandam hard brood 
verkocht, dat deels uit 1690 deels uit ’91 afkomstig is. Ook 
dit is een bewijs voor de identiteit van hard brood met de 
immers zoo duurzame scheepsbeschuit. 


Zaandam. 


S. LOOTSMA. 




Om een „Kanne Biers”. 


Tegenwoordig kan men bijna geen nieuwsblad ter hand 
nemen, of men vindt er een rubriek in: verslagen van rechts- 
zittingen, die een zeer gewilde lectuur zijn voor het groote 
gros der krantenlezers. Naarmate het „misdrijf , dat in be 
handeling komt, van meer beteekenis wordt, neemt ook de 
belangstelling toe en beijveren de reporters zich, om tot in 
de kleinste bijzonderheden het verloop van het proces en de 
verhooren onder de aandacht van het op schandaaltjes be- 


luste publiek te brengen. ju 

Toen er nog geen kranten bestonden, kreeg de buiten- 
wereld weinig te hooren, van wat er binnen de muren der 
rechtszaal verhandeld werd, niet meer, dan wat getuigen en 
ambtenaren, en soms vrijwillige toehoorders daarover wilden 
of mochten vertellen aan nieuwsgierigen. De tortuur (.pijni- 
ging) waarmede beschuldigden tot bekentenis werden ge- 
dwongen, geschiedde steeds in afgesloten vertrekken in tegen- 
woordigheid van rechters. Eerst, als de executie (uitvoering 
van het vonnis) in het openbaar plaats had, dan uitte zich de 
belangstelling van het publiek en stroomden honderden en 
duizenden naar de plaats der terechtstelling. . _ 

Van de kleine strafzaken vernam men weinig meer, dan 
wat de direct daarbij betrokkenen daarover loslieten. 

Voor de kennis daarvan moet men de oude schepenen- 
registers raadplegen. In den regel een dorre lectuur. Alleen 
krijgt men den indruk, dat men vroeger ook al heel gauw in 
geschillen van allerlei aard de bemiddeling van het gerecht 
inriep, om zich voldoening te verschaffen, wanneer men zich 
verongelijkt achtte, zonder te rekenen met de tallooze geval- 
len, waarin schout en schepenen, vormende de vierschaar, 
hadden te oordeelen over overtreding der verordeningen van 

de overheid. , 

Een enkele maal ontmoet men eens een heel bijzonder ge- 
val, dat om den vorm der acte van beschuldiging in meer dan 
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gewone mate de aandacht trekt, evenzeer als om het verloop 
der zaak zelf. 

Een heel interessant staaltje vond ik in het schepenen- 
register van Enkhuizen in Juli 1602, dat ik hier in de taal en 
spelling van den tijd opneem. 

Tot goed verstaan, wil ik vooraf opmerken, dat in de acte 
dikwijls voorkomen de woorden arrestant en gearresteerde. 
Met arrestant wordt dan bedoeld: de aanklager; degene, die 
de beschuldiging uitbrengt en den eisch stelt. De gearresteer- 
de is de beschuldigde, de verdachte, wat nog niet inhoudt, 
dat hij zich in arrest volgens de tegenwoordige opvatting, in 
hechtenis bevindt. Wie in hechtenis genomen werd, werd ge- 
apprehendeerd, kwam in apprehentie, welke woorden in het 
stuk, dat hier volgt, ook voorkomen. 

En nu dan de aanklacht zelve: 

Pieter van Wissen, eyscher, contra Frederick Dircksz 
en syn huysfrou gearresteerdens, 

de eyscher secht waer te syn hoe dat geleden nu den 
12den meye lestleden dat hy eyscher gecomen is ten huy- 
se van den gearresteerdens Omme getapt te hebben een 
canne byers, ende den eyscher dat byer hebbende ende 
dat provende ende een weynich daer van in syn handt 
was gyetende, bevondt dat het nyet anders en was als 
gest ende hy eyscher den voorsz. gearresteerde biddende 
ende seggende: frederick waerom tapt ghy my sulcken 
byer? het en is naders nyet als gest; tapt my goet byer, 
ick wilt u yver dobbel betaelen. Waerop den voorsz.(eide) 
gearresteerde seyde met trotsche woirden: ick en wilt u 
geen ander byer tappen, het byer is goet; ende den 
eyscher anderwerff hem biddende, om goet byer te 
mochten gecryghen, maer den gearresteerde hem even 
trots hyelde ende gearresteerde seggende: ick en will u 
geen ander byer tappen, het byer is goet. Ende onder 
andere woirden heeft hy, gearresteerde, hem vervordet, 
den eyscher met een vuyst te willen slaen. Daernaer ter- 
stont loipende in zijn keuken ende woude daer een Cod- 
de haelen, omme den eyscher alsoo te keere te gaen, 
twelck hem belet werde. Dyes nyet tegenstaende is ter- 
stont daernae des gearresteerdens huysv rouwe gecomcn 
ende heeft den eyscher met grammen moede aengeval- 
len, met haere handen hem by den haeren grypende ende 
hem alsoo twee kinnebackslaegen gevende, daer by noch 
seggende flucx vuyt myn huys. Jae daer noch nyet mede 
genoch zynde heeft terstont haeren jongen om den ge- 
weldigen provoost gesonden, en den jongen heeft ter- 
stont des provoost dyenaers gebracht, die den eyscher 
terstont den last van des gearresteerdens huysfrouw ge- 
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vangen hebben genomen ende alsoo int openbaer in de 
naeiniddagch hem over straete tot spot ende schande va 
alle menschee. ofte hy een dyeff ofte ^aetechender had- 
de geweest tot den geweldigen gebracht ende aldaer v>er 
da<fen strictelyck int yser heeft moeten sitten alles tot 
svn groote onschult. Ènde daernaer by myn Ed. Eleeren 
Raden van Staten van Westvryeslant is gerelaxeert ende 
op hem geen oirsaecke is hebben bevonden om Jem in 
anprehentie te houden. Ende dat den gearresteerden en- 
de svn huysfrouwe geen redenen heeft gehadt om hem 
eyscher te 'laten apprehendeeren. Ende alsoo d ^, eys f ^ 
is een Jongman met eeren en goeden naem ende f aem 
ende die sulcken schande om geen goet en staet te 
soo hebbelyck aengetast te worden, en ter cause van de 
voorsz(eide) apprehentie soo vant procederen voor den 
voirszfeiden) Collegie, mitsgaders de oncosten van den 
geweldigen van verteerde costen alsmede salaris tsaemen 
ter cause betaelt de somme van vyer en twmtich gulden 
dertien stuyvers, ende by ontkennen van tgeen voorseyt 

is m^cckt 1 i • 

sevt concluderende den eyscher in de voirseide quali- 
te dat de gearresteerdens sullen worden gecondemneert 
te’ compareren in gespannen vyerschaer, ende aldaer te 
vallen op haer bloote knyen, verslaerende qualick en ten 
onrechte te hebben gedaen, mitsgaders te betaelen de 
voorszevde oncosten ter cause voorseyt geleden, mits- 
gaders in een amende profytabel voor zyn eere naem 
ende faem ende groete schainde, die sy luyden hem heb- 
ben gedaen, tot profyte van den armen deser stede de 
somme van twee hondert gulden cum expensis (d.i. met 
de kosten). 

Aanteekeningen. Om het lezen van dit stuk eenigszins te 
vergemakkelijken, heb ik de leesteekens, die m t oorspron- 
kelijke geheel ontbreken, ingelascht. De vreemde woorden, 
die er nog in voorkomen, zijn vermoedelijk wel verstaanbaar. 
Wat het ambt van provoost-geweldige aangaat, zij mede- 
gedeeld, dat hiermede bedoeld wordt een ambtenaar, na t 
militair, in dienst van een hooger college, dan het stads- 
bestuur, in dit geval van de Gecommitteerde Raden van 
West-Friesland en het Noorderkwartier, belast, zorg 

voor de veiligheid, dus te vergelijken met brigadier van de 
Rijksveldwacht of commandant van de maréchaussee. e 
Enkhuizen had hij zijn kwartier of bureau in de Westerstraat, 
in de (voormalige) kapel tegenover het Weeshuis, thans de 
gymnastiekschool, in de 17de en 18de eeuw gediend hebbende 
voor Gemeenelands-gevangenis. 

Hoe de in de bovenvermelde acte bedoelde procedure is 
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afgeloopen, wordt in het schepenen-register niet opgetee- 
kend. 

Merkwaardig is zeker, dat de gevangene, de koopman Pie- 
ter van Wissen, de kosten van vertering gedurende zijn ver- 
blijf in de Gemeenelands-gevangenis zelf moest betalen, be- 
nevens het „salaris” van den Geweldige en zijn dienaars. 

Hij zal trouwens wel een civiele bediening gehad hebben, 
overeenkomstig zijn stand, ook al zat hij „in ’t ijzer” en niet 
„te water en brood gesteld zijn, zooals het geval was met 
degenen, die niet konden of wilden betalen. 

Bijzonder hoog was ook de eisch van 200 gulden voor de 
armen, die hij stelde als genoegdoening, voor hetgeen men 
hem aangedaan had. Dat bedrag vertegenwoordigde voor 
dien tijd een hoogst aanzienlijke som. En dat alles „om een 
canne byers”! 


D. BROUWER. 


De Post Galei. 


(Gesprek tusschen twee Westfriessche boeren). 

Piet: 

Maar zeg es, Jan, ik wou je es wat vragen: iemesdage gong 
ik deur Saibekarspel en deer zag ik boven de darsdeure van 
de boerderai, weer vroeger Burgemeister „Winkel weunt het, 
deuze woorden: „De Post Galei . Ik docht, deer zei ik Jan 
derus nei vrage, want die weet van t ien en aar in den regel 
wel was te vertellen. 

Jan: 

Nou, Piet, ik weet ur wel wat van en ik maak je m’n com- 
plement, dat jij ok graag weten wil wat je ziene. Die men- 
sche, die niet veul wete, hewwe dur teugenswoordig niet veul 
an; ze kenne de krant mit al die stadhuiswoord^ kwaluk meer 
lezen, en gaan wat op ’t „rommelen van de pels van n aar of. 

Piet: 

Maar veul wete is nag gien deugd; deer wordt immers van 
„Vonder’ vertelt, toe ie dronken in de goot lag, dat ur iemand 
voorbai kwam en hem toevoegde: „hoe grooter geest, hoe 
grooter beest.” 

Jan: 

Ja, en dat „Vondel”, de vitterige en kale, deftige mijnheer 
antwoorde: „hoe kaler jonker, hoe grooter pronker. 

Piet: 

Maar vertel nou eerst erus van dat opschrift boven die 
darsdeure te Soibekarspel. 

Jan: 

Luister den maar. In de achttiende eeuw weunde ur te 
Twisk ’n boer, en die hiette „Kees Winkel en die had n 
zeun, en die hiette „Jan ”. En in diezelfde toid weunde ur te 
Hoogwoud an de Gouw, zekere „Kees Sijp” en die had n 
dochter, genaamd „Grietje”. Ik durf et niet mit zekerhaid te 
zeggen, maar ik geloof, dat ’t zelfde huis er nag staat, weer 
genoemde „Kees Sijp” in weunde. Tenminste, as je die voor- 
muur ziene, mit die gele stiene, zoo hard as glas — deer wordt 



nou heelemaal niet meer mee bouwt — den kin et best weze. 
In die muur staat ’n schip, weeronder ’t jaartal 1671. Heel 
veul menschen kaiken nag welderus nei dat schip. In dat 
huis is ok nag ’n echte ouwerwisse kamer, mit ’n mooie ge- 
wufde schoorstien, en an baye kanten van de schoorstien, ’n 
glazekas. Boven de deure is mooi snaiwerk en rondom de 
wand ’n schuttele laist. 


ter koopvaardai gongen, op de groote vaart, zoo ok onze 
genoemde „Jan Winkel” van Twisk. (Dat ie intusschen trouw- 
de mit „Grietje Sijp” van de Hoogwoudergouw, heb je zeker 
wel begrepen.) En om nou op dat schip terug te komen, dat 
schip droeg de naam van „De Post Galei”. En mit dat schip 
voer ie overal nei toe; hai haalde b.v. van „Riga” hout, en 
misschien ok wel graan en ie gong ok wel nei „Lissabon” om 
allerhande zakeen te halen en te brengen. Op ’n terugrais deer 
van daan, het ie ’t slecht troffen, want toe was ur op de Hol- 
landsche kust ’n zweere sturm en toe is ie, bai „Callantsoog” 


spoeld te „Wijk an Zee”. Deer benne in ien van z’n diesikke 
nag wat Gouwen Guinjes vonden, welke onder de femilie 
zain verdeeld, en die hier of deer nag wel zitte. Hai is begra- 
ven te Wijk an Zee in de kerk; in ’t voorportaal lait ’n stien, 
weeronder ’n onttakeld schip op staat: 

Capitein Jan Cornelisz Winkel van 
Twisk, Oud ruim 31 jaar. In zware 
storm gebleven voor Kalansoog 29 
November. Alhier begraven 30 De- 
cember 1769. 

En nou denk ik, dat de familie „Winkel ’t opschrift bo- 
ven de darsdeure plaase leiten het uit ’n gevoel van piëteit 
jegens genoemde „Jan Winkel”. Dit is, mien ik, heel goed te 
graipen. 

Piet: 

Nou, ik dank je wel; maar ik begraip niet, hoe je dat alle- 
gaar zoo wete. 

Jan: 

-P a t zal ik erus vertelle: m’n vrouw is van de femilie 


„Winkel en ik ben van de femilie „Sijp” en zoodoende wete 
we ba! overlevering ur wat van, en de zerk te Wijk an Zee, 
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Piet: 

’t Is wel belangstellend; maar zeg es, ’t het m’n aandacht 
trokke, dat in de achttiende eeuw de namen „Winkel en 
„Sijp” ok al bestonden in de „Vier Noorder Kogge”. Schreve 

ze toe Sijp met ’n S of met ’n Z.? 

Jan: 

Dat durf ik niet precies te zegge, maar ik denkt dat ’t alle- 
gaar dezelfde familie is. Weerom? Dat zal ik je zegge: as 
Jan Winkel op rais was, den schreef ie brieven nei z’n vrouw 
en Grietje Sijp ok an der man; ’n deel van die brieven benne 
bewaard bleven, en die hew ik lezen en nou staat in^ d iene 
brief Sijp met ’n S en d’ aare brief mit ’n Z. Op ’n graf- 
stien in de kerk te Twisk, staat: „Jan Maartensz Sijp, bur- 
gemeester.” Opvallend is, dat dezelfde burgemeester, op de- 
zelfde stien, in 1720 as Sijp mit ’n S, en in 1726 as Zijp mit ’n 
Z vermeld staat. Dus ze wiste ’t zelf niet hoe. of et most. 
Maar toe „Napoleon” hier komen is te bazen, en in 1811 de 
burgerlaike stand invoert het, toe moste ze d’r naam op- 
geve, en toe het de ien ’t dein met ’n S en d’ aar mit ’n Z. 
Zoo denk ik ur over, en wat jij? 

Piet: 

Ja, zoo zei ’t wel weze. Maar nou naggers wat: an de Oost- 
kant van West-Friesland, in de „Vier Noorder Kogge” en in 
„Drechterland”, benne veul mensche die „Winkel” of „Sijp” 
hiette, en an de Westkant, in „Geestmerambacht” en in de 
„Schager en Niereper Kogge”, luistere veul nei de namen: 
„Blauboer”, „Waiboer”, „Schenk” en „Kaan”; en den hew ik 
ok welders hoort dat ’t om de „West” heele aare menschen 
benne as om de „Oost”. 

Jan: 

Tja, wat zei ik je deer van zegge? Als je nou de mensche 
neme van Nuwe Nierp, de Morrebok en Barregorn, en deer 
teugenover zette die van Blokker en Westwoud — ja, die 
benne niet ’t zelfde, maar toch, ’t scheelt niet zoo veul as ’t 
wel laikt, hoor. In elk geval hewwe ze toch vel punte van 
overienkomst; in de geschiedenis van West-Friesland lezen 
we immers, dat „Doede” van „Westerblokker”, „Heineman” 
van „Hoogwoud” en „Bartsing” van „Barregorn”, samen stre- 
den teugen de „Kennemers” — voor de vraihaid en onafhan- 
kelijkheid (1256). Voorts leven ze in vrede, beoefenen meest 
alle de boerderai en de bouwerai en sleipe ze allegaar rustig 
achter de aloude en allen omringenden Westfriesche daik. 
Nou, Piet, ben je nou voldaan? 

Piet: 

Ja, hoor, ik bedank je voor alles en hou me aanbevolen voor 
’n volgende keer. 


Opmeer, Nov. ’32. 


D. PIJPER. 


De Notweg te Hauwert. 


In het Oosteinde van Hauwert vindt men een weg, den 
Notweg, die het eigendom is van eenige landeigenaren en 
door deze voor gemeenschappelijke rekening moet worden 
onderhouden. Deze toestand is zeker eigenaardig en voor 
de betrokkenen bezwaren, en de vraag is opgekomen, hoe 
die toestand in het leven is geroepen. Ten einde over de 
geschiedenis van dezen weg eenig licht te verspreiden, diene 
het volgende. 

Tegenwoordig ziet men in plaats van Notweg wel eens 
geschreven Noodweg; men wil dan daarmede zeker te ken- 
nen geven, dat het een nood- of hulpweg is. Dit schijnt on- 
juist. In het Friesch is nöt of noat: koren; maar not moet 
ook een oud-Hollandsch woord zijn met de beteekenis van 
vee. Dat notweg de beteekenis heeft van veeweg schijnt dan 
ook, de geschiedenis en de plaatselijke gesteldheid in aan- 
merking nemende, het aannemelijkst. 

Den óen Maart 1689 werd voor Pieter Warius, school- 
meeste en Notaris Publiq te Oostwoud een acte gepasseerd 
betrekkelijk dezen weg. Comparanten te eener zijde waren 
eigenaars van landerijen, waarover de weg liep: comparan- 
ten te anderer zijde waren landeigenaars, die bij dezen weg 
belang hadden. 

In hoofdzaak kwamen zij het volgende overeen. 

Eerstelijk sullen de tweede comparanten in dezen over de 
voorschreven weg, dewelke van de eerste comparanten haar 
landen en erven is afgesloten en gehekt, zoowel over die 
erven die voor de huizen als voor het land leggen, mogen 
loopen, rijden en jagen, zoo met beesten, voerragie als an- 
dersmts, zulken en zoodanig als een ieder zal te rade vin- 
den, en dit nu en ten eeuwigen dage, zonder immermeer 
daarvan van iemand belet te worden, teneinde alzoo van en 
aan des rleeren weg over de voorschreven weg op en af haar 
tand aan het Oosteind van Hauwert gelegen, kunnen en mo- 
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gen komen; zoo nogthans, dat wel expresselijk de eigendom 
derzelve weg zal blijven aan de eerste comparanten, van 
welker landen en erven die is afgesloten en gehekt; en over 
zulks die jaarlijke onkosten van Landschot, Dijk- en Molen- 
geld, mitsgaders de verponding bij dezelve zullen worden 
betaald als voren, even of dezelve nog aan haare erven ot 
landen vast waren; doch de onderhouding van den weg, dat 
is de reparatie des wegs, zal tot laste van diegenen komen, 
dewelke deselve zullen gebruiken, en diensvolgens uit het 
gemeen betaald worden, mits dat dezelve daarvoor zullen 
genieten het gewas en de vruchten daarvan komende de- 
welke tot profijt van het gemeen zullen zijn. 

Over de slooten tusschen de weg en de landen zal nooit 
geen vaste brug mogen geleid of gemaakt worden; ook zal 
dezelve sloot onderhouden worden twee derdepart ten laste 
van die landen, die er neven komen, van welke de weg daar- 
voor zijnde, is afgespit. 

Wijders zullen alle die landen die tot dezelve weg contri- 
bueeren en hier achter annex genomineert zijn, het recht 
hebben om recht op tot aan den weg te komen en zoo als 
dan daar geen war, dam of stoep is, om voor de sloot te 
komen, zal dezelve dan voorts voor dwars zijn weg mogen 
nemen tot aan het war of stoep, tot welke hij contribueert. 

Voorts hebben de gezamenlijke comparanten besloten en 
voor vast gesteld, dat diegenen, die nu haar aan den weg 
niet hebben willen begeven namaals aan dezelve niet zui- 
len mogen komen, tenzij daarvoor betalende voor ieder mor- 
gen zestien gulden boven hetgeen zij aan die eigenaars over 
wiens landen zij moeten, om aan de weg te komen, zouden 
moeten uitkeeren; doch eenige van die personen, die nu aan 
den weg zijn, door koop of erfenis eenig land of landen 
in eigendom krijgende, die niet aan den weg waren, zullen 
die voor dezelfde prijs als het nu kost, dat is voor acht gul- 
den per morgen daaraan mogen komen; alsmede zoo dezelve 
eenig land kwam te huren, dat niet aan den weg is, zal het 
gebruik wegens dat gehuurde mogen hebben mits betalende 
van ieder mogen een gulden s jaars alleenlijk voor den weg, 
maar zoo hij nog over eenige landen moest, aleer hij aan den 
weg kwam, zal in beide beschreven gevallen die behalven 
moeten tevreden stellen welk favuer aan niemand dan aan 
diegenen ,die aan den weg zijn, nimmermeer zal toegelaten 
worden. 

Ook hebben de gezamenlijke comparanten uit haar geno- 
mineerd en gekozen Teunis Cornelisz, Pieter Aarjansz Kroe- 
ger, Simon Leendertsz, alle wonende te Hauwert en Jan 
Jacobsz Bakker, wonende tot Lutjebroek dewelke geautho- 
riseerd en aanbevolen zijn op de voorsehrevene weg haar 
toezicht te nemen, benevens een regeerend Burgemeester 
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en armvoogd van den dorpe Hauwert; en jaar om jaar twee 
derzelver (dewelke altijd met een regeerende Burgemeester 
en armvoogd geadsisteert zullen zijn) de administratie daar- 
van te hebben, om die te doen repareeren, te onderhouden 
en jaarlijks dezelve te verhuren, dewelke alle jaren op de 
eerste Dingsdag in het nieuwe jaar haar ontvang en uitgaaf 
rekening zullen doen voor de Ingelanden van dezelve weg 
die haar daarbij willen voegen, verzoekende te dien einde en 
de armvoogden, die nu zijn ofte in tijds mogte worden, dat 
dezelve benevens twee van de voorschreven genomineerden 
overlijdende zullen de anderen een deszelfs plaats nemen, 
die haar belieft, mits dat dezelve in het dorp Hauwert woon- 
achtig en ingeland van de weg is die, mede gelijke macht 
zal hebben, of hij hierbij met name genoemd was. 

Deze voorschreven genomineerde personen worden ook 
expres geconstitueerd en volmachtigd gemaakt bij dezen het 
accoord in onderhandeling zijnde met Aaf Gangejofs nopens 
de voorschreven weg te voltrekken en hetzelve te effec- 
tueeren, acte daarvan te passeeren en alles te doen wat in 
die Taxe noodig zal wezen gedaan en zij comparanten alle 
present zijnde zouden kunnen of mogen doen. 

Voorts worden gemelde geauthoriseerdens wel ernstiglijk 
aanbevolen toe te zien, dat de weg van niemand dan van 
degenen, die er aan behoort, worde gebruikt; sulx dat haar 
wel expresselijk geauthoriseert wordt, die zoeken eenig beest 
of beesten of eenige voeragie daarover te rijden of te drij- 
ven of andersints de weg in eenige manieren te gebruiken, 
daar niet aan behoorende, dezelve te verbieden en zoo een 
simpel verbod niet mag helpen, haar op eenige wettelrke 
wijze te intertueren(?), zoo na rechten bevonden zal worden 
te behooren. 

o ^ ^ei 1^89 werd er voor denzelfden Not. Publicq 
P. vVarius eene overeenkomst getroffen met de bovenge- 
noemde Aaf Gangelofs, hoofdzakelijk dezelfde bepalingen 
inhoudende, als in het contract van 6 Maart waren omschre- 
ven. Deze Aaf Gangelofs was in dit opzicht een persoon van 
gewicht, want zij was wel voor 8 perceelen bij den Notweg 
betrokken, n.1. voor de Dijkgraafsweide ter groote van 3 Mor- 
gen; de Twiskerweid 3 M.; De millers 2M.; Cees Lantje 
3 M.; de Akkers 1 M. 300 R.; de Tweemorgen 2 M.; Jan 
Broers 2 M. 300 R.; de Leegeweid 3 M.; Het Egboetsweidje 
2 M. Overigens sloten zich nog ruim een dertig eigenaren bij 
den Notweg aan, te zamen met een groot aantal perceelen 
(alle „gespecifieerd en genomineerd” door Mr. Warius), zoo- 
dat in 1689 het contribueerend mogental bedroeg 129 Mor- 
gen 166 Roeden. 

In den loop der tijden sloten zich nog enkele andere per- 
ceeden er bij aan: zoo in 1693, 1694, 1732, 1778, 1797 en het 
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laatst in 1811, te zamen nog weer uitmakende 10 Morgen 

513 Roeden. , , , 

Toen in 1850 de Lagedijk voor rekening van de banne 
Hoog- en Laag Zwaagdijk werd bestraat, richtten de eige- 
naars van den Notweg tot genoemde banne (waaronder de 
Notweg ligt) het verzoek, dat ook de Notweg voor banne- 
rekening mocht worden bestraat. Dit stuitte af op de over- 
weging, dat de Lagedijk wèl eigendom van de banne was; 
doch de Notweg als particulier eigendom buiten administra- 
tie en beheer der banne stond. In 1862 kwamen zij hierop 
nog eens terug; doch zonder gevolg. 

Daarop richtten zij zich in 1867 nog eens tot genoemde 
banne met een adres, waarin werd overwogen, dat de Not- 
weg „met ongunstige weersgesteldheden voor het gebruik 
als geheel ongeschikt mag worden beschouwd te zijn. Zij 
verzochten daarom het water langs den weg, dat bann^- 
eigendom was aan den Notweg af te staan, waardoor deze 
kon worden verbreed en verbeterd. Dit geschiedde bij no- 
tariëele acte dato 7 Sept. 1867 onder de volgende voorwaar- 

Op den Notweg moet op den 1 October 1869 een harde 
weg gemaakt zijn van genoegzame breedte, zoodat beladen 
wagens dien gemakkelijk kunnen berijden. 

2. De gezamenlijke eigenaren zorgen, dat die weg in een 
berijdbaren staat gehouden worde. 

3. Aan de ingelanden der banne Hoog- en Laag Zwaag- 
dijk wordt vergunning verleend dien weg ten allen tijde vrij 
en ongehinderd te gebruiken, zoowel voor voetgangers als 
rijtuigen. 

4. De gezamenlijke eigenaren van den Notweg benoe- 
men eenen Directeur, met wien de Banne bij voorkomende 
gelegenheden zal kunnen onderhandelen. 

5. Zij kunnen het perceel terstond aanvaarden, terwijl 
alle belastingen van heden af voor hunne rekening komen. 

Het hier bedoelde perceel, dat op bovenstaande voorwaar- 
den gratis werd afgestaan, was polderwater, groot in het 
geheel 2 Bunders 91 roeden 60 ellen. 

Van dien tijd dateert dus de tegenwoordige toestand van 
den Notweg. In 1904 wendde het bestuur pogingen aan, om 
vrijdom te verkrijgen voor den Notweg van waterschaps- 
lasten. Bezwaren, ontleend aan het Algemeen Reglement 
van bestuur voor de Waterschappen in N. Holland, traden 
echter gebiedend in den weg. 


S. BUISMAN. 


Dijkbloemen. ') 


Droog is de zomer, en hoog boven land en zee steekt de 
Dijk uit, die ons beschermt. Hoog en droog, gebrand en ge- 
blakerd ligt hij daar sinds eeuwen, en waakt. Schoon is hij 
niet, vooral niet om dezen tijd en in een droog jaar. Hij 
strekt zich uit, uren ver, als een streep dorheid tusschen de 
landerijen, die in water baden, en de zee, de koele en fris- 
sche 

Dor en doodsch ligt hij daar, bedekt met de lange, ver- 
geelde stelen van het Raaigras (Lolium perenne), terwijl hier 
en daar en ginds en her de verdroogde aren wuiven van het 
half afgestorven Gerstgras (Hordeum). 

Bruine, doodsche plekken wijzen ons aan, waar de Roode 
Klaver (Trifolium pratense) welig heeft getierd; doch nu 
zijn de volle, roode bloemhoofdjes verbruind, en donker 
steken zij af tegen de frisch groene plekken, ingenomen door 
het Bladriet (Phragmites). 

Neen, het is niet alles gestorven op den drogen dijk. Het 
riet, dat de slooten aan den binnenkant heeft ingenomen, 
werkt zich op en verder en hooger, en bereikt soms ‘de kruin,’ 
nog altijd krachtig en nog altijd frisch. In de slooten is het 
reeds getooid met zijn bruine, fijne aren, wuivend in den 
zachten wind, overhangend naar ééne zijde, als steeds; maar 
de jongere scheuten komen zoo ver niet: ze zullen afgemaaid 
worden vóór ze hebben gebloeid. 

Ja, aan dien slootkant is het goed leven: daar verheffen 
.. helderrood de hoog opgaande Bastaardwederikken 
(Lpilobium), daar staan breed uit de bossen van het Lever- 
kruid (Eupatorium Cannabium); daar verschuilt zich langs 
den rand de Watermunt (Mentha aquatica). Maar ook op 
den dijk is nog leven; ook op den dorren kleidijk tieren de 
kinderen van Flora. 


*) Op den dijk te Onderdijk in Augustus. 
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Frisch en hoog verheffen zich daar de krachtige planten 
van het kaasjeskruid, licht en rosé de eene (Malva vulgaris), 
in purperkleur de andere (Malva silvesteris). 

Kort en krachtig staat daar stevig geplant de Gekrulde 
distel (Carduus crispus), wier dikke, donker roode bloem- 
proppen meerendeels reeds zaad hebben gezet, en nu als 
verwarde, witte zaaddodden opsteken, om straks uiteen te 
stuiven. Ranker en fijner en hooger verheft zich het zuster- 
gewas de stekel (Cirsium arvense), bescheidener optredend 
met hare kleine, lichtpurperen, zelden witte, bloemhoofdjes. 

De witte schermbloemen van den Wilden Wortel (Daucus 
carota), die zoo diep gaat, en die men wel voor wilde Kar- 
wei aanziet, zijn meerendeels reeds uitgebloeid; de zaad- 
schermen zijn nu in elkaar gerold, en schijnen wel ronde 
ballen, verdroogd en verdord. Doch wit en breed verheffen 
zich thans weer de bloemen van het Duizendblad (Achiléa 
millifolium), met zijn fijn, maar droog, groen blad, met zijne 
bedriegelijke bloeiwijze, die ons zou verleiden hem tot de 
schermbloemigen te rekenen, ofschoon hij tot de compo- 
siten behoort. 

En ginds, waar die hoop steenen op den dijk ligt, in reser- 
ve, en sinds jaren in reserve en afwachting gelegen heeft, 
daar tieren de Brandnetels (Urtica) in ongestoorde vreugd. 
Ongestoord? Och, nog slechts enkele weken geleden stonden 
die planten daar, bedekt met honderden en honderden van 
zwarte, ruigharige rupsen afgevreten en kaal. Maar de rup- 
sen, hebben zich verpopt, of zijn nu weer groen, donkergroen, 
en ze bloeien! En ze zullen zaad voortbrengen en zich uit- 
breiden langs den dijk en de plaatsen gaan innemen van be- 
tere kruiden, die zachter zijn en teeder, en niet steken en 
branden; niet altijd overwint het goede, neen lang niet altijd. 

Nog bloeit er een enkele Paardenbloem (Taraxacum), 
kortstelig en breed, als een plek van goud in groen en bruin; 
daar wiegelt nog een enkel wit zaadhoofdje, doch de andere 
zijn reeds verstoven. Doch overal steekt, als een teeken 
des tijds, de Herfstleeuwentand (Leontondon auctumnalis), 
op hare dunnere steeltjes een kleiner „paardenbloempje” in 
de hoogte; overal verkondigt zij in kleuren van geel de na- 
dering van den alles vergelenden Herfst. 

Nog trilt hier en daar een kransje van withelmknoppige 
meeldraadjes op het bruine stengeluiteinde van de Weegbree, 
de smalbladige (Plantago lanceolata), maar het zal weldra 
gedaan zijn: het zijn de laatste en hoogste van een dicht in- 
eengedrongen samenstel van bloempjes. 

E)och keeren wij ons tot de zee. Ook de glooiing kent nog 
leven. Daar, tusschen de aaneenvoeging van Noordsche 
Keien, ruw maar rond, en tusschen de gladdere, meer be- 
schaafde bazaltblokken vindt de natuur haren weg wel. Het 
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is waar, de wilde zuring (Rumex) is reeds gestorven; hoog en 
steil staande stengels, stijf in hare bevrachting met bruin- 
zwarte zaden, met risten van driekantige vruchtjes. Maar er 
zijn lichte plekken van voortkruipend draadgroen, van de 
Winde (Convuvuius sepium) met hare lange hier kruipende 
stengels en hare groote, witte kelken, geopend voor het Zon- 
licht. Hier staan ijle, bruintintige exemplaren van de stin- 
kende Geranium of Ooievaarsbek (Geronium Robertianum), 
niet schoon op zich zelve, maar veel vergoedend door hare 
roode, vijfstralige bloemkroontjes, als lichtende sterretjes op 
den donkeren achtergrond. 

En tusschen, neen, in de bazaltbloken wortelt de steen- 
leeuwenbek (linaria cymbalaria) niet de glooiing overheer- 
schend als de Winde, maar omkringelend de steenen met 
haar donker, haar sappig groen, ze vattend, de ruwe dia- 
manten, in eene omlijsting van natuurschoon, zelve beschei- 
den, hare lila-muiltjes met gelen keel verschuilend tusschen 
de steenklompen. 

Ook hare naamgenoote, de gele vlasbek (Linaria vulgaris) 
ontbreekt niet, meer naar zee staan ze: de smalle, stijve 
blaadjes, de hoogop rijzende stengels, schuil gaande onder de 
groote, scherp gele bloemen met oranje-plek. 

En ja, daar vertoont zich een geheel veld van Ganze- 
bloemen, niet de witte met hare ongedeelde bladeren, maar 
de Chrysanthemum inodorum, met hare fijne blaadjes: een 
veld van gouden harten, groot in hun stralenkrans van witte 
straalbloemen. 

De melkdistel (Sonchus), hier en ginds aan hoopen staan- 
de, is bescheidener; ook zij is geel, maar de meeste zijn reeds 
uitgebloeid en prijken in haren ouderdom met het eerwaar- 
dig wit. Eene enkele staat eenzaam en zoekt troost bij hare 
buren, bij de wijd-uitstaande, bijna bladerlooze Melde (Atri- 
plex patulum) met hare grijsgroene, hoekige bloemstelen, 
met het bloote oog nauw als zoodanig te herkennen; of zij 
wordt geflankeerd door de lichtkleurige, met driehoekige 
bladeren prijkende Alelde (Atriplex latifolia), waarvan de 
bloemstelen ons lichtrood toewuiven. 

Hier staat zoowaar ook nog varkensgras of kreupelgras 
(Polygonum aviculare) hier slierig en dun, maar overal waar 
een hex toegang geeft tot een grasland en langs de kanten 
der wegen in vlakke verspreiding den grond overdekkend. 

Lichtgrijs, wit bijna, plekken zich af te midden van groen 
en geel en bruin geheele banen van Zeealsem (Artemisia ma- 
ntima), hier op ervaringsgonden vlooienkruid geheeten: een 
veld, wit-viltig en zacht als de zee. . . . 

Hooguit steekt nog de paarsblauwe zulte of zeeaster (Aster 
Inpohum) als om ons te verkondigen, dat we zijn op zilten 
grond, op het aanspoelsel tegen den buitenberm. En daar 
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op het uiterste puntje nu en dan door het zoute water om- 
spoeld, staat de Zeekraal (Salicornea herbacea), die men 
zóó nooit ziet bloeien, die zich schijnt te schamen over hare 
vulgaire dikte en haar bloemdek slechts opent met een spleet. 

Maar laten wij haar zien; we zullen haar mee naar huis 
nemen, gelijk de andere planten, en we zullen ons eenigen 
tijd bezig houden met de weinige bloemen, die wij gevonden 
hebben aan den kalen dijk. 


S. BUISMAN. 


Om de thee. 


Sches van ouwe-vrouwen-praat in ’t dialect, 
dat te Nierp sproken wordt. 

Door V. V. VAN DE MOERBEEK. 


Ik had wel docht, dat je mit de postwagen van driën ko- 
pie zouwe, k hew de boel klaar. Maar leite we maar gouw ma- 
ke, dat we van de voorstreit öfkome en in ’t schat van de boo- 
belande. Wat is t bar heit vandaag. Je smelte temet wa-zè- 
jijr Is t nag goed mit je Maartje en mit je volk? 

Ja, w oor, dat skikt, Laipie, en mit jou ok? 

. ~ Dat skikt ok wel. n Beetje staivig. Maar as-je temet tach- 
tig binne, den wor je zöö zachiesan mankeliek. Je biene hew- 
we den al zöö lang meedein, mot je rekene. 

— Ik ben wel efkes jonger, maar deer hew ik gien last van. 
Ik hew t mit me ouge welders te doen. De leste taid loopt 
\ n ag al of. As-ik maar niet te veul in ’t zonnetje kom. Dat 
skrille licht laikt niet goed te weze. 

Jööns, wat is t toch heit. Deer ken wel zweer weer kom- 
me. Van-n-oggent zatte de moske al te gapen op de vorst. 

~ ^ou, neem n z it. Ja, deer in ’t hoekie. Den kenne we uit- 
kaïke. Maar veul valt ’r niet te zien, nessemin as op Winkel. 
Ik hew t ok al te kwaad met de hittend. Ik loup al van ve-n- 
oggent of te zweiten en zööwat niks dein, moet je rekene. 
p recht heb wat op vóór werkt, die most nei d’r moeder te 
nelp. k Hew dalik de hortjes in de rame zet en de gardaine 
dicht trokken Aars kraig je zööveul migge. Vannacht was 
t ok wat in de bedsteed met de langpootemigge. Ik kon ’r 
niet van sleipe Om twei uur had ik nag gien oug toedein. 
loe bin k r eikes uitweest om die kringe weg te jagen. 

, ~T nou dat S° e d voor, da-t-ik les om de deur 

kocht hew Van dat witachtige goed, dat strööie je over de 
dekens en den poesse ze ’m gauw. Wat-t-en pittig kloin kerel- 
tje gaat deer? 
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— Ja, das Gè. . . . Gè. . . . Gè. . . . Gertje van Dorus. Ha! 

hakkelt zóó. Zoo’n hakkeprak hai-je nou nooit zien. A-je nei 
’m keike, ken-ie ’r niks meer van make. Maar aars, l ei * m 
loupe. Hai gaat om de daghuur en hep vaiftien jooins. Alle- 
gaar dik en vet, deer is gieniene misdajer bai. Maar wa-t- 

ik zegge wou. . . . 'k hew nag gniens nei je dochter vroegen- 
Is ’t nag goed mit-’r en mit-’r man en de moidjes. 

— Ja wel, oor, da’s alles in orde. En de klome Griet da s 
zöö’n pittig ding worren. Die komt of tig bai me en den is t: 
„gropmoeder dut” en „gropmoeder dat”, ze ken je an de 
veert houwe. En de aare twei, dat benne al van die pittige 

sköölloupers. . , , . , . . , , , 

— Nou je van sköölloupers prate, wa- s- 1 al n tam leden,, 
dat wai ’t sköölpad opgonge. Nou hè-je overal sköle, maar toe 
allienig in de Bosch. En den alle dag van Luitjewinkel loupe 
en jij hillekendal van de Mölenkoi. Jij kwamme mam den 
ofhale en den riepe je an de achterdeur as-je me niet zagge. 
„Is Laipie al klaar?” Wete-je dat allegaar nag? 

— Of ik dat wete. Den vroege jij an je moeder weldres om 
’n duit en die ginge we den versnobbe bai Neeltje Prins op 
de hoek. En bai de wupbreg wachtte we den op de moidjes 
van Nobel en Butter en Witsmeer. Die moidjes van Jan Rie- 
kes stonge den in ’t hossie te wachten, omdat die vlak bai de 
breg weunde, teminse as-’t-regende. Wat-t- n gekkend hewwe 
we we wel maakt met de knechies. 

— Ja, we hewwe deer wat ofspoukt op die Luitjewinkeler- 
weg. En den zeumers met die hooirouke. Praat- r niet van! 

— Jij hewwe ’r naggeres ientje met je stikkebuul om z’n 
houfd sloege en toe vloog je stikkebuur in sloot. Ik zien je 
nag guiten. We hewwe toe bai de vrouw van de molenaar om 
are stikke voor je vroegen en dat deid ze, want ze vond t 
te bot, dat jai met ’n leige buk loupe moste. 

— Dat weet ik allegaar nag hil goed en wat ’n boel jare is 
dat toch al leden. En asse we den wat vroeg ware, gonge we 
an het drebbelen. Jij hewwe ders ’n keer missprongen en toe 
kwam je op je houfd in de prut. De jooins hewwe je d’r toe 
uithaalt en je an de are kant in die brei je sloot r weer in- 
douwt en ofspoelt. Meister vroeg toe: „Weer is Maartje?” 
en wai zaide, dat je in de prutsloot zeten hadde en dat je nei 
huis toe gaan was om je te verskööne. Ik zal eerst ers efkes 
intappe. — Neem n suikerdingkie. Nei, die mot je neme, die 
benne ’n beetje snakker. ’k Hew ze Brcht van Aaltje Dooren- 
bos hale leiten. Die verkoupt puur van dat goed. Aaltje hep 
’r de reed aardig in. 

— Je hadde ’t passies over die prutsloot. O, o, wat hep 
moeder opspeult. Kladdig dat-ik wazze. En me heer in de 
tis. Deer is toe wat an me optegnappen weest. We hadde va- 
der d’r niks van zoid, toe-ie te middig thuiskwam, want aars 
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zouwe dc reipe gaar weest hewwe. We hewwe maar zoid, dat 
ik niet goed worren was. 

— Asse-je nou zóó ’rs rond kaike, wat benne ’r den al ’n 
houp van de sköölkammeraas weghaalt. 

— Ja, mins, as-je zöö oud worre as wai, den ziene je ’r een 
houp vallen. We magge blaid weze, dat we nag zoo pittig ben- 
ne. Deer is ’r meist g’nien meer van over, deer wai mee op 
’t sköölpad wazze. 

’k Hew lesten in de Skager lezen, dat Jantje Straiker ok 
sturreve is. 

Ja, n week of zeuven leden. Die is ok oud worren. Om- 
merbai de tachtig. Ze hep aars ok puur wat meemaakt, ’r Man 
vroeg vlören en ’n barrel van ’n zeun. De moidjes benne alle- 
gaar gnap trouwt, deer ken ’k niks van zegge, maar die jöön, 
o, o! Toe ’t zoo’n opskoten jöön was, was ’t al ’n dougniet. 
De diender hep m oftig bai z’n kladde had. En borreltjes 
drinke en thuis opspeule en de boel stik slaan. 

■ J a * j® hewwe van die hufters, die nergens voor douge 
wille. Je mot t maar zoo treffe, as-je zöö’n zeun hewwe. 

, ~ Nou hep z’n vrouw d’r niks gien rooi op om ’m te laime. 
t Is zoo n skriel, staif vrommes, weer-ie nag niks gien zin in 
hep ok. Dat komt ’r nag bai. Nou, Jantje hep ’r ok altaid veul 
last van had. 

~ Dat ken ik 106 be £ ra ’P e - Zou Afie Kuiper nag leve? 
k Mien, dat ze nei de Biemster gaan is, al vroeg. 

~ R, at ken ’k J e n ’ et ze gg®- ’k Hew nooit meer van d’r 
hoort. Maar nou n aar praatje. — Wat is de Bosch toch vran- 
dert, sint wai nei skööl gonge. De villa van de Sloozen is ’r 
bai komen en die van de weduw Kooiman. Da-’s de moeite 
waard, ’k Hew ’r van opkeke. Weete je nag wel, dat we den 
voor meister Melchior, die zoit-an de sköól weunde, kruije- 
tlessies meenamme. Den krege we ’n endje zoethout of ’n 
brok drop. En den altaid de boskip er bai: „niet valle leite 
óór. 

Nou of ik dat nag weete. En weete jij nag, as de jooins 
zoo^ vloekte, dat Piet van Vliet den uit z’n smederai kwam 
cn n soortige preek hield, want die was erg fijn, zööas ze 
zoide. Hai worde nooit kwaad, hoe bont ze ’t ok maakte. Al- 

- kwam-ie met dut of dat van de baibel an en wat Poulus 
zoid had en zöö. En as-ie ’s middis ’t eten dein had, den haal- 
die n stoel en zette die op ’t zaai van ’t huis op ’n söörtig 
beuntje en den gong-ie leze, tenminse zeumers. 

. A, s k me ouge dichtknaip, zien ’k ’m nag zitte. En as de 
joons m den met stientjes gööie wouwe, den zoide Ame- 
ïswaard, die zait-an m weunde: „niet gööie, joonsies, die 
man doet jullie toch ok gien kwaad. Die man is vroom en 
prakkezeert veul. Jullie moete ’m stil zitte leite.” En den 
drope ze of. En den zoide Ameliswaard: Nou motte jullie 
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niet met de steert tusken de biene wegloupe. Kom naggers 
efkes hier en roep die are jooins ok. Want ik ben nag niet 
uitpraat, zoit ie. We gonge den allegaar om m heen staan. 
En toe vroeg-ie: „Wete jullie wat menschelike wezens ben- 
ne?” V/e keke mekaar an, want we begrepe met, weer ie heen 
wou. Toe zoide der ientje van ons koppeltje: „Dat benne 
wai ” Net zoo, zoid-ie, dat hew je goed reiden. Jij benne n 
snokker ding. Nou, menschelike wezens benne d r n houp, 
zoid-ie, maar weer d’r gien houp van benne, dat benne we- 
zenlike mensche. Die mot je mit ’n keersie zoeke en deer is 
buurman van Vliet ’r ientje van. Nou, nooit meer mit stiene 
gooie en ’m neiroepe. Gane jullie nou maar nei skool, zoid-ie 
en weze oplettend, wat meister zoit, den gane ik n tokkie 
doen, want dat bin ik zoo wend. En hai gaf ons allegaar de 
hand en wai hewwe zont Piet van Vliet nooit meer plaagt. 

— Ik was toe niet bai dat koppeltje, maar k weet nag hil 
goed alles. Ik hew Ameliswaard net zoo goed kennen as jij. 
’n Erge gnappe, bedaarde, fesoendelike man. t Was gien 
Winkelder, hai kwam van veerene, uit ’n hil are hoek, hew- 
we ze wel zoid. Je konne ’t ok wel an z’n manier van praten 
hoore. Maar da-’s lienigiesan uitsleten. Hai hep t toe maar 
goed zoid en ’t hep hollepen. 

— Wat ’k zegge wou en liege niet. . . . 

— Nou? , , 

— ’t Is m’ ontskoten Donderigs, wat was t ok weer. . . . 

O, ja! ’k Hew ’t: Is Piet de Leeuw nag altaid diender bai 

^ U ül e j a> die is ’t er altaid nag, maar-ie begint ok of te zakken. 

— Dat zei wel. ’t Is al zoo lang Piet de Leeuw weest. En 
is-ie altaid nag zoo n hootemetoot: de kachel anmake op t 
raadhuis, de boel aanvege en ’t kwispeldoör van de sikkere- 
taris leege in de voorsloot en zoo en zoo. ’k Zien m nag bok- 
ke en z’n dienderspet in sloot valle as ie ét kwispeldoör uit- 
spoelde, want de kant was nog al hougig. 

—Ja, dat doet-ie altaid nag. En ’t is nag net as vroeger: 
hai hep niks gien hekel an de kastelains en de kastelains hew- 
we ok gien hekel an Piet. ... Je begraipe me wel. o 

— Of ’k. Ja, Piet z’n keelgat zal puur uitsleten weze. Wou j 
es luchte? 

— Ja, ’k wil wel efkes hewwe. — Wat ’n lekker luchtgoed. 

— Lesten van Karper kocht, Karper, met die mars op z’n 

reg. Hoe of ie veerder hiet Hai moet ’n poepenaam hew- 

we. 

— Ja, ’k ken Karper Hemelraik wel. Op Winkel komt ie ok 
en de meiste koupe wel van ’m, omdat-ie zoo n gnappe, be- 
daarde man is. Je kenne van die astrante kouplui hewwe, die 
beginne optespeulen as je niks koupe. Maar Karper blaift 
altaid gnap en fesoendelik, ok al neem je niks. k Wist niet 
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dat ie ok Iuchgoed verkocht. Kaik-ers gauw deur de glaze: 
wat n merakels gróót waif gaat deer. En wat ’n lange arme 
hep dat mins. En wat baist ze. Deer kaik ’k van op. ’t Is of 
er brand is. 


— J a . ’t is ’n raar vrommes, zoo op ’t oug, maar aars erg 
sköón en helder. Je kenne d r niks neizegge. Ze hep van die 
errege lange biene en deerom ken ze niet zoo gnap loupe as 
wai en ’n aar en baist ze altaid zóó en den hep ze ok van 
die barre, lange arme, weer ze mee zwoit as ze de veert ’r 
goed in hep. Maar je hewwe glaik: as je der zóó ziene, is ’t 
n raar petiet. Je moete niet verskiete as ik zeg, hoe ze hiet. 
Reide zou je t nooit. Ze hiet.... Vrouwtje Raar.... Ja, 
t is gien gekkend, t is zóó. Ze weunt an de Wateriskant, 
bai de Morrebok en is trouwt met iene Manus Klien, ’n kort 
dikkig manje, die om de daghuur gaat. As ze bai mekaar lou- 
pe is t net aarleve cent. Maar je ziene ze meist nóit met z’n 
tweien. Ze hewwe gien jooins. Toe ze pas trouwt ware, wist 
t nag weldres te beuren, dat je ze glaik zag. Meist as ze te 
kerk gonge. Maar Manus met z’n korte bientjes, kon Vrouw- 
tje met bai houwe. Vrouwtje kuierde — zoo ze zoide — en 
Manus hep op ’n draf te zweiten om gelaik te kommen en den 
op t lest worde ’t klammen. 


’n stel mensche was dat. Ape zou je 


— Jooins, Jooins, wat 
d’r mee vange. 

Op 1 lest het Manus ’r maar loupe. Maar dat hep niet 
lang duurt. As Vrouwtje den allienig op ’t durp ankwam 
stonge d r van die opskoten snotjooins op de sluis en die 
zagge Manus in de veerte ankommen en den zoiden ze teu- 
gen Vrouwtje: „Hè je Manus strooit? Den was Manus nag 
zoowat in „de Bóóme”. En as-sie den op ’t lest opperdan 
kwam, namme ze hem ’r tusschen en zoiden: je hewwe de 
prais met hardloupen niet wonne, óór, maar je kraige de 
premie en je magge der ’s ’n pruimpie neme, omdat je zoo je 
best dein hewwe. — Op 't lest wou Manus niet meer te kerk, 
omdat de jooins iedre keer wat aars hadde. Deer zat Vrouw- 
tje erg mee, want die keek efkes veerder. Die docht as je d’r 
is tot armoed kome of ziekte of zeer kroige of zuk of zuk, den 
he je bai de kerk ok gien booskip meer, a-je dêr nooit komme. 
tin ze hep n taid loupe prakkezeere, wat ’r dein worre most 
en toe is ze nei domenie gaan en hep deer alles zoid. En toe 
ze uitpraat was zoide domenie, „weet je, wat jullie doen moe- 

u V J™n e ’ zold ie ’ ” nou lou P e Ti de Oosterweg, zóöas je 
altaid dein hewwe en Manus gaat ’n ketiertje of ’n twintig me- 
nmtcn yroeger vort lans de Westerweg, want jullie weune 
v ak bai de Wateriskant en den benne jullie zóówat glaik bai 
de kerk en den is t met klammen onderweg dein en die snot- 
ape op de sluis hewwe der ok gien deeg meer van. Nou, en 
dat beurt nou. Manus gaat over de Kakelerpost en over de 
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wurf van Saimen Tesselaar en lans t Zwarte Weggie nei de 
Westerweg. 

— Ik moet zegge: domenie wist er reid op. 

— Maar nou zal ’k je naggeres wat zegge, wat-t-er lesten 
beurd is. Deer zal je van ophoore. Toe ging Vrouwtje ’t eerst 
vort, omdat ze ’n paar booskippe op ’t durp doen most, vóór 
kerkestaid. Ze most nag nei de Potteskipper. Je weet wel, 
dat Guurtje kappenoister is en musse en hulle plooit en boe- 
rehoedjes voert. Nou, deer most Vrouwtje nag an, om d’r 
skööne hulle te hale. En toe ze vort ging, loid ze de ^sleutel 
op tafel en zoide teugen Manus: „Deer loit de sleutel, zoide 
ze, „en vergeet niet om de deur vast te make. En as de kerk 
uitkomt, den geef je main de sleutel maar weer." En toe ze 
vort was, docht Manus: „Leit k ’m maar in me diezik steke, 
ik mocht ’m aars ers vergete” en hai deid ’m in z'n diezik. 
En omdat ’t nag ’n beetje vroegig was, keek ie de Purmeren- 
der efkes in nei de prais van de oiere en hai stopte nag n 
paipke en ging toe an de loup en vergat te sluiten. Nou was 
dat op Zundig niet zoo errig, zou je denke, want den loupe ’r 
gien bedelaars en aar vreemd volk en dat is ok zóó, maar d r 
beurde heel wat aars. Ze hewwe in ’t bougerdje ’n zeug met 
bigge loupen. Die hep zeker legge ragge teugen ’t hekkie, net 
zoo lang, dat ’t stik was en toe kon-ie op de wurf komme. 
Deer hep-ie veerder loupe te streune en te snorre. tot-ie op 
’t lest op ’t gele streitje belandde en toen hep-ie — dinke ze 
— met z’n snoet teugen de deur stoetelt, dat de klink er of- 
wupt is en de toet had vraai baan. Nou hoef ’k je niks meer te 
vertelle. 

— Wat zei dat beist deer huisouwen hewwe. Jooins, jooins, 
wat n’ troep zei ’t weest hewwe. Was Vrouwtje niet errig 
verskoten, toe ze thuis kwam? 

— Vrouwtje hep ’t op d’r zenuwe kregen en ze hep 
skreeuwt, dazze ’t bai Jan Kob hil hóórt hewwe. Daagsteran 
kreeg ’k de bakker uit de Morrebok en die hep ’t in ’t gróót 
van verteld. Hai had nag om Vrouwtje lacht, want toen-ie 
vroegen had, hoe of dat allegaar zóó kommen was, had ze 
zoid: „Ja, me lieve man, dat weet ik ok niet. De zeug hep ’t 
niet opskreven, tenminse ik hew gien briefje van ’r vonden." 
Ja, ’t is ’n petiet. Zoo as ’k zoide, de bakker hep ’r in ’t gróót 
van verteld. Eerst is-ie in ’t achterend an ’t streunen weest 
en de potte en panne allegaar stik gooit. Ze had ’n zood lek- 
ker studderd skeipevlais in ’n gróóte stienen skuttel op de 
grond staan. Dat had ze van ’n versopen skeip van Ab Maas 
kregen. Hillekendal van de sokke slegen, de bientjes incluis 
en de skuttel sköón uitslikt of-ie skoonmaakt was. ’n Tonje 
tarf-met-al omstöóten en te rouwste opvreten. De skilde irpte 
opvreten; ’n pot met posken opvreten, ’t Deig van ’n stoet op- 
vreten. Alles wat los en vast was, had dat kreng opvreten. De 
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vuurpot omstöóten en den met al die bigge loupe te kneden 
en te flenteren in de ark en ’t meel. En den nag de nóódige 
boskippe op de grond dein. 

— Nou, moidje, nou, moidje. Wat ’n barbaarsche troep zei 
dat weest hewwe. Heb Vrouwtje niet erg guiten? Ze ken wel 
weer mit skonmake beginne. Wat ’n merakele stoetel van ’n 
kirrel. 

— Ja, maar, je moete rekene, hai gong nóóit over de sleu- 
tel. Vrouwtje slóót altoid. As-ie nou maar alliendig in ’t 
achterend weest was, zou 't nag al ofloupen hewwe, deer was 
opgnappe an. Maar ok in d’r kamertje hep-ie met al die bigge 
de boel verinneweerd. Ze had deer ’n gnappige gortlaad staan, 
weer heerkoeke in stonge en die hep-ie zeker lucht. Hai hep 
’t deurtje ofvreten of de rotte ’t dein hadde, net zóó lang tot 
’t stik was en toe kon-ie de heerkoeke begaan. Allegaar op- 
vreten en ’n endje keis ok. En toe hep-ie zeker nag veerder 
streunt en toe is de gortlaad, die ’n beetje mankeliek op z’n 
póóte sting omveer valle. 

— Jooins, jooins, nog al toe! 

Alle etensskuttele en stikkebordjes an barrele, ’r daasse 
en zundisse kombakjes an garlement. De brieve met raist en 
gort en zóó, openborsten en over de grond. En deer hewwe 
die beiste maar in loupe te kneden en te rouwste opvreten. En 
de boskippe niet te vergeten, ’n Troep, ’n troep, — de bakker 
hep ’r ’n skilderai van ophongen en deer hep-ie róöi op. En 
toe binne de kippe ok nag binnenkomen en ok de nóódige 
fooitjes hier en deer. Toe Vrouwtje thuiskwam — zoide de 
bakker stong r n stik of wat kippe op tafel de suiker- 
pot leeg te pikke en ze hadde ’t melkkanje omstöóten en 
dat was allegaar op ’t karpet loupen. Ien kip zat in de bed- 
stad ’n oi te legge en de haan stong op de beddeplank rond 
te kaiken. En de bigge lagge te tieten onder tafel op ’t streep- 
te karpet, dat ze mit skonmakerstaid nuw loid had en weer 
ze erg kuin op was. En de zeug, bar dik, lag maar te stenne 
en te peeuwe. 

— Ze kon ’r huiske wel uitmisse gaan. Ik hew al puur wat 
hóórt van m’n leven, maar zok nag nooit. En hoe is ’t met 
Manus ofloupen, toen-ie thuis kwam. ’t Zal z’n beste beurt 
wel niet weest hewwe. 

— Deer hew ’k de bakker niet veul over hóórt. Vrouwtje 
moet wel erg opspeult hewwe en ze zegge, dat-ie ok met de 
tang op z n mieter had hep en dat-ie toe wegloupen is. Vrouw- 
tje is nag nei de molenslóót loupen en heb achter de rietskoot 
keken of ie z’n aigen niet verdoen wou. Achternei moete ze 
m op ’t huissie vonden hewwe, weer-ie ’m opskuilt had en 
weer-ie ofzakt was. Vrouwtje kon de zeug gieniens allienig 
wegkraige. Ze heb hulp haalt en die hep mit ’n vurk de boel 
oprood en wegjoegen. In ’t groot hep de bakker ’r over spro- 
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ken en ik ben nag al goed van onthoud, aars had ik je dat alle- 
gaar niet zóó vertelle kinnen. Vrouwtje is nag al reid en die 

begon dalik ’t Hekje laikt wel te klappen. Ja, verachtig. 

Deer hai je Jans. Deer benne we nag zóó gouw niet van of. 

— Loopt die nou al voor de Schutkermis mit koek? 

— Nei, nei, dat zou wat vroeg weze. ’t Is Jans Verhagen 
mit ’r mandje, Die komt zóó nou en denneres an. 

— Gen-middig, same. Goed met jullie? 

— Dat skikt. Met jou ok Jans? 

— Ja, óór. ’k Hew wel ’n droop an me neus, maar dat is 
niet van de verkouwenis. Deer is 't ok te heit voor, zal je 
zegge. Ik hew dat altaid, dat weete je wel. Zóó, hai-je ’n gast? 

— Ja, ’n ouwe skoolkammeraad nag van Luitjewinkel. 

— Ik kinne je wel, louf ik. Je benne de weduw van Jaap 
Dekker, Maartje Stins van je aigen, isset niet? Je weune deer 
dicht bai de Paip, geneven over de zieleyerkouper. 

— Je benne goed op de hougte, da mo’k zegge. 

— Ik komme welders op Winkel. Keerke Gutter z’n 
vrouw, Guurt Goiert is ’n goeie kennis van me. 

— Eris intappe, Jans? Je doene maar net of je d’r bai höó- 
re en neme ok maar ’n suikerdingskie. 

Assie. 

— Ik ziene of hööre je moid niet. Is ze vet? Je hadde die 
immers uit de Prikkedillebuurt? 

— Nei, ze komt uit ’t Unjer, deer an ’t end van de Lange- 
rois. ’r Moeder hep iemeslesten ’n popke kregen en nou kwam 
’r gusteroggent ’n bóódje, dat ze niet goed worren was en of 
Bregt ’n dag of twei nei huis kon komme om de wask te doen 
en de boel op te gnappen. Nou, ik hew ’r vanzelf gaan leiten. 
Ik dink das-e Donderrigoggent wel weer opperdan kome zei. 
Ken ’t weze, dat ’k guster-oggent j’ ouste zeun zien hewwe; 
die is ommers in Alkmaar. 

— Nei, dat is hai niet weest. Ik weet teminse nergens van. 
Maar in Alkmaar is-ie niet meer. Hai is verandert en sins 
Vrouwendag in Amsterdam. 

— Zoo, zoo. Hillekendal in Amsterdam? En wat voert-ie 
deer uit? 

— Nou, vezelf nag altaid help in ’n herreberg za-’k maar 
zegge, maar veul defteger as in Alkmaar. Hai is nou kneller 
in ’n kafvee restant, zoo as ze dat noeme. Maar ze verkoupe 
d’r gien lessies en kliekies, óór, da mot je niet dinke. ’t Is 
’n erg groot huis an ’n breije streit, met groote glaze en mit 
deure, die vanzelf draaie en altaid dicht benne voor de trek- 
kens en a-je-d’r teugen an stóöte, draaie ze open en ze flap- 
pen metien achter je gat weer dicht, net as de wieke van de 
zaagmolen, zoide Arie. ’t Is ’n erg houg huis ok. Beneden is 
de herreberg, deer ken je ete en drinke en zóó en biljarte en 
boven ken je sleipe. As je den nei zolder moete, den hoeve 
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je gniens lans de trap, maar je gane maar in zöö’n kassie 
zitte en den wor je niet opheschen, maar je gane vanzelf in 
de hougte. Zoo’n jooinje met gouwen knoupe an zên hes op 
’n rissie door an mekaar, komt bai je staan en die douwt op 
'n knoppie en hurt gaat ‘t. Je kraige d’r van die kouwe zinkins 
van lans je reg, zoide Arie. en nou hep-ie ’n moidje ok op 
dein. 

— Jooins, jooins, den hep-ie ’r veert achter zet. Is ’t nag 
wat gnaps of hai je d’r nag niet zien of sproke? 

— Ja. Weeks nei Painster hewwe d’r te warskip had voor 
twei nachte. Nou, wat zei ’k je zegge? ’n Beetje eppetrutterig. 
Maar aars, ’r goed heel sköön en niks gien belle an, zoo-as 
je dat van die florte uit de stad weldres hewwe ken. Van 
boven bont en van onderen stront, zoo-as ze dat noeme. Maar 
nei öör, ’n gnap moidje, ok in d’r fieselemie, maar zoo- 
as ’k zoide, ’n beetje ’n eppetrut; ’t ken ok an main legge. 
Nou, we moete maar ofwachte, wat ’t wordt. Maar we prate 
maar deur en ik moet asen nag veerder. Weet je nag wat, van- 
daag? 

— Ik moet efkes vort, nei achter, de olieman is an de deur. 
Steke jullie ondertusken naggeres op. 


Ziezoo, deer ben ik weer. Wat hew ’k lest ’n klucht om die 
Gert Spaander had. Die aare oliekoupman was sturreven, 
mot je rekene en toe kwam Gert vragen, of hai nou mocht 
komme hoore. Ik zoide, „dat is goed Gert, dat mag je wel, 
maar veul hew ’k niet noodig. Kom maar iens an. Vraidis.” 
Nou, Gert kwam Vraidig. Ik gaf ’m m’n vierkante buske mit 
zoo’n tuut, je weet wel, weer vier kan in gaat. Toen-ie ’m vol- 
dein had, vroeg ’k: hoeveul? „Zeuven stuivers” zoit-ie. „Zeu- 
ven stuivers” zeg ik, „voor de vier kan? „Nei,” zoit Gert, 
„voor de vaif kan, deer gaat vaif kan in.” Ik zoide: „dat ken 
niet, Gert, deer hep nooit meer ingaan as vier kan en uitdaaid 
is-ie niet.” En wat denke jullie dat-ie toe zoide? „Met wat 
schudde en hussche gaat er net vaif kan in,” zoit-ie. Ik zeg, 
„nou, me joon,” zeg ik, „’t benne gien urte of boone.” — „Den 
ben ik zeker in de war weest,” zoit-ie en voortgong-ie. En 
altaid as-ie nou weer ankomt: de pet diep over de ouge en 
den zoo’n beetje lupig lans de klap kaike. Hai docht zeker, 
dat-ie dat ouwe waif wel kulle kon. — Maar, weer hadden we 

’t passies ok weer over? O, ja, je vroege of ik nag wat 

wist. . . . ’k Weet niet, Jans. Efkes prakkezeere. . . . Bregt hep 
wel praat, dat ze d’r poepenboezel verstelle most. Je moste 
maar ’n vurrel poepeleboezelgoed geve. 

— Assie. Nag wat aars? 

— Nag ’n stikje wit band ok en ’n stik of wat stopneelde, 
.zoo tusken boijen in. 

— Assie. Nag wat aars? 
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— Ja, nag drie el bleikt ketoen. 

— Assie. Nag wat aars? 

— Doen ’r nag maar ’n dubbeltje hake en ouge bai. 

— Assie. Nag wat aars? 

— Hè-je nag za-doeke. 

— Je-wel. 

— Nei, gien röóie, witte voor m’n aigen. 

— Die hew-ik niet bai me, wel thuis. Hoeveul wou-je r 
hewwe. 

— ’n Stik of zes. 

— Assie. Die zal ik vaneivend den wel efkes anbringe. Den 
hew-ik metien ’n uitloupie. 

— Hoeveul kraig je Jans? 

— Efkes kaike. Da’s vaif, da’s acht-t-alf, das tien, das 
dertien. Dertien stuivers assieblieft en den hew ik ’r nou ’n 
stööter hake en ouge bai dein.... Dankie. 

— Wat kost ’t stopgeren bai jou, Jans? 

— Zeuven stuivers. 

— Den bin je duur. Dirk rekent acht en twintig cente. 

— Kallef Wit ken ’t wel voor ’n kwartje geve. Hai weet 
betajen gniensen, wat z’n goed kost, dat-ie in z’n mandje hep. 
Die doet maar wat. En ’t zelle wel barrele weze ok. As-’t-’n 
keer of wat wosken is, ziet zain stopgeren zoo groen as gras. 
Da-’s ’n struul van ’n kirl, die Kallef Wit. Iemeslesten vroeg 
de vrouw van Jan Butter ’m nei die spikkelde sajet, van dat 
pompedour, zoo as ze dat noeme. Nou, hai had ’t niet van- 
zellef en zoide, ik zal ’t murgen wel efkes bai de koupman 
hale. En Zateris ging-ie hillekendal loupende nei Hoorn om 
’t te hale. Nou, je loupe van Nierp nei Hoorn en vrom toch 
zeker je biene tot je knieze óf en dat om ien knot stopgeren. 
As-je zoo doenne, zei je lang koupman blaive. Lesten had-ie 
ok van die nuwerwesse stikjes zeip en van dat nuwe luch- 
goed bai ’m. En toen was d’r ientje die vroeg: „Verkoup je 
dat ok al, Dirk?” En toen zoid-ie: „Dat hew ik ers opdein 
voor de lol.” Ja, je loupe deer om de lol met ’n mandje langs 
de weg! Van de lol ken main sköörstien niet rouke, zaine ze- 
ker wel. ’t Is dat Traintje nag wat werkhuize hep, maar as-’t 
van Dirk kome most, zou ’t ’r dun weze. Mieters moid, deer 
valt ’n droop van me neus net in me kompie. 

— Je moete je niet zoo dik make, Jans. ’k Miszoi d’r toch 
niks an. ’t Is wel zoo-as je zoide ’öör: Dirk z’n stopgeren 
wordt gouw groen. Nag ’n kompie? 

— Assie. 

— Wi-j-ers opsteke? 

— Assie. Me za-doek is niet erg skóön; je moete rekene 
altaid met die droope.... Mieter wat ’n lekkers luchtgoed. 

— Nag nuuws? 

— Geert Melten is sturreven. Da’s ’n koekwoif minder met 


11 . 


162 . 


Sunderklaas. Nou, dat zelle ’n houp niet erreg spaitig vinde, 
da-se niet meer ankomt. ’t Was ’n drans, a-je niet gouw 
reseleveert wazze, om wat van d’r te neme. 

— Joons, is Geert dóód. Wat hew ’k ’r oftig an de deur had 
met Sunderklaastaid. Ze wou an main altaid ’n dikkertje 
slaite, omdat ’k spikklaas toch niet baite kon, docht ze. Maar 
van dikkertje bin ik gien man, deerom nam ik spikklaas, 
die ’k in de koffie weikte. 

— En nag ’n nuuwtje ok: Met Saimen Bruin zei ’t ok 
gauw dein weze. 

— Saimen Bruin? 

— Ja, Saimentje Tuut, za-’k maar zegge. Jij kenne ’m ok 
wel Maartje. Hai kwam ok veul op Winkel en zei boi jou ok 
wel oftig an de deur weest hewwe. ’t Was zöö’n skraal kir- 
reltje, wel heel en sköón, maar altaid erg versteld kleid. 
’n Ofwosken pilosebroek en buissie, temet wit, met Iappe 
d’r over, die ok weer erg verskoten wazze en den weer hier 
en deer nuuwe lappe; net ’n bonte kraai. Griet maakte ’r 
maar wat van. ’k Hew ’m nooit aars zien. Hai had altaid ’n 
ben opz’n reg, want-ie liep met stokvisch en ’n mosterdvaat- 
je in z’n hand. 

— Ja, nou je ’t zegge, ken ik ’m wel. Net as je zoide; errig 
versteld kleid altaid, ’n kakelbontmanje. 

— Nou Griet zei nag al mis graipe as Saimen ’r niet meer 
is. ’t Was net ’n vliegende kroi, die altaid wat oppikt. Maar 
nou moest ’k ers kaike of ik opraize ken. Ik hew weer wat of- 
praten. Nag ’n stik of twei, drie huize, den is ’t weer dein van- 
middig. M’n veerste is Koetenburg, da’s nag ’n heel loupie. 

— Je zelle ’s eivends wel louf weze, as je thuis komme, Jans. 
Altaid met zoo’n zwere ben an je arm. ’k Zien je welders 
skeef loupe en je skiete ok al puur of. 

— Nou, deer ben ik al an went. Klaas hep welders zoit, dat 
k ’n snor hewwe most. Maar ik ben de Vroemer niet. Me- 
raitje moet overal nei toe, weer ze ’n böödje van kraigt. Heel 
an d’ are kant van Ouwe Nierp en nei de Stoeyert en betijen 
nei de Gouw en Ierswoud, weet ik ’t. Lesten hillekendal nei 
t Horntje en de Hougebiere. Ja, overal komme popkes, van 
zelf. Nou het z’ er drie van die krenge van honde voor. ’t Zou 
main te hard gaan. Ze vliege betajen lans de weg, dat j’ er 
koud van worre, maar Meraitje zit as ’n kirl op ’t kret, en 
Klaas zoide, dazze ze as ’n peerd sture ken. Maar ik zal ’t 
met de bienewagen maar ofdoen. Maar nou gaan ik vort. Ge- 
dag, öör samen en smakelik koppie strakkies. 

— Nei. Maartje bloift niet te koffiedrinke. Ze gaat asen 
weer weg met de postwagen van vaiven. Ze is om de thee, 
zien je. 

— Dat wist 'k vanzelf niet. Nou, gedag, óór. 

— Gedag, Jans. 
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— Ok gen dag, öör. , , . . 

— Die Jans ken wat lolle, as ze t op r heupe hep. Maar 
je komme naggeres wat an de weet. Je moete rekene, ze is 
altaid bai de weg. Hier hoort ze dut en deer dat. „Deer roukt 
’t tusken man en vrouw” en „die en die moete om n popke 
en „die ’r moid is vet” en al zok en zok. Deer hew je nou 
Afie Brans, die loupt ok met ’n mandje, maar die is heel aars. 
’t Is „gedag” en „goed met je” en „of je nag wat venóóde ben- 
ne” en vort weer. Maar Jans lolt maar deur en den altaid met 
’n drup an der neus, die ze den mit de reg van der hand of- 
veegt. A-je der lang nei keike, zou je d’r van spaie moete. 

— Wai hewwe bai ons ok zóó n vrommes. Die roit veul op 
’r in ’r doen en leiten. Kaik nou ers efkes op streit. Watte ’n 
dikke bul van ’n kirl staat deer te praten in die blouwe kiel. 

— Da’s Kees Daikman, de blouwe broeder. 

— Nou, dat mag je wel zegge. Hai ziet gniens paars meer. 
Deer is-ie over heen, hillekendal blouw. Zou-ie n slokje 
ophewwe? 

— Nei, hai kwat ’r niet in, maar nei, zoo in de week, nei. . . . 
dat louf ’k niet. Zundis is-ie weldres sikkerig en weldres puur 
ok. Met Terdieker kermis lesten, toe hep-ie ’t wat ofmaakt. 
Jooins, jooins, wat hep Krelissie toe wat op te gnappen had. 

— Is-ie trouwt? 

— Nei, Krelissie is z’n moeder en die hep heel wat met ’m 
te stellen had. 't Is zöö’n starke buffel, moet je rekene. En 
je moete van z’n laif ofblaive. A-je in z’n vleike kome, den 
benne ze d’r nag niet weer uit. Dat hep lest ’n kirrel van de 
Langerais ondekt. Ze dochte, dat-ie ’m an gort kneep, ’n Aar, 
die êm hellepe wou sloeg-ie z’n arm uit ’t lid, zoo maar in 
iens. Zöö-as ik zoide, met Terdieker kermis hep-ie ’t wat of- 
maakt. Krelissie was ’r wel bang voor en omdat-ie z’n zun- 
disneimiddisopgnappersgoed andeid, maar nei, óór: Kees 
wou mooi weze. ’t Nuwe pak most an, dat Zateris heit van 
de neeld brocht worren was. Nou, öör, ’t is den ok erg ver- 
keerd uitpakt. Toen-ie ’s nachts erg leit thuis kwam, zag-ie 
’r uit as ’n beist. Krelissie was opbleven, omdat ze ’t al niet 
vertrouwde. Z’n nuwe vest en broek had-ie onder spaait. Z’n 
broekspaipe onder de kloi en z’n reg onder de prut. ’t Was 
begröötelik. Ze hep ’m toe maar gouw achter de beddeure 
wete te stoetelen en ’m uitsleipe leiten. Daas ter an hep z'm 
de les lezen en op z’n gemoed werkt. Ze hep zoid, „Kees, me 
joon, (want ’k hew Krelissie sproken, zien je), „Kees, me 
joon,” zoide ze, ,ik hew altaid erg groot van je houwen en 
nag houw ik groot van je, maar as je zoo’n stoute joon ben- 
ne, dan moet je maar vort gane. Je magge gerust te kermis, 
net as ’n aar en ’n borreltje drinke ok, net as ’n aar, maar 
den ’n vrouwe-slokkie en je magge gerust ’n spuitje biljarten 
en met ’n moidje dansen, net as ’n aar, maar weerom mot 
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jij nou juust altaid an t barrelen. Kaik nou dat mooie nuwe 
pak van Nooi eres an. Deer is gien opgnappen an. ’t Is nag 
gniens betaald en wete jij wel, hoeveul sneis irpte je vader 
nou in z’n zweit moet roode om dat bai mekaar te skeure. 
Jai komme naggers in ’t armehuis te land.” En toe begon-ie as 
n kloine joon te guiten — je moete rekene, dat ie al twei, 
drie en veertig is en zoide, dat-ie t nooit meer doen zou. 
Nou, d’ are twee kermisdage hep-ie z’n aigen gnap houwen. 
Krelissie skaamde d’r om de bure, want ’t beddegoed most 
buiten en de boel an de lain, ’t nuwe pak inkluis. Zoo is nou 
Kees Daikman. 

— Ik zou ’m dat fromsche praten wel ofleere. Je zouwe 
zegge, dat-ie nou weer ’n slokkie op het. Wat hep-ie ’t drok 
en wat zwoit-ie met z’n hande. En-ie kaikt zóó gland ok. Ik 
weet t niet erg. 

— Kei, öör, Kees is nou nochter. En gland kaike en blouw 
ziene, dat doet-ie altaid. Deerom noemen z’m ok „de blouwe 
broeder. Die skeldnaam hep-ie overhouwen, toen-ie ers baai 
n boer te help weest is met hooien. Smiddes moste ze an de 
greeuwe arte en broeder en braai toe. De vrouw had ’r op 
rekent, dat ze Kees te gast had, want ze hadde d’r zoit, dat die 
zöö skranse kon. Nou hai hep ’m den ok ’n lap zet. Toe de 
broeder op tafel kwam, zoide Kees, dat-ie deer zöö’n man 
van was. Hai zat vanzelf weer erg gland te kaiken en hai 
pikte altaid de gróótste bonke weg en doupte die ouger en 
douger in ’t lokje met smolten stroop en butter, dat 'r van ’t 
hillekendal n padje nei ’m toe was. De manjes, die 
stóóte mekaar aldres an, as Kees weer zoo’n groote bonk an 

de vurk pikte en van de sokke sleeg. En hai hep sins de 

naam houwen., „Dat kaikt maar gland en pikt maar gróóte 
bonke broeder.” Ja, deer is niet veul voor nöódig, om ’n naam 
te houwen. Maar zoo dwars, daas is-ie niet kwaad, ’t Is ’n 
starke buffel van ’n kirrel, die z’n daghuur waard is, a-je 
m teminse niet in de kost hewwe. Maar zoo bruin as Appel- 
man, bakte hai ze toch niet, want die kon ’n kwartje ‘) meel 
an pankkoeke alliennig op en den had-ie z’n buk nag niet vol 
en liet-ie nog n stik of wat reeuwe oiere in z’n keel glisse 
Zó n vreter w/as dat. 

— Is dat ’r ok ientje van Nierp? 

— Ja, hai weunt deer in de Vaiver. Maar das ’n skrikkelijk 
lange kirrel. Kees is maar ’n kort, dik manje. 

Die zou den goed past hewwe bai dat lange vrommes 
weer je strakkies van praat hewwe. 

Nou, dat zeg ’k ok. Dat was persies ’n stel weest. 

— Dat ware ’n paar beste mit skonmakerstoid. Ze konne 
zoo de zolder wel ofneme. ’n Kwartje meel allienig, zoide je, 


*) 17K ons. 
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en den nag gniens genog. Dat beteekent Saimen Horst *) Hoe 
leit is ’t? 

— Je hewwe de toid nag wel, öör, de postwagen komt nag 
niet. Naggeres intappe? — En steek naggeres op ok. 

— Ja, da’s goed. Nou weet ’k niet of ’t an main loit, maar 
’k vin, dat je hier zokke pittige mensche hewwe. Zoo aars 
as aars, za’k maar zegge. Kaik deer nou eres, dat kirreltje, 
dat deer mit de smid an de praat is. Wat n pittig beerdje heb 
dat manje en wat t’n kakkelollig hoedje heb-ie op. Zokke 
hoedjes ziene je meist nooit. 

— Je begraipe niet hoe of „de Bolhapper” an zokke fesoene 
kompt. ’k Hew ’m nooit aars zien, as mit zoo’n hoedje, ’k 
Louf toch niet, dat ’t altaid dezelfde is. Deer komt toch ’n end 
an. Hai hep ’r zeker vroeger ’s ’n stik of twaalf glaik bai de 
jood te Hoorn voor ’n flortje opdein. Miskien hep-ie wel zoid, 
dat ’t om weer te verkoupen was, want hai is errig op de 
cente; leit ’m loupe! As den z’n daasse of is gaat ie in de vod- 
de en zet-ie z’n Zundisse op en voor Zundig ’n nuwe van de 
houp of. Zoo mot ’t bepaald gane, want ’k hew ’m al ’n vaif- 
tig jaar braaf kennen en nooit aars zien, op streit, op de bouw, 
in ’t hooiland en Zundis in de kerk. 

— Hoe hiet-ie ok weer, zoide je? 

— Hai hiet van z’n aigen Dirk Stam, maar dat weet med- 
deraast gnien. ’t Gaat altaid bai „de Bolhapper” of ok wel- 
ders „dorie-dorie”, omdat-ie dat zoovel zoit. En den binne 
ze d’r hier gouw bai om je ’n naam te geve. 

— En weerom noeme ze ’m nou „de Bolhapper”? 

— Da za’k je zegge. Haai eet thuis nooit aars as stoet of 
heerkoek, nooit wat van de bakker of ’t most ’n drie pondje 
brood weze. En nou was-ie ers op ’n begrafenis en deer worde 
nei ofloup wittebrood eten. Nou je begraipe, toe hep-ie êm ’n 
lap zet. Hai had ’t voor ’t slaiten van de keel, mot je rekene. 
’k Weet niet hoeveul fransies met keis en roukvleis of-ie toe 
opeten hep. Ze hewwe d’r in ’t groot van sproken. Op ’t lest 
kon-ie meist niet meer, dat zagge ze wel. „Dirkbuur, hai je 
nou al genog, neem nag wat.” En toe zoid-ie, „’k wil nag wel 
’n endje of wat hewwe, maar allienig van ’n weggie, allienig 
bol, dan snaje ik de korste er of, want die laike me wel wat 
dwars te zitte.” En deermee had-ie ’t dein. ’t Was „de Bol- 
happer” voor en „de Bolhapper” nei. De skööljooins die vrage 
gerust asse ’n appel of ’n peer op z’n kurf zien leggen: „Bol- 
happer mag ik die appel of peer hewwe.” Ze weet gniens, dat- 
ie zoo niet hiet. En-n-ie wordt gniens kwaad meer. Toe ’t pas 
beurd was, hewwe ze d’r ’n versie van opmaakt. Ze hewwe 

*) Deze spreekwijze luidt eigenlijk: „Dat beteekent Saimen Horst, 
met zoo’n dikke, vette moid an ’t dansen.” Ze is omstreeks 1850 op een 
kermis te Barsingerhorn ontstaan en thans wellicht weinig bekend 
meer of zelfs in onbruik. 
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nooit weten wie ’t dein hep, maar ze houwe Jan Nierp of 
Nan Wit voor de man. Ik hou ’t ’r voor, dat Nan ’t dein hep. 
Ze liepen ’t op streit te zingen. Da’s nou weer uitsleten, want 
t is al n heeleboel jaren leden. Maar as Bolhapper gaat-ie 
de kist in. Zok slait nooit uit. 

— Nou begin ’t zoo zachtiesan main taid te worre. Wanneer 
kom je noueres bai main? 

— Dat weet ’k nag niet. We hewwe al weer gouw Skut. 
Ik hew ’t nag drok op main menier. De boel moet eerst nag 
wat opgnapt worre. Dat most eerst maar achter de reg weze. 

— Nou je gane toch zeker hillekendal niet skake voor 
zoo’n katjeskermis? 

— Jooins, nei óór. Maar je wille de boel toch graag gnap 
hewwe; ’k kraig nag volk van m’n man. Zundis houpt m’n 
snaartje uit Slik te gast te komme en Dinses m’n snaartje met 
’r man van de Sint Maartensbreg. Buitenom mot ’r nag wat 
dein worre, streitje nag wat wittelt en de boome wat ofboent. 
Je wete, ik hou van ’n gnappe boel. 

— Je hewwe zeker nag wel ’n nuw kleidje ook make leiten. 
En den zal je zeker nag wel met de biene ok van de vloer moe- 
te; ’n Schosse drie of zóó? 

— Houw je ’n oud mins maar voor de gek. Jij kenne ok 
nag wel oud worre, as je niet goed oppasse. Maar alle gek- 
kend an zaai: we moste maar ’s stelle. 

— Dat moste we maar doen; aars blaift ’t zoo. 

— Leite we den stelle, weeks nei de Skut, en den ben ik ’r 
zoowat bai driën. 

— Of naat ouwe Krap 1 ). 

~ Nou moet jij je ankleide gaan, want ’t wordt je taid. 
Mieters, moidje, wat is je hoedje mooi voert. Dat hep Guur- 
tje Veen zeker dein. Die bloue zaai staat goed bai dat faine 
ströö. 

— Wat hep die Guurtje deer toch ’n rooi op. ’k Dink dat 
zai ze wel zöö wat allegaar hep in de omgevend. 

— We lolle maar deur. De postwagen staat er al. 

— Ja d’ as verachtig ok zöö, ik hadde Gert zoid, dat ’k 
vrom ok weer meegong. Deer had ’k gniens an docht. Goed, 
dat k dat maar dein hewwe, aars was-ie vort weest. 

Lo°p nou maar niet zoo hard, aars stroffel je nag. 

— Nou gedag, öör en ’t beste maar mit je En zoo as we 
otsproken hewwe: week nei Skut. 

’.Npu, t beste ok mit jou en je volk g’n dag, öör. Ha-je ’n 
goed plasie? 

~ Deer hep Gert goed voor zurgt. Nou, we gane. 

— Wel thuis, öör. 


hrniVnirL 26 ^^ 126 ’ di , e , • zulke en dergelijke gevallen te Winkel ge- 
m uikelijk was en wellicht een historischen grond had. 


Uit de dagen der vrijheid, gelijkheid 
en broederschap. 


„Vrijheid, gelijkheid en broederschap” was de leuze, waar- 
onder de Patriotten met hulp der Franschen in 1795 er in ge- 
slaagd waren in de Republiek der Vereenigde Nederlanden 
een geheel nieuwe orde van zaken in ’t leven te roepen. Maar, 
wie niet gelijk dacht en sprak met hetgeen de bovendrijvende 
partij decreteerde, dien zou het niet vrij staan, zijn eigen over- 
tuiging te uiten, nog minder een openbare functie te beklee- 
den; die zou niet als de ware broeder erkend worden. 

Ter illustratie wil ik hier enkele aanteekeningen betreffen- 
de de practijk der revolutionnaire leuze laten volgen, ont- 
leend aan de Dagbladen der Vergadering van de Provisio- 
neele Representanten van ’t Volk van Holland, het Collegie, 
dat in 1795 in de plaats was getreden van „de Staten van 
Holland”, en voorloopig de zaken van ’t gewest zou afdoen 
naar ouden trant, zoolang tot een algemeene constitutie her 
staatsbestel nader zou regelen. Ik zal mij slechts bepalen tot 
eenige notities, op West-Friesland betrekking hebbende. 

Op 22 Juni 1795 kwam een missive in van de Burger-Socie- 
teit van Twisk, „houdende beklag, dat op vele plaatsen in 
het Noorderkwartier in diverse Collegiën nog personen ge- 
vonden worden, die aanhangers zijn van de Oranje Cabaal en 
die volgens de aanschrijving van den 8 April laatstleden be- 
hoorden te worden geweerd, gelijk mede een aantal Ambte- 
naren.” 

Dit schrijven werd in handen gesteld van het Committé 
van Voorlichting tot informatie. 

Blijkbaar heeft men de Burger-Sociëteit van Twisk aange- 
schreven om bepaalde aanwijzingen te doen, ten einde spe- 
ciale maatregelen te kunnen nemen, want den 

13 Juli werd in de Vergadering der Representanten boven- 
bedoeld, kennis genomen van een tweede missive der Burger- 
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Sociëteit „relatief de aan deze Vergadering gepraesenteerde 
of nog te praesenteeren, aangaande het verkiezen van Sche- 
penen en den Maire van Abbekerk, appuieerende wijders de 
gedane aanstelling.” 

Ook deze missive ging naar het Committé van Voorlich- 
ting. 

Daarop volgt: 

17 Aug.: Missive van de Municipaliteit van Abbekerk, be 
helzende, dat de gerequireerde eed conform de aanschrijving 
van den 9 Maart is afgelegd. 

Als men let op de tijdruimte tusschen de aanschrijving 
van 9 Maart en het bericht van 17 Aug., dan blijkt, dat het 
nog al eenige moeite heeft gekost, om de Abbekerkers te 
bewegen zich te schikken naar den wil der heerschende par- 
tij en dit slechts geschiedde op aandrang van hooger hand 

Doch hiermede was men met Abbekerk nog niet heelemaal 
in ’t reine, want den • 

25 Aug. kwam weder een missive in behandeling, nu van 
de Municipaliteit (Gemeenteraad) van Twisk, Midwoud enz., 
„waarop het rapport gehoord zijnde, is goedgevonden den 
Burger J. H. Berkenkamp als Bailliuw van Abbekerk te dimit- 
teeren (ontslaan), en tot Bailliuw van Abbekerk, Twisk, Mid- 
woud en Lambertschaag aan te stellen den Burger G. Opper- 
does Schenk. 

Met den meesten spoed werd aan dit besluit uitvoering 
gegeven, maar de gedupeerde baljuw liet er ook geen gras 
over groeien om te trachten zijn positie te behouden. Immers 
reeds twee dagen later, den 

27 Aug. kwam bij de regeerende Burgers in den Haag een 
request in van J. H. Berkenkamp, „verzoekende aanschrij- 
ving aan het Committé van Justitie te Abbekerk, waarbij 
hetzelve gelast wordt om den suppliant (verzoeker) als Bail- 
liuw dier plaats te erkennen en zijne Commissie te registree- 
ren, met interdictie (verbod) aan G. Opperdoes Schenk om 
eenige functiën, de voorsz. Bailliuwage betreffende, waar te 
nemen.” 

De Representanten van het Volk van Holland vonden even- 
wel goed, dit verzoek af te slaan en van de hand te wijzen 

Op 2 Sept. werd aan de Vergadering medegedeeld, dat „de 
Burgers Ge.rrit Oppedoes Schenk, Bailluw van de Stede Ab- 
bekerk, Twisk, Midwoud en Lambertshagen (Lambertschaag) 
mitsgaders Anth. Blok, Bailliuw der Stede Grootebroek, be- 
vattende Bovencarspel, Grootebroek, Lutjebroek en Hoog- 
carspel, den Eed van zuivering en voor de Ambtenaren der 
vergadering (hebben) afgelegd.” 

Uit deze communicatie (mededeeling) blijkt, dat ook in den 
oosthoek van Drechterland een dergelijke kwestie aanhangig 
was. Als Baljuw van Grootebroek c.s. fungeerde Cornelis 
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Koopman, doch deze werd blijkbaar verdacht het „nieuwe 
systema” niet welgezind te zijn en kreeg daarom zijn ontslag. 
In zijn plaats benoemde de Vergadering van Representanten 
op 1 Sept. den Burger Anthony Blok Pz., van Enkhuizen, die 
zooals hierboven vermeld staat, reeds den volgenden dag den 
vereischten eed kon afleggen, wat mogelijk was, omdat hij als 
lid van de Vergadering van Representanten toch in den Haag. 
vertoefde. 

In Grootebroek was men hierover niet tevreden. Althans 
22 October diende Corn. Koopman van Bovenkarspel een 
request in, mede geteekend door „een aantal Burgers der Ste- 
de Grotebroek, Lagebroek (!!), Hoog- en Boven-Carspel, ver- 
zoekende, dat de Vergadering den aangestelden Bailliuw cri- 
mineel en civil Pieter Blok Az. van deze zijne posten gelieve 
te dimitteeren en aan den Burger Corn. Coopman de noodige 
approbatie te verkenen, of zoo zulks niet kon wezen, dat als- 
dan ten minste de Burger Corn. Coopman in den bij hem be- 
eedigden post als Schout Civil blijve fungeeren.” 

Dit adres werd in handen gesteld van het Committé van 
Algemeen Welzijn en van Voorlichting om advies. 
Opmerkelijk is, dat in dit bericht gesproken wordt van 
Pieter Blok Az„ terwijl de officieele acte van aanstelling 
(aanwezig in het Oud-Archief van Enkhuizen) vermeldt An- 
thony Blow Pz. Of dit slordige reportage is van het „Dag- 
blad”, waarvan de benamingen Lagebroek (voor Lutjebroek) 
en Werverskop (voor Wervershoof) mede als bewijzen zou- 
den kunnen gelden? 

Op 11 Nov. beschikte de Vergadering overeenkomstig het 
advies van het Committé van Algemeen Welzijn op het 
request in dien zin, dat het verzoek om ontslag van den Bur- 
ger Blok werd afgewezen, maar dat de Schout Civil C. Coop- 
man in zijn post zou worden gecontinueerd. 

Bij beschikking van 13 Febr. 1796 werd aan den Bailliuw 
A. Blok een traktement van ƒ 270. — ’s jaars uit ’s lands kas 
toegekend, gelijk ook zijn voorgangers hadden ontvangen. 

In den aanvang van de revolutionnaire periode, n.1. op 23 
Maart 1795 was door de provicioneele Representanten van 
het volk der stede Grootebroek met de „waarneminge van 
het recht der hooge Overheid” belast geworden Aaron van 
der Ramhorst Roïdanus te Enkhuizen. In hun kennisgeving 
van de benoeming aan de Vergadering te ’s Gravenhage. 
schreven de Representanten van Grootebroek, dat de door 
hen benoemde was „een Man van kunde, ter goeder naam 
en faam, voor zo veel hun bekend, maar die de Oranje-part'.j 
of oude Constitutie is toegedaan geweest, terwijl hij egter 
voor en na de gezegende omwenteling zich heeft gedragen 
als een eerlijk Schout en ook de behulpsaame hand en des 
zelfs medewerking in deezen heeft aangeboden." De recom- 
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mandatie mocht evenwel niet baten; de regeerende personen 
in Den Haag konden, op grond van de politieke antecedenten 
'er niet toe besluiten, de benoeming van v. d. Ramhorst Rol- 
danus goed te keuren. 

Ook in Opperdoes haperde ’t soms, zooals kan blijken uit 
een Request (vergadering van 16 Nov.) van de Leden der So- 
ciëteit aldaar, houdende kennisgeving van het besluit der 
meerderheid van de Municipaliteit (Gemeenteraad), om geen 
Commissie te benoemen betreffende ontslag van ambtenaren 
en functionnarissen, zooals bij Proclamatie van 12 Oct. was 
voorgeschreven, op de uitvoering waarvan door de Burger- 
Sociëteit bij herhaling was aangedrongen. 

Over deze kwestie werd in de Vergadering der Provisio 
neele Representanten op 22 Jan. 1796 rapport uitgebracht en 
besloten, dat aan de Municipaliteit van Opperdoes „zal wor- 
den kennis gegeven van het ongenoegen dezer Vergadering, 
wegens het niet obediëren aan derzelver bevelen en dezelve 
Municipaliteit te gelasten, om met allen spoed te voldoen aan 
de Proclamatie van 12 Oct. laatstleden.” 

Een paar dagen te voren was nog aan de Vergadering een 
request gepresenteerd van den Kerkeraad van Opperdoes, 
zich verzettende tegen de pogingen van eenige burgers aldaar,' 
om den voormaligen Predikant weder derwaarts te beroepen 
„verzoekende hierin voorziening.” 

Daar de verzameling Dagbladen, aanwezig in het Oud 
Archief van Enkhuizen slechts loopt tot 1 Maart 1796 kan 
ik over het verder verloop- van deze aangelegenheden 'geen 
nadere bijzonderheden mededeelen. 

De hier genoteerde aanteekeningen waren ook slechts be 
doeld om eenig inzicht te geven over de strubbelingen op her 
platteland van West-Friesland in de revolutionnaire bewe- 
ging van 1795. 

Ten slotte wil ik nog melding maken van een bij de Provis- 
sionneele Representanten ingekomen request (19 Jan 1796) 
wan J. Goesinnen en F. Rijkes, fungeerende Kerkmeesteren 
der Gereformeerde Kerk te Spanbroek, waarbij zij voorzie- 
nmg verzochten tegen de handelwijze van de Municipaliteit 
aldaar, om de klok van de Gereformeerde Kerk te doen lui- 
den bij den aanvang van de godsdienstoefeningen der Room- 
•sche gemeente. 


D. BROUWER. 


Verknoeiing van plaatsnamen. 


Er zijn een aantal plaatsnamen, waarmede men, wat af- 
komst en beteekenis betreft, weinig raad weet en de spelling 
daarvan heeft in den loop der tijden nog al eens, juist als 
gevolg daarvan, verandering ondergaan. 

Maar de heeren van Warver’s hoeve (of was het War- 
naar’s hoeve?), waaraan de buurt, later het geheele dorp den 
naam Wervershoof heeft ontleend, zullen zeker nooit ge- 
droomd hebben, dat de naam nog eens zoodanig verbasterd 
zou kunnen worden in officieele stukken, als ik dat aantrof 
in de Dagbladen der Vergaderingen van de Provisioneele 
Representanten van het Volk van Holland: de publicatie der 
verhandelingen en resolutiën van het hoogste regeerings- 
college in het gewest in 1795. 

Ik noteerde daaruit: 

„5 Maart 1795: De Municipaliteit van Werverskop geeft 
kennis, dat de Regeering aldaar veranderd is en dat de Stad 
Medemblik van dezelve eene somme gelds vraagt tot onder- 
houd der Militie. — In handen van de Gedeputeerden van 
Medemblik om informatie.” 

Den 14 Maart d.a.v. kwam het antwoord van Medemblik op 
de missive van Wervershoofd, houdende bericht, dat „de- 
zelve volkomen igonrant was van eenige gedreigde inkwar- 
tiering in gemeld dorp.” 

Niet waar? Van hoofd tot kop. ... is slechts één stap! En 
hoofd was toch ook iets meer reëels dan hoof of hoeve (hove). 

Hoe is ’t ook weer met ’t wapen van Hensbroek? Een hen 
met een pantalon!! 


D. BROUWER. 



Tot de West-Friezen waarop wij trotsch mogen gaan be- 
oort voorzeker dr Van Aalst van wien bij zijn aftreden 
S i^ j Sldent < ? 1 er c , Neder landsche Handel-Maatschappij de 
vo tf“?e eervolle Staat van Dienst ten beste werd gegeven 
VVij laten hier eenige belangrijke feiten uit het leven van 
ar. Van Aalst volgen. 



173 


Cornelis Johannes Karei van Aalst, op 7 Mei 1866 te Hoorn 
geboren, bezocht eerst de H. B. S. in zijn geboorteplaats en 
daarna van 1883 — ’85 de Openbare Handelsschool te Am- 
sterdam. In het laatstgenoemde jaar richtte hij met eenige 
medeleerlingen „Hou en trou” op, de bekende vereeniging 
van leerlingen en oud-leerlingen der O. H. S. Van 1885 — 1888 
doorliep hij een practische leerschool bij de firma Gust. 
Briegleb te Amsterdam, o.a. bekend door de oprichting van 
het Kina-Etablissement. Op 1 Jan. 1889 trad hij in dienst van 
de Nederlandsche Handel-Maatschappij (N. H. M.). Hij 
werd op 3 Maart 1889 geplaatst als correspondent bij de 
Factorij der Mij. te Batavia. Hier maakte hij bijzonder snel 
promotie. Daar hij als hoofd der afdeeling wissel- en bank- 
zaken veel met het publiek in aanraking kwam, leerde ook 
de buitenwereld hem kennen als een eminente werkkracht. 
In Maart 1895 volgde zijn overplaatsing als eerste geëmploy- 
eerde naar Soerabaja. Reeds een jaar later werd hij belast 
met de waarneming van het Agentschap aldaar. De finan- 
cieele crisis, die daar destijds heerschte, wist hij te bedwin- 
gen door met overleg hulp te verleenen, waar dit noodig 
was. Met 1 Januari 1898 werd hij tot agent bevorderd, doch 
reeds dertien dagen later overgeplaatst naar den verant- 
woordelijken post te Singapore, waar hij aanvankelijk als 
waarnemend agent optrad om in October van dat jaar zijn 
definitieve benoeming te erlangen. 

Hier toonde zich Van Aalst in zijn volle kracht. Toen de 
regeering der Straits Settlements bankbiljetten wilde uit- 
geven en de Engelsche bankinstellingen weigerden haar daar- 
bij te steunen, kocht Van Aalst zilver, waarvoor hij Straits 
Dollars liet aanmunten, die hij ter beschikking van het 
gouvernement stelde, dat daarvoor zeer erkentelijk was. 
Met den toenmaligen gouverneur van Atjeh, generaal Van 
Heutsz, pleegde hij overleg omtrent de ontwikkeling der pas 
onderworpen landstreken. Hij bevorderde de plannen be- 
treffende het handels- en kolenstation Sabang. Óp zijn aan- 
drang werden nieuwe agentschappen opgericht te Rangoon, 
Palembang en Bandjermasin. 

Op 15 Mei 1902 met verlof naar Nederland gekomen, werd 
hij 1 Augustus d.a.v. benoemd tot directeur der N. H. M. 
Kort daarop aanvaardde hij een reis om de wereld. Hij be- 
gaf zich daartoe over Singapore naar China, waar hij een 
agentschap te Shanghai opende en voorbereidende maat- 
regelen trof voor een agentschap te Hongkong. Over Japan 
en Amerika keerde hij naar Nederland terug. 

Zijn Amsterdamsche tijd opende een nieuwe periode in 
zijn leven. Hij wist het bedrijf der N. H. M. een ander aspect 
te geven door de vennootschap te stuwen in de richting van 
het bankwezen, al bleef dan ook aan de scheepvaart volle 
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aandacht gewijd. Op 1 Januari 1913 volgde hij den heer J. T. 
Cremer op als president op den dag af juist 25 jaar nadat 
hij als jongste bediende bij de N. H. M. werd geplaatst. 

Om te verhinderen, dat de Nederlandsche Stoomvaart- 
ondernemingen ernstig door het buitenland werden bena- 
deeld, gaf hij den stoot tot oprichting der Nationale Stoom- 
vaart Mij. (1905). Door het energiek ingrijpen der N. H. M. 
werd voorkomen, dat de Zuid-Amerika-Lijn door Duitsche 
concurrentie werd doodgedrukt. Aan Van Aalst’s stuw- 
kracht was het te danken, dat een nieuwe onderneming, de 
Koninklijke Hollandsche Lloyd, werd in het leven geroepen 
met den steun van alle zustermaatschappijen. Krachtige 
medewerking verleende hij ook bij de oprichting van de 
Nederlandsche Scheepyaart-Unie en van de Holland— Zuid- 
Atrika Lijn bij de fusie van de Koninklijke Nederlandsche 
Stoomboot Mij. met den Koninklijke West-Indische Mail- 
dienst en bij de stichting van de Nederlandsche Planten- 
boterfabriek enz. Deze daden vloeiden voort uit zijn streven 
tot combineering van nationale krachtbronnen, ten einde te 
verhoeden, dat er iets van onze nationale volkskracht ver- 
loren gaat. Dit toonde hij ook door zijn krachtdadige mede- 
werking aan de Visp, het Chadbourne-plan, de Nivas den 
Ondernemersaad voor Ned.-Indië, het stadion te Amster- 
dam en de West-Friesche Kanaalvereeniging. 


u * u x i i 111 uuriugsiija. 

dij net uitbreken van den wereldoorlog was Van Aalst de 

man, die naast minister Treub ons land voor groote finan- 
cieele en economische onheilen heeft bewaard. Hij zorgde 
er o.a. voor, dat de uitvoer van goud verboden en aan' de 
banken hulp werd verleend. Op zijn initiatief werden maat- 
regelen genomen ten bate der Indische cultuurondernemin- 
gen voor het geval het telegrafisch verkeer geheel ver- 
broken werd. Uit de door hem ingestelde commissie voor 
den Nederlandsche handel ontstond de Nederlandsche Over- 
zee Trust Mij. (de N O. T.), die voor den geheelen handel 
van ons land van onberekenbaar nut was. Het lag voor de 
hand, dat hij voorzitter werd van de uitvoerende commissie 
van de N. O. T. Daardoor bleef hij de feitelijke leider van 
het lichaam, dat te midden van den strijd in den vreemde 
het vertrouwen in ons neutrale land ophield. Toen in 1917 
Amerika onzen handel en onze scheepvaart belemmerde en 
onze verbindingen met de koloniën bedreigde, schreef Van 
Aalst zijn open brief aan Wilson, waarin hij blijken gaf van 
grooten moed en uitgebeide historische kennis. In de vol- 
gende jaren droeg hij veel bij tot het heelen van de wonden 
u°l krijg ges agen; door zijn bemiddeling kregen 

cüetem k an< ^ 60 Fran k ri Jk belangrijke voorschotten en ere- 
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In het binnen- en buitenland vonden zijn groote verdien- 
sten erkenning. Zoo benoemde de Nederlandsche regeering 
hem tot Commandeur in de Orde van den Nederlandschen 
Leeuw en de Fransche regeering tot Groot-Officier in het 
Legioen van Eer. De Berlijnsche Universiteit bevorderde 
hem eershalve tot doctor juris wegens den bewonderens- 
waardigen juridischen vorm van het met zijn medewerking 
tot stand gekomen Nederlandsch-Duitsch credietverdrag. 
De Engelsche regeering benoemde hem tot „knight-comman- 
der in the noble order of the British Empire”. Tevens is dr.. 
Van Aalst Commandeur in de Orde van Oranje-Nassau, 
Groot-officier der Orde van de Kroon van België, Groot- 
officier der Orde van St. Mauritius en Lazarus van Italië en 
bezit hij het Grootkruis der Huisorde van Oranje, het Kruis 
van Verdienste van het Roode Kruis en het Grootkruis der 
Orde van de Kroon van Roemenië. 

Bij de Jubileumfeesten te Amsterdam op 7 September 1923- 
trad dr. Van Aalst aan ’t hoofd van een groote commissie 
uit het heele land voor H. M. de Koningin als redenaar op 
bij de aanbieding van het nationaal huldeblijk. 

Toen hij in Januari 1925 het landgoed Hoevelaken bij 
Amersfoort kocht met het plan zich daar metterwoon te 
vestigen, gaf hij een schitterend blijk van burgerzin door zijn 
prachtig woonhuis aan de Heerengracht als ambtswoning 
voor den burgemeester aan de gemeente aan te bieden. Een 
soortgelijke royaliteit betrachtte hij jegens zijn geboortestad 
Hoorn door aan de Kamer van Koophandel en Fabrieken 
van W.-Friesland het perceel Groote Oost 55 ten geschenke 
te geven. 

Bijna ontelbaar zijn de handels- en financieele instellingen 
waarvan dr. Van Aalst president-commissaris was of nog 
is. Zoo is hij commissaris van de Stoomvaart-Maatschappij 
„Nederland”, Koninklijke Paketvaart Maatschappij, Neder- 
landsche Scheepvaart Unie, Koninklijke Nederlandsche 
Stoomboot Mij., Koninklijke Hollandsche Lloyd, Nederland- 
sche Scheepsbouw Mij., Koninklijke Nederlandsche Maat- 
schappij tot Exploitatie van Petroleumbronnen in Neder- 
landsch-Indië, De Bataafsche Petroleum Mij., Koninklijke 
Nederlandsche Hoogovens en Staalfabrieken, Nederlandsch- 
Indisch Land Syndicaat, Cultuur Maatschappij „Klampok”, 
Koninklijke Nederlandsch-Indische Luchtvaart Maatschap- 
pij, Internationale Crediet-Compagnie, Nederlandsche Ac- 
cept-Mij., Nederlandsche Crediet en Financiering Mij. en 
Surinaamsche Waterleiding Mij. Verder is hij voorzitter van 
de Amsterdamsche Bankiersvereeniging, lid van den raad 
van beheer van de Koninklijke Vereeniging „Koloniaal Insti- 
tuut”, bestuurslid van de Vereeniging voor voortgezet han- 
delsonderwijs, bestuurslid van de vereeniging „Het buiten- 
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land” en vice-voorzitter van het Crisis-comité Amsterdam 
1931. 

Door het overlijden van mr. H. Verkouteren werd dr. Van 
Aalst op 14 Juni 1930 door het Centraal Stembureau in diens 
plaats tot lid van de Eerste Kamer benoemd verklaard, wel- 
ke benoeming dr. Van Aalst echter niet aanvaard heeft. 

Dr. Van Aalst deed zich steeds kennen als een baanbreken - 
de, krachtige figuur met veel initiatief, nimmer rustende vol- 
harding, van weergalooze vindingrijkheid in het overwinnen 
van bezwaren. Altijd toonde hij zich meer een man van de 
daad dan van de theorie; iemand die de „pointe” van een 
zaak onmiddellijk snapte. Hij is een meesterlijk debater en 
eerlijk diplomaat. Herbet Roosevelt noemde hem „a great 
Financier, one of the Makers of the new World”. 


(Overgenomen uit „de Telegraaf”.) 



Tot de merkwaardige gebeurtenissen in 1934 binnen West- 
Friesland afgespeeld mag men zeker rekenen de gedachte- 
nisviering van het feit, dat op 23 Juli j.1. het burgemeester- 
schap van Wognum gedurende honderd jaar in handen van 
een der vertegenwoordigers der familie Commandeur was 
geweest, en die betrekking, al de jaren door zoo hadden 
vervuld, dat de herdenking er van gedenkwaardig mocht 
worden genoemd. 

Wij lezen hieromtrent het volgende in de „Enkhuizer Crt.”, 
terwijl „Onze Courant” te Hoorn ons welwillend de beide 
cliché’s van de twee middelste Burgemeesters afstond. 

Burgemeester Commandeur was zoo bereidwillig ons te 
helpen aan de foto’s van den eersten en den huidigen Bur- 
gemeester. 

Het was maar een simpel berichtje, dat stond in de Enk- 
huizer Courant van j.1. Dinsdag. En toch lag er een diepe 
strekking in. In dezen tijd, dat weinig meer stabiel is; dat 
zoo vele dingen wankelen, dat algemeene denkbeelden, die, 
naar men meende rotsvast stonden, „ouderwetsch” dreig- 
den te worden, dat alle standvastigheid zoek raakt; in dezen 
tijd doet het goed te weten, dat er nog verhoudingen zijn, 
die door de tijden bevestigd zijn geworden, en die nog im- 
mer waarde hebben. En hiertoe rekenen we het feit, dat 
aanleiding heeft gegeven tot bovengenoemd berichtje. 

Het is een zeldzaam feit — men zal zeker lang, héél 
lang moeten zoeken om een tweede voorbeeld ervan te vin- 
den — dat in een gemeente het burgemeesterschap gedu- 
rende een eeuw van vader op zoon is overgegaan. En het 
is wel waard om dit heugelijke feit — heugelijk in den zin 
als we hierboven bedoelden — even in den geest vast te 
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houden. Want waar ter wereld gebeurt het, dat het burge- 
meestersambt erfelijk is en men reeds als burgemeester in 
de wieg gelegd wordt? Alleen Wognum kan er zich op 
beroemen — en met reden — in dit opzicht eenig te zijn. 

Dit zeldzame jubileum gaf ons aanleiding naar het be- 
kende Westfriesche dorp te gaan en den burgemeester een 
bezoek te brengen. Wij gingen dus met den trein naar Hoorn, 
en hadden daar al spoedig de autobus gevonden, die ons in 
korten tijd naar Wognum bracht. 



Jan Commandeur Tamiszoon. 


De wegen in dit gedeelte zijn vrij goed, zoodat we niet 
al te veel last hadden van enkele kuilen, die de bus een 
flinke schok gaven. En ook, al was de weg minder goed ge- 
weest, dan werd dit wel vergoed door den aanblik van het 
landschap, dat we doortrokken, en dat door de zon als met 
gouden stralen overstroomd werd. Vele groene weiden, 
waarop zwart-bont vee graasde; boomgaarden, waar de hoo- 
rnen rijken oogst van appels en peren beloofden; eenvoudige, 
doch nette en flinke woningen, waarvan enkele er hoogst 
modern uitzagen; dat alles getuigde niet alleen van den 
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vlijt der bewoners, maar ook dat het den menschen hier 
altijd goed gegaan is. 

En in verband met het merkwaardige jubileum, dat aan- 
leiding tot ons bezoek was, kregen we zoo de gedachte: Wél 
moet het burgemeesterschap der Commandeurs Wognum 
ten zegen zijn geweest! 

En de bezoeker, die door deze lachende natuur dwaalt, 
denkt niet aan malaise, aan crisis, aan beperkende regee- 
ringsmaatregelen, en meent, dat het volk hier wel gelukkig 
moet zijn. 




Klaas Commandeur Az. 


Maar toch op een van die flinke woningen, waar de 

autobus ons voorbij voert staat met groote letters: Geen 
tijd zonder strijd. En dat geeft ons te denken. Ook hier is 
het dus niet altijd „rozengeur en maneschijn” geweest. Ook 
hier is het den menschen niet altijd voor den wind gegaan, 
en heeft men moeten zwoegen en tobben om het hoofd bo- 
ven water te houden. Het was een betrekkelijk nieuw 
huis, dat dit opschrift droeg. Dus dat sloeg zeker op dezen 
tijd. En we konden ons dat begrijpen. . . . 

Even later slaan we bij „De Vier Heemskinderen” den 
hoek om, en komen langs de kerk, waar een eenvoudig mo- 
nument verkondigt, dat daar het gebeente rust van Willem 
Saai. 

Willem Saai, deze eenvoudige boerenman, die toch zoo’n 
buitengewoon ontwikkeld muzikaal gevoel bezat, in ’t bij- 
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zonder voor den zang. En wij dachten aan den tijd toen hij 
zijn beroemde koor „De Wognummers” van triomf tot 
triomf voerde, in de stad en land en in het buitenland, en 
zijn kleine dorpje een wereldvermaardheid bezorgde. 

Triomfen en wereldvermaardheid, die begonnen waren in 
Enkhuizen. Want daar was het, in de groote ruimte der 
Westerkerk, dat Jacob Kwast zijn eerste concert gaf buiten 
de woonplaats dezer zangvereeniging. 



Jan Commandeur K.Az. 


Willem Saai is gestorven. Het koor is uit elkaar gegaan. 
Wognum is weer getreden in de onbekendheid, die het te- 
voren had. 

— Sic transit gloria mundi! — Zoo vergaat des werelds 
roem. . . . 

Als we aan het huis van burgemeester Commandeur aan- 
bellen, is het de dochter des huizes, die opendoet, ons naar 
de gezellige huiskamer voert, en vriendelijk verzoekt plaats 
te nemen. Even later verschijnt de heer des huizes, een 
forsche figuur met innemend gelaat, echte Westfriesch — 


181 


die ons, nadat we hem het doel van ons bezoek hebben me- 
degedeeld, welwillend te woord staat. 

En zoo vernemen wij dan bijzonderheden over de drie 
burgemeesters, overgrootvader, grootvader en vader, die 
de functie van burgemeester hebben waargenomen. 

De eerste was Jan Commandeur Tameszoon, die den 23en 
Juli 1834 burgemeester werd, en dit ambt uitoefende tot 
1861. Van hem schijnt weinig meer bekend te zijn. Des te 
meer van zijn opvolger: Ariën Commandeur. 

Deze moest oom zeggen tegen zijn voorganger. De be- 
stuursaangelegenheden waren hem niet onbekend, daar hij, 
toen hij bij Kon. Besluit van 28 Juli 1861 als burgemeester 
werd benoemd, al 20 jaar secretaris der gemeente was. Hem 
werd op zijn verzoek eervol ontslag verleend 14 Juni 1887. 

Deze Ariën schijnt zijn heele leven een bedrijvig en werk- 
zaam heerschap geweest te zijn; een, die het niet gauw op- 
gaf en die zich de kaas niet van het brood liet kapen. 

Behalve, dat hij burgemeester en secretaris der gemeente 
was, bekleedde hij ook nog verschillende bestuursfunctiën 
op Waterschapsgebied. Zoo was hij onder meer Hoogheem- 
raad van de Hondsbossche en Duinen tot Petten, voorzit- 
ter van het College van Hoofdingelanden van Westfries- 
land, Hoofdingeland van de Vier Noorder Koggen, Secre- 
taris-Penningmeester van de Banne Wognum en Wadwaij. 

Ook was hij mede aannemer van verschillende dok- en 
sluiswerken o.a. te Amsterdam, Rotterdam en den Helder. 

Bij den dood van zijn vader deelde hij diens vaste goe- 
deren met zijn zuster, en werd hem een boerderij van 20 H.A. 
land benevens een nieuwe boerenwoning toebedeeld voor 
de kapitale som van ƒ 7000. — . 

Eens verkocht hij zijn kaas in Opmeer voor ƒ 7. — de 
100 pond (wat toen de prijs was) mits.... men ook kocht 
de kaas van zijn zuster, die weduwe was. 

Hij was, evenals zijn opvolgers, ook secretaris. Eens bleef 
een gemeenterekening, die hij ter goedkeuring naar Haar- 
lem had gezonden, wat te lang naar zijn zin weg. Dus hij 
er naar toe, naar de griffie. Waar hij met een flinke kracht- 
term verklaarde niet te zullen weggaan, vóór en aleer men 
hem de goedgekeurde rekening meegaf. — En hij kreeg die 
mee! 

Beide functies, die van secretaris en burgemeester op ’t 
platteland, werden in die dagen meer beschouwd als „eere- 
baantjes”. Het salaris daaraan verbonden was al zeer mi- 
niem. Gewoonlijk werd een der rijkste boeren tot het ambt 
van burgemeester benoemd. 

En goed finantieel gesitueerd was hij, want hij bezat nog 
twee groote boerderijen in den Haarlemmermeerpolder, een 
in Oude Niedorp en een onder Spanbroek, en in Wognum 
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flink wat land. Zoodat hij oogenschijnlijk geen zorgen ken- 
de. Toch, in zijn tijd is er ook malaise geweest, die hem ook 
niet onbevangen is voorbij gegaan. Want hij kon in dien 
tijd ’s nachts vaak niet slapen, uit vrees, dat hij zijn maat- 
schappelijke positie niet kon houden. 

— Geen tijd zonder strijd! — 

Dit was in de tachtiger jaren, na de rijke jarcn, die volg- 
den op den Fransch-Duitschcn oorlog van 1870. 

(Men ziet, dat de geschiedenis zich thans herhaalt. Alleen 
is nu de crisis wat langer van duur en wat scherper dan in 
die tijden). 

Onder zijn bewind werd het tegenwoordige raadhuis ge- 
bouwd voor de somma van ƒ 8000. — . Dit was in 1868. 

Wognum zou, in 1878, een bijzondere (R.K.) school krijgen. 
Daar was burgemeester Ariën een geduchte tegenstander 
van. De kinderen hoorden bij elkaar op één school, zeide 
hij. En hij werkte de plannen voor de bijzondere school ge- 
ducht tegen. In brieven en circulaires wendde hij zich tot 
Gedeputeerde Staten en Regeering; wat hem den bijnaam 
verschafte van „één der zeven wijzen”. Evenwel al zijn 
tegenstand en al zijn vertoogen hielpen hem niets. De ge- 
meente Wognum kreeg, als een der eerste gemeenten in ons 
land, hare bijzondere school. 

Zijn zoon Klaas Commandeur Az., geboren in ’44, volgde 
hem in 1887 op. Ofschoon hij bij den burgerlijken stand in- 
geschreven stond als Nicolaas Adriaan Commandeur, werd 
hij algemeen Klaas genoemd. Ook in zijn eerste benoemings- 
bul van burgemeester wordt hij genoemd Klaas Comman- 
deur Az. Hij werd geboren juist toen de dorpsweg, die te 
voren een modderpad was, veranderd was in een straat- 
weg. En als men hem later naar zijn leeftijd vroeg, zeide hij 
lachend meestal: Ik ben zoo oud als de weg! 

Onder zijn burgemeesterschap is de lijn Hoorn — Medem- 
blik tot stand gekomen, waartoe zijn vader, met notaris 
Donker te Benningbroek krachtig hadden medegeholpen. 

Hij placht te zeggen: Men kan niet genoeg communicatie- 
middelen hebben. En zoo wendde hij ook al zijn krachten 
aan tot stichting, in 1898, van de tramlijn Wognum — Scha- 
gcn, welke lijn, zooals men weet, eenige jaren terug opge- 
heven is. 

Hij kon het, evenals zijn voorgangers (en zijn opvolger) 
goed met zijn gemeentenaren vinden, met wie hij heel vriend- 
schappelijk omging, zooals dat tegenwoordig nog in West- 
friesche dorpen de gewoonte is. 

Maar één keer zijn ze het heel erg oneens met hem ge- 
weest. Dat was in 1901. Toen werd de Zondagskermis af- 
geschaft, wat groot verzet van de zijde der ingezetenen ten 
gevolge had, en bijna een zetel had gekost aan wethouder 
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Jn Commandeur Pz. Maar moeilijker dagen zouden voor hem 
aanbreken; n.1. in 1914. Toen de groote wereldoorlog uit- 
brak en allerlei regeeringsmaatregelen (distributie) het le- 
ven der bugemeester nu niet zoo prettig maakten. 

— Geen tijd zonder strijd! — 

Evenwel vond hij hierbij een krachtigen steun in zijn zoon 
die hem als ambtenaar ter secretarie trouw ter zijde stondl, 
en die zijn vader opvolgde in 1921. Onder zijn bestuur deed 
de waterleiding haar intrede in Wognum, en werd het elec- 
trisch net (dat onder zijn vaders bestuur was ingevoerd) aan 
het P. E. N. overgedragen. 

Ook als voorzitter der banne volgde hij zijn vader op. 

Wij kunnen niet zeggen, dat Wognum thans een geluk- 
kige tijd meemaakt. Ook hier doet zich de crisis gevoelen. 

— Geen tijd zonder strijd! — 

Maar vergeleken bij andere Westfriesche gemeenten (wij 
denken aan Grootebrek en andere) is Wognum er nog 
niet het ongelukkigst aan toe. In elk geval t college van 
B. en W., benevens de raad, doen al het mogelijke om de 
bestuurszaken in goede banen te houden en zooveel moge- 
lijk alles in het belang der ingezetenen. 

Dat deze met hun burgemeester nog al wat op hebben, is 
verleden jaar ondubbelzinnig gebleken, toen Zijn Edelacht- 
bare zijn 12V2-jarig jubileum vierde. 

Als bijzonderheid vertelde onze gastheer nog, dat zijn 
grootmoeder van moeders zijde, Grietje Peereboom, (die 
protestant was) een kleinkind was van een vroegeren burge- 
meester van Wognum, Klaas Pereboom (1811 — 1817). 

Of het burgemeesterschap den Commandeurs in het bloed 
zit! 

Wij wenschen Wognum en burgemeester Commandeur 
van harte geluk met dit zeldzame jubileum en eindigen met 
den wensch, dat dit familie-burgemeesterschap voortdure 
tot in lengte van dagen! 

COMMANDEUR. 

De familie Commandeur 100 jaar 
burgemeester van Wognum. 

In een vol van wisselingen, 
bijna hopeloozen strijd, 

Waar elk ding op losse schroeven 
Wankelt in onzekerheid. 

Waarin „vastigheid” puur luxe, en 
Morgen een mysterie is, 

Krijgt een derg’lijk jubileum 
Extra veel beteekenis. 
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Daarom — hoe het ook gevierd wordt — 
Maandag^ is ’t in Wognum feest, 
Want de Commandeurs zijn daar een 
Eeuw lang Commandant geweest! 

100 jaar: je leest het nog eens, 

En je legt je krant op zij. . . . 

Hersens anno ’34 
Sloffen zooiets lang niet bij! 

’k Sprak een klein Wognummer oudje, 
Omstreeks 80 en heel kras, 

En ik vroeg, wat of er vroeger 
Wognum’s burgervader was. 

Altaid Commandeur hoor! zei ze, 

— Want, m’n jong, de ooievaar, 
Maakte taidig weer gloednuuwe 
Commandeurtjes veur ons klaar! 

100 jaar het roer in handen 
Van het Commandeur-geslacht; 

Het heeft Commandeur en Wognum, 
Héél dicht bij elkaar gebracht. 

En er leeft in ’t hart van Wognum, 

Dat is algemeen bekend, 

Deze wensch: de erfopvolging 
Zij en blijve permanent. . . . 

Als ik koning was benoemd’ ik 
Dit geslacht wéér voor een eeuw, 

’k Bracht de Commandeurs in d’ orde 
Van de Nederlandsche Leeuw. 


S. DE JONG 


Vrouwelijke barbier te Enkhuizen. 


Van den toren klinkt het speelwerk en de Oostenwind 
draagt, door de ijle winterlucht, de klanken over het stadje. 
Het heeft iets ouds en iets gemoedelijks, dat Enkhuizen. 

De groote, koele huizen, met de spionnetjes de gevel- 

tjes, de stoepen, die in de zon glanzen. . . . 

In een van die huizen, die eeujven torsen aan de Breed- 
straat, staan wij, en het geluid van de klokken valt in de hooge 
kamer. Aan de kanten een paar stoelen. In het midden één 

heel gemakkelijke stoel, vlak 
bij een snorrende potkachel, 
waarop een ketel met water 
staat. 

„Dat is voor de klanten.” 
Juffrouw Lueske wijst naar 
den stoel. Juffrouw Lueske 
de vrouwelijke barbier. Die al 
zestig jaren het scheermes 
hanteert. Vijftig jaar daarvan 

in dit huis, in deze plaats 

Het is of de tijd, de voort- 
stormende tijd, hier heeft stil- 
gestaan. Alles is veranderd — 
de wereld van den barbier 
heeft al menige revolutie ge- 
kend. Er zijn scheerkwasten 
gekomen en waschbakken. En 
waterleiding en vinaigre. Poe- 
der en het steentje. Er is hy- 
giëne gekomen of wat men zoo 
noemt. Doch hier is alles bij 

het oude gebleven 

De bel gaat over en klinkt dóór in het hooggewelfde huis. 
Over de onderdeur roept een der dames Lueskes.... wie 
is daar? Een klant komt binnen. Een stokoude man. Voor 
veertig jaar kwam hij hier misschien ook. Hij zit in den 
stoel.... een beetje water en wat zeep.... de handen van 
de barbierster glijden over zijn gezicht.... 
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Van de straat dringen geluiden binnen. De stem van het 
moderne leven. Doch hier is het stil.... de klok tikt, een 
poes ligt te spinnen, juffrouw Lueske scheert, langzaam en 
bedachtzaam. 

Is het zoo goed? 

Dank je. 

Goede morgen. 

Géén vinaigre of zoo. „Och,” zegt de barbierster, „ik heb 
alleen oude klanten. Nieuwere neem ik niet. In ons bedrijf 
is zooveel poespas gekomen. Daar kan ik niet aan meedoen. 
Ik heb al klanten, die hier vijftig jaar komen. Ziet u.... 
en al dat moderne. ...” 

De journalist en de fotograaf staan te kijken. Zij voelen 
zich als indringers in een vreemde, heel oude, volstrekt eer- 
biedwaardige wereld. Zonder de hygiëne van stroomend 
water en koud marmer is er toch hygiëne.... die van de 
natuurlijke, Enkhuizer zindelijkheid. De kraak-zindelijkheid. 
Die hier een eigenschap van de dingen is. De absolute pro- 
perheid van heel dit oude bedrijf. 

De zuster van de jubilaresse — die den dag vóór vijftig 
jaar, 7 Februari gedenkt — komt met een oude illustratie 
aanloopen. Een weekblad, dat sinds lang ter ziele is gegaan. 
Jaargang 1909. Er in staat een prentje: juffrouw G. Lueske, 
die vijf en twintig jaar als barbierster in Enkhuizen is ge- 
vestigd. 


Waarom die drukte is. 

De 73-jarige voelt niet veel voor een interview, „ik ben 

uit de mode, mijnheer”, zegt zij Maar haar dochter en 

zuster dringen aan.... „toe moeder.” 

Terwijl zij weer een ouden klant scheert, schudt zij het 
hoofd, waarom die drukte? „Voor zestig jaar ben ik begon- 
nen te scheren. Ik was toen dertien. In Purmerend. Toen in 
Amsterdam. ... en daarop 7 Februari 1884 in Enkhuizen.” 

„Wat waren uw tarieven in die jaren?” 

„Scheren 3 cent, knippen 5 cent. Vroeger had ik een echt 

mooi, steenen bekken. Dat is stuk gevallen en nieuwe 

worden niet meer gemaakt.” 

De oude, maar krasse juffrouw Lueske poseert, de klant 
poseert, de fotograaf knipt.... 

„Het mes even stilhouden, ja zoo.” 

„’t Is levensgevaarlijk,” zegt de klant. 

„Ja, maar ik scheer je vandaag voor niks,” antwoordt de 
barbierster. . . . 

De klant is klaar en vertrekt. Dan valt de rust weer in het 
huis terug. De zon gluurt door de ramen; buiten in de hel- 
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dere winterlucht klinken kinderstemmen; een kar rijdt kra- 

kC Zoo was ,!het scheren” dus vroeger — zoo, zonder kwast, 
met de hand, heel simpel, heel eenvoudig zindelijk. Op een 
eenvoudigen, houten stoel. Een vertrek met kale muren. .. . 
het vaste praatje met den vasten klant.... 

De klanten zijn nu stram geworden, en moe in hun ge- 
beente. De tijd neemt zoo nu en dan een „vaste mee . • ; • 
maar juffrouw Lueske scheert nog. In dit oude, statige huis. 
Dat driehonderd jaar oud is. Voor de hooge ramen. Aan e 
Breedstaat te Enkhuizen. 

Een vreemd en zeldzaam jubileum toch. . . . 


(Tekst ontleend aan de „Telegraaf’ 
en foto aan Enkli. Crt.) 


Trekke zonder pain. 


Ouwe Hain Dekker weunde ’n klein stikkie van ’t durrep 
of, weer z’n huisie sting op ien van de veule ailandjes, die 
in de polder lagge. Je konne niet aars bei ’m komme of je 
moste over ’n hooge, smalle kakelepost gaan, die over ’n 
vrai breid water laid was. 

Ouwe Hain, die vroeger boer weest was, leefde deer van 
n stik bouwerai, dat vlak achter z’n weuning lag, van wat 
kippe en eende en van ’n paar koeikes, die die ’s winters op 
zette in de boet die an zn huis vastbouwd was. Om ’t huis 
en op de bouw mocht je de boel bekaike. Niet dat Hain 
op zn wurref blomperrekies anlaide, in gien bedenk, maar 
alles was zoo goed onderhouwe: ’t klaine streitje achter ’t 
huis en t aare dat nei ’t breggie liep, je zag er gien grassie 
in, evenmin as je op de bouw ’n vuiltje zagge. Ja, ze zaide 
t algemien, dat de ouwe man nag n tukke bouwer was en 
dat mochte ze zegge want zoodrei Hain witte waive rood- 
bien of togel maar effies bove de grond zag komme, was ie 
d r bai mit de wuder, ja, veultais kwamme ze d’r niet iens 
want Hain wuudde voordat er vuil kwam. 

Gien vuil, goed wat mist, ’n stik grond weer de mout dik 
oplag, je kenne begraipe, dat ’t er groeie wou. Of d’r eer- 
appels, stulle, witzeid of pene stinge, ’t stong altaid eve goed 
en gaf merakele opbringste. 

Zoo netjes as ’t er in huis uitzag, zoo gnappies was ’t ok d’r 
buiten. Bei de achterdeur, dat was de ingang, stong ’n 
klompehossie en daan je de deur d’r in ope, dèn 'kwam je in 
t achterend, dat in de zeumer de weuning was. In ’t voores 
zitte, dat deide ze allien in de winter. 

Dat achterend was ’n smal vertrekkie mit twei klaine raam- 
pies weertussche de tafel stong. Teugenover de tafel was de 
skoorstien, weer n groote vuurpot onder sting mit ’n groo- 
te koperen konkelpot an ’n beugel d’r bove. In de hoek 
rechs was de gortlaad, weer onder in kleere burrege wiere en 
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boven gort, meel, boone enz. De wande wasse beplakt mit 
pepier en versierd mit ’n klain spiegeltje en paar skilde- 
raitjes die speulende katjes voorstelde. De vloer was belaaid 
mit gladde matte, weer zoo min as op de rest ’n stoffie was 

te vinde. , , 

De baie oudjes, binne bezig mit ete en drmke. De brood- 
mand staat nag op tafel en netuurlijk ok de pruttelende kof- 
fiepot nag zoo’n echte ouwerwissche; ’n bainei kogelronde 
bruine, stiene pot mit ’n glad skuurd kopere hengsel d’r an. 
In ’t skinkblad vin je wel de kom en bakkies en de mellek- 
kan, maar gien zuikerpot. Ien koppie mit suiker, s oches da s 
genog, dèn gaat de suikerpot weer in de kas. ’t Is te duur 
de suikerbrief alle dage an te spreke. f 

De vrouw, diep in de zestig mit n fieter hultje op en ,n 
skoon sloppie voor, zit rechs. Ze is klein, heb n beetje n 
hooge reg, vast deur ’t veule werreke, maar jonge, jonge, 
’t is nag zoo’n epper waifie. 

Hain mit z’n goedmoedig, rond boeregezicht ok al bai de 
zeuvetig, zit links. Hai is ok nag kras al ken je ’t ’m anzien, 
dat ie z’n heele leve in de buitelucht zwallekt heb. Of ie 
nat wier op de bouw hai maalde d r vroeger niet om, maar 
nou heb ie er de last van want deur al die bedraive is ie bar 
rimmetiekig worre en da’s erreg lastig. As er slecht weer op 
gaal is dèn voelt ie ’t al ’n paar dage veruit en dèn is ’t ’m 
glad onmogelijk z’n werk te doen, ja, soms is ’t zoo bar, dat ie 
mit fesoen niet bokke ken, maar toch gaat ie niet as ’n kappe- 
naaister bei moeder in de hoek zitte, gien denke an, hai gaat 
er uit en stuntelt dèn zoo goed en zoo kwaad as ’t gaat z’n 
spuitje in de rondte. Wel kraigt ie of en toe ers ’n verma- 
ning van ze waif om toch wat op te passé, niet in de trekken 
te gaan of dut of dat middeltje dèn in te neme, maar Hain 
hoort ’t bedaard an en gaat z’n goffie. 

Nou heb ie ’t ok weer niet te best, dat ken je wel zien an 
de menier weerop ie opstaat om z’n paipie te zoeke. 

„Wacht maar, vader, ik zei je paip wel geve,” zait ’t moe- 
dertje en gaat al nei de skoorstienmantel weer paip en te- 
baksdoos legge. ’t An ’m gevend zait ze weer: „’k Zou van- 
daag maar ders binnemikke blaive mit dut gure herrest- 
weer, aars moet je ’t veneivend weer bezure.” 

„Nei, oudje, dat gaat niet. De pene moete d’r noodig uit 
en as strakkies de vriezeman komt moete ze in de kuil zitte, 
’t wordt taid dat ze rood worre.” 

„Ja, maar as je toch niet kenne, dèn ken je toch niet en 
dat penerooie is zuk sweer werrek mit al dat gebok. Jai 
miene maar, dat je nag zoo fijter binne as ’n jonge kirrel. . 
Toe leit ik Jaapbuur maar vrage of die vandaag maar deris 
voor je beginne wil.” 

„Zanik nou niet, moeder, mit die Jaapbuur! ’n Dubbeltje 
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in ’t uur geven voor paipies opsteke, beuke en of en toe 
eris ’n peen uit de grond hale, dat kost me te duur en ’t is 
nou gelukkig mit de rimmetiek niet zoo erreg of ’k ken nag 
wel wat doen. Dat bokke, deer hè je gelaik in, dat is ’t er- 
regst, maar ik hew eris over neidocht en venacht toe ’k ’n 
taidje wakker lai, toe hew ik ’n middeltje vonde om ’t ’n 
beetje makkelijker te make. Je zelle ders zien hoeveul ik 
vandaag mit me staive reg nag doen.” 

„Jonge, jonge, vader, pas jai maar op mit je middeltje, je 
zelle zien, dat je veneived mit de biene omhoog legge. Deer 
gaat niks van of.” 

„Gien nood,” was al wat Hain zaide. Hai gong de deur 
uit en nei de boet. Deer zocht ie ’n flink lang touw en stapte 
nei z’n bouw 1 . 

’t Was van dat granzege, roeterege weer, zooas je dat in 
de herrest in ons land zooveul hewwe kenne; of en toe ’n flap 
water en ’n bonk wind. 

t Hain keek nei de lucht, die lang niet best stong en toe nei 
z’n pene, die ’m beter anstinge. Je mocht ze zien hoor. D’r 
wazze me knarre bai, an ien had je temet ’n heele vracht. 

„Weer zei ’k beginne?” docht Hain en bleef effies staan 
om rond te kaike. Zweer wazze ze overal, maar op ’t achter- 
end wazze ze toch ’t groost. 

„Ja, van achtere of,” docht ie en stapte verder op de zwere, 
kleverige klaigrond, die ’m bai groote plakke an z’n hullefte 
hange bleef, ja, bai de zaikante omkrulde en z’n kouse vrai 
kladdig maakte. Dat had Hain al zooveul bai de hand had, 
deer maalde ie niks om, allien je moste oppasse, dat je niet 
uitgliste. Maar nei, dat beurde niet, zonder mikmak kwam ie 
op ’t achterend bai de zweerste pene. 

Jonge, jonge, wat stinge d’r ’n knape. Niet ongelukkig, dat 
ze niet heelikedal in de grond zatte, dèn zou je ’n aardig 
taidje werk hewwe om ze te roode, maar nou ze d’r zoowat 
hallef bove stonge, gong ’t makkelijker en mit z’n uitvinding 
was ’t heelegaar speulwerk. 

„Vooruit,” denkt Hain, neemt z’n touw, maakt ’n lus an 
t iene end en steekt ’t aare end d’r deur heen. Nou slaat ie 
dat end om z'n reg en maakt ’t op z’n borst mit ’n knoop 
staif vast, gien poepeknoop, hoor! Ziezoo de mesien is klaar 
en de eerste peen moet d’r an geloove. De kop wordt ’r of- 
snede en de lus die die maakt had, om de peen dein. 

Nou staat ie uit z n bokkende houding op om zoo de peen 

d r uit te wuppe, maar mis, ’t touw is effies te lang; 

hai ken gien kracht genog zette. Da’s makkelijk genog te 
verhellepe, effies t touw inkorte en dèn zei ’t wel beter 

gaan. Zie zoo nou naggeres perbeere Petent man, ’n klain 

rokkie en de peen lait mit ’n dikke kop op de grond. 

Hain lacht van plezier, dat ie op z’n ouwe dag mit z’n 
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rimmetiekege laif zoo makkelijk penerooie ken. Nou nommer 

twei, drie ja de ien nei de aar wordt uit de grond licht 

en gerust zoo makkelijk of ’t speulwerk is. Hain kraigt er hoe 
langer hoe meer zinneghaid in, merrekt niet dat er al te met 
eris ’n los gaaltje zurregt dat de grond niet te veel uitdroogt, 
en ook niet dat de taid opskiet en ’t zoo lenegies an konkel- 
taid wordt, ’t gaat straik en zet. 

Ha, deer staat ’n kokkert. Wat steekt ie z’n kop kwaad- 
aardig op of ie zegge wou: „Perbeer je mesientje ders mit 
main, ik zei je wat te doen geve!” 

„Wacht maar, baassie,” bromt Hain in z’n aige zellevers, 
„de ouwe man zei jou ok wel te graze neme al steek je nag 
zoo permandig je kop in de lucht. Je zelle wel vast zitte, dat 
wil ik wel loove, maar teuge main uitvinding bin je niet op- 
wossen!” 

De blade van de suikerbiet wuive traiterig in de wind, 
maar Hain op ’t raitje of, totdat ie op ’t lest bai de kokkert 
komt. 

„Ziezoo, nou jai, nou zelle we deris kaike wie de blankste 
bille heb!” 

’t Touw gaat er om en Hain wil uit z’n bokkende houding 
opraize om de groote knar d’r uit te wuppe. ’t Gaat niet 
zoo gauw as aars, maar dat was te verwachte. Trekke, bak- 
ker! En Hain trekt, dat ’t touw diep in ’t witrozige vlaisch 
van de biet snaidt maar meer ok niet. D’r is gien verwin in 
te kraige. 

„Wel, jou lillijk merakel, jai binne ’t taaie,” bromt ie en 
bokt voorover om de lus los te make en ’t touw wat leiger 
bei de grond te doen. Hai morrelt en morrelt, maar ’t touw' 
is zoo diep in ’t vleisch dronge, dat ie ’t er mit z’n verknuf- 
felde vingers niet uit kraige ken. 

Dèn naggeres staan gaan en nou mit ’n veertje. 

Ien, twei, drie.... hup! 

De peen staat nag eve vast. 

Weer perbeert ie om de lus los te kraige maar lauw loene! 

Ok de derde keer gaat ’t niet en deerom besluit Hain maar 
om de knoop voor z’n borst los te make, want, hoor, moeder 
roept uit de verte, de hande voor d’r mond: „Vader.... 
Vader....!” 

„Zeker konkeltaid,” denkt Hain. 

„Ja,” schreeuwt ie terug, „ik kom!” 

Vervloekt die knoop zit ok al zoo vast, deur al dat trek- 
ke, maar los zei die. 

Hein sputtert, maar de knoop zit zoo vast as Haarlem, 
’t Touw over z’n hoofd of nei benede skuive gaat ok niet: 
’t is deur de nattigheid bepaald krompe en deer staat Hain! 

Hai kaikt nei z’n huissie weer moeder al weer staat te 
roepe, nei de peen die nag steet ’m uit te lache, nei de lucht 
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weer ie ziet, dat ze ’n bui gaan klaar make. 

Vaif minute gaan verbai en Hain denkt nei hoe die loskom- 
me moet. Op zên uitvinding is ie niks groosk meer, vooral 
niet as d’r ’n beste bui komt en ’m draifnat maakt. Razend 
trapt ie teuge de groote peen op. Wat ’m al evenveul geeft 
as de rest en ziet op ’t lest, dat moeder, die er niks van 
begraipt weerom vader niet komt, de biene bai mekaar 
neemt en nei ’t peneveld loope komt: der rok over d’r hoofd 
voor de rege. 

Uit de verte skreeuwt ze ’m toe: „Weerom blaif je nou 
zoo lang weg? ’k Hew je koppie al intapt, ’t zal heelekendal 
koud worre! Wat is er toch?” 

„Kom maar hier dèn zei je ’t zien. ’k Staan vast an ’n peen. 
Hellep me maar!” en Hain trapt naggerus teuge de suiker- 
biet. 

Moeder haastte d’r zooveul as d’r staive biene, en de gladde 
klai ’t toeliet en sloeg de hande van verbazing in mekaar, 
toe ze de groote biet zag, die vader gevange hield. Ok zai 
perbeerde lus en knoop los te make, maar toe dat niet gong 
zai ze: „Snai ’t touw stik!” 

Wel, heeremensch! Hain had ’m wel voor z’n kop slaan 
kenne! Dat ie deer nou niet an docht had. Sebiet nam ie z’n 
mes en ris deer gong ’t er deur heen. Hai was vrai en gong 
mit moeder te konkele. 

Later as ie ’t geval vertelde, moest ie d’r zellevers om 
lache, zoo as ie toe toch in de poepsche karn zeten had, maar 
zien je, zukke pene as ie toe had, die hè je ok je leve nag 
niet zien. 

Julianadorp. J. DE VRIES. 



Waarom ik van West-Friesland hou. 


Ik „hou” van West-Friesland. 

Van zijn natuur houd ik en van zijn menschen, van zijn 
dorpen en van zijn dialect. 

Van zijn natuur. , . , 

Hoe heb ik als jongen niet rondgezworven m het lage 
polderland. In het voorjaar reeds, wanneer de kieviten uit 
verre gewesten waren weergekeerd en wij op zoek gingen 
naar de zoo gewilde eieren, die mijn buurjongen een 
geboren jagers- en visscherszoon — altijd kon vinden en ik 
nooit In den maaitijd, wanneer de „poepen kwamen uit 
Overijssel en Gelderland, de oude kennismaking weer werd 
hernieuwd en ik met hen meetrok, als ze gewapend met zeis 
en koffiepot — natuurlijk ook de „lokken mee — naar het 
land trokken en zij in stugge regelmaat op de meest letter- 
lijke manier zichzelf het gras voor de voeten wegmaaiden. 
Ook in den zomer, bij het binnenhalen van het hooi, als de 
praam met een lijn werd voortgesleept, moeizaam door de 
nauwe polderslooten, en ik, boven op de geurige lading, me 
droomerig liet voorttrekken, het gezicht naar het zon icht 
gekeerd. Maar ook in den winter, als sneeuw de velden 
en ijs de slooten dekte, ook dan kon ik niet thuis blijven 
bij den warmen kachel, maar moest ik er op uit, ook al was 
ik geen held in ’t schaatsenrijden. Al mochten de buren 
ook lachen, omdat ik niet zoo goed kon meekomen — thuis- 
blijven, neen, dat nóóit. 

’t Was het land, de natuur, die me riep. 

En ik denk met eenigen weemoed terug aan de mooie 
zomeravonden in mijn dorpje. De zon had den geheelen dag 
gebrand en was eindelijk — achter ’t spoorhuisje, zooals 
we zeiden — ter kimme geneigd, vuurrood. Dan kwamen 
allen naar buiten, omdat ’t in huis „gewoonweg niet te har- 
den was” en zat men heel lang bij elkaar, tot ’t allengs don- 
ker ging worden en de tijd van opbreken daar was. Dat 
waren avonden van intense vrede, mogelijk alleen onder- 
broken door het gerommel van den verren donder en af en 
toe een verwijderde bliksemschicht, die voorspelde, dat „ t 
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straks toch nag wel es kon anloope.” En als dan later het 
onweer ratelend over het dorp was getrokken, zoo, dat de 
huizen er van hadden gedreund en de bliksem onophoude- 
lijk in vuurstralen was uitgeschoten, dan kwamen de buren, 
inderhaast in de kleeren geschoten, weer aan het hek, om 
elkaar te vertellen, hoe erg het ditmaal wel was geweest en 
om den nachtelijken hemel af te speuren, of niet hier of 
daar een boerenhoeve door het hemelvuur was getroffen. 

— X — 

Van zijn menschen houd ik. 

De vreemdeling moge zeggen, dat ze stug zijn, ik ken ze 
beter. Ik heb hun humor en jolijt mogen bewonderen op zoo 
menigen vroolijken avond, waarop men eens echt „onder 
ons” was. Zeker, tegenover den vreemdeling is de Westfries 
stug — ietwat wantrouwend — maar niet zoodra ziet hij, dat 
het „goed volk” is, of het ijs is gebroken. Ge zoudt het hem 
niet aanzien, maar hij heeft zin voor humor, al uit die zich 
ook niet in veel woorden. Dat is trouwens van humor de 
kenmerkende eigenschap. Een enkel gebaar, een los woord, 
zoo tusschen neus en lippen door gesproken, zegt vaak ge- 
noeg. Wilt ge den Wesfrieschen boer en zijn zin voor humor 
leeren kennen, ga dan niet naar zijn kermissen vol wild ge- 
rucht van vreemden import als jazz en wat dies meer zij, 
doch ga eens genoegelijk aanzitten op een gezelligen nuts- 
avond — of ge ’t boeren-, dan wel ’t „klompen”nut neemt, 
dat is om ’t even — en beluister daar de bijdragen en vooral 
ook den kwinkslag, die af en toe in de pauzen door de zaal 
klinkt. 

Och, ook de vrouwen en meiskes lijken wat terughoudend, 
maar inderdaad, ze vallen mee. Dichtte ik destijds niet: 

Ze zijn wat struisch 
Ze zijn wat stijf, 

Maar trouw j’er een, 

Dan heb j’ een wijf 
Om altijd van te houen. . 

Zoo is het Westfriesche volk. 

— X — 


En dan zijn dorpen. 

De Veluwe, zegt ge? 

O zeker — ook die heeft haar aparte bekoring, maar hebt 
ge wel eens op een teer-mooien zomer-avond door West- 
Friesland gefietst? Hebt ge wel eens langs zijn wegen ge- 
zworven, terwijl het land rondom nog parelde van den och- 
tenddauw? Dan zal, ook al ziet ge het landschap met een 
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gewoonte-oog, de bekoring u niet zijn ontgaan. West-Fries- 
fand met het vredig geluid van zijn dorpsklokken van nabij 
en verre op een stillen avond, West-Friesland met zijn ja- 
gende en jachtende molenwieken op een grauwen en grijzen 
herfstdag, als het water oppuilt tegen de dijken — ook van 
je dorpen houd ik. 


— X — 


^RaakUnon-eer — ik weet het. Men begint er zich zoo 
langzamerhand zoon beetje voor te schamen, men leert de 

kinderen „fatsoenlijk” spreken. 

En ik vind dat tot op bepaalde hoogte goed. Elf provin- 
ciën en twaalf dialecten in een landje als het onze mogen 
wij uit den booze heeten. Maar toch ook: wat was, mag met 
verloren gaan. De taal der vaderen moet voor het nageslacht 
bewaard blijven, al zal het dan zijn, dat ze niet meer gespro- 
ken wordt. Dokter Van Balen Blanken, in dit opzicht sta ik 

Schuilt er in dit dialect, in bepaalde uitdrukkingen en 
zegswijzen, ook niet onmiskenbaar veel humor. 

Zit met mij eens tusschen de wielen — ditmaal in een 
autobus in de contrijen van Spierdijk en hoor twee vrouw- 
tjes met elkaar in gesprek. Na het gebruikelijke: ..Nou, 
Trointje, hoeveul heb jij er?” waarop deze repliceert, dat 

ze d’r zeuven heb en twei dood , komt t discours op 
Hoorn, waar ze „boskippe” hebben gedaan en waar Afie 
nog tijd heeft gevonden om een kop chocolade te drinken. 
Maar Trointje haalt haar neus op en zegt: „Ik niet, hoor, ik 
ben heelegaar gien sukkelaman!” 

Of hoor twee boeren over de Purmerender markt, waar 
de een „’n beissie kocht het, ’n mooi dier, hoor, maar n 
beetje min van persoon. ...” 

Laten wij het dialect niet vergeten. 

— X — 


Ja, veel zou ik u nog van West-Friesland kunnen vertel- 
len, veel en veel meer dan dit kleine bestek me toelaat, doch 
mo'gelijk doet de gelegenheid daartoe zich nog eens voor. 
Voor ditmaal moet ik m’n causerietje beëindigen „De liet- 
de voor zijn land, — de oude Joost van den Vondel zei het 
reeds — is ieder aangeboren”. En het is misschien daarom, 
dat ik van West-Friesland hou, het land, waarmee ik één 
werd. 


Hoorn, Jan. 1935. 


JAC. BROERSEN. 



* KONING ALBERT I. 

Bijna vijf en twintig jaren 
Zat hij op zijn hechten troon, 

En de dankbaarheid der Belgen 
Is z’n welverdiende loon. 

Bijna vijf en twintig jaren 
Met onwrikbaar vaste hand 
Wist hij ’t vaartuig te besturen 
’t Hem zoo dierbaar Vaderland. 

Alles wat hij had te geven, 

Gaf hij met z’n gansche hart, 

Deelend in der Belgen vreugde, 
Lijdend in der Belgen smart. 

In de wreede oorlogsjaren 
Heeft hij moedig, pal-vooraan, 

Een soldaat met de soldaten, 

In de loopgraven gestaan. 

In de wreede oorlogsjaren, 

Strijdend, wijl de plicht gebood, 

Was zijn kranige gestalte 
Eens zoo forsch en eens zoo groot. 
Neen, hij streed niet om het strijden 
Om den roem van het gevecht, 

Kalm en waardig, vol vertrouwen 
Streed hij slechts voor eigen recht. 
Streed hij voor z’n gansche natie, 
Voor het welzijn van den staat, 
Steeds ontvankelijk voor ieder 
And’rer meening. . . . and’rer raad. . . . 


Vele vorsten zijn gevallen, 
Als symbool van dezen tijd, 
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Vele landen zochten voortaan 
Nieuw systeem en nieuw beleid! 

Maar een vorst, als die der Belgen, 

Héél z’n hart aan ’t volk verpand. 

Welk regime er ook mag heerschen, 

Is een sieraad voor z n land! 

Zulk een vorst is voor de wereld 

Bijna internationaal. 

Zulk een vorst te moeten missen 
Is verlies voor allemaal!! 

GUUS BETLEM Jr. 


HERDENKING. 


Hoe heugt mij nog de dag, dat ik als knaap verscheen 
Vóór vijftig jaar in Stompetoren, om te kijken, 

Met vader samen, naar den berg vermaak lijkheen, 

Die ’t feestprogramma bood van ’t volk der Schermeerdijken, 
Dat van zijn goedgezindheid gaf de duidelijke blijken: 

Twee honderd vijftig jaren was het toch geleen, 

Sinds vruchtb’re kleigrond daar met schoonst gewas kon 

prijken, 

Waar ’t oog moeras en plas aanschouwde slechts voorheen. 


Uit alle hemelstreek, van verre en van nabij, 

Wat jong en oud, arm, rijk, ter plaatse aangekomen. 

Stad, dorpen liepen leeg; in stulp en boerderij, 

Alom was ’t stil, wijl elk vacantie had genomen. 

Slechts op de buurt was ’t druk; daar klonken lied en lach; 
Daar ging de dans; daar prijkte, huis aan huis, de vlag. 

Waarom die vreugde was, liet koud mij, kleinen vent: 

Ik kwam slechts voor ’t vermaak Sterk is mij bijgebleven 

’t Concert op ’t feestterrein in de versierde tent 
Door ’t corps der stedelijke schutterij gegeven, 

In uniform! ’t Was een geblaas op dood en leven 
Bij ’t automatisch maatslaan van den dirigent. 

De groote trom deed alles in het ronde beven: 

Zoo klonk van Spaansche zijde ook eens t bombardement 


Op Alkmaar, naar mij docht Dan staat de lange mast 

Mij bij nog, over ’t water van de vaart gebonden. 
„Sprietloopen” gaf ’t program aan. Om te gieren was t 
Als er een waggelde en zich niet houden konde 
En zeilde omlaag in ’t water. Uit t publiek dan ging 
Een donderend hoera op voor den drenkeling. 
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Nu ’t derde eeuwfeest men herdenkt thans van ’t bestaan 
Des polders op een wijze, grootsch en waardig beide, 
Ofschoon zoo zorgenvolle jaren braken aan 
En hoog de nood wel steeg der onbetrouwbare tijden, 
(Bezwaarlijk kan de beurs een aderlating lijden), 

Moog’ met mijn heilwoord een van hulde samengaan 
Voor ’t waak- en werkzaam volk, dat dra weer vol verblijden 
Het uur van weergekeerden voorspoed hoore slaan.... 

Wat al geslachten kwamen op, de jaren door, 

En wierven aanzien, eer, dewijl in niets verzakend 

Aan plicht, — dat niets van ’t eens verworv’ne ging teloor, — 

Naar beste weten voor ’t belang des polders wakend. 

Hoe menig oude naam wordt heden nog gehoord, 

Welks dragers zetten eervol ’t werk der oud’ren voort. 

Voor mijnen geest rijst meer dan één vertrouwde naam. 
Die door een sterk geslacht werd — of nog wordt gedragen, 
En die, wijd klinkend uit de loftrompet der Faam, 
Verdient bewaard te blijven, — juist in deze dagen, 

De Geus, De Jong(h), De Boer, Huyser van Reenen (’k wage 
Het, hier te breken met het chronologisch raam), 

Groot, Kramer Glijnis, Couwenhoven, Olie, waar gestage 
Nog, wie zoo’n naam draagt, toont zich voor zijn taak 

bekwaam. 

Spaan, Baltus, Admiraal, De Koning, Govers, Klerk, 
Waarbij ’k voeg Dekker, Vader, Bruyn, De Goede, Slooten, 
Nog is de lijst niet vol. . . . Gedenken wij hun werk, 

Een ganschen leeftijd lang, vaak trouw en onverdroten 
Verricht. Het past, dat daarvoor ’t hart waardeering voedt. . 
Wij brengen Schermeers Grooten eenen eeregroet. 

En dan wel in ’t bijzonder geldt deze eeregroet 
Thans, wien ’t bestuur des polders dezen tijd in handen 
Gelegd werd: dijkgraaf en heemraden; voorts den stoet 
— Niet minder dan een elftal, — der hoofdingelanden. 
Hun aller taak moet dubbel zwaar wel zijn, nu van den 
Zoo duist’ren crisistijd het polderland ontmoet 
Heel sterk den invloed wel en alle rangen, standen 
Gebukt gaan onder druk, verlies aan geld en goed. 

Doch nimmer nog versaagde, wie ’t West-Friesche ras 
Het zijne noemt, dat groeit en meerdert kracht in nooden, 
En koppig samenspant, vertragend nauw den pas, — 

Van dijkgraaf af tot aan den opzichter, en bode. . . . 

Geen twijfel dan, of Schermeers wakk’re secretaris 
Stelt dra te boek het feit, dat Schermeers bloei weer daar is. 

L., 1 Sept. 1933. J. WEEBIS. 
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OPMEER. 

Vijf-en-twintig jaar geleden 
Is het voor het eerst geweest. 

Dat Opmeer op kermis-Maandag 
Tevens kreeg een landbouwfeest. 
Scheen de zon of viel de regen, 

Was het nat of koud of aroog, 
Vijf-en-twintig lange jaren 
Hield men de traditie hoog. 

Vijf-en-twintig jaar geleden 
Riep de boer tegen z’n vrouw: 

„Betje, bles staat voor de kar hoor, 
Donders, woif, weer bloif je nou. 

En dan ging de „zwuup” er over 
— Over ’t paard, wel te verstaan — 
En zoo zijn ze met hun beidjes 
’s Maandags naar Opmeer gegaan 

Nu is alles veel veranderd. 

Gaan dezelfde Jan en Bet 
Niet meer met de bles uit rijden, 
Hebben ze een Chevrolet. 

Maar hij roept nog net als vroeger: 
„Bet, weer huis je nou toch weer.-' ^ 
k Hew al ’n toid de wagen voorstaan 
£ n weer gaat het naar Opmeer. . . . 


Hulde aan den pionier dan, 

Dien Opmeer wel nooit vergeet, 

Die de vader van dit feest is 
En Van Balen Blanken heet. 

Hulde aan zoo vele and’ ren, 

Die er wel en niet meer zijn, 
Toonden, dat je groot kunt wezen, 
Ook al ben je nog zoo klein. 

Van de Weere tot aan Wognum, 

Van Ursem tot aan ’t Verlaat, 

Is geen boer of jongedochter. 

Die niet naar Opmeer toe gaat. 

Van Zandwerven tot aan Aartswoud, 
Piet en Gert en Klaas en Ant, 

Alles trekt weer naar Opmeer toe: 
Glorie-dag van ’t platteland. 


JAC. BROERSEN. 
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HET LIED VAN DEN WATERMOLEN. 

Suizend gaan de molenwieken 
Aan den grijzen, rieten kap 
Rond, al bij het ochtendkrieken, 

Onder stadig zeilgeklap. 

Onder knerren, knarsen, kraken, 

In hun ongetemde vlucht, 

Rijzend boven pannendaken , 

Dalend tot den grond terug. 

En zij loeien langs den molen, 

Die er zacht te trillen staat, 

Als de wind er onverholen 
Rukkend in de zeilen slaat. 

Nimmer trage, nimmer moede, 

Immer in een forschen boog, 

Zwaaien rond de zware roeden, — 

Hoog, omlaag, omlaag, omhoog. 

Uit de donk’re wolkenbanken 
Speert de regen over ’t land, 

Geeselt fel de molenflanken. 

Kletst langs muur en riet en spant. 
Wolkendrommen verder waaien; 

Jachtend komen nieuwe weer; — 

Jagend blijft het wiekstel draaien; 

Neder, opwaarts, opwaarts, neer, 

Reuz’lend zeult het groene water 
In het donker van de sluis, 

Onder molen door. Daar praat er 
’t Went’lend rad met zwaar gedruisch. 
Slaat de golven verder henen 
Met zijn breeden scheppenslag, 

Tot aan de and’re zij meteene 
Schuimend komen ze aan den dag. 

Buiten, binnen, boven, onder, 

Bij ’t gebeef, geschud, gedreun, 

Overal klinkt het gedonder, 

’t Loeien, gieren en gedreun, 

’t Suizen, druischen, klagen, zuchten.. 
Zwiepend, striemend ongestoord 
Vlaagt de regen uit de luchten, — 

En de wieken draaien voort. 

Machtig zangdicht, schrikb’re wijze. 

Groot, beangstigend concert, 
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Dat daar bij het zonnerijzen 
Door den storm gegeven werd 
Op den goeden watermolen. 

Tot een speeltuig omgestemd 

Hoe ’k mij voel de rust ontstolen, 

Hoe dat lied mij ’t hart beklemt. 

’k Dank den meester, die vol zorgen 
Kalm het dirigeeren staakt, 

Aftikt en voor dezen morgen 
Aan ’t concert een einde maakt, — 

Dat er van den trouwen molen, 

Die zoo menig jaar al draagt, 
Volgzaam deed wat werd bevolen, 

Al te veel niet wordt gevraagd. 

Mool’naar gaat het kapwiel draaien. 
Draait de wieken uit den wind, 

Dat ze minder heftig maaien, 

Minder ijlen, woest gezind. 

Dan gaat hij het vangtouw grijpen. 

In den kap klinkt kort gezang: 

Daar om de as de remmen knijpen, 
Staat de molen in den vang. 

En dan kraakt en knirpt en schuurt er 
Nog maar een heel korte poos 
’t Wiekenstel; niet lang het duurt er, 
Of het staat bewegeloos. 

In de wilde windegrillen, 

Regen gutst langs steen en riet; 

Maar de molen staakt het trillen — 

En ten einde is het lied. 


DE VLIEGENDE HOLLANDER. 

De Vliegende Hollander man van legende? 

Niet meer! Neen, hij lééft; maakt wel menig vlucht, 
Maar niet door het water, en vrij van ellende: 

Hij raast met zijn vliegende schip door de lucht, 

Boven ketens van bergen, woestijnen en wouden, 
Bij nacht als bij dag, door de mist, in de zon, — 

En recht op zijn doel af, bij windval en koude. 

Van vliegveld tot vliegveld, station tot station; 
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Niet als Van der Decken, de schim van ’t verleden. 

Die faalde in zijn doel, daar hij God had getart, 

En, vloekbelaan, nimmer het land mocht betreden, 

Waar ’t heimwee hem trok van ’t hunkerend hart. . . . 

Een wereldrecord wou de Postjager stampen 
Uit zijn motoren. . . . Gestrand ligt de schuit. 

De Zilvermeeuw dan. . . . Doch — o tweede der rampen, — 
De schroef wil niet aanslaan. Hij komt niet vooruit. 

„Dat zal je de drommel.... Ik laat mij niet toornen,” 

Zegt Plesman, „zóó zijn wij, naar ik meen, niet getrouwd; 
Men wacht in den-Oost ons, — wij moeten er komen!”. . . . 
En Pelikaan wordt dan de loods uitgesjouwd. 

Die doet het! In ijzige koude en donker 

Neemt plaats de bemanning. Het schroefblad snort rond: 

Hij rolt over ’t veld met gegrom en gebonker, — 

Hij heft zich, zweeft heen van den Hollandschen grond. . . . 

Waar gij, Pelikaan, met uw manschap van helden, 

— Die prachtige kerels! — in winterschen nacht 
De haven verliet, kwam de mare ons melden, 

Vier etmalen later reeds: „’t pleit werd volbracht.” 

Gaaf daaldet gij neder in Java’s Preanger, 

In ’t lachende licht van den Oosterschen dag: 

De Vliegende Hollander duldde niet langer, 

Dat ’t menschdom in hem den mislukkeling zag. 

Dra ronkt nu de motor opnieuw: Insulinde 

Wuift juichend u na, als gij stijgt weer in ’t zwart 

Van den regennacht op, om - moog ’t zijn! - straks te vinden 

Weer thuis, in lief Holland, ’t begin van den start. . . . 

Daar is iets verheffends, verhevens bevochten! 

Van trots èn van dankbaarheid zwelt ons gemoed, 

Om wat hier opnieuw „onze menschen” vermochten, 
Verwant onzen aard, — van ons vleesch, van óns bloed. 

Een Snijders, een Plesman, een Fokker, de vliegers, 

Monteurs, marconisten, van ’t beste allooi, 

Bewijzen: dit Volk valt aan boerenbedriegers, 

Aan macht’loosheidpreekers vooreerst niet ten prooi. 

Wij hielden ’t vertrouwen, hoe hard ook de tijden, 

Bezieling en kracht om steeds voorwaarts te gaan. 

De geest bleef nog vaardig tot streven en strijden. 

In kamp om ’t bestaan stelt zich Holland vooraan. 
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Wij slaan onze bruggen langs stroomen en kolken. 

Wij leggen de zee droog met sluizen en dijk, 

Wij bouwen de wegen, wij klieven <ie wolken - 
En smeden tezamen de deelen van t Rijk. 

De Vliegende Hollander telt geen distantie; 

De Eenheid des Rijks is een werkelijkheid! 

De Vliegende Hollander neemt geen vacantie; 

Hij komt waar hij wil — en tot daden bereid. . . . 

Klein Volk, neen, Gróót Volk, waar g’ U groot weet te toonen, 
In al, waar ’n groot volk zich groot toonen nog kan, 

Rijk ben ik, rijk, dat ’k in Uw midden mag wonen, 

Mee leven als een van uw zonen nog kan! 

Dat ik dezen rijkdom opnieuw mag ervaren, — 

U dank ik het, Spookschip, U, schip Pelikaan, 

U reeders, U zeelui der hemelsche baren 

Het Vaderland heil! ’t Zal waarachtig wel gaan! 

Dr. J. W. WICHERINK. 

Leiden, 2de Kerstavond 1933. 


MUZIEK VOOR DEN DANS. 

’t Is kermis: muziek voor den dans in de zaal van „De , 

Rustende Jager , 

Vol knapen en meidjes — en rook, geschuifel, gestamp en 

getier, 

Vol reukjes van zweet en odeur, van Bonekamp, Beyersch 

en Lager, 

Gegons en geroep en gelach, gewiegd, gedraai en gezwier. 

De deur gaat steeds open en dicht, de schuiframen staan 

op een kier. 

In hoek op de beun zit „orkest” en speelt er maar schlager 

op schlager. 

Met schett’ring van kop’ren trompet en pijnlijk violengegier. 
Het is ’n gezellige boel; wie ’t niet vindt, die is er een klager. 

Zwart bolhoedje vast op het hoofd, in mondhoek de dikke 

sigaar, 

Danst jongen met meisje in den kring, onder ’t licht van de 

walmende lampen. 


204 


Dan spreken ze nauw’lijks één woord, terwijl zij elkander 

omklampen. 

Vooruit, achteruit en opzij, — ze bonzen maar tegen elkaar, 
De paartjes, in ’t dichte gedrang, en wringen en wurmen en 

woelen 

Getroost en hardnekkig zich voort tusschen menschen en 

tafels en stoelen. 

Plots zwijgt nu de schlager met stoot uit het koperen blaas- 
instrument. 

Om ’t dubbeltje voor de muziek springt vedelaar vlug van 

het beuntje. 

Al tikkend op ’t hout van viool met ’t veerende strijkstokend, 
En glijdt als een aal in de kaar naar Tinus en Thomas en 

Teuntje, 

Die stilstaan en draaien den rug naar Pietertje, Pauwtje en 

Pleuntje. 

Van weerskanten doen zij, als hadden ze elkaar van tevoor 

nooit gekend. 

De meidjes gaan stil uit den kring, in ’t oor nog het lollige 

deuntje, 

De jongens betalen ’t muziek aan den kloppenden strijk- 

stokkenvent. 

Dan komt er wat ruimte een wijl voor den Jan met zijn 

kleverig blaadje, 

Die dient de bestellingen rond onder ’t oog van den baas 

in ’t buffet. 

Het biertje met hooge laag schuim, het advocaatje met 

notemuskaatje, 

Enzoovoort, enzoovoort, enzoovoort, wordt op tafeltjes 

nedergezet. 

„Orkest” zit bij koffie en klont aan bekaasde cadetjes te 

schransen. . 

Dan klinkt weer de schlager in ’t rond, dan gaan weer de 

luidjes aan ’t dansen. 

Heeft knaap er een meisje op het oog, — van vrijage het 

eerste begin! — 

Dan trekt hij haar vaak uit de rij en danst met haar ett’lijke 

keeren. 

En merkt hij, al zeggen ze niks: zij heeft er sjenieïgheid in, 
Dan wenkt hij haar mee naar ’t buffet, lacht knikkend: „Ik 

wil je tracteeren”. 

Bestelt een zoet slokkie voor haar, gaat zelf een brand-wijn 

probeeren, 

(Met suiker natuurlijk!) betaalt, met een fooi, soms, en dan 

niet zoo min. 
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Hii scharrelt twee stoelen bijeen. Zij zitten op ’t randje te 

Zij geeft hem ’n duw in zijn rug, hij kietelt haar onder de kin. 

Zij drinkt uit zijn brandewijnglas; hij proeft van haar weeïg 

zoet slokje. 

Zij sprenkt odeklonje op zijn jas; hij gnuif [ ( l k j^ r a e t j^ht” 

Zij kijkt naar den poot van zijn stoel; hij kijkt naar haar 

voet onder t rokje. 

Zii kleurt en zij lacht en zij loenscht; hij schraapt zich de 

keel en hij zucht. 

Dan brengt hij zijn mond bij haar oor, praat heel zacht: zij 

zit stil in geluister. . 

Dan drent’len het zaaltje zij door, — hij brengt haar naar 

huis in het duister. 


POGROM. 

„De Israëliet heeft hetzelfde bloed in de 
aderen als Hij, Wiens Onbevlekte Moe- 
der een Jodin was.” 

Father Lefeber. 

De pogrom is weer wild aan 't werk, 

En voert zijn wreeden strijd, 

Tot schande van de Christenkerk 
En van de menschlijkheid. 

Behoeden wij ons hand in hand 
Voor dit Teutoonsch venijn. 

En laat ons goede Nederland 
Geen Duitschland willen zijn. 

Wie in verwaanden overmoed 
Den Jood beschimpt en sart, 

Die heeft, al heet hij wijs en goed, 

Geen hersens en geen hart. 

Een Jood is valsch of arrogant, 

Zoo luidt het oude lied, 

Hij is soms kruipend, soms pedant — 

Zijn Christenen dat dan niet? 
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De crimineele statistiek, 

’t Is algemeen bekend, 

Is voor ons christelijk publiek 
Nu juist geen compliment. 

„Een jodenstreek” heet iets gemeens, 
Dit houdt voor mij geen steek; 

Ik zeg, bij zwendel, meer dan eens: 
Dat is een christenstreek! 

De Jood bemint zijn vaderland 
En eigen huis en haard; 

Zijn teeder trouw gezinsverband 
Is ongeëvenaard. 

De Joden stonden immer bij 
De Muzen in de gunst; 

Als hoogepriesters dienden zij 
Muziek en schilderkunst. 

Men brengt het ver in stad of staat 
Door kennis, kunst en vlijt — 

Daar schuilt in al die jodenhaat 
Veel christelijke nijd. . . . 

Dus, als gij weer verleiding voelt, 

Draaf dan niet dalijk door; 

Denk, voor g’ uw domme woede koelt, 
En houd uzelf in ’t spoor. 

Dan valk u deze waarheid in, 

En verv’ uw kaken rood: 

De Moedermaagd was een Jodin, 

En Jezus was een Jood. 


CHARIVARIUS. 


GEWETENS-GELD. 

Neen, ik heb toch nooit geweten 
Dat er in ons brave land 
Zóóveel slechte menschen woonden, 
Maar het blijkt wel uit de krant. 

En dat gaat hier bij millioenen 
Bij millioenen tegelijk 
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Allemaal „gewetens” postjes 
Voor het Nederlandsche rijk. 
Allemaal van brave lieden 
Die — wel wonderbaarlijk is t — 
Zich in de belastingopgaaf 

Jarenlang hebben vergist. 

Dat wil zeggen dan natuurlijk, 

In hun eigen voordeel, hoor, 

Maar dat is ook vrijwel logisch, 

Waar vergis je j’ anders voor? 

En nog altijd stroomt bij stroomen 
In de schatkist van het rijk 
Dit verzwe...., pardon, vergeten 
Onvervalschte, aardsche slijk. 

Eiken avond geeft de krant ons 
Weer zoo’n paar millioen d’rbij 
Eiken avond nieuwe steden, 

Completeerend deze rij 

’t Is een lust te constateeren 
Hoe verbazend accuraat 
Plots een ieder is geworden 
Nu ’t er — wat je noemt — om gaat. 
Nu je straffeloos kunt storten 
Alles wat je zoo. . . . vergat, 

Voor men strakjes uit gaat pluizen 
Wat je nou precies bezat. 

’t Voorbeeld van een liedjeszanger 
Sloeg een iedereen met schrik, 

En een menig heer dacht angstig: 

Nu nog hij maar morgen ik. 

En een menig zucht tevreden 
Uit die groote massa. . . . mèn 

Nou een bof, dat ik daar even 

Net den dans ontsprongen ben. 


Nederlandsche liedjeszanger, 

Die als „eerste” hebt gefaald, 

’k Vind, je schuld aan de regeering 
Heb je dik en dik betaald. 


GUUS BETLEM Jr. 
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ALCMARIA VICTRIX. 

8 Oct. 1573. 

Alkmaar! Parel Uwer zustersteden: 

T Voorheen waart Gij ’n Kennemer stad. 

Lastpost. Vechtplaats; in het grijs verleden, 
v Toen de Westfries nog wraakzucht had. 
Kampplaats. Door het Spaansch geweld bestreden; 
Door Prins bevrijd.... Proficiat! 

Marktplaats. Centrum. Koopstad der Westfriezen; 
jr Lief stadje van Noord-Nederland; 

Als wij na arbeid — rustplaats kiezen: 
jr Wij hebben U ons hart verpand. 

Alcmaria Victrix! Uw deviezen, 

■Q Zij vlochten ons den vriendschapsband. 
Kustoord. Renteniersstad der Westfriezen, 
Robijntje van mooi-Nederland! 


Dr. REMPT. 


Rotterdam, 24 Nov. 1933. 


BOOMPLANTDAG. 

Heel veel jonge, kleine boomen, 
Zijn er door de kinderhand, 
Officiéél en daarom plechtig, 

Gister in den grond geplant. 
Boomen planten, ’t zegt heel weinig, 
Maar ’t krijgt toch beteekenis, 

Als er na verloop van jaren 
’t Boompje, boom geworden is. 

’t Is het eerste steentje leggen. 

Dat, hoewel heel kaal en naakt. 
Door natuur langzaam maar zeker 
Tot iets krachtigs wordt gemaakt, 
’t Is de eerste cent op ’t bakje, 

Cent bij cent, en allemaal 
Groeien op en vormen aanstonds 
Samen een groot kapitaal. 

Het is denken aan de toekomst, 
Denken aan ’t nageslacht, 

Zooals zij die voor ons waren, 

Ook aan ons hebben gedacht. 
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„Boomplantdag” de kinders planten, 
Daarvan is het resultaat, 

Dat elk plantertje natuurlijk 
Van zijn boompje houden gaat. 

Dat er liefde wordt geboren 
Voor wat groeit en daarom leeft, 
Dat er jonge oogen kijken 
Naar wat de natuur wel geeft 

Na veel jaren. . . . : oudjes wand len 
Onder hoornen groot en sterk, 

Opa zegt: weet je nog oudje 
En ze denken saam: ons werk! 


Enkhuizen, 27-2-’34. 


S. DE JONG. 


DE WIERINGERMEER. 

Waar eens de Zuiderzee zich vrij 
Een doortocht baande tot het IJ, 

Waar Wieringens en Markens ree, 
Bespoeld werd door dezelfde zee, 

Waar deze zee de handelsvloot 
Van Holland eens een doortocht bood, 
En schepen uit de verre Oost 
Hun schatten onverpoosd, 

Waar Indiëns specerijenschat 
Gelost werd in een havenstad 
Gelegen aan het vriend’lijk strand 
Van Hollandsch vruchtbaar waterland, 
Daar werd voorlang in vroeg’re tijden 
Oud Friesland van elkaar gescheiden. 
Maar Holland eeuwenlang bekend 
Door leed en strijd met ’t element 
Is ’t door de eeuwen heen gelukt 
Het land door ’t water haar ontrukt 
Door energie en ijv’rig zwoegen 
Aan haar bezit wêer toe te voegen. 

Het toonde wat techniek vermocht, 
Heeft ’t grootsche wonderwerk gewrocht, 
Dat Frieslands vrucht’bre malsche grond 
Met Oost en West wêer saamverbond. 
De hechte, rechte afsluitdijk 
Verbond in ’t Noorden wêer ons rijk, 
Dat eeuwenlang gescheiden was, 

Door de enorme waterplas. 


14 . 
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Er werd hiemêe een band gelegd, 

’t Is zeker niet te veel gezegd, 

Die onze Friesche weidcnpracht 
Veel nader weer tot Holland bracht, 

Nu niet meer als zoolang tevoren 
De boot Enkhuizen naar Stavoren 
De menschen zeeziek overbracht 
In storm en vaak stikdonk’re nacht. 

Om van den winter niet te spreken, 

Als men dien dienst moest onderbreken 
Door ijsgang als er schotsen dreven, 
Zóó-dat de booten binnen bleven, 

Dit alles stemt ons blij en rijk 
Met onzen mooien afsluitdijk. 

— En — wie het polderland beziet 
Van ’t nieuwe Rijksgebied, geniet. 

Wie den Wieringermeer bezoekt hij voelt, 
Dat ’t grootsche werk zoo goed bedoeld 
Ondanks malaise en crisistijd 
Belooning brengt na zwaren strijd. 

De resultaten reeds zoo mooi 
Bij golvend graan en geurend hooi, 

Zij zullen jaarlijks beter toonen, 

— Dat ’t nieuwe land ons zal beloonen, 
Vééleer dan men dit had verwacht, 

De nieuwe polder wordt een pracht, 

En spoort oud Holland zeker aan 
Om met dit werk toch door te gaan. 

Bij steeds weêr nieuw gebrek aan land 
Voor onzen jongen boerenstand 
Brengt ’t polderland der Zuiderzee 
Steeds nieuwe plaats en arbeid meê. 

Nieuwe dorpen zullen rijzen, 
Voog’lenkoren zullen prijzen 
Met hun kostelijke lied 
Al het schoons van ’t nieuw gebied. 
Boonenvelden zullen geuren, 
Erwtenbloempjes zullen kleuren 
’t Vruchtbaar nieuwe polderveld 
Met zijn bloempjes ongeteld, 

Nieuw geluk en nieuwe vreugd 
Stemt de polderjeugd verheugd. 
Boerderijen zal men bouwen 
In deez’ zonnige landouwen 
Straks ook zullen boomen prijken, 

Die het landschap meer verrijken, 
Vormend mooie lange lanen, 
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Langs de breede autobanen. 

Kerken, scholen kweeken deugd, 

Voor de nieuwe polderjeugd. 

Schoon is het om ’t te beleven, 

Dat deez’ nieuwe polderdreyen 
Niet meer zijn een woestenij, 

Doch een polder rijk en blij. 

Neerland zal — wie zou het laken.-' — 
Nieuwe polders blijven maken, 

Tot op onze landkaart prijkt, 

Een Provincie — ingedijkt — 

Tot in plaats van „Zuiderzee 
’n Oord van welvaart ligt en vree. 
Holland houdt Uw naam steeds hoog, 
’t Is Uw roem — maak polders droog. 


A. v. d. MAREL Jz. 


Hoofddorp, 12 Juni 1934. 


DE BESCHAVING VAN EUROPA. 

De beschaving van Europa 

Toont ons thans een somber beeld. 
Zoo, dat alle welgezinden 
’t Zeker meer dan treurig vinden 
Wat er nu wordt afgespeeld. 

Rooven, moorden, fusilleeren, 

Aan de orde van den dag; 

Bovendien zijn er nog velen 
Die de boel maar willen deelen, 

Met bespotting van ’t gezag. 

Zelfs de groote Mogendheden, 
Frankrijk, Duitschland, Engeland, 
Staken ook al met betalen, 

Maar voor oorlogsmaterialen 
Is er geld steeds bij de hand. 

De beschaving van Europa, 

Zoo als ’t tegenwoordig gaat, 

Is een plank waarop de braven 
Immer door maar staan te schaven 
Tot de plank niet meer bestaat. 



Opmeer, Aug. ’34. 


D. PIJPER. 
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NOVEMBER. 

Geen milde schijn beglanst de dreven, 

Langs ’t kobalt thans geen voogden zweven 
'lijk zilver tegen fond van blauw, 
waarlangs vaak wolken woest en grauw, 
door ruwe winden voortgedragen, 
fel gees’len alles met hun vlagen — 
of wel in somb’ren mist verhuld, 
die gansch de sfeer met droefheid vult.... 

Een koor van klagelijke tonen 
doorzingt de windbewogen kronen 
der boomen, strekkend dor en kaal 
de ving’ren door het scheem’rig vaal 
der korte donk’re neveldagen, 
die ’s levens blijheid doen vervagen.... 

Stil sluipend glijdt de mist daarheen — 
bettend de aard in triest geween 

Neen — thans geen zangers grauw van veeren 
die hoog in ’t ijle Ruim vibreeren. 

Geen groene wei, gevuld met dieren, 
die grazen, dart’len, spelen, tieren! 

Geen kleurenspel van zon-aspecten, 
het oog bekoort met lichteffecten! 

Thans alles groez’lig, bete en doodsch 
en toch — somwijl’ in rauwheid grootsch! 

Op d’akker, in den mist verloren 
(waaruit eens Alles werd geboren) 
bewerkt „hij” stoer de kleffe aarde, 

(het „moeten” zich aan ’t willen paarde) 
vergarend staag de laatste resten, 
al doende steeds wat is „am besten!” 
en ginds legt men in rijen weer 
de bruine tulpenbollen neer. 


„En turend door des nevels grauw — 
verlangend naar een glimp van blauw — 
zoo ziet hij ook de toekomst aan, 
en hoopt, en hoopt. . ’t is zijn bestaan. . !” 


Berkhout. 


A. RENOOIJ. 
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WINTER....! 


Vroeger: 

Sneeuw en ijs, 
Lucht is grijs, 
Wat een kou! 
Neuzen blauw. 
Winterjassen, 
Dikke dassen, 
Schaats en slee 
Doen weer mee. 
Koek en zoop 
Heeft den loop, 
Winterteen 
Algemeen. 
Kachels rood, 
Eetlust groot. 
Boon en erwt. 
Spek en snert, 
Punch en groc 
Klok-klok-klok. 

’n Maand of vier 
IJspleizier. 


Thans: 

Regen druilt. 
Hemel huilt. 

Natte stad. 
Modderbad. 

Klam en kil, 
Griepbacil, 

Snip verkouden, 
Bed maar houden 
Dan weer op, 


Pijn in kop. 

Volle bussen 
Hossen hussen, 
Aspirien 
Stuk of tien. 
Schouwburgzaal 
Vol kabaal 
Snuiters, hoesters, 
Niezers, proesters, 
’n Maand of vier 
Hoestpleizier, 
rAt. 


•fcinp. t ! H 


Speenhoff — Junior in de Opr. Haarl. Crt. 


LENTE IN WEST-FRIESLAND. 

West-Friesland in je lentetooi, 

Wat ben je mooi, wat ben je mooi. . . . 
Je hoornen staan in bruidstoilet, 

Je bongerds zijn één bloesembed, 

Je groene gras, je vette wei. 

Je jonge vee, zoo dartel blij, 

Je molens aan den waterkant, 

Ik ruil je niet voor Zwitserland. . . . 

De Beemster en de Bangert bloeit 

En alles groeit en alles groeit 

De leeuw’rik in zijn stijle vlucht, 

Die jubelt in de lentelucht 

Zijn loflied uit; en beemd en bouw, 

Ze zijn één lachende landouw, 

Eén klaterering van zonnelicht, 

Eén teer, onzegbaar mooi gedicht 
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De wolken komen op uit ’t West, 

Uit ’t regennest — uit ’t regennest, 

’n Rijke regen ruischt dan neer; 

Maar aanstonds schijnt ’t zonlicht weer, 

En groeit het gras nog eens zoo snel 
Dat lijkt den boer dan wonderwel. 

West-Friesland in het voor j aarskleed, 

Is schoonheid, die je nooit vergeet. 

JAC. BROERSEN. 


„DE SLECHTE TIJD”. 

„We leven in een slechten tijd’’ — 

Ik hoor het alom zeggen, 

Maar ’k wou, dat ik eens iemand vond, 

Die mij dat uit kon leggen. 

De tijd is door de eeuwen heen 
— Zoo lang er menschen leven 
En zelfs voordat een mensch bestond — 

Altijd gelijk gebleven. 

De menschen vochten met elkaar, 

Ze logen en bedrogen. 

Ze vierden met elkander feest — 

De tijd bleef onbewogen. 

De groote wereld-oorlog kwam, 

Het menschdom sloeg aan ’t slachten, 

Wat krom was, heette eensklaps recht, 

Men ging het recht verkrachten. . . . 

De wereld zit in zak en asch, 

’t Is jammeren en klagen. 

De reden, die weet iedereen 
En hoef je niet te vragen: 

’t Is allemaal „de slechte tijd”, 

Hoor ’t menschdom nu eens pruilen, 

Maar eerlijk is het allerminst 
Zich zoo te gaan verschuilen. 

Men groef zichzelf een diepen put, 

De tijd heeft toegekeken, 

Zonder ook zelf een oogenblik 
De spade uit te steken. 

Een slechte tijd? ’k Geloof het niet, 

Het is een groote leugen, 

De tijd is, was en blijft steeds goed — 

Maar of de menschen deugen? 

JAC. BROERSEN. 


215 

„DE MEDEMBLIKKER.” 

Medemblikker belle-tikker, 

Ouwe, trouwe kameraad. 

Hijgend, zwoegend, puffend treintje 
Langs het zig-zag kronkellijntje, 
Wat wordt er van jou gepraat.-' 

Medemblikker belle-tikker, 
Tingel-tangel-stoommachien, 

Met je schokjes en je stootjes, 
Tusschen weilanden en slootjes, 
Zal ’k je aanstonds niet meer zien:' 


Ouwe, trouwe Medemblikker, 
Belle-tikker, ting-ting-ting, 

Waarmee toch zoo menig boertje 
Op een marktkaart, een retourtje, 

’s Zaterdags naar Hoorn ging — 

’k Hoor zoo en ik heb gelezen, 

Dat men zeer begint te vreezen. 

Dat je straks voor goed vertrekt. 
Omdat d’ ontvangst op het lijntje 
_ En dat is voorwaar geen gijntje — 
D’ uitgaaf lang en lang niet dekt. 

De doktoren zijn gekomen, 

Hebben samen zitten boomen, 
Diagnose werd gesteld .... 

’t Was — zoo ieder wel bevroedde — 
Financiëele bloedarmoede 
En de medicijn is: geld 


Ouwe, trouwe, trage trekker, 

Met je klepelende wekker, 
Knersend-knarsend door de bocht, 

Hoe j’ ook onder hijgend zuchten, 
Kruipt langs dorpen en gehuchten, 

•k Voel me toch aan jou verknocht. • • • 


DE WERELD EN ... JIJ. 

Je trad in de wereld met jeugdige krachten, 

Je kop in de lucht en je oogen, die lachten; 

Wat wist je van menschen, wat wist je van wetten f 
Je voelde j’ in staat om een berg te verzetten. 

De tijden — o, zeker — die waren wel slecht, 
Maar — je was optimist en ’t kwam wel terecht! 
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Je zocht naar een baantje, je zoudt het wel vinden. 

Je rekend’ op hulp en op steun van je vrinden; 

Al moest je ook ploet’ren, al moest je ook sjouwen. 

Je was wel in staat om een stoot te verdouwen; 

De toekomst, die lachte en lokte je aan, 

Je wil was wel goed — en de rest zou wel gaan! 

Je had geen ervaring van wereld en menschen. 

Je had er alleen maar verlangens en wenschen: 

Wat had j’ idealen, wat had je illusies. 

Wat wist je van kiften, van kijven, van ruzies? 

Wat maalde j’ om kletspraat en burgerfatsoen? 

Dat lapte je zoo aan de zool van je schoen. 

De jaren, ze zijn er zoo stil aan verzonken 
En hebben j’ illusies aan ketens geklonken. 

Wat vond je in ’t leven geen deuren gesloten, 

Wat heb je ook dikwijls je kop niet gestooten. 

Je vriendental, als je wat geld had, zoo groot, 

Smolt als sneeuw voor de zon in tijden van nood. 

De buren in ’t straatje, ze konden niet laten 
Van achter hun horretjes van je te praten. 

De menschen, d’ een lomp en de ander nog lomper. 

Die zetten op al wat je mooi vond den domper. 

Ze namen je leven, j’ illusies er bij; 

Zoo is er de wereld — heel anders dan jij. 

JAC. BROERSEN. 


KIPOLOGIE. . . . 

Bij de opening van de pluimvee-tentoonstel- 
ling sprak de burgemeester een rede uit, 
waarin Z.E. blijk gaf volkomen met het 
pluimveebedrijf etc. op de hoogte te zijn 

Als je weet: een kip is ’t vrouwtje, 

En een haan dat is de m a n, 

Als je weet dat h ij kan kraaien, 

Z ij de eiers leggen kan 

Als je wat van broedsche hennen, 

Wat van snot weet en van pip, 

Acht je je zoowat deskundig 
In de kennis van de kip. . . . 

Maar. ... als dan de burgemeester 
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Op een plechtig kippenuur 
In het Hoog-Kipsch staat te spreken, 
Dan sla je een gek figuur. 

Als de burgemeester spreekt van 
Kip- en Kippenfokkerij, 

Trekken Brusselsche Poulardes 
Aan je geestesoog voorbij. 

En de blauwen van Noord-Holland, 

(’t Dacht dat dat een pieper was!) 

Is een kip die volgens spreker. 
Uitkomt in de eerste klas! 

Wel een eierijver door de 

Kip wordt aan den dag gelegd. 
Daarop werd met ronde cijfers. 

Ons gewezen en terecht! 

Want nu pellen we eens extra. 

En we denken daarbij: fijn! 

’k Heb geen zorg dat straks de kip het 
Fierleööen moe zal zijn. . . . 


Nu de burgemeester blijk gaf 
Van zóó’n kennis, ben ’k zoo vrij 
Hem eerstdaags te vragen, wie of 
d’ Eerste was: de kip of t ei! 

S. DE JONG 


DE CHINEEZEN VAN EUROPA. 

Eén Hollander: een beste vent. 

En uit het hechte hout gesneden, 

Een beetje stug, een beetje stijf, 

Maar fier van hart en recht van lijt, 

Hij is met wat ie heeft tevreden. 

Twee Hollanders: ’t verandert al; 
Wanneer die samen staan te praten. 
Met veel gebaren en mimiek, 

Dan gaat het over politiek, 

Hou dan dat tweetal in gaten. 

Drie Hollanders: we gaan vooruit, 
Want ziet ge soms zoo’n drietal samen. 
Dan stichten die, geloof me vrij, 

Zoo met z’n drietjes een partij 
En staan de plannen te beramen. 
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Vier Hollanders: zijn die bijeen, 

— U hebt daarvan gewoon geen notie — 
Ze redeneeren honderd uit 

En ’t resultaat als men besluit? — 

Vier Hollanders, dat is een motie. 

Vijf Hollanders: een handje vol, 

Die komen samen tot een fusie; 

Maar zijn er zes, of nog wat meer, 

Dan wordt het op m’n woord van eer, 

— Het duurt niet lang — een dikke ruzie. 

De Hollanders zijn brave lui, 

Zoolang ze slapen, drinken, eten. 

Die echter door hun politiek, 

Hun hokjes- en hun standjeskliek, 
Chineezen van Europa heeten. 


JAC. BROERSEN. 


ZONNEDAG. 

Uit gouden winds’len rees de dag, 

De aarde nog te slapen lag. 

De eeuw’ge licht- en levensbron — 
de onvolprezen schoone zon — 
hernam haar taak langs ’t hooge blauw. 

Zij bracht in gloed de wijde gouw 
en lag haar tintelende glans 
op boom en huis en torentrans. 

Zij riep ons wakker door de ruit: 
de vogelen hun nesten uit! 

Tot leven wekkend ’t stille veld, 
waar vogels kwamen heengesneld 
en riep ten arbeid mensch en beest: 

Het werd een waarlijk zonnefeest! 

En toen zij in het Zenith stond, 
haar boden door de Ruimte zond, 
de hemel vulde met haar licht, 
toen was zij werk’lijk een vorstin 
en ’k zocht naar woorden voor een zin, 
die heel haar prachtig wezen droeg — 
doch ’k vond er geene schoon genoeg. . . . 

De oostenwind (zoo strak en droog) 
hield smetteloos den hemelboog. 


Geen wolk bedekte ’t oog der dag, 
dat fonk’lend naar de aarde zag 
Het vierde ’n feest van louter licht, 
de helle stralen vol gericht 
op wei en akker, huis en gaard, 
den landman bruinend, die bestaard 
den grijzen grond, zoo scherp en droog! 
Hij richtte naar ’t zuidwest het oog 
doch wendde zich weer spoedig at — - ■ 
Daar was nog niets, dat hoop hem g 
De zon zag stralend naar hem neen, 
zij lachte wat en, naar het scheen, 
zond zij met steeds hernieuwden gloed 
naar d’ aard een licht- en warmtevloed. 

De avond sloot het zonfestijn, 
penseelend met een gulden schijn 
’t noordwest, waarheen met brekend oog 
de dag zich moede voortbewoog — 
en stil verzonk.... Van verren trans 
uit zachten gloed een teere glans 
nog even lichtte over de aard. 

De boomen stonden stil geschaard — 
en slechts de hoogste blaad renboog 
nauw hoorbaar ritselend bewoog 
in laatsten ademtocht der dag 
die aan de kim te sterven lag 


De laatste glimp der dag verzwond — 
tegen ’t wijde hemelfond 
de sterren in millioenental 
den lof verkondden van t Heelal. 


Zich buigend voor die Majesteit, 
zocht ook de mensch vergetelheid 
en ging, tot winning nieuwe kracht, 
ter zoete rust in lichten nacht. 


A. RENOOIJ. 


VAN DE WIEG TOT AAN HET GRAF. 

(Het leven in weinig woorden.) 

Ieder jaar 
d’ Ooievaar; 

Nummer elf 
Ben je zelf. 


Voor je ’t weet: 

Luier-leed. 

Dan naar school: 
Apekool. 

Blij van zin 
’t Leven in, 

Baas, die is 
Lang niet mis. 

Half jaar knecht: 

Opgezegd. 

Zoo zes keer, 
Telkens weer. 

Dan op sjouw 
Naar een vrouw 
Aan het strand — 
Lacht charmant. 

Dra getrouwd, 
Steeds berouwd; 
Tweeling komt 
En je bromt. 

Nummer drie 
Heet Marie, 

’n Half dozijn 
Moet er zijn. 

Eigen zaak, 

Loopt gauw spaak, 
Eind van ’t lied: 
Zwaar failliet. 

Kinders groot, 
Moeder dood. 
Zestig jaar: 
Weduwnaar. 

Rheumatiek, 

Telkens ziek. 

En geen kroost, 

Dat je troost. 

Klok: bim-bom, 

’t Hoekje om. 
Wordt gezeid: 

’t Werd z’n tijd. . . 


JAC. BROERSEN. 
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kolfwedstrijd. 

Hii meet terwijl hij ’t lijf ietwat laat overhellen. 

Met de óogen d’afstand tot den ronden giadden paal. 

Alsof hij binnensmond de meters stond te tellen, 

Rewee^t de lippen hij, geluidloos, machinaal. 

Dan schuift hij ’t koop’ren koifstolceind in korten straal 
zacht over ’t asfalt van de baan — en dan gaat snel en 
Geruischloos d’ elastieken bal daar aan den haal 
Op den gekregen tik; hij raakt den paal, die ellen 
Ver uit zijn oude richting hem doet verder rollen. 

Dra werpt de baanrand hem nog verder — en terug . . . • 

De spanning van ’t publiek wordt grooter in de volle, 
Versierde zaal, waar immer aller bliken t vlug 
Gesneelde spel in stilte volgen: niet een woord 
Weerklinkt In ’t diepste zwijgen gaat het kolfspel voort. 

J. W. 


HET WAPEN VAN HENSBROEK. 



De Hen die staat hier in de broek, 

Dit klinkt wel zeer bizonder. ... 

Maar als een vrouw de broek aan heett 
Zeg mij, is dit zoo’n wonder? 


De vrouwen komen in den Raad, 

Zij hebben Gunst en Gratie, 
Bespreken ’t nut van t Algemeen. . . . 
’t Belang van onze Natie. 

Doch in dat zelfde dorp Hensbroek 
Daar is een uithangteeken 
Dat het Gemeentewapen toch 
Naar ’t schijnt, wil tegenspreken. 
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En dat is: „De Gekroonde Haan!” 

Hij staat wel niet te kraaien, 

Maar ’t is toch of hij zegt: „Ik laat 
Mij niet den nek omdraaien. 

De vrouwen doen thans ijv’rig mee 
Aan algemeene zaken. . . . 

Maar ’n vrouw blijft toch een vrouw, men kan 
Er nooit een man van maken. 


D. PIJPER. 


DE ZEGEN DER DIAGNOSTIEK. 

Wanneer een mensch begint te klagen, 

Dan is des dokters eerste plicht, 

De diagnose juist te stellen, 

Na onderzoek of op ’t gezicht. 

Zulks mag dan ook niet anders wezen: 

Der zieken heil hangt er van af, 

Wie niet kan diagnostiseeren. 

Brengt ’t lijdend menschdom in het graf 

De epidemie der influenza 
Bewees mij helder als de zon, 

Dat zonder goede diagnose 
Een zieke niet genezen kon. 

Dus roep ik hier met luider stemme: 

„Bedenkt het, menschen, zijt gij ziek, 

De therapie is altijd bijzaak, — 

De hoofdzaak is: diagnostiek!” 

Ik was een dag of wat niet lekker, 

Ik had geen trek in mijn sigaar; 

Ik ging mijn dokter consulteèren; 

Die zei direct: „’t Geval is klaar; 

De diagnose baart geen twijfel, 

— ’k Ben blij, dat ik ’t zoo spoedig vond, — 
Mijn waarde heer, ge hebt influenza. 

Dat is zoo klaar gelijk een klont.” 

Mijn vrouw zei: „Man, ’k krijg last van krampen. 
Ik ben ook wel wat los van lijf, 

Als ik mij buk, dan word ik duiz’lig, 

En voel mij in mijn hals wat stijf.” 
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Ik vroeg den dokter, eens te komen; 

Die zei: „Ik diagnostiseer, 

Op de allerduidelijkste symptomen, 

Een influenza — op mijn eer.” 

Mijn meid had last van dikke beenen 
En puistige uitslag om haar mond. 

Haar vrijer had haar afgeschreven; 

„Want,” zei hij, „’t kind is ongezond.” 
k Vroeg dokter eens naar haar te kijken. 

Hij keek, hij vroeg: „Waar zit je pijn? 
Je vrijer heeft je afgeschreven? 

Dat kan slechts influenza zijn.” 

Ons kindermeisje was gevallen, 

Zij had haar grooten teen verzwikt; 
Ook had ze een dag of wat te voren 
Twee pruimepitten ingeslikt. 

Zij riep: „’k Krijg blindedarmonsteking!” 

Doch dokter zei: „Mijn lieve mensch, 
Dat is geen spekje voor jou bekje, 

Jij hebt een doodgewone „flens!” 

Mijn oudste jongen kon niet slapen; 

Mijn vrouw zei: „Hij studeert te sterk, 
Hij ziet zoo bleek, — och, lieve Kobus, 
Als jij je maar niet overwerk!” 

„Wat denkt u van ’t studeeren, dokter?” 

De dokter zei: „Gelaatskleur wit. . . . 

En slapeloos.... Mevrouw, uw jongen 
Heeft de influenza in zijn pit.” 

Mijn dochter’s hoofd kreeg kale plekken, 
Het haar viel uit; ’t geval was kwaad, 
„Want,” zei de dokter, „influenza, 

In een bijzonder hoogen graad ” 

En toen mijn hond een nacht lang jankte, 
Zei mij de veearts: „’t Is gewis, 

Dat ’t euvel van het arme mormel 
„Een streep van de influenza is.” 

k Kniel thans, na zooveel ondervinding, 
Voor ’t medisch inzicht in het stof. 

De kunst van ’t diagnostiseeren 
Staat veel te hoog voor mijnen lof. 

Laag staat de therapie daarnevens: 

Slik salicyl en drink citroen 
Blijf in je bed — en mocht ’t niet baten, 
Méér is er toch niet aan te doen. 


Dus zing ik hier met luider stemme: 

„Bedenkt het, menschen, zijt ge ziek, 
De therapie is altijd bijzaak, — 

De hoofdzaak is diagnostiek. 

Stelt diagnoses, professoren. 

Doctor of veearts, wat ge ook zijt. 
Want anders raakt ge ras verloren 
Door groote onwetenschap’lijkheid.” 



Op je stoel door 
West-Friesland : 
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* BERKHOUT. 

De naam Berkhout wijst, als die van tal van andere dorpen 
waarin hout of woud voorkomt, op den vroegeren houtrijk- 
dom van Westfriesland. Of de Berk er de nadere omschr^ 
ving aan mocht geven zooals hij het aan Berkenbosch doet zal 
wel niet twijfelachtig wezen al vindt men ze tegenwoordig 
ook zeer schaars over Westfriesland verspreid. In elk geval 
heeft het hoofd der O. L. School, om den boom naar wiep 
de gemeente genoemd is, de eere te geven die hem toekomt, 
een berk in den schooltuin doen planten waardoor de band 
tusschen het dorp en z’n peter door de tijden heen besten- 
digd blijft. Het Geldelooze weggetje, een tusschenweg aan 
den hoofdweg Wognum — Hoorn die naar het einde van den 
$ Hoornschen Koepoortsweg leidt, is aan haar kanten nog met 

berken beplant, die er zoo uitzien, dat ze aan een reeds lang 
verleden doen denken en misschien een onderdeel hebben 
uitgemaakt van de bebossching, die aan het dorp haar naam 
gaf. Het dorp strekt zich langs Scharwoude en Grosthuizen 
uit, ligt tusschen de stad Hoorn en het dorp Avenhorn, ter- 
wijl het naar ’t Noorden door Wognum en Spanbroek be- 
grensd wordt. Als men Bruins van de Hollandsche Arkadia 
mag gelooven, en er is geen enkele reden om dat niet te doen, 
dan werd Berkhout voor ’t eerst in 1426 genoemd en meer 
bekend doordien Hartog Philips aldaar een Sterkte liet ma- 
ken waarvan men echter in de verdere geschiedenis niets 
meer vermeld vindt. In 1517 werd het dorp bij een der stroop- 
tochten van de ,,Geldersche Vriezen deerlijk mishandeld, 
^ welk deerlijk ook van toepassing was op het jaar 1572 toen 

het volk van den Overste Ruichaver, wat aldaar een leger- 
plaats had, het dorp in z’n geheel afliep en alles kaal maak 
te. Ook de watervloeden, waaronder tal van plaatsen in 
Westfriesland geleden hebben, spaarden Berkhout niet. Bij 
een daarvan en wel bij dien van 1514 is de Berkhouter Waai 
ontstaan, die echter in 1626 door bedijking weer boven wa- 
ter werd gebracht. Berkhout behoorde tot de dorpen van 
„de Veenhoop” waardoor het onder het rechtsgebied van 
Hoorn kwam. Wat dat zeggen wou kan men het best op- 
maken uit een Resolutie der Staten van Holland van 9 Oct. 
1750 die als volgt luidde: Resolutie Staten van Holland 9 Oct. 


16 . 


230 


1750. Is geleesen het advies aan de Heeren Gecomitteerde 
Raden in de beide Quartieren van heeden, hebbende in- 
gevolge en tot voldoening van Haar Edele Groot Mog. Ap- 
pointement van den 27 Juni deeses jaars geëxamineert de 
Requeste van Regenten van Berkhout, Grosthuisen, Aven- 
horn, Scharwoude, Oudendijk en Schardam, gelegen onder 
de Jurisdictie der Stad Hoorn, alsmeede van Regenten van 
Ursem en Oterleek, gelegen onder de Jurisdictie van de 



Afgebrande kerk. 


Bailluiagie van de Nijburg, alle als representeerende de In- 
en Opgeseetenen van hunne respectieve dorpen, versoekcn- 
de om daarbij geallegeerde redenen, dat haar Edele Groot 
Mog. der supplianten Dorpen en Opgeseetenen voor den 
dM i Van ^ j aar en gelieven te octroyeeren, om uit eenige 
Plekken Lands, in de voorsz. Dorpen geleegen, Veen te 
mogen graaven en daar van Turf te maaken als van ouds bij 
haar was gedaan en sulks op soodanig een voet, als daar 
van bij deselve Requeste breeder is ter nedergesteld. 

Waarop gedelibereert zijnde, is goedgvonden en verstaan, 
aan de supplianten te permitteeren, om in de voorsz. Dor- 
pen (Schardam uitgezonderd) ten behoeven en tot gebruik 
alleen van de In- en Opgeseetenen aldaar te moogen Veen 
Spitten, en daarvan als van ouds Turf te maaken om tot 
haar brand te gebruiken geduurende den tijd van vier jaa- 
ren, in te gaan den 1 Januariij 1751 en expireerende de ulti- 
mo December 1754, mits daarvoor aan den Lande, ten comp- 
toire waaronder ieder der voorschreeve Dorpen ressortee- 
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ren, jaarlijks betaalende eene vaste somma, als Berkhout 
575, Avenhorn 160, Grosthuizen 25, Scharwoude 165, Ouden- 
dijk 175, Ursem 275, en Oterleek 90 gulden des dat alle de 
harde Turf uit de Veenen in de voorsz. Dorpen tot Haard- 
brand geconsumeert wordende, Sal betaalen den vollen Im- 
post tegen 4 stuivers de Ton, en dus de voorsz. Permissie 
alleen plaats zal hebben omtrent de Turf die aldaar sal wor- 
den gemaakt en alleen tot de In- en Opgeseetenen particu- 



Voorgevel van vroegere kerk. 


lier gebruik en consumptie sal worden vereischt, en sonder 
dat soodanige aldaar gemaakte Turf door haar of iemand 
anders buiten de gemelde Dorpen verkogt, vervoerd of ver- 
sonden sal moogen worden, directelijk of indirectelijk, op 
een boete van 300 guldens op poene van daarenboven het 
effect van deese verleende permissie te sullen verliesen: wor- 
dende alle en een ieder gelast sig na hetgeene voorsz. is te 
reguleeren en de Bailliuwen, Schouten en Geregten in het 
bysonder om de noodige toesigt te neemen, dat van deese 
verleende permissie met opsigt tot het verkoopen en ver- 
voeren van de turf, geen misbruik werde gemaakt. 

En worden de Heeren Gecommiteerde Raaden in West- 
vriesland en het Noorder Quartier versogt en geauthoriseert 
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ter executie van hetgene voorsz is, de noodige ordres te stel- 
len. 

Keeren wij na deze uitweiding tot Berkhout terug dan kun- 
nen wij er gerust van zeggen, dat het in vergelijk met de 
omliggenden een tamelijq groot dorp is feitelijk in drie dor- 
pen en acht gehuchten onderverdeeld als: het centrum van 
de plaats het eigenlijke dorp Berkhout, de Goorne en Spier- 
dijk. De acht gehuchten die er toe behooren zijn: de Burg, 
de Baarsdorpermeer, de Leekermeer, de Zuidermeer, de Hul- 



Vroegere Pastorie met tafelbel, gegoten uit oude klok. 


ken, Hoogendijk, Bobeldijk en de Waal, met dien verstan- 
de, dat de Waal voor de helft tot Hoorn, de Bobeldijk, van 
Spierdijk tot den Zuidermeerderweg, tot Spanbroek, de wes- 
telijke kant van den Zuidermeederweg tot Spanbroek en 
een gedeelte van de Leekermeer tot Wognum behoort. 

Vijandelijke bezoeken en beproevingen, watervloeden en 
veranderlijke tijdsomstandigheden deden het „up” van de 
dorpen dikwijls tot een ernstig „down” dalen, maar Berkhout 
was een van die gelukkige plaatsen, die trots alles, z’n be- 
volking geregeld zag toenemen en wel zoo, dat het in 1514 
80 haardsteden, in 1632 136 huizen, in 1732 183 huizen en in 
1931 2841 inwoners telde waarvan 1422 r.k. en 1419 niet- 
katholieken waren, verdeeld over 2574.0738 hectaren land. 
Het bezit drie kerken, een protestantsche in de kom van het 
dorp en twee katholieke, één aan de Goorne en een te Spier- 
dijk. De tegenwoordige p.g. kerk met toren zijn in 1884 — 
1885 gebouwd ter vervanging van de vroegere, die in 1883 


op den 3den December verbrand is. De magistratuur aldaar 
over geen arrestantenwachtkamer de beschikking hebben- 
de, moest, voor een bepaald geval dat noodig hebbende, 
tot den toren z’n toevlucht nemen en de daarin opgeslotene 
daardoor verbitterd stak den boel in brand, niet vermoeden- 
de, dat de toren hem daardoor tot een crematorium zou 
worden, wat echter aldus geschiedde. Verschillende stee- 
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nen met opschriften bewaren de gedachtenis aan dat 
voor het dorp zoo belangrijke feit. Zoo leest men op een 
steen in het Noorderportaal van de kerk: De kerk alhier 
(door brand vernield) op 3 Dec. 1883 is herbouwd in 1884 — 
1885. 


Bestuur: 

J. Mol Sr., president. 

Jb. Clay. 

Js. Nobel Dz. 

G. Wonder Jz. 

R. Koster Jz., secretaris. 
W. Nobel Dz., ontvanger. 


kerkmeesters. 
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Een andere steen vermeldt: Tijdens de bouw dezer kerk / 
waren medebestuurders: 


T. Slagter, president. 
J. Wakerman. 

J. Kay. 

D. Wit. 

J. Waal. 

P. Loots. 

R. Lakeman 
R. Groot, secretaris. 


> notabelen. 


De kerk is ingewijd / op 17 Mei 1885 / door ds. K. Boon / 
emers predikant / van Berkhout. 

In het portaal aan de westzijde, onder den toren, leest 
men op een steen: 

Deze toren / is gelijk gebouwd met de kerk in 1884 — 1885. 


Gemeentebestuur: 


T. Slagter, burgemeester. 

P. ïoots!^ } w f thouders - 

C. Schilder. 

P. Nobel Wz. 

R. Koster Jz. 

Jb. Clay. 

D. J. Zandt, secretaris. 


leden van den raad. 


Een vierde steen vertelt dat de eerste steenen van beide 
gebouwen op 2 Juli 1884 gelegd zijn door: 


C. Mol Jz., oud 14 jaar. 

P. Loots Jz., oud 9 jaar. 

T. Wonder Gz., oud 10 jaar. 

D. Nobel Wz., oud 8 jaar. 


Met den bouw waren belast: 


P. Stoutjesdijk, arch., Hoorn. 

S. Wit Jbz., Oterleek. 

Fr. H. Schmidt, opzichter Berkhout. 

Nu ik toch aan de steenen bezig ben en het er op eentje 
meer of minder niet aankomt, vermeld ik nog even, dat op 
den lóden Maart 1863 de eerste steen gelegd is voor den 
bouw van de N. H. Pastorie en op 26 Mei 1865 een dito dito 
voor het raadhuis. 
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Op de klok leest men: Mijn voorgangster door brand ver- 
nield op den 3den December 1883. Gegoten door gebrs. 
Van Bergen te Midwolde op den 2den Augustus 1884. Ook 
de geschiedenis van de oude kerkklok bleef nog een andere 
wijze aan de kerk verbonden. In de kerkekamer bewaart 
men een tafelbel waarop vermeld staat: „Klokspijs van de 
oude klok in 1479 gegoten, in 1883 door den brand der kerk 



R.K. kerk te Spierdijk. 


te loor gegaan. Ds. K. Boon. Aan heeren Kerkvaagden en 
notabelen der herv. gemeente te Berkhout 1885.” 

In de kerkekamer wordt behalve die bel ook nog een 
schilderij bewaard weergevende de kerk van Berkhout van 
voor den brand en een teekening van het vooraanzicht er 
van, terwijl de vroegere pastorie door een maquette er van 
vereeuwigd is. Dat die een getrouw beeld er van zal geven, 
mag men gerust aannemen, daar die door den zoon van den 
vroegeren ds. Boon, den geneesheer Boon van Hem, ver- 
vaardigd is. 

De r.k. kerk aan de Goorne is aan Onze Lieve Vrouwe 
Rozenkrans gewijd, terwijl die te Spierdijk onder het pa- 
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tronaat van den Ridder St. Joris met den draak staat, welke 
in kunstvol beeldhouwwerk in het frontispice van de kerk 
is weergegeven. 

Maar niet alleen de kerk, ook het gemeentewapen voert 
dien Heilige in zijn schild evenals het huis ter verkwikkmge, 
de hoofdherberg 'aldaar en alsof dat niet genoeg ware is de 
kolfsociëteit, daar binnen gevestigd, haar daarin gevolgd. 
Gelukkig, dat de Ridder een fictieve persoon is anders kon 
hij van het goede wel eens te veel hebben gekregen. Naast 
de kerken is in de gemeente een diaconiehuis van de Ned. 
Herv. Gemeente aanwezig, een algemeen armenhuis waarop 
momenteel geen beroep behoeft te worden gedaan en een 
r.k. tehuis voor ouden van dagen als „St. Theresia-oord te 
Spierdijk. De openbare school wordt in de kom van de 
gemeente vertegenwoordigd, de Goorne heeft een r.k. jon- 
gens- en meisjesschool en Spierdijk en r.k. jongensschool en 
een r.k. meisjesschool. Van de andere stichtingen binnen 
Berkhout gevestigd verdienen vermelding: de groentenmarkt 
bij het station aan de Bobeldijk, de kaasfabrieken „Wilhel- 
mina” en „Concordia” te Berkhout, „de Goede Verwach- 
ting” te Bobeldijk en „de Ster” in de Baarsdorpermeer en als 
slot mag niet worden vergeten de aankoopvereeniging van 
landbouwbenoodigdheden annex malerij met 166 leden. Ver- 
schillende stichtingen zijn in het leven geroepen onder de 
besturen van de burgemeesters P. Slagter Tz. en L. Groot, 
wier verdiensten waardiglijk zijn geëerd door hunne namen 
te verbinden aan de verbindingsweg van Berkhout naar de 
Bobeldijk en die de „de Slagterslaan” te noemen en die tus- 
schen Bobeldijk en de Leek den naam van „de Grootweg” 
te geven. Die goed doet, goed ontmoet. 


AVENHORN. 

Avenhorn is al een oud dorp. Het oudste officieele stuk 
op Avenhorn betrekking hebbende is van 1319. Het ligt aan 
de vaart van Hoorn naar Alkmaar en ten lande vlak tegen 
de Beemster aan, waarvan het slechts door een groote, hoo- 
ge, mooie brug gescheiden is. Het afdalen daarvan geeft 
duidelijk aan hoeveel lager de Beemster dan hare omgeving 
gelegen is. Avenhorn omvat de dorpen Avenhorn, Grost- 
huizen en Scharwoude, is 879 hectaren groot, die voor 2/3 
klei en voor 1/3 veengronden zijn. De samenstelling der 
gemeente is niet altijd zoo geweest, als boven aangegeven. 
Wel was ze dat van 1811 tot 1817, maar van 1817 tot 1854 
bestond ze alleen uit Avenhorn met de buurt Oost-Mijzen, 
waarna het in 1854 weer den vroegeren omvang als van 1811 
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tot 1817 herkreeg. Ze behoorde onder „de Veenhoop” en 
dees, zoo schrijft Claas Bruin, tot het rechtsgebied van 
Hoorn. Die Veenhoop, was een vereeniging van dorpen de 
Gooren, Avenhorn, Mijzen, Oudendijk, de Beets, Grosthui- 
zen, Scharwou, een gedeelte van Schardam, de buurten Leek, 
de Meer enz. die zich uit eigener beweging hadden opgegeven 
als tot het rechtsgebied van Hoorn te willen behooren, wat 
Graaf Willem later bekrachtigde niettegenstaande er onder 
, waren, zooals Grosthuizen, Schardam, de Beets die zich aan 

het Baljuwschap van Medemblik onttrokken hadden. In 
1517 heeft het als zoovele andere dorpen, z’n cijns aan de 
Geldersche Vriezen duur moeten betalen, helaas niet den 
vorm van brandschatting, maar als een effectief geplunderd 
worden en ook weer hare zusterplaatsen gelijk, ontging ze 
de beproeving eener watersnood niet en moest ze die met 
hen in 1675 deelen. Werkelijk is Avenhorn al van 1573 met 
Grosthuizen verbonden geweest, wat zoo is gebleven tot op 
dezen dag, met dien verstande echter, dat Grosthuizen in 
1580 den eersten predikant kreeg die van daaruit ook Aven- 
horn bediende. De kerk is er al eene van 1642. Boven den 
ingang is een steen ingemetseld waarop het wapen der plaats 
is afgebeeld en daaronder: 

Looft. Godt. Bovenal. 

De. Ruijter. Int. Gele. Velt. 

Is. Ons. Toto. Een. Wapen. Gestelt. 

Anno. 1642. T. Werdt. U. Geseyt. 

Is. D. Eerste. Steen. Aan. Dese. Kerck. Geleijt. 

In. Juny. Den. Dach. Vyftien. 

Tot. Een. Gedachtenis. Om. Te. Sien. 

Preekstoel en doophek zijn uit ’t laatst van de 17de eeuw. 
Tegen den Noordelijken kerkmuur staat een apartelijk ge- 
stoelte van eikenhout met Jonische kolonetten en snijwerk 
van 1660. Drie koperen kaarskronen met 12 blakers ieder, 
is een mooie pronk daarin. Een steen in de kerk vertelt 

* iets, voor dien tijd, zeer bijzonders. . 

Hier leyt Begraven Gerrit Janden Vrierickx ende is Ge- 
sturven int jaer ons heerèn Anno 1642 den 25 September.. 
Hij is de Eerste verstaet Het wis 
Die in de Kerck begraven is. 

Op den westelijken gevel van de kerk staat een houten 
torentje, waarin een klok die voor eenige jaren vergoten 
is. 

De R. K. kerk te Avenhorn, buurtschap de Goorn, is 
van 1843. Op de klok: P. Marien, R. C. Pastoor op de 
Goorn bij Hoorn 1843. Regina S. S. Rosarië, Petit en Fritzen 

* me fuderunt. 
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Het raadhuis der gemeente staat in de afdeeling Grost- 
huizen. 

Avenhorn heeft een aardige dorpskom met een model aan- 
legplaats voor schepen en schuiten, twee mooie herbergen 
door welke het al jaren lang een gezellige pleisterplaats was 
voor ieder die op Dinsdag, den marktdag te Purmerend, be- 
zoeken wou, terwijl het op winterdagen bij mooi ijs „een 
leggeres an, heete melk voor kouwe Jan!” was, dat men niet 
graag zonder „effes opsteke”, nu zonder dansje passeeren 
zou. 

Ook heeft het nog een station aan de lijn Hoorn-Amster- 
dam naar evenredigheid wel wat groot in verhouding tot 
het reizigersverkeer en goederenvervoer, dat en wat we 
nog eens met 100 pet. vermeerderd hopen te zien. 


GROSTHUIZEN. 

Dit dorp strekt van Scharwou tot na aan de Beemster en 
•de Avenhorner Ban. Van „de Veenhoop”, er op betrek- 
king hebbende, vertelde ik al onder Avenhorn. Het bezoek 
van de Geldersche Vriezen, als aan Avenhorn werd Grost- 
huizen bespaard. Maar zij kregen weer wat anders. In 1572 
moest het manschappen leveren om de schansen in Wa- 
terland te helpen opwerpen en had het tevens groote over- 
last van het volk van Ruyckhaver, dat daar ingelegerd lag. 
Dat zal ieder spijten, die dit leest, daar het ’t mooie, van 
hen onder Hauwert en Alkmaar verteld, leelijk besmoezelt, 
maar nadat hij mee Alkmaar heeft helpen ontzetten mag ie 
een potje breken, „nie waar?”. Grosthuizen kreeg in 1662 
z’n eerste kerk. Daarbinnen boven de kerkdeur was een 
.steen waarop: 

De eerste steen hier aan dit werk 
Tot lof en planting van dees kerk 
Is ter gedagt met sedigheid 
Van een Jan Klaasse Groot geleyt, 

Een vrijer hier seer wel bekent, 

Woont op ’t Kathoek of daar omtrent 
Heeft dit gedaan gelijk men sag 
In d’ achtste maand de laatste dag 
Wanneer men schreef in ’t openbaar 
Zestien honderd twee en zestig jaar. 

Die kerk is echter vernieuwd en bevat van de oude het 
Tcoperwerk als een predikstoellezenaar met het wapen van 
Tloorn en het jaartal 1698 en een voorzangerslezenaar waar- 
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op staat: Sophia De Gaey Vereert Dese Lessenaer Aan De 
Remonstrantsche Kerck Tot Brielle Nadat De Eerste Steen 
Deszelfs Door Haar Was Geleijt Op Den V Junius 1700. 
De klok vertoont als randschrift: Temporis. Extrcmitum. 
Memor. Este. Tui. P. Hemony me fee Amstelodame. Ao. 
1664. Een steen aan de oostelijke buitenzijde van den toren 
doet ons weten, dat de eerste steen aan deze kerk gelegd is 
door D. Schuitemaker Gz. op den 23sten Juny 1869, toen ie 
6 jaar en 4 maanden oud was. 


SCHARWOU. 

Scharwou ligt aan de Westfriesche Zeedijk tusschen Berk- 
hout, Grosthuizen en Schardam. Wat jaartallen aangaat be- 
hoort het tot de alleroudste dorpen. De geschiedenis van 
haar kerk begint al bij 1394. De eerste kerk stond buiten- 
dijks en werd door het water verzwolgen. De kerkelijke 
autoriteiten wisten de kerksieraden te redden en gaven ze 
aan de kerk van Hoorn ter bewaring, terwijl de leden met 
Consent van Hertog Albrecht en den Proost van West- 
Friesland bij die kerk werden ingelijfd. Onder die kerk- 
sieraden was ook een groot Mariabeeld wat, eenmaal op het 
groot altaar, waar de Vicarie van de Stad in bestond, ge- 
stelt zijnde de tot heden nog bekende naam van „de lieve 
vrouwe van Scharwoude” kreeg. 

Dat bleef zoo tot 1440 toen de Scharwouers weer voor 
zich zelve een kerk bouwden. Na de Hervorming leefde het 
van 1578 tot 1660 samen met Berkhout, waarna het voor 
zich alleen een predikant verkreeg. Het kerkje staat nu al 
jaren verlaten. Heeft aan de achterzijde een gescheurden 
muur. De preekstoel is in Augustus 1890 weggesloopt en 
van het doophek zijn nog maar fragmenten over. Het koper- 
werk is nog intact en bestaat uit een doophekboog eindigen- 
de in een boom waarop 3 vogels zitten, een dubbele doop- 
hekblaker en verder twee kaarskronen ieder van 12 blakers. 
Op deze kronen staat met onuitwischbare letters ingegrifd: 
Den eersten Januari 1720 uit milde gifte der Burgerij bijeen 
verzameld. 

Wat verleden? Welk heden? Denkende aan 1 Januari- 
onthulling was het misschien een vroegere, gelukkige oude- 
jaarsavondgedachte in daad omgezet en nu een doend den- 
ken aan verlaten kerk, verloren godsdienstzin en verdwe- 
nen offervaardigheid. Tijden veranderen en wij met hen. Een 
houten torentje staat nog op den westelijken gevel. Het be- 
vat een klok met randschrift: Ameroy me fecit Anno 1601. 

Scharwou liet zich, als deel uitmakende van Avenhorn, 
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in 1408 bij het rechtsgebied van Hoorn indcelen. Haast geen 
dorp heeft als Scharwoude zoo van de watervloeden te 
lijden gehad, die hier inheemsch waren. De jaren 1508, 1514 
en 1675 stonden als met zwarte kool aangeteekend. De 
laatste sloeg bij het zwarte kerkje een gat in den dijk van 
30 roeden lang en even zoovele roeden diep, wat het kleine 
dorpje tot groote schade was. 


KOEDIJK. 

Het dorp Koedijk strekt zich langs de Oostzijde van het 
Noord-Hollandsch kanaal uit en bevat als gemeente, behal- 
ve het dorp, nog een deel van Huiswaard, het zuiderdeel 
van St. Pancras benevens het drooggemaakte Kleimeer en 
deelen van het Daalmeer en Vroonermeer. Dat laatste doet 
ons nog denken aan oud Vroonen waarvan men meent, dat 
het later St. Pancras genoemd is geworden. De rol, die de 
Koedijkers in de geschiedenis hebben gespeeld is nu niet 
bepaald een van de mooiste of het moet, gedachtig aan „eere 
de vrouwen”, geweest zijn, toen ze ten voordeele van Vrou- 
we Jakoba aan de krijgsbedrijven der Hoekschen hebben 
deelgenomen wat in elk geval hun minder ten kwade kon 
worden geduid, dan hun deelname aan den opstand van het 
Kaas- en Broodvolk in 1491. Bij de belegering van Alkmaar 
werd het op den 4den en 5den October van 1573 geheel 
afgebrand wat nog reden is dat ze „Alkmaar’s Ontzet” alle 
jaren lustig meevieren. Vroeger heeft Koedijk twee kerken 
gehad, één voor de Hervormden en één voor de Doopsgezin- 
den, doch in ’t laatst van de vorige eeuw is die van de 
Doopsgezinden van ’t dorpstooneel verdwenen en bleef die 
der Hervormden alleen over. ’t Is een oude kerk van ge- 
bakken steen ten deele bepleisterd. Zij heeft steunbeeren, 
een houten gewelf, is door een achthoek afgesloten en schijnt 
vroeger grooter geweest te zijn dan thans. Ze bevat een 
doophek van eikenhout uit het einde van de 17e eeuw en 
onder het orgel twee fragmenten van een koorhek uit dien 
zelfden tijd. Het koperwerk bestaat uit een zeer eenvoudigen 
doophekboog, een kaarskroon van 16 blakers en een kaars- 
kroon van 12 blakers met een dubbelen adelaar daarboven. 
Een torentje op den westelijken gevel voert in z’n klein- 
heid een klok van 1.04 meter middellijn, waarop als rand- 
schrift: „Ihesus. Maria. Vocor. Johannes. Godefridi. me. 
fecit. anno. domini MCCCCC XI. Tusschen Ihesus en Ma- 
ria staat een adelaar en tusschen Maria en Vocor een bloem. 
Van de grafzerken zijn de meeste bedekt; op eene voor den 
preekstoel leest men: 
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Hier rust het stoffelijk deel, 

Van hem die in zijn leven, 

Aan Koedijks burgerij, 
een voorbeeld heeft gegeven, 
hoe ’t huis der maatschappij 
door wijsheid wordt gebouwd. 

Plengt dan een traan op ’t graf 
Van Uwen Groenewoud. 

Die zerk geldt Jan Groenewoud in leven burgemeester te 
Koedijk en Hoogheemraad van de Hondsbosschen en Dui- 
nen tot Petten den lsten Februari 1827, nog maar 55 jaar 
oud, te Koedijk overleden. In ’t algemeen had men daar niet 
veel eerbied voor de gedachtenissen van vroeger, een steen 
werd bedekt door den dorpel van het cachot, een andere 
doet dienst als dorpel van het kolenhok en een derde werd 
gevonden in het gras op het kerkepad naar St. Pancras. 

Het orgel in de kerk werd haar in 1867 geschonken zoo- 
als er op vermeld staat door H. Kramer en G. Wijn, weer- 
gevende Hamen Kramer en Guurtje Wijn zijn echtgenoo- 
te. Die H. Kramer was dezelfde van wien allerhande aar- 
dige verhalen nog de ronde doen. Bij zekere gelegenheid, in 
den trein zittende, hoorde hij de plannen van twee heeren 
om een boerenplaats te koopen waarvoor in het dorp geen 
liefhebbers schenen te zijn en waarop later waarschijnlijk 
een zoet winstje te behalen zou wezen. Harmen dacht: „Deer 
moet ik ’t maine van hewwe.” Hij stapte met de heeren aan 
’t genoemde dorp af en volgde hun spoor naar de herberg 
waar de verkoop zou plaats hebben. Niemand had erg in 
hem, maar toen hij de plaats in haar geheel mijnde „begon 
’t spul”. De notaris had niet veel vertrouwen in den een- 
voudig uitzienden, blauwe kiel dragenden boer en vroeg 
informaties. „Telegrafeer maar naar de Lange, notaris te 
Alkmaar,” zei hij, en op de vraag: „Is Harmen Kramer goed 
voor zooveel duizend gulden!” kwam het antwoord: „Wel 
voor tonnen,” waarop hem de plaats gegund werd. Bij tal 
van menschen in West-Friesland zit de lust tot strijkgeld 
halen bij openbare verkoopingen in ’t vleesch en bloed en 
natuurlijk was dat den heer Kramer als groot koopman, die 
wat wagen dorst, ook eigen. Zoo gebeurde het, dat in de 
Beemster een flink huis en drie kavels land elk van 10 hec- 
taren werden gepresenteerd. Bij de afslag van een kavel met 
huis klonk een luid „main” van Kramer, wat ook weer de 
veilende notaris niet vertrouwde en Kramer, die als groot 
vee-exporteur dikwijls veel geld bij zich had, aanleiding was 
om te zeggen „nou den zei ik ’t metien maar betalen,” waar- 
op hij zich het land zag overgedragen. Of daar later nog 
wat bijgekomen is weet ik niet zeker, maar wel weet ik, dat 
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het toen gekochte en dadelijk betaalde, nog in ’t bezit is van 
zijn achterkleinzoon, die gelukkig kinderen heeft, zoodat 
het leuke verhaal misschien, als gebonden aan dat land, nog 
wel eeuwen kan voortleven. 

Kramer was veekoopman in ’t groot en heeft het als zoo- 
danig heel ver gebracht waarschijnlijk omdat hij als 't ware 
geboren koopman was. Nog jongen zijnde was zijn eerste , 

handel, volgens betrouwbare familie-overlevering, een lams- , 

huidje op het dorp voor een braspenning gekocht en in 
Hoorn weer voor een stooter verkocht, of uit het kleine 
ook het groote geboren kan worden. Eenmaal koopman van 
naam geworden, had hij ook zijn eigen persoonlijk stopwoord 
„’t is ienmaal wel”. Werd zijn laatste bod door den ver- 
kooper niet aangenomen, dan nam hij bij handslag afscheid 
van den verkooper met dat cachetheerende slotwoord, welk 
slotwoord door heel Noord-Holland heen nog als: ,, t is ien- 
maal wel, zei Harmen Kramer” in den volksmond voort- 
leeft. Van Koedijk valt nog een bijzonderheid als eene al- 
leen aan dat dorp eigene, te vermelden. 

Koedijk maakt een uitzondering op alle plaatsen waar men 
gewoon is St. Nicolaas te vieren. St. Nicolaas bestaat voor 
Koedijk niet. In plaats daarvan vieren zij op Oudejaarsdag * 

hun feest van „den Gouden Engel” bij welke gelegenheid 
en op welken dag zij precies hetzelfde doen, wat het geven 
van geschenkjes, het elkaar verrassen enz., enz. betreft, als 
voor ons aan den dag van St. Nicolaas op 5 December ver- 
bonden is. Dat reeds eeuwenoude gebruik aldaar zou in ver- 
band staan met het feit, dat Koedijk in vroeger tijd een groot 
visschersdorp was, waarvan de daar wonende visschers al- 
leen op oudejaarsdag allen tegelijk thuis konden zijn en zoo 
ook gezamenlijk hun feest konden vieren. Zij houden hals- 
strarig aan dat oude gebruik vast. Zelfs een algemeen be- 
minde en invloedrijke burgemeester aldaar, die daarin ver- 
andering wenschte te brengen, mocht er niet in slagen „den 
Gouden Engel” door St. Nicolaas te doen vervangen. 

Het raadhuis is een nieuw gebouw waarvan de eerste steen- * 

legging op 25 September 1929 door den burgemeester, den 
EdelAchtb. Heer P. Kikkert geschiedde. Het staat aan den 
West-Frieschen dijk waaraan het een goed figuur slaat. Een 
groot glas in lood geeft op de eerste verdieping het wapen 
van Koedijk te zien, een gouden zandlooper op een vier- 
kant veld in blauw azuur. Van de meubileering prijkt de 
burgemeestersstoel in de rugzitting eveneens met het wa- 
pen van de gemeente. 

Bij haar anders wel wat afgelegen ligging heeft Koedijk 
toch verkeersgelegenheden zoo te water als te land te over. 

Omringd door tal van slooten, bij koolbouw onontbeerlijk, * 

ligt ze bovendien aan het Noord Hollandsch Kanaal, ter- 
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wijl ze aan de overzijde daarvan twee halten. Koedijk en 
Noordeinde-Koedijk aan de tramlijnen Alkmaar-Bergen aan 
Zee en Alkmaar — Schagen heeft. Ze zijn wel niet gemak- 
kelijk te bekomen, maar ze kunnen er toch tal en tal van, 
malen van profiteeren. 


OUDENDIJK. 

Oudendijk ontleent zijn naam aan den W.-F. Zeedijk waar- 
langs het voor een gedeelte gebouwd is. Het ligt tusschen de 
Beemster, Avenhorn en Beets, is 611 hectaren groot en telt 
een 600-tal inwoners. Het dorp Oudendijk is voor het andere 
gedeelte gebouwd langs de Oudendijkersloot en zooals bij 
begin is aangegeven aan den dijk, die West-Friesland van 
Weeberland scheidt. Tot de gemeente behooren mede de 
gehuchten Kathoek, Oosteinde, Slimdijk, Westeinde en Zo- 
merdijk. 

Het was de belhamel, die zich aan het Baljuwschap van 
Medemblik onttrok wat later, als onder Avenhorn vermeld 
is, door Graaf Willem approbierd werd. Van historische 
bijzonderheden bleef het gelukkig vrij. De kerk staat aan 
den Beemsterdijk, is ten deele gepleisterd, eindigt in een 
halven tienhoek, heeft steunbeeren en een houten gewelf. 
Haar ouderdom awordt aangegeven door een steen waarop 
men leest: 


Als. Men. Scrift. 1648. En. Een. 

Den. 2. Junij. Heb. lek. Geleijt. 

Den. Eersten Steen. 

Cornel. Dircksen. Houtkoper 
Tot Scerhorn. 1649. 

Ze heeft een eenvoudigen eikenhouten predikstoel van 
1638 waarvan het klankbord het jaartal 1656 draagt. Het 
doophek, ook van eikenhouit, heeft sierlijk gedraaide ba- 
lusters en is ook naar 17en eeuwschen trant. De koperen 
predikstoel-lezenaar geeft de ïetterscombinatiën CH, TS en 
MS te lezen, terwijl op den voorzangers-lezenaar, die in de 
stijl van Lodewijk XVI is, het jaartal 1791 aangeeft plus het 
niet alledaagsche gedicht van Heertje Cornelisz: 

Uit liefde voor Gods huys 
En zegen van den Heere 
Doen ik dit Punterum 
Op Costers plaats vereeren. 


244 


Een steen in den buitenmuur gedenkt nog een andere 





en Pieter Willemze Hoek. 

De eerste steen is geleyd door Willem Hoek Pieterszoon 
Ao. 1775. . . ,,, „„o, 


In een houten torentje hangt een klok van 0.87 m. mid- 
dellijn, waarop als opschrift staat: 

L. Haverkamp. Me. Fecit. Hornae Ao. 1787. 

P Smak, J. Hartog. P. Purmer. Outrijken. Thans In. Leven. 
P Purmer. D. Broertjes. Als. Nnieuwe. Regenten. 


Daar. Beneven. 


En C. Spaans. J. Oly. Oude. Regenten. Daarby. Staande. 

P. Smak. C. Hardebol. Oude. Regenten. Afgaande. 

Fragmenten van schilderijen nog op deur, die naar boven 
voert, voorkomende, doen nog aan een vorige kerk denken. 

De rijweg van Oudendijk langs de Oudendijkersloot doet 
voetgangers en rijders vanuit de hoogte op de bewoners neer- 
zien, daar die als dijk veel hooger dan den weg ligt. De zuid- 
zijde van den dijk of kaai is van een betonnen muur voor- 
zien daar de dijk op zichzelf bij hoog water geen voldoende 
waterkeering is. 


ST. MAARTEN. 


St. Maarten, in 1514 genaamd Tnijennelant van Sinte Mer- 
tin, in 1300 Sinte Maartyn, dankt zijn naam aan den schuts- 
heilige van het dorp. . 

St Maarten is als Avenhorn in drieen een. De gemeente 
bevat de dorpen St. Maarten, Eenigenburg en Valkoog, de 
buurt Groeneveld en de gehuchten Stroet, Rijpke, M ester- 
end, Dijkstoel, Grootven, Valkogerdijk en een deel van lol- 
ke St. Maarten ligt aan den voet van den ouden YYest- 
Frieschen zeedijk voor dat gedeelte ook wel ecns Zijperdijk 
genoemd naar den polder Zijpe, die daarachter ligt. Dooi 
doorbraak van dien dijk werd het dorp in 1509 onder water 
gezet, maar wist er weer boven te komen. In 1519 richtte men 
er een broederschap op genoemt St. Maartensschut voor ge- 
huwde en ongehuwde mans- en vrouwspersonen welk schut 
nog voortbestaat in de najaarskermis van Nieuwe Niedorp, 
die in de omgeving van dat dorp en in den omtrek van 
Schagen nog algemeen Niereperschut wordt genoemd. 
Behalve door het water werd dit dorp ook nog door oorlogs- 
weeën geteisterd, waartoe de landing der Engelschen in t 
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Noorden onzer provincie niet weinig het hare bijdroeg. 

Te St. Maarten staat het raadhuis der gemeente, een nieuw, 
kloek gebouw, dat door zijn stijl den indruk geeft van een 
regeeringszetel te zijn. 

Met de kerk is dat wel wat anders. De kerk, zoo schrijven 
Wijsman en Van Arkel, is een onbelangrijk gebouw van be- 
gin 1800 en het eenige merkwaardige, dat zij er in vonden, 
was het voetstuk waarop de preekstoel staat en dat was 
nog door dikke pleisterlagen ontsierd. 

Op de klok, die zij van de vorige kerk heeft overgenomen, 
staat hetzelfde als op die van Eenigenburg, „Salvator. heet. 
ick. den. levendichen. roep. ick. den. doeden. overluy. ick. 
door. Goebel. Zael. in. 1535. ghegoten. Twee grafsteenen 
bewaren de herinnering aan twee daar overleden dominé’s. 

De eerste door: 

Hier rust het sterfflijk deel van Baars getrouw versorger 
Van ’s Heeren Heiligdom, een magtigh Man in Leer 
Een voorbeeld in gedragh steeds dienstbaar voor syn Heer 
Voor desen wel als Gij maar nu een Hemelsch Borger 

20 Nov. 1708. 

De tweede door: 

Hier rust het stoflijk deel van Veeris Die Voor Desen 
Dit volk den Hemel wege Soo Trouw Heeft aangewesen 

14 Maart 1739. 

En een derde van de Blauwboeren, die als walvischvaar- 
ders een varend schip in medaillon op hun grafsteen hadden 
laten uithouwen. 

Door zijn grootmoeder Maartje Blauwboer gehuwd met 
J. J. Lanser in de Zijpe wonende, heeft schrijver dezes de 
eer tot de familie der Blauwboeren te behooren. 

Kerkelijk was St. Maarten van 1580 tot 1624 met Valkoog 
één, maar nadien heeft elk voor zich een eigen predikant 
verkregen. 


VALKOOG. 

Valkoog vroeger Valk-oog was het hoofddorp van de Val- 
koogerkogge en vormde al in ’t jaar 1478 met Sint Maarten en 
Eenigenburg een samengevoegd Rechtsgebied als blijkt uit 
een brief voor dat geregt verleden en nog bewaard onder 
de papieren van „het Maria Magdalena convent tot Amster- 
dam.” 

In de geschiedenis leeft het verder nog voort door de boe- 
te, welke het wegens het deelnemen aan den opstand van 
het Kaas- en Broodvolk had opgeloopen. 1492. Valkoog heeft 
z’n oude kerk nog, al heeft ze in de loop der tijden haar 
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koor verloren. Om andere wonden te verhelen is ze be- 
pleisterd en wordt door steunberen voor verzakking gevrij- 
waard. Ze heeft een houten gewelf en een blank-eikenhouten 
predikstoel uit de achttiende eeuw. Ze moest natuurlijk ook 
een berijmd grafschrift kunnen toonen en daarom liet men 
op een steen zetten: 

„Dit graf bevat het lijk, ’t koud en kil gebeente, 

Van Simon Vlaming een Out Leeraar der Gemeente. 
Godt heeft zijn ziel van hier ten Hemel ingehaalt, 

Daar hij nu met de Kroon eens Leeraars zegepraalt.” 
Onder St. Maarten werd eerder al vermeld, dat Valkoog 
en St. Maarten van 1580 — 1627 kerkelijk één zijn geweest. 
In den toren hangt een klok van 0.76 m. middellijn in rand- 
schrift vertellende, dat Jacob Noteman haar int jaar ons 
heeren 1535 te Leeuwarden ghegoten heefl. Valkoogerdijk en 
Valkoogerverlaat zijn gehuchten tot de gemeente Schagen 
behoorende. 


EENIGENBURG. 

Eenigenburg is het dorp dat tusschen Krabbendam, Haren- 
karspel en St. Maarten tegen den ouden zeedijk aanligt. Van 
oude tijden af vormde het met St. Maarten en Valkoog een 
tezamen gevoegt Rechtsgebied en aldus vereenigd de Val- 
koogerkogge genoemd. Toen Grave Florens van Holland met 
behulp van Heer Dirk van Brederode in 1285 een groote 
overwinning op de Westvriezen behaald had, liet hij tot ver- 
der bedwang hunner, vier kasteden bouwen waaronder één 
tot Enigenborg, wat waarschijnlijk de oorsprong van het 
dorp is geweest. Dat slot heeft echter niet lang bestaan, daar 
het bij een lateren opstand der Westvriezen gelijk met het 
slot te Wijdenesse verpuind is geworden. 

Eenigenburg was van 1575 af werkelijk vereenigd met Ha- 
ringkarspel, waarvan het zich in 1666 afscheidde met het niet 
vermoedde gevolg, dat het 8 jaar zonder predikant verbleef. 
De kerk is op een heuveltje gebouwd in 1792; zeer eenvoudig 
van gebakken steen opgetrokken, waaraan de herinnering be- 
waard is door een steen, die aan den westelijken gevel prijkt 
waarop het wapen van Eenigenburg staat aangegeven en 
daaronder: 


De eerste steen aan dese Kerk 
Godsdienstig werk 
Is geleijt door E). Pronk Jz. 

Oud 2 jaar 5 maanden op den 17-8/14-92. 
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De predikstoel van eikenhout draagt het jaartal 1698. (Uit 
een andere kerk afkomstig?) 

Het doophek is uit denzelfden tijd en een koperen doop- 
bekkenstandaard vertegenwoordigt in z’n eenigheid de heele 
afdeeling koperwerk. 

De grafsteenen zijn alle uit de 17e eeuw en ook alle even 
eenvoudig. 

Eenigenburg was de eerste standplaats van prot. rijper, 
die hij met Berkhout verwisselde om kort daarna de betrek- 
king van professor in de Theologie te Leiden te aanvaarden. 

In een houten torentje, op den westelijken gevel van de 
kerk, hangt een klok van 0.74 m. middellijn, waarop als rand- 
schrift: Salvator. heet. ick. den. levendichen. roep. ick. den. 
doeden. overlui. ick. Goebel Zael heeft mij ghegoten int jaer 
MCCCCCXXXV. 
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